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  1. Een bericht van over zee


  

  'Ginger' Hebblethwaite keek op van het album waarin hij postzegels aan het plakken was toen in de hal voetstappen weerklonken. Hij keek beurtelings van Algy Lacey naar Bertie Lissie die aan weerszijden van de open haard in gemakkelijke stoelen zaten, en ging daarop verder met zijn werk.

  'Ik denk dat Biggles daar aankomt,' merkte hij op. 'Hij heeft tegen mij gezegd dat hij niet zou uitgaan. Commodore Raymond heeft hem aangespoord de handleiding die hij voor het nieuwe politie-luchtvaartkorps schrijft, "Misdaad en Luchtvaart", af te maken. Voor zover ik kan zien heeft hij er verder niets aan gedaan, dus hij moet een tijdje zijn weggeweest. Het ziet ernaar uit dat er iets is gebeurd terwijl wij in de bioscoop zaten.'

  De deur ging open en Biggles kwam binnen. Hij liep naar de haard en warmde met zijn rug ernaartoe gekeerd zijn handen. 'Het is nogal frisjes buiten,' merkte hij op.

  'ik dacht dat je thuis zou blijven,' bracht Ginger hem in herinnering.

  'Dat was de bedoeling,' bevestigde Biggles. 'Maar iemand anders dacht daar anders over.'

  'Wie, de chef?' Ginger sloot het album en deed de ongebruikte plakboekjes in een envelop.

  'Nee, 't klinkt vreemd, maar ditmaal niet.' Biggles trok een stoel bij, reikte naar de sigarettendoos en maakte het zich gemakkelijk.

  'Wie was het, als ik vragen mag?' informeerde Bertie.

  Biggles wierp de houtspaander waarmee hij zijn sigaret had aangestoken in het vuur. 'Om je de waarheid te zeggen, het was de directrice van het Londense Hospitaal voor Tropische Ziekten.'

  Bertie liet zijn monocle vallen, maar ving hem behendig op 'Wel, al sla je me dood!' riep hij uit. 'Dat zou ik nooit geraden hebben.'

  'Wat was er aan de hand - iemand een malaria-aanval gekregen?' drong Algy aan.

  'Er lag daar een man met zwartwaterkoorts en dat iserger,' ging Biggles verder. 'Ik 'had hem nog nooit gezien en wat dat betreft, ik zal hem nooit meer zien ook. Hij stierf waar ik bij was. De directrice moet geweten hebben dat het einde nabij was; ze belde me op en vroeg of ik onmiddellijk wilde komen.'

  'Waarom zou ze je vragen of je iemand wilde opzoeken die je helemaal niet kende?' vroeg Ginger.

  'Ze sprak uit naam van haar patiënt. Hij had een boodschap voor me.'

  Ginger voegde zich bij de kring rond de haard. 'Maar waarom...?'

  'Als jullie ophouden met dat kruisverhoor, zal ik jullie er alles van vertellen,' onderbrak Biggles hem. 'Jullie herinneren je allemaal onze oude vriend Angus Mackail nog wel, denk ik. Wel, de knaap die ik vandaag ontmoet heb - hij heette Linton, tussen haakjes - is het afgelopen jaar samen met Angus geweest.'

  'Waar is Angus nu?' vroeg Algy. 'Ik had zo'n flauw idee dat hij ons meed alsof we de pest hadden. Hij had gezegd dat hij contact met ons zou houden.'

  'Dat kon hij niet,' zei Biggles effen. 'De post werkte niet waar hij was.'

  'En waar was dat?'

  'Blijkbaar ergens in het midden van Zuid-Amerika.' Maar toen hij na het ongeluk in Birma ongeschikt was verklaard voor de dienst, vertelde hij me dat hij van plan was in de landbouw te gaan,' beweerde Ginger.

  'Dat is precies wat hij heeft gedaan, of wat hij heeft geprobeerd,' antwoordde Biggles. 'Het hoeft niet zijn bedoeling te zijn geweest hier in het land te blijven. Maar als jullie mij de gelegenheid geven adem te scheppen, dan zal ik jullie vertellen wat er met Angus gebeurd is zoals ik het van die Linton heb gehoord. Het is een vreemd verhaal, het kost wel moeite het te slikken; maar daar een stervende geen reden kan hebben een dergelijk verhaal te verzinnen, moet het wel waar zijn.' Biggles liet zich wat onderuitzakken.

  'Toen ik Linton zag, was hij bijna het hoekje om en ik had de indruk dat hij het wist,' vervolgde Biggles. 'Ik heb nogal wat vogelverschrikkers gezien, maar nognooit zó een. Hij zag er afgrijselijk uit. Hij was vel over been en dat vel zag er ook niet erg aantrekkelijk uit. Het was geel en de botten staken erdoorheen. Alleen zijn ogen leefden en ze gloeiden als een paar landings-lichten. Dat kwam natuurlijk door de koorts die hem verteerde. Hij had me een verhaal te vertellen en als jullie luisteren zodat ik de gegevens op orde kan brengen, zal ik het jullie vertellen. Zoals hij het vertelde -wel, het was een beetje onsamenhangend, hier en daar klopte het niet helemaal en zijn toestand in aanmerking genomen, valt dat te begrijpen. Terwijl ik het vertel, zal ik proberen er één geheel van te maken.' Biggles trok nadenkend aan zijn sigaret.

  'Het verhaal begint in het voorjaar van 1946,' hernam hij. 'Linton was in dienst geweest, kapitein van de luchtlandingstroepen. Bij Arnhem werd hij krijgsgevangen genomen, repatrieerde later en daar hij in het burgerleven boer was geweest, werd hij spoedig ontslagen. Hij inde zijn gratificatie en keek uit naar werk. Allereerst moest hij een boerderij zien te vinden en dat viel blijkbaar niet mee. Op een dag las hij de advertenties in een landbouwblad en één ervan trok zijn aandacht. Mensen met een klein kapitaaltje werd land aangeboden in een internationale nederzetting die onlangs in Zuid-Amerika was gesticht. Er werd een geestdriftig verslag van gegeven; voor een man uit het vak leken de vooruitzichten lang niet gek. Persoonlijk zou ik ze waarschijnlijk een beetje té goed hebben gevonden, maar misschien sta ik van nature wat wantrouwig tegenover dingen die alleen maar rozegeur en maneschijn zijn. In dit geval was al wat je te doen had naar Zuid-Amerika gaan, naar Buenos Aires om precies te zijn, daar werd je opgewacht door iemand die je geld in ontvangst nam en daarna kon je in een uiterst aantrekkelijke omgeving op je gemak een aardig kapitaaltje bijeen sparen.'

  'En ik vermoed dat het van het begin tot het eind gelogen was?' zei Bertie eenvoudig.

  'Niet helemaal,' wierp Biggles tegen. 'De nederzetting bestond inderdaad.'

  'Als ik mij mijn aardrijkskunde goed herinner, is Zuid-Amerika nogal aan de grote kant,' zei Ginger. 'Waar lag dat droomland precies?'

  Biggles glimlachte flauw. 'Daar schijnt wat twijfel over te bestaan, De grenzen van sommige Zuidamerikaanse republieken lopen door oerwouden die niet behoorlijk verkend zijn, laat staan dat er toezicht op gehouden wordt. Op de kaart mogen ze dan duidelijk aangegeven staan, maar als je op de plaats zelf bent, is er niets dat aanduidt op wiens gebied je je bevindt. Daarom hebben de landen in kwestie zo nu en dan onderling een oorlogje om uit te maken van wie een overigens volkomen nutteloos stuk grond is. Maar dat is voor ons niet van belang. De Vallei van het Paradijs, de naam waaronder de nederzetting zichzelf aanprijst, moet ergens in een gebied liggen waar de grenzen van Argentinië, Paraguay en Bolivia samenkomen; en dat is, als ik mij goed herinner, bijna precies in het midden van het continent. Linton twijfelde er zelf enigszins aan omdat hij ernaartoe gebracht werd door een man die er wel voor oppaste iets over de juiste ligging te zeggen. Linton gaf ronduit toe dat de Vallei van het Paradijs in elk van de drie landen kon liggen en misschien wel een stukje in alle drie. Het interesseerde hem weinig waar ze precies was. Dat doet het ons evenmin. Wat ik jullie verteld heb is voor ons doel goed genoeg.

  Goed dan. Linton kreeg toestemming om 'te emigreren, stopte zijn geld - ongeveer vijfhonderd pond - in zijn zak en stapte op de boot naar Buenos Aires waar de agent hem zou ontmoeten. Op de boot had hij Angus leren kennen die, zoals bleek, de advertentie ook gelezen had en op weg was naar dezelfde bestemming. Zo kwamen ze met elkaar in aanraking. Daar ze allebei in de oorlog waren geweest, wisselden ze hun ervaringen uit en zo hoorde Linton voor het eerst van ons. Tussen haakjes, Angus had bijna duizend pond meegenomen. Tegen de tijd dat ze in Buenos Aires aankwamen, waren ze goede vrienden.

  Het eerste deel van de reis over land viel volgens Linton nog wel mee; maar het laatste stuk, toen ze al te ver waren om terug te kunnen, was een ware verschrikking, tenminste zo beschreef Linton het en ik zie geen reden daaraan te twijfelen. Nadat ze het eindpunt van de spoorweg verlaten hadden dat al weinig blijk gaf van beschaving, reden ze eerst ongeveer vijfhonderd kilometer in een gammele truck over onbegaande wegen, hoofdzakelijk door een cactuswoestijn, tot aan een rivier, de Palito. Ik heb er nooit van gehoord, maar er zijn genoeg rivieren in Zuid-Amerika waar maar weinig mensen buiten het land van gehoord hebben. Het enige wat Linton ervan kon vertellen was dat ze in noordelijke richting stroomde, dus waarschijnlijk is ze een zijrivier van de Amazone. In ieder geval, toen ze bij de rivier aankwamen, wachtte daar een boot op hen, een stoombootje dat met hout gestookt werd. Dit scheepje behoort evenals de truck toe aan de baas van de Vallei van het Paradijs - ik zal straks meer over hem vertellen. Een helse, twee weken durende reis, nu door dampende moerassen en oerwouden, bracht onze onvoorzichtige emigranten naar hun bestemming.'

  'Waarom zijn ze in hemelsnaam niet teruggegaan?' viel Algy hem in de rede.Biggles haalde zijn schouders op. 'Zou jij teruggegaan zijn nadat je al je geld kwijt was?'

  'Nee, vermoedelijk niet,' gaf Algy aarzelend toe. 'Natuurlijk niet,' beweerde Biggles met klem. 'Elke vent met ruggegraat die aan een grote onderneming begonnen is, probeert door te zetten. Maar laat ik verder gaan. Het was, zei Linton, inderdaad een vallei, hij moest dat toegeven, maar daarmee hield iedere vergelijking op. Een juistere naam zou de Vallei van Hades (God van de onderwereld) geweest zijn. Het was allemaal even erg. De vallei is, verzekerde Linton mij, een gebied waar het wemelt van de insekten en de slangen, en de door de zon geteisterde rode modder zou nog niet eens een familie inheemse Indianen kunnen onderhouden. Gedurende het droge seizoen verandert de modder in stof. Op dit onvoorstelbare stukje van het aardoppervlak leven - of liever bestaan - in een onuitsprekelijke smerigheid en ellende meer dan zeventig rampzalige slachtoffers van de leugenachtige advertentie, in houten hutjes die nog niet geschikt zijn voor varkens. Er is geen behoorlijke watervoorziening, geen sanitair, geen meubilair behalve hetgeen de mensen zelf maken, en dat wordt bijna zo gauw als het klaar is, opgevreten door dat vernielzuchtige kleine ongedierte, dewitte mieren. In deze walgelijke smeerboel waren Angus en Linton nu terechtgekomen en het duurde niet lang voor ze begrepen hoe keurig ze erin waren gelopen.'

  'Maar het duurde toch zeker evenmin lang voor ze besloten dat dit geen plaats voor hen was?' vroeg Ginger.

  'Dat is precies wat ze besloten,' vervolgde Biggles. 'Ze vroegen zich natuurlijk af waarom er ook maar iemand bleef en pas nadat ze wat rondgekeken en met een paar van de zogenaamde boeren gesproken hadden, beseften ze ten volle in wat voor vallei ze zo terloops terechtgekomen waren. De enige weg om eruit te komen, gaat de eerste vier- à vijfhonderd kilometer dwars door het oerwoud. De enig begaanbare weg is de rivier. Er is maar één boot en die is van de baas. Snap je het? Hij houdt je niet tegen als je weg wilt, maar hij wijst erop dat de Indianen die in het oerwoud wonen, niet veel vriendelijker zijn dan de wilde dieren en niet erg op blanken zijn gesteld; valt er iemand in hun handen, dan is het gebeurd met hem en niet op een plezierige manier. Het spijt hem ook dat hij je de boot niet kan lenen omdat hij hem zelf nodig heeft, en dat hij je geen voedsel mee kan geven. Volgens Linton is er trouwens goede reden te veronderstellen dat de inboorlingen op de loonlijst van de baas staan; in ieder geval geeft hij hun voedsel wanneer ze iemand terugbrengen die geprobeerd had te ontsnappen. En zelfs al overleef je het oerwoud, hoe kom je door de cactuswoestijn, zonder kompas, zonder water of iets om water in te dragen? Ja, de baas heeft het allemaal keurig voor elkaar. Zoals ik zei, er zijn geen tralies of grendels of zoiets; er is niets wat je tegenhoudt als je weg wilt gaan, maar er zijn maar weinig mensen die een poging durven wagen. De zaak is dat je er niet uitkomt zonder de man die je bracht en daarmee basta. Het alternatief is blijven .... en werken.'

  'Ik zou niet werken voor zo'n zwijn!' verklaarde Ginger heftig.

  'In dat geval zou je zonder meer van honger omkomen,' verklaarde Biggles. 'Zie je, de baas is de enige die wat te bikken heeft. Wanneer je er pas bent, moet je het kopen omdat hij zich, zoals hij zegt, niet kan veroorlovenhet weg te geven. Dus zolang je geld hebt, koop je in zijn kantine voor de zwartste zwarte-marktprijzen het spul dat je in leven houdt. Als het geld op is, heb je de keus tussen werken en verhongeren.'

  'Wat voor werk?' vroeg Algy nieuwsgierig.

  'Op het land werken. Graven en ploegen. Als je per dag werkelijk zestien uur hard werkt, schijnt het mogelijk te zijn een kleine oogst maïs of linzen te verbouwen. De ratten krijgen het meeste ervan te pakken. Wat er overblijft geef je aan de baas in ruil voor kleren, gereedschap, enzovoort, anders moet je naakt rondlopen en dan zou de zon de huid van je rug branden. Snap je? Die baas is een uitgeslapen jongen en hij pakt je op alle mogelijke manieren. Ten slotte geven de meesten het op. Het klimaat, de malaria waaraan iedereen lijdt, veroorzaakt ongetwijfeld snel een dergelijke geestesgesteldheid. Als je het niet vol kunt houden, ga je erbij liggen. Je sterft en je plaats wordt ingenomen door het volgende slachtoffer dat in de val is gelopen. Wanneer hij aankomt, krijgt hij de keus tussen een strook onbewerkte grond of, als hij zich blauw betaald, een stuk dat door de dood van de vorige bewoner is vrijgekomen. Zoals ik jullie net vertelde, de nederzetting werd toen Linton er was, door ongeveer zeventig mensen bewoond, jong en oud, en de meeste nationaliteiten van Europa waren vertegenwoordigd, met een paar Amerikanen ertussendoor. Sommige mannen, de arme duivels, hadden hun vrouw meegenomen. Enkelen hebben kinderen. Dat is het gemeenste van al. Ze zijn er en ze moeten er blijven. Ze proberen elkaar te helpen, vooral de zieken en degenen die krankzinnig worden zoals soms voorkomt. Het enige wat je voor niets krijgt, is medische zorg; zo stelde Linton het.'

  'Maar luister eens, oude krijgsmakker,' interrumpeerde Bertie. 'Er is één ding aan deze zaak dat ik niet begrijp. Als daar zeventig mensen zijn, waarom trekken ze er dan niet samen op los en slaan die duivelse helhond z'n kop van z'n romp, geven 'm voor vier duiten, als je begrijpt wat ik bedoel?'

  'Dat is inderdaad onbegrijpelijk,' gaf Biggles toe. 'Je zou denken dat dat de natuurlijke reactie zou zijn. Angus was er glad vóór. Toen hij en Linton de zaak doorhadden, gingen ze naar de baas en vertelden hem wat ze van z'n hemelse paradijs dachten. Wat gebeurde er? De baas was de goedheid zelve. Hij nodigde hen uit voor het diner, behandelde hen vorstelijk en speelde Chopin op de piano. Geloof het of niet, maar toen ze naar hun hut gingen, voelden ze zich een stelletje schoften dat ze aan de goede bedoelingen van de man hadden durven twijfelen. Ze waren er helemaal vóór hem te helpen een klein paradijs van de vallei te maken, ver van het lawaai en de verdorvenheid van een verworden beschaving. Anderen hadden precies dezelfde ervaring. Vraag me niet hoe dat kwam, Linton kon het me niet vertellen. Hij zwoer dat de man hypnotische krachten moest hebben en dat is niet onmogelijk, want tegen de tijd dat de mensen opstandig worden, zijn ze al in een zwakke lichamelijke toestand en dan zouden ze gemakkelijk door een krachtige persoonlijkheid te beïnvloeden zijn.' Biggles stak een sigaret op.

  Tk zal jullie nog meer over hem vertellen, met Lintons verslag nog vers in het geheugen,' ging hij verder. 'Zijn nationaliteit is een mysterie. Volgens sommigen is hij een Duitser, volgens anderen een Oostenrijker, een Tsjech, een Rus. Het komt erop neer dat niemand anders het weet dan de man zelf en hij praat er niet over. Hij noemt zich dokter Liebgarten en dat klinkt Duits genoeg, maar waarschijnlijk is het een aangenomen naam. Het kan echter een inzicht geven in het werkelijke karakter van de man; ik kom daar straks op terug. Hij spreekt vloeiend Engels, Spaans, Frans, Duits en Italiaans, om nog te zwijgen over de plaatselijke dialecten, en dat betekent dat hij al geruime tijd in het land moet zijn. Het is nuttig dat in gedachten te houden. Hij is een opvallende verschijning, zijn kleren zijn smetteloos hoewel dat misschien voornamelijk een kwestie van vergelijking is met de mensen die hij in zijn macht heeft. Hij is een grote, goed gebouwde man tussen de vijftig en zestig, knap op zijn manier, gedistingeerd, met een zachte, minzame glimlach. Hij is altijd dezelfde. Niemand heeft hem ooit kwaad gezien hoewel dat naar mijn mening een slecht teken is. Ik houd niet van mensen die hun gevoelens zo goed in de hand hebben dat je nooit weet wat ze in werkelijkheid denken. Gewoonlijk zijn zekoude, berekenende naturen. Liebgarten is een geleerde van de eerste rang; de boeken in zijn bibliotheek die Linton heeft gezien, zijn daarvan voldoende bewijs. Hij is een uitstekend pianist. Hij heeft een vleugel hoewel de hemel mag weten hoe hij die daarnaartoe gekregen heeft. Maar het meest opmerkelijke aan hem zijn z'n tanden. Volgens hem heeft hij ze zelf gemaakt. Het is een kunstgebit, het is van het een of andere metaal gemaakt, sommigen zeggen staal, anderen duraluminium. In ieder geval geeft het hem een wat sinister uiterlijk wanneer hij ze laat zien, en dat doet hij als hij glimlacht. Zijn stem is zacht en laag als het spinnen van een tevreden poes, zo zei Linton het. Voor zover men weet, heeft hij nooit geweld gebruikt - en dat is ook niet nodig als hij met zijn overredende tong alles kan krijgen wat hij hebben wil. Het ellendige is dat een paar van z'n slachtoffers graag in een goed blaadje bij hem willen staan en daarom bereid zijn de anderen te verraden. Het gevolg daarvan is dat niemand zijn mond durft open te doen uit vrees dat hij aangebracht wordt en zijn rantsoenen ingehouden worden. Dat ruikt volgens mij nogal naar de oude Nazi-methoden. In ieder geval weet deze beminnelijke, toegeeflijke, huichelachtige duivel precies wat er omgaat.'

  'Woont hij bij de anderen?' vroeg Bertie terwijl hij nadenkend zijn monocle oppoetste.

  'O nee, geloof dat maar niet,' antwoordde Biggles grimmig. 'Hij woont in een prachtig huis, gebouwd in de vroeg-Spaans-koloniale stijl, omringd door een schitterende tuin. Hij leeft in weelde, eet het beste van het beste en drinkt uitgezochte wijnen als een middeleeuwse tiran. Je kunt niet gemakkelijk bij hem komen omdat het hele huis omgeven is door een haag van bloeiende cacteeën die een ondoordringbare hindernis van ongeveer een meter dikte vormt. Er is één hek dat ogenschijnlijk onbewaakt is, maar waarschijnlijk altijd in de gaten gehouden wordt door een van de negers die zijn lijfwacht vormen.'

  'Woont hij alleen?' informeerde Algy.

  'Voor zover bekend, woont hij in het huis met een of twee bedienden, een secretaris, een butler en een kok. Men heeft andere mensen in de tuin gezien, maar niemand schijnt te weten wie ze zijn en wat ze daar doen. Ik heb nog vergeten te vertellen dat er in de tuin nog een gebouw is, een lange lage bungalow die wat achteraf staat. Niemand heeft enig idee wat daar binnen is, om de eenvoudige reden dat niemand ooit in de buurt ervan mocht komen. Vanzelfsprekend staat het daar niet voor niets en we moeten aannemen dat het door iemand bewoond wordt. Wel, zo ziet de zaak eruit en het zal niet meevallen iets originelers te bedenken. Toen ik op weg naar huis erover nadacht, kreeg ik het vermoeden dat de bungalow wel eens het werkelijke geheim van de plaats zou kunnen verbergen.'

  'Wat voor geheim - als je begrijpt wat ik bedoel?' mompelde Bertie.

  Biggles spreidde zijn handen uit. 'Hoe zou ik dat kunnen weten? Ik vroeg Linton of die Liebgarten bij zijn verstand was of gek - een voor de hand liggende vraag. Hij zei dat hij er niet zeker van was, maar dat hij toch wel dacht dat de man bij z'n verstand was. Ik vroeg hem of hij dacht dat die landbouwzwendel echt gemeend was. Ik bedoel, wil die dokter werkelijk een klein paradijs van de vallei proberen te maken of is hij alleen maar een schurk die uit is op het geld van zijn slachtoffers?'

  'Ik zou zeggen dat hij alleen maar een doortrapte boef is,' verklaarde Ginger nadrukkelijk.

  Biggles keek bedenkelijk. 'Ik ben daar helemaal niet zo zeker van. Laten we de psychologische factoren eens bekijken. Ten eerste de naam van de man, echt of aangenomen, Liebgarten; wat gewoon het Duitse woord is voor lieve tuin. Bracht het feit dat hij met die naam geboren werd hem op het idee dat het zijn levensroeping was een paradijs op aarde te stichten? Er zijn gekkere dingen gebeurd. Of misschien had de aard van de taak de naam tot gevolg? Het zou interessant zijn dat te weten. En waarom zet hij het plan door terwijl hij weet dat het op een mislukking moet uitlopen?'

  'Ongetwijfeld om het geld dat het hem oplevert,' beweerde Algy.

  Biggles fronste zijn wenkbrauwen. 'Luister,' zei hij kortaf. 'Dit zaakje loopt al op z'n minst zes jaar. Dat is bekend, want Linton heeft een man gesproken die er al ongeveer zo lang was, en toen hij daar aankwam, waren er al een man of twaalf. Het sterftecijfer is gemiddeld twintig per jaar. Op z'n minst nam iedereen wel een paar honderd pond mee en als dat al jaren aan de gang is, moet de man die de zaak in handen heeft inmiddels een flink kapitaal ontvangen hebben. Waarom blijft hij daar? Waar wacht hij op?'

  'Misschien bevalt het leven hem,' opperde Algy.

  Biggles schudde zijn hoofd. 'Geen mens op een miljoen die er wat voor voelt zich voor altijd in de wildernis te begraven.'

  'Misschien is hij de miljoenste?'

  'Wat wil hij dan met al dat geld? Hij kan het daar niet uitgeven. Toegegeven, er wordt veel aangevoerd met de boot; maar zelfs al leeft de man in weelde, is het moeilijk te begrijpen hoe hij per jaar duizenden ponden kan uitgeven. Waaraan zou hij het moeten besteden? Nee, hier klopt het verhaal niet helemaal. Wat voor zin heeft het een miljoen bijeen te brengen en dan ergens te blijven waar je het niet kunt uitgeven?'

  'Misschien trekt het idee van macht hem aan?' meende Ginger.

  'Wat voor macht kun je uitoefenen over nog geen honderd ellendige, zieke slaven?' snauwde Biggles. 'Bliksems, met het geld dat die knaap heeft kan hij meer macht uitoefenen in Londen, Parijs of New York.'

  'Wacht eens eventjes,' interrumpeerde Algy. 'Daar kunnen we het later wel over hebben. Wat ik wil weten, is waar Angus nu is en hoe het kwam dat Linton ontsnapte van een plaats waarvan het, zoals je zei, onmogelijk is te ontsnappen?'

  'Ik heb niet gezegd dat het onmógelijk was te ontsnappen,' protesteerde Biggles. 'Ik heb gezegd dat de kansen zo gering zijn dat ze nauwelijks het overwegen waard zijn. Linton ontvluchtte in ieder geval. Angus, als hij niet dood is, is er nog steeds. Ik zal je vertellen hoe het in elkaar zat. Het schijnt dat Angus en Linton besloten hadden dat ze liever wilden sterven dan mooi weer spelen tegen die zelfgemaakte koning van de Vallei van het Paradijs. Ze wilden op z'n minst een poging wagen weg te komen terwijl ze nog sterk en gezond waren. Ze beseften meteen dat zodra de malaria hen te pakken kreeg, hun kans verkeken zou zijn. Ze bespraken hethoe en wat toen er zich een onverwachte kans voordeed. De hoogte van de rivier nam af. Ze onderzochten de oevers en ontdekten een aangespoelde inheemse kano. Ze verstopten hem in de rimboe, en ze waren bezig voedsel te verzamelen - dat viel niet mee en nam veel tijd in beslag, toen Angus ziek werd. Linton wilde blijven, maar Angus wilde daar niets van horen. Hij betoogde dat Linton de volgende zou zijn die malaria zou oplopen en er was altijd kans dat de Indianen hun voetsporen op de oever van de rivier zouden opmerken en de kano vinden. Lintons enige kans was er onmiddellijk vandoor te gaan. Hij was het die andere arme bliksems trouwens verschuldigd. Dit was zowel hun kans als de zijne. Zo moet Angus ongeveer geredeneerd hebben en daar we hem kennen, kunnen we dat direct geloven. Dus Linton ging.' Biggles pauseerde om een nieuwe sigaret op te steken.

  'Linton vertelde geen bijzonderheden over de tocht, maar het moet een hel geweest zijn,' vervolgde hij. 'Met een giftige pijl in zijn been, bijna verhongerd en verteerd door de koorts bereikte hij de woestijn. Hij kon zich niet meer herinneren hoe hij erdoor kwam, maar dat deed hij en meer dood dan levend kwam hij bij de spoorweg. Daar hij geen geld had, sprong hij op een goederentrein en bereikte zo de kust, een kleine havenplaats waarvan hij nooit gehoord had, maar die blijkbaar noordelijk van Montevideo ligt. Hij had inmiddels wel alles gehad wat hij hebben kon en herinnerde zich niets meer van het laatste deel van de reis. Ten slotte had hij geluk. Er lag een Engelse boot van de wilde vaart in de haven. De lading was gelost en het anker stond op het punt gelicht te worden, de bestemming was Londen. De kapitein, die uit het goede hout gesneden moet zijn, want Linton had geen rooie duit, zette de formaliteiten aan de kant en gaf hem een lift als supercargo. Hij dacht dat de zeereis Linton wel weer op de been zou helpen. Misschien zou dat ook gebeurd zijn als het vergif in Lintons been de genezing niet verhinderd had. Om kort te gaan, hij kwam in Londen, maar hij was een wrak en toen de havenarts hem zag, liet hij hem onmiddellijk naar het ziekenhuis brengen. Maar het was helaas te laat. Hij was te ver heen. Hij moetdat geweten hebben, want hij vroeg de directrice mij te laten halen zodat hij de geschiedenis kon doorgeven voor hij stierf. Hij zei dat hij dacht dat het weinig nut zou hebben naar de autoriteiten te gaan; ze zouden hem toch niet geloven. Daar had hij waarschijnlijk gelijk in. Het verhaal eist wel dat je het op goed geloof aanneemt. Ik heb het niet precies gehoord zoals ik het jullie nu vertel. In stukjes en beetjes kwam het eruit, soms dwaalde hij af, soms ijlde hij, daarom kon ik hem ook niet de vragen stellen die in mij opkwamen. De antwoorden hadden we goed kunnen gebruiken. Ten slotte zakte hij in een coma waaruit hij niet meer ontwaakte. Ik denk dat alleen zijn geestkracht, zijn vaste wil dat iemand anders van de feiten op de hoogte zou zijn, hem zo lang in leven hebben gehouden. Zodra hij het van zich afgezet had, doofde hij uit als een opgebrande kaars. Dat is alles.' Biggles gooide het peukje van zijn sigaret in het vuur.

  Er volgde een stilte van enkele minuten.

  Ze werd verbroken door Algy. 'Wat gaan we eraan doen?' vroeg hij rustig.

  'Vanzelfsprekend moeten we Angus gaan zoeken,' antwoordde Biggles langzaam. 'We kunnen hem niet daar in die stinkende rimboe laten verkommeren, dat staat vast. Linton verliet hem bijna zes maanden geleden dus het is mogelijk dat hij inmiddels gestorven is, maar dat zullen we voorlopig negeren.'

  Bertie schraapte zijn keel. 'Inderdaad.. . absoluut,' mompelde hij.

  'Hoe gaan we?' vroeg Ginger.

  'Ik ben zeer zeker niet van plan te gaan lopen,' antwoordde Biggles kort. 'Een vliegtuig, een, watervliegtuig om gebruik te kunnen maken van de rivier, of misschien beter nog een amfibietoestel, is vanzelfsprekend de beste manier om in en uit het domein van die rimboe-koning te komen. We zullen het er nog eens over moeten hebben wat we het beste kunnen doen, hier een vliegtuig nemen waar we de steun van de commodore kunnen verwachten, of aan de overzijde. We zullen trouwens ook zeer zorgvuldig onze koers moeten bepalen wanneer we daar zijn. We zullen op onze tellen moeten passen, want de meeste landen zijn om redenen die ze zelfhet beste weten bijzonder kieskeurig op wie er over hun gebied vliegen. De meeste zijn bezeten van spionnen. In ieder geval, ik zal er vandaag mijn gedachten eens aan wijden. Morgen gaan we aan de slag.'


  2. Het eerste doel


  

  Tien dagen later cirkelde een middelgroot, sterk gecamoufleerd watervliegtuig een paar minuten rond alvorens neer te strijken op het lange rechte oppervlak - bijna een meer - van de bovenloop van de Rio Parana, die machtige stroom die na meer dan duizend dolende mijlen ten laatste de zee vindt in de wijde monding van de Rio de la Plate en de Zuidatlantische Oceaan. Met grommende motoren zocht de machine zorgvuldig zijn weg naar de schaduw van de bomen die als een zwarte rand de zuidelijke oever afzoomden. Het knorrige gesputter van de motoren stierf langzaam weg. Een anker plonsde in het water. Het schuifdak van de cockpit schraapte toen het werd opengeworpen. Hoofd en schouders van Biggles verschenen in de opening.

  Achter deze simpele mededeling lagen tien dagen van een zo intense activiteit als Ginger zelden had meegemaakt. Ze was begonnen op de morgen volgend op Biggles' bezoek aan het Hospitaal voor Tropische Ziekten en had bijna ononderbroken voortgeduurd tot het watervliegtuig op de Rio Parana landde. Er was zoveel te bespreken geweest, zoveel te doen, dat de tijd van elk lid van het gezelschap volledig bezet was geweest. Allereerst was er een conferentie geweest, die begon binnen een uur nadat Biggles zijn verhaal beëindigd had over hetgeen de dappere maar onfortuinlijke Linton hem had verteld, een bespreking over alles wat hun te doen stond, gedurende welke de tafel steeds meer overladen werd met kaarten, instrumenten en boeken betreffende het internationale luchtvaartrecht.

  Biggles had erop gewezen dat het moeilijkste deel vande onderneming was hun bestemming te bereiken zonder al te veel de aandacht op zich te vestigen en zonder regeringen in verlegenheid te brengen door de reglementen te schenden, zowel de nationale als de internationale. Later bleek dat het bereiken van hun bestemming niet het moeilijkste deel van de operatie was, want de gebeurtenissen die de speurtocht zouden bemoeilijken, had zelfs iemand met een uiterst sterke verbeeldingskracht niet kunnen voorzien.

  Het lag voor de hand dat Biggles allereerst een onderzoek instelde naar de Vallei van het Paradijs bij de ambassades in Londen van de landen waarin ze zou kunnen liggen, namelijk Argentinië, Bolivia en Paraguay. Elke keer kreeg hij hetzelfde antwoord. Er was niets over een dergelijke nederzetting bekend, hoewel een lid van de Argentijnse ambassade, die graag van dienst wilde zijn, toegaf dat dit niet de eerste keer was dat er inlichtingen over werden ingewonnen - waarschijnlijk, veronderstelde Biggles, door vermoedelijke emigranten die de advertentie hadden gelezen en voorzichtigheidshalve eerst een paar vragen stelden alvorens zich te binden. Biggles maakte de reden van zijn belangstelling natuurlijk niet bekend; daarvoor, besloot hij, was het nog te vroeg en er was niets mee te winnen. In ieder geval was het duidelijk dat dokter Liebgarten zijn pseudo-paradijsje zorgvuldig voor de autoriteiten verborgen had gehouden. Wat zich daar ook afspeelde, het gebeurde zeker niet met medeweten en toestemming van het land waarin de vallei zou kunnen liggen.

  Daarop nam Biggles zijn chef, commodore Raymond van Scotland Yard, in vertrouwen. De commodore voelde met hem mee, maar kon, zoals te verwachten was, geen officiële steun verlenen aan een persoonlijk plan dat de redding beoogde van de inwoners van de Vallei van het Paradijs, van Engelse of andere nationaliteit. Er zou meer bewijsmateriaal nodig zijn voordat zoiets zelfs overwogen kon worden en daar dergelijk bewijsmateriaal alleen maar ter plaatse verkregen kon worden, was er, in duidelijke taal, niets aan te doen. Hij bood aan het geval in het Lagerhuis naar voren te laten brengen, maar dit wees Biggles van de hand daar hij vreesde dat dat niet alleen zijn eigen plannen in gevaar zoubrengen, maar dat bovendien degenen die achter de zwendel zaten, gewaarschuwd zouden worden dat hun organisatie was ontdekt en onder verdenking stond. Hij liet hen liever in onwetendheid over dit belangrijke feit. Niettemin was de commodore, die onmiddellijk toegaf dat er iets aan gedaan moest worden, bereid Biggles een paar weken vakantie te geven. Hij zou ook, onofficieel, zijn medewerking verlenen aan het verkrijgen van een vliegtuig, uitrustingsstukken, en de documenten die nodig zouden zijn om ter plaatse een onderzoek te kunnen instellen. Het speet hem dat Biggles zelf de kosten van de expeditie moest dragen. Deze konden niet uit de openbare fondsen bestreden worden. Niet dat Biggles zoiets had willen voorstellen. Het werk van de Engelse Luchtvaartpolitie, dat internationaal van aard was, was niet onopgemerkt aan de pers en de politiemachten van andere landen voorbijgegaan en daar het bekend was dat Biggles eraan verbonden was, kon hij in het buitenland binnen redelijke grenzen op medewerking rekenen. Naar de mening van de commodore zou dit in diplomatieke kringen het pad effenen, dat anders uitermate moeilijk zou zijn geweest.

  Biggles besefte dat het voor een particulier niet mee zou vallen een vliegtuig te vinden dat aan het doel zou beantwoorden en hij nam het aanbod van de commodore dankbaar aan. Hij besloot nu een Engelse machine te nemen en naar Zuid-Amerika te vliegen, langs de gebruikelijke route, via Dakar aan de westkust van Afrika naar Natal in Brazilië en vandaar de kust af. Een uitvlucht voor de reis kon gemakkelijk gevonden worden en men besloot ten slotte tot het aannemelijke verzinsel van een proefvlucht om een nieuw type vliegtuig aan de praktijk te toetsen - een uitvlucht die tenminste een grond van waarheid bevatte.

  De gekozen machine was een Navigator transport-watervliegtuig, gebouwd door de Planet Aircraft Corporation of Great Britain; een achtpersoons amfibievliegboot met hoog geplaatste vleugels, uitgerust met twee luchtgekoelde Ursus Major-motoren en lange-afstandstanks voor vluchten overzee. Daar de vleugels opgevouwen konden worden, hoefde het vliegtuig weinig plaats in te nemen en hoewel de snelheid, vergeleken met de moderne snelheden, niet groot was, was het van een robuuste constructie die het geschikt maakte voor ruw werk, en het had een uithoudingsvermogen dat boven het gemiddelde van zijn klasse lag. Het bevatte een cockpit met een opslagruimte voor scheepstuig. De cockpit was afgesloten, met de piloot aan de linker - en de onafhankelijke stuurinrichting aan de rechterzijde. Achter in de cockpit waren de navigatie- en de radiohut met deuren die opvolgend toegang gaven tot de hoofdcabine die berekend was op vier passagiers of, in andere gevallen, op een aanzienlijke hoeveelheid vracht. Tot zover de machine.

  Benzine en olie waren onontbeerlijke zaken en de voorziening daarvan baarde Biggles niet weinig zorgen. Ze waren natuurlijk in alle vaste luchthavens verkrijgbaar, maar, zoals hij verklaarde, als ze na het oversteken van de Atlantische Oceaan er een grote hoeveelhëid van moesten innemen die niet bestemd was voor de terugreis, dan zou hun een aantal pijnlijke vragen gesteld kunnen worden, vragen, die als ze naar waarheid beantwoord werden, waarschijnlijk tot gevolg zouden hebben dat het vliegtuig in beslag genomen werd en de onderneming tot een plotseling einde gebracht zou worden. Door de extra ruimte in de hut te gebruiken, de ruimte die ze niet nodig hadden voor proviand en uitrusting, was het mogelijk een behoorlijke hoeveelheid brandstof boven die in de tanks mee te nemen. Mits er zich geen onvoorziene omstandigheden voordeden die lange vluchten zouden vereisen, was dat waarschijnlijk voldoende, hoewel de veiligheidsmarge kleiner was dan eigenlijk verantwoord. Maar meer konden ze niet doen. Als ze zonder olie en benzine kwamen te zitten, zei Biggles, moesten ze het een of andere smoesje verzinnen om de autoriteiten tevreden te stellen wanneer ze om meer vroegen.

  Ook de wapens vormden een probleem. Strikt genomen, zouden alle wapens bij aankomst in een buitenlandse luchthaven moeten worden gedeclareerd, in welk geval ze waarschijnlijk in beslag genomen zouden worden, maar in aanmerking genomen wat hun in de Vallei van het Paradijs te wachten stond, zou het het toppunt van dwaasheid zijn ongewapend te vertrekken. Het probleem werd opgelost door in een waterdicht schot een kleine geheime bergplaats aan te brengen, een holte die groot genoeg was om vier automatische pistolen en een kleine voorraad munitie te bergen. Het idee dit te moeten doen, beviel Biggles niet erg, zelfs al suste hij zijn geweten met de gedachte dat hij niet anders kon handelen; er was geen keus.

  Wat er precies zou gebeuren als ze Zuid-Amerika hadden bereikt, was moeilijk te voorspellen. Het innemen van brandstof zou in Dakar geen moeilijkheden opleveren omdat hun papieren Buenos Aires als bestemming aanwezen, wat inderdaad de waarheid was, maar niet eerder dan na het voltooien van hun plannen. Maar óf het hun zou gelukken onopgemerkt in het binnenland te verdwijnen, was een open vraag. Als alles naar wens ging, zou het toestel niet langer dan een dag of twee uit de beschaafde wereld zijn verdwenen en daarvoor konden ze motorpech als verklaring aanvoeren. Maar als ze langer weg waren, zou het toestel ongetwijfeld als vermist worden opgegeven en de gevolgen van het zoeklicht dat dan op de expeditie zou worden gericht, zouden zeer onaangenaam kunnen zijn. De commodore had erop gestaan en Biggles had daarin toegestemd, dat hij voor zover het in zijn vermogen lag, alles zou vermijden wat tot een officieel onderzoek zou kunnen leiden.

  Het resultaat van al deze voorbereidingen was dat een week nadat Biggles Lintons verhaal had gehoord, de Navigator in Natal landde. Na het innemen van brandstof steeg hij bijna meteen weer op, zogenaamd via Rio de Janeiro op weg naar Buenos Aires. In plaats daarvan vloog Biggles het toestel ongeveer dertig kilometer zeewaarts, klom tot zesendertighonderd meter om vervolgens, enigszins zuidelijk van Rio, naar het westen te zwenken. Het was zijn bedoeling twee uur voor zonsopgang de kust te passeren; door deze eenvoudige manoeuvre hoopte hij onopgemerkt te blijven. Later, juist bij het aanbreken van de dag, nadat ze een paar minuten rondgecirkeld hadden om het verboden terrein onder hen te bestuderen, landde de machine in een glijvlucht op een brede rivier, volgens de kaart de Rio Parana, ongeveer zeshonderd kilometer van de kust en zo'n honderdvijftig kilometer van de plaats waar ze de vallei vermoedden, hun uiteindelijk doel. Daar er geen gedetailleerde informatie over de aard van de rivier beschikbaar was, moest hij op dat punt een kans durven wagen. Hij had geprobeerd onopgemerkt het land binnen te komen en een redelijk veilige ligplaats te vinden en hij kon alleen maar hopen dat hij daarin was geslaagd. Meer hadden ze niet kunnen doen. Ze waren nu in ieder geval waar ze zijn moesten en dat was voorlopig voldoende.

  Terwijl het dak van de cockpit opengleed, richtte Biggles zich op en onderwierp het landschap aan een aandachtig onderzoek. Hij werd daarin weldra bijgestaan door Ginger die naast hem had gezeten.

  'Wel, dit is het,' merkte Biggles op. 'Ik denk dat we geluk hebben. Al zou elk vliegtuig in Zuid-Amerika naar ons op zoek gaan, zou het niet meevallen ons te vinden.'

  'Daar heb je gelijk in,' beaamde Ginger van harte terwijl hij onbewogen het landschap bekeek.

  Het kon in geen enkel opzicht mooi worden genoemd, maar er ging wel iets fascinerends van uit. Het algemene effect was neerdrukkend. Hier was de natuur in haar meest oorspronkelijke staat, waar de plantengroei allesoverheersend was. Alleen de brede donkere stroom bewoog met een trage weerspannigheid. Aan beide oevers scheen elke vorm van plantenleven een strijd op leven en dood te voeren om te trachten het licht te bereiken. Reusachtige bomen verrezen uit een verwarde massa kreupelhout, geheel tot aan de rand van het water. De leerachtige bladeren, groen afstekend tegen de massieve achtergrond van schaduwen, overheersten hoewel op sommige plaatsen het sierlijke loof van een boomvaren of een tros heldere bloemen zich in scherp reliëf aftekenden. Lianen wonden zich om elke stam of tak, slingerden zich van boom tot boom en vormden een groots netwerk van kabels. Rauwe kreten van vogels waren in kruinen van bomen te horen, maar slechts één liet zich zien. Kolibri's, zo nu en dan een vlinder, gebruikten de rivier als verkeersweg, het enige bewegende leven. Behalve hen gaf het broeierige woud geen geheimen prijs. Het gaf geen teken van welkom noch van afkeer. Het scheen slechts, vertrouwend op zijn kracht, de lawaaierige en brutale indringers van zijn domein gade te slaan.

  'Laten we aan land gaan en onze benen strekken,' stelde Biggles voor. 'Ik denk dat het water diep genoeg is om aan de oever te kunnen afmeren. Als alles hier in orde is, en dat lijkt wel zo, kunnen we hier onze basis vestigen. Er is ruimte voldoende om weer op te stijgen als dat nodig mocht zijn. Volgens mijn berekeningen kunnen we vanaf hier dat zogenaamde paradijs gemakkelijk bereiken, 't Is niet meer dan ongeveer honderdvijftig kilometer en dat is dichtbij genoeg voor onze onmiddellijke plannen. Oké mensen, laten we aan de slag gaan.'

  Een uur later lag de machine veilig tegen de wal en waren de tanks bijgevuld vanuit de reserve-benzinevoorraad die in de cabine was meegenomen. Een klein oppervlak was vrij van kreupelhout gemaakt om de gecamoufleerde tent te kunnen opzetten waarin voedsel, brandstof en de uitrustingsstukken die niet meteen nodig waren werden opgeslagen. Bertie hield zich bezig met een gevaarlijk op het primusstel balancerende braadpan waaruit het opwekkende aroma rees van worstjes en spek. De thee was al gezet en Ginger sneed met zijn zakmes een brood in hompen.

  'Weet je, ouwe jongen, als die beestachtige insekten en wat-al-niet hier niet waren, zou het hier lang niet gek zijn, nee, bij Jupiter, helemaal niet gek,' merkte Bertie op terwijl hij een wesp wegveegde alvorens met een keurige worp een worstje aan zijn mes te spietsen.

  'Dat is al vaak gezegd,' antwoordde Biggles en hij onderzocht de grond nauwkeurig voor hij ging zitten. 'Jammer genoeg heeft niemand nog een manier bedacht om het ongedierte te verdelgen.'

  'Alles dat loopt, kruipt, vliegt of zwemt schijnt voortdurend honger te hebben,' bracht Ginger in het midden.

  'Ik voel mezelf ook een beetje zo,' verzekerde Bertie terwijl hij naar een ander worstje reikte. 'Chocolade knabbelen in een vliegtuig is geen maaltijd voor een volwassen man.'

  Hierna was het een tijdje stil, want iedereen was hongerig na de lange vlucht.

  'Het lijkt me hier wel geschikt,' zei Biggles ineens'We kunnen hier ons kamp wel opslaan.'
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  'Van wat ik me van boven herinner, is het geen plaats die gemakkelijk terug te vinden is,' zei Algy. 'Heb je nog herkenningstekens opgemerkt?'

  'Nee,' gaf Biggles toe. 'Dit duivelse oerwoud ziet er overal hetzelfde uit. We zullen de loop van de rivier hier in ons hoofd moeten prenten. Maar gewoonlijk zal er altijd iemand hier moeten zijn die als het kritiek wordt, een rookvuur kan aanleggen.'

  Nadat de maaltijd was beëindigd en alles opgeruimd, stak Biggles een sigaret op en vroeg de aandacht voor een laatste bespreking. 'Laten we ons in de eerste plaats duidelijk voor ogen houden waarom we hier zijn,' begon hij. 'De hoofdzaak is Angus uit de knoei te halen. Allereerst moeten we dus uitvinden of hij nog in leven is. Zo ja, dan nemen we hem mee. Dat zal niet meevallen als hij ziek is. Als die konkelende dokter al zijn geld heeft, zorgen we dat hij over de brug komt. Als hij tegenstribbelt, nemen we het, in gedachten houdend dat hij het onder valse voorwendsels heeft verkregen. Dit gevalletje kost ons een lieve duit en ik ben niet van plan Liebgarten de buit te laten inpikken. Dat zijn de hoofdzaken. Waarschijnlijk zullen de andere mensen die er zijn de zaak wat gecompliceerd maken, maar als er nog meer Engelsen zijn die weg willen, kunnen we ze moeilijk achterlaten. Dat geldt tot op zekere hoogte voor iedereen, hoewel we als het buitenlanders betreft voorzichtiger zullen moeten optreden. Misschien zijn er die willen blijven; zo ja, dan moeten ze dat zelf weten. Menselijk beschouwd, zou er in de hele vallei grote schoonmaak gehouden moeten worden, maar dat is echt ons werk niet. Angus is natuurlijk een persoonlijke zaak. Wat de anderen betreft, wel, we kunnen de zwendel aan de kaak stellen en het aan de betreffende regeringen overlaten voor hun eigen mensen te zorgen.'

  'Je bent niet van plan Liebgarten mee te slepen om hem aan de autoriteiten uit te leveren?' vroeg Algy.

  'Zeer zeker niet,' antwoordde Biggles zonder te aarzelen. 'We kunnen hem vertellen wat we van hem denken, maar we hebben absoluut geen recht ons te bemoeien met de zaken van iemand die zich op zijn eigen terrein bevindt, in het gebied van een bevriende natie, of datnu Argentinië, Bolivia of Paraguay is. Dat is hun zaak, hoewel ze er ongetwijfeld iets aan zullen doen zodra die oplichterij aan het licht komt. Zoals de zaken staan, ben ik er zeker van dat ze niet weten wat zich daar afspeelt anders zouden ze het niet tolereren. Maar als die Liebgarten in alle opzichten een achtenswaardig burger is die het land heeft gekocht en z'n belasting betaalt, zal het moeilijk zijn een aanklacht tegen hem uit te brengen. Hij zou heel goed kunnen zeggen dat hij volkomen eerlijke bedoelingen had met zijn nederzetting, eerlijk en praktisch; als de mensen niet de fut, de bekwaamheid of het kapitaal hebben om het te doen slagen, daar is hij niet verantwoordelijk voor en dat zou nog niet eens helemaal gelogen zijn. Misschien probeert hij inderdaad de vallei in een klein paradijsje te veranderen of was dat z'n bedoeling toen hij ermee begon. Dat het niet uitgepakt heeft zoals hij hoopte, was te wijten aan omstandigheden waarop hij geen vat had. Er zijn meer mensen die dergelijke experimenten op touw hebben gezet, maar bijna zonder uitzondering hebben ze allemaal getaald. Misschien is Liebgarten een doodgewone ordinaire boef, maar het kan even goed zijn dat hij een excentriekeling is en hoewel een excentriekeling gevaarlijk genoeg kan zijn, hoeft hij nog geen misdadiger te zijn. Maar ongetwijfeld zullen we ons ervan kunnen overtuigen wat hij werkelijk is wanneer we een babbeltje met hem hebben gemaakt.'

  Ginger keek op. 'Wil je daarmee zeggen dat je van plan bent hem op te zoeken?'

  'Wat anders? Ik ben niet van plan als een inbreker binnen te sluipen of als een commando binnen te stormen. Het is altijd goed jezelf open te stellen totdat je iets hebt om je aan vast te klampen. Ten slotte hebben we alleen Lintons woord, niet dat ik daaraan twijfel, dat de mensen in de vallei gevangen zitten omdat ze er op geen enkele manier uit kunnen komen. Laten we niet vergeten dat ze er uit vrije wil naartoe gingen. Voor de rechtbank zou Liebgarten kunnen aanvoeren, misschien niet geheel ongerechtvaardigd, dat die verklaringen als zouden de mensen daar onder dwang vastgehouden worden, alleen maar wraakzuchtige leugens zijn. Hij zou ook kunnen zeggen, waarschijnlijk volkomen naar waarheid, dat het iedereen die het daar niet beviel, vrij stond te vertrekken. Zelfs Linton gaf toe dat, voor zover bekend, de man nooit geweld gebruikte. Als de getuigen dat werd voorgehouden, zou de dokter, tenzij ze meineed pleegden, de zaak winnen. Volgens mij kunnen wij geen geweld gebruiken als Liebgarten dat niet doet. Stel het zo. Als wij het huis van de dokter binnendrongen met het pistool in de vuist, eisen stellend, met geen ander excuus dan de ongecontroleerde woorden van één man, zouden we fout zijn. Misschien zouden wij in de gevangenis terechtkomen in plaats van de dokter. Nee, de enig veilige koers die we kunnen varen, is dat ik een babbeltje met de dokter maak en zie hoe dat uitvalt. Als hij daarop met flauwe kul begint, zullen we hem laten zien dat wij ook niet van gisteren zijn. Iets anders wat we niet mogen vergeten is dit. Het is mogelijk dat de toestand veranderd is sinds Linton de vallei verliet. Maar dat hebben we gauw genoeg in de gaten. Ginger kan met me meegaan, voor het geval ik een getuige nodig heb. Algy en Bertie, jullie blijven hier, in reserve bij wijze van spreken. Ik zal er m'n mond over houden dat jullie bij ons zijn. Zogenaamd zijn we met z'n tweeën. Evenmin zal ik hem vertellen dat we nog een vliegtuig achter de hand hebben. Als Liebgarten zich afvraagt hoe wij hier gekomen zijn, wel, het kan geen kwaad als hij zich voor de verandering eens wat afvraagt.'

  'Wanneer denk je te vertrekken?' vroeg Algy.

  Biggles dacht na. 'Ik denk dat we er het beste nu meteen op af kunnen gaan,' besloot hij. 'Het heeft geen zin hier rond te blijven hangen. Hoe eerder ik met de dokter gesproken heb, hoe eerder ik weet hoe de zaken er werkelijk bij staan. Bertie, jij kunt hier voorlopig de boel beter in de gaten houden. Algy kan Ginger en mij overvliegen en ons op korte afstand van de vallei afzetten. Dat betekent, denk ik, dat we op de rivier die door de nederzetting stroomt zullen moeten landen. Nadat je ons afgezet hebt, wacht je tot we terugkomen. We zullen natuurlijk eerst de juiste plaats moeten bepalen; vanuit de lucht. Als we dat vanaf de grond deden, zouden we er wel eens de rest van ons leven over kunnen doen.'

  'Maar als we tijdens daglicht in de buurt van de valleikomen, zal het vliegtuig gezien worden,' verklaarde Ginger.

  la, ik geef toe dat daar kans op is,' gaf Biggles toe. 'Als het waar is wat Linton over de inheemsen vertelde, zijn er ogen zowel in het woud als in de nederzetting. Maar daar staat dit tegenover. Als er een vliegtuig gerapporteerd zou worden of als de dokter zelf ons ontdekte, hoeft hij dat niet onmiddellijk in verband te brengen met bezoekers. Ons toestel is niet het enige in Zuid-Amerika. Ik denk niet dat er hier veel vliegtuigen komen van de luchtmacht of lijndiensten, maar het komt misschien een enkele keer voor dat er eentje van zijn koers afdwaalt. Nee, wanneer ze ons in de lucht zien, hoeft dat onze plannen niet in de war te sturen. Het staat natuurlijk anders als ze het toestel op het water of op de grond in de gaten krijgen. Dat zou de dokter onmiddellijk op ren idee brengen. Maar dat risico moeten we nemen. We kunnen er trouwens niet op een andere manier komen. Ik zou niet graag zo'n honderdvijftig kilometer te voet door die verdraaide rimboe willen trekken. Ik heb nooit veel gevoeld voor wandelingetjes, maar hier is het louter hel. Ik weet het - ik heb het eerder gedaan en jullie trouwens ook.'

  Biggles stond op. 'Ik geloof niet dat er verder nog veel te zeggen is dus we kunnen beter op weg gaan.' Gevolgd door de anderen, liep hij langs de oever naar het vliegtuig.

  'Wil je dat ik op dezelfde plaats wacht waar ik jullie afgezet heb?' vroeg Algy.

  'Dat is de bedoeling.'

  'Wat moet ik doen als jullie niet terugkomen?'

  'Ga in dat geval niet te overhaast te werk. Geef ons, laten we zeggen tot vijf uur, de tijd. Dan kun je nog voor het donker terugkeren. Als we tegen vijf uur niet verschenen zijn, ga dan terug naar Bertie. Morgenochtend direct na zonsopgang kunnen jullie dan beter zo gauw mogelijk overvliegen. Misschien staan we op jullie te wachten. Zo niet, blijft een van jullie bij het toestel terwijl de ander probeert erachter te komen wat er van ons geworden is.'

  In orde,' zei Algy. 'Ik wilde het alleen maar even zeker weten.'

  Biggles haalde de automatische pistolen en wat patroon-houders uit hun schuilplaats en deelde ze uit. 'Hou deze buiten het gezicht tenzij je ze nodig hebt,' adviseerde hij. Terwijl Bertie vanaf de oever toekeek, stapten de anderen in het vliegtuig. De vliegboot werd afgesloten en dreef naar het midden van de stroom. De motoren kwamen tot leven en het toestel vertrok op zijn verkenningsvlucht, een breed schuimspoor achterlatend.


  3. De vallei van het paradijs


  

  Biggles schatte de vlucht naar de vallei op ongeveer een half uur, aangenomen dat Algy's berekeningen correct waren en Linton zich niet vergist had in de juiste ligging. Lintons aanwijzingen om de plaats te vinden waren uiteraard vaag geweest, omdat hij zelf niet op vijftig kilometer nauwkeurig had kunnen weten hoe hij was gegaan. Toegegeven, hij was een woestijn doorgetrokken, maar de ene woestijn verschilt niet veel van de andere. Tropische wouden lijken alle op elkaar. Het enige opvallende herkenningsteken was de Rio Polito die door de Vallei van het Paradijs stroomde, maar in landen waar veel grote rivieren voorkomen, wordt de keus wel bemoeilijkt. Daar de Polito echter van buitengewone lengte was en praktisch van noord naar zuid stroomde, was Biggles er tamelijk zeker van dat hij de rivier zou herkennen zodra hij haar zag en als hij een westelijke koers aanhield, kon hij haar niet missen.

  De zaak werd besproken in de cockpit. Ginger, die op het oerwoud neerkeek dat zich rondom tot aan de horizon uitstrekte, voelde zich er helemaal niet gerust over. Nooit, dacht hij somber, was een opmerking die Biggles vaak gebruikte beter gedemonstreerd dan nu; dat het iets heel anders is de kaart te bekijken dan het land dat het moet voorstellen. Hij wist zelfs niet over welk land ze vlogen. Het zou elk van de drie kunnen zijn en om in een dergelijke rimboe over grenzen te praten, was hettoppunt van dwaasheid.

  Vijfentwintig minuten later echter, volgens de klok op het instrumentenbord, kwam er een brede rivier in zicht. Op Biggles' aanwijzingen vloog Algy die het toestel bediende, vliegend op een hoogte van zeshonderd meter, er recht op aan.

  Biggles richtte zich tot Ginger. 'Dat moet de Polito zijn,' verklaarde hij. 'De kaart toont hier in de buurt geen enkele andere rivier van een dergelijke grootte. De vraag is, is de vallei stroomop- of stroomafwaarts vanuit de richting die wij komen? Ik denk dat we alleen maar door schade en schande wijzer zullen worden. Ik vermoed dat we, gerekend van de plaats waar we de kust passeerden, ons iets zuidelijk van het doel bevinden. Laten we het dus eerst stroomopwaarts proberen.'

  Dit bleek ten slotte juist te zijn en de ligging van het doel werd met minder moeilijkheden bepaald dan Biggles had verwacht.

  Toen ze de rivier bereikten, zwenkte Algy naar rechts, dat wil zeggen stroomopwaarts, en binnen tien minuten zag Ginger aan de natuurlijke gesteldheid van het landschap dat ze hun doel vermoedelijk hadden bereikt. Het was een vallei, hoewel ze als zodanig nogal tegenviel. Lr waren geen hoge, steile wanden. Het was meer een lange, ondiepe inzinking, waardoorheen de rivier stroomde en die in de verte werd begrensd door een hoogvlakte. Hij stelde zijn ogen erop in terwijl ze naderbij kwamen en hij zag over vrijwel de hele lengte van de vallei gebouwtjes verspreid staan die op kippenhokken leken, wat het gebied het aanzien gaf van een enorm pluimveebedrijf of van een reeks volkstuintjes met de gebruikelijke bouwvallige gereedschapshutten. Daar niemand uiteraard een pluimveebedrijf of een volkstuin zo ver van de bewoonde wereld zou beginnen, kon het niet anders of dit was de beruchte Vallei van het Paradijs, hoewel er geen enkele aanleiding was voor een dergelijke buitensporige naam. Hij tikte Biggles op de arm.

  'Oké, ik heb het gezien,' zei Biggles. 'Mooi zo, Algy, je bent er nu dicht genoeg bij. Neem een beetje gas terug en draai om.'

  Algy handelde overeenkomstig en spoedig vloog deNavigator in tegengestelde richting terwijl hij geleidelijk hoogte verloor.

  Biggles onderzocht het water onder hem aandachtig voor een geschikte landingsplaats. Er waren verschillende plaatsen die daarvoor vanuit de lucht in aanmerking schenen te komen. De moeilijkheid was de voor hun doel meest geschikte te kiezen.

  Ze waren tot op ongeveer honderd meter toen Biggles plotseling een besluit nam. Hij wees naar een strook water die voor hen lag en op het eerste gezicht geen hindernissen bevatte. 'Probeer het daar,' zei hij tegen Algy. 'Als je iets ziet wat moeilijkheden zou kunnen veroorzaken wanneer je dichterbij komt, trek hem dan weer op.'

  Algy knikte om te kennen te geven dat hij de situatie op de voet volgde.

  De enige hindernis die zich voordeed, en dat was op het laatste ogenblik, hielden ze voor een boomstam die plotseling uit het niets was komen opduiken precies in de weg van de machine. Biggles gaf een kreet van schrik en Algy verstijfde. Maar alsof hij zag wat er op hem afkwam, kwam de veronderstelde boomstam tot leven en dook.

  'Krokodil,' zei Biggles laconiek. 'Ik heb er nooit aan geraakt, niet bij het landen en niet bij het opstijgen, maar ik heb altijd het idee gehad dat het niet zo best voor de kiel zou zijn.'

  Het vliegtuig ging over de door de krokodil verlaten plek en kwam weldra tot stilstand op een strook water die veel weg had van die waarvan ze waren opgestegen.

  'Breng hem naar de rechteroever,' beval Biggles.

  Algy gehoorzaamde weer en even later gleed de Navigator soepel onder de overhangende bomen en stootte zachtjes zijn neus tegen de met varens bedekte oever.

  'Keurig,' complimenteerde Biggles. 'Ik geloof niet dat we een betere plaats hadden kunnen vinden. Ik denk dat we ongeveer drie kilometer van de dichtstbijzijnde boerderij zijn, als je die hutten die we zagen tenminste boerderijen kunt noemen. Ik zou het vliegtuig maar niet vastleggen, Algy. Laat het liever, nadat wij aan land zijn gegaan, een paar meter van de oever afdrijven voor het geval een paar van die vijandig-gezinde Idianen je zouden besluipen en proberen aan boord te komen.' Hij keek de rivier op en af, ondertussen luisterend, maar nergens bewoog zich iets en de enige geluiden werden gemaakt door wat kwetterende apen in de verte en het misbaar van de vogels hoog boven hen. Tevreden gesteld door zijn onderzoek, sprong hij licht op de oever, gevolgd door Ginger.

  'Tot ziens,' zei Biggles tegen Algy. 'We zullen zo snel mogelijk voortmaken, maar het kan toch wel even duren. Maak je niet ongerust als we vanavond helemaal niet terugkomen. In dat geval probeer je het morgenochtend, zodra het licht genoeg is om op te stijgen, nog eens.' Hij draaide zich om en baande zich een weg door het welig groeiende kreupelhout naar het hoogste deel van de oever. Eenmaal daar, bleef hij stilstaan en keek vlug van links naar rechts. Hij keek Ginger aan en trok een gezicht.

  Ginger begreep wat hij bedoelde. Er liep een pad - eigenlijk niet meer dan een flauw spoor - parallel met de rivier.

  'Dat bevalt me niet,' mompelde Biggles. 'Aan de ene kant is het wel handig, het maakt de tocht een stuk gemakkelijker, maar het kan alleen maar betekenen dat hier vaak mensen langs komen. Als we het vliegtuig stroomop- of stroomafwaarts verleggen, vinden we waarschijnlijk hetzelfde pad. Het kan natuurlijk dat het alleen maar een spoor is dat door het wild gebruikt wordt. Er is één ding dat we kunnen doen.' Hij draaide zich om en richtte zich weer tot Algy. 'Er is hier een pad,' zei hij. 'Breng de machine naar de overkant en wacht daar. Camoufleer zo goed mogelijk.'

  Algy wuifde ten teken dat hij het had begrepen, waarop Biggles naar Ginger terugkeerde.

  'Wat doen we als we een stelletje van die Indianen waarover Linton het had, tegen het lijf lopen?'

  Biggles haalde zijn schouders op. 'Dat risico lopen we altijd, hoe we ook naar de vallei gaan,' merkte hij op. 'We zullen het erop moeten wagen. We zullen natuurlijk proberen moeilijkheden te vermijden, maar je kunt beter je pistool gereed houden. Ik ben niet van plan met me te laten sollen.'

  'Ik geloof niet dat ik schieten met vergiftige pijlen sollenzou noemen,' zei Ginger.

  Biggles veranderde van onderwerp. Hij keek op zijn horloge. 'Half elf,' kondigde hij aan. 'We hebben tijd genoeg.' Biggles nam de leiding en ze begonnen hun tocht langs de oever.

  'Ik geloof niet dat dit pad veel wordt gebruikt,' merkte Ginger na een tijdje op.

  'Als het niet werd gebruikt, zou het er niet zijn,' antwoordde Biggles. 'Het oerwoud zou het binnen een maand opslokken. Het zal je interesseren dat de Indianen het in ieder geval gebruiken. Ik heb sporen van blote voeten gezien in de modder. Ik veronderstel dat dit de gebruikelijke weg is waarover Linton sprak, de weg die de Indianen nemen als ze Liebgarten willen ontmoeten. Iedereen die probeert te ontvluchten, zou ook langs dit pad moeten, om de eenvoudige reden dat het praktisch onmogelijk is zonder hakmes door het oerwoud te komen.'

  Ze gingen verder, soms stoppend om te verkennen en te luisteren wanneer het pad afboog.

  De tocht was gemakkelijk noch aangenaam, want het kreupelhout was doornat. De grond was een glibberig mengsel van modder en slijm en de atmosfeer was als die van een Turks bad. Ginger transpireerde overvloedig. Nergens was iets te zien dat ook maar in de verte aan de populaire opvatting van het paradijs deed denken. De rivier aan hun rechterzijde was ondoorzichtig en van een smerig bruin alsof het pas geregend had. Ze werd ingesloten door het oerwoud dat een woeste, onwelkome sfeer ademde, gedekt door een ondoordringbaar bladerendak met aan weerszijden de chaotisch dooreengestrengelde lianen. Er was praktisch geen teken van leven, een enkele reiger zat met opgetrokken schouders op een zandbank of op het skelet van een dode, over het water hangende boom waarover vlinders met schitterende kleuren af en aan vlogen. Eén keer bleef Biggles plotseling stokstijf staan; zijn hand ging naar zijn heupzak terwijl hij in de takken van een boom links van hem tuurde, maar het was slechts een drietenige luiaard die op z'n dooie gemak van de ene boom naar de andere klauterde. Ver boven hen ruzieden de papegaaien aan één stuk door.Ginger schatte dat deze omstandigheden ruim twee kilometer voortduurden; daarna ging de rimboe plotseling over in een open steppe, hoofdzakelijk begroeid met taai, tot aan het middel reikend gras, hier en daar doorbroken met monsterachtig grote cactussen. Het pad zette zich hierdoor steeds duidelijker zichtbaar voort. Helemaal links duidde de hellende bodem aan dat ze het zuidelijke deel van de vallei binnengingen.

  Na nog een paar kilometer bereikten ze het eerste teken van menselijk leven. Het was een verlaten hut, gedeeltelijk overgroeid door de altijd overwinnende plantenwereld, een triest gezicht. Biggles keek ernaar toen ze er langsliepen, maar stopte niet. Een paar honderd meter verder stuitten ze op een ander, soortgelijk bouwsel dat echter niet zo vervallen, maar wel van een bijzonder ruwe constructie was. Slechts een spoor van rook dat l.mgzaam van het dak kringelde wees erop dat het werd bewoond. De verschroeide aarde eromheen toonde waar liet gras was afgebrand.

  Aan de andere kant ervan deed een man een hopeloze poging de grond te bewerken met een stuk gereedschap dat veel weg had van een hark waarvan de tanden verticaal op de richting van de steel stonden. Hij werkte langzaam en met inspanning van al zijn krachten; eerst dreef hij de tanden van de vork in de grond en daarna trok hij de steel achterover om een kluit aarde te keren. Alleen al bij het gezicht van zulk zwaar werk in een dergelijk klimaat, liep Ginger het zweet in straaltjes over zijn rug. Zijn blik verduisterde van medelijden. Het viel niet uit te maken van welke landsaard de zwoegende man was, want een breedgerande hoed bedekte zijn hoofd en schouders, en de rest van zijn lichaam was met vodden bedekt. Toen ze naderbij kwamen, zagen ze echter dat hij een blanke was, bijna tot op het been uitgemergeld. Zijn bewegingen waren automatisch, mechanisch; er zat geen werkelijke kracht achter. Hij keek op en onderbrak zijn werk toen hij hen hoorde aankomen, maar zijn gezicht bleef volkomen uitdrukkingsloos.

  Op een afstand van een paar meter riep Biggles hem een begroeting toe in het Engels.

  Hierop lichtten de lusteloze ogen van de man even op.

  'Hallo, waar komen jullie vandaan?' antwoordde hij in dezelfde taal.'We zijn juist aangekomen,' vertelde Biggles hem.

  'Dat God jullie moge bij staan,' antwoordde de man eenvoudig terwijl hij zijn gezicht afveegde met een smerig vod dat hij in zijn trillende hand hield.

  Biggles kwam naderbij. Hij keek naar de rode, verkalkte aarde die de man met zijn primitieve gereedschap had blootgesteld en daarna naar de man zelf. 'Wat probeer je te doen?' vroeg hij nieuwsgierig.

  'Wat zou je denken?' vroeg de ploeger op zijn beurt op sarcastische toon.

  'Ik weet het niet, daarom vraag ik het,' antwoordde Biggles geduldig.

  'Als je het werkelijk wilt weten, ik probeer de grond van mijn boerderij te bewerken,' zei de man. Zijn gezicht vertrok zich in een akelige grijns. 'Daar zul jij binnenkort ook aan moeten.'

  Biggles schudde zijn hoofd. 'Je zou je niet meer kunnen vergissen,' mompelde hij. 'Daar ben ik niet op gebouwd. Vertel eens, hoe heet je?'

  'Clarke, Joe Clarke, bootsman bij de marine. Tenminste, vóór ik zo gek was af te monsteren en naar deze hel te komen.'

  'Ik begrijp hieruit dat het je hier niet bevalt?'

  'Zie jij hier iets dat je bevalt?'

  'Niets,' gaf Biggles toe. 'Maar als het je hier niet bevalt, waarom blijf je dan?'

  'Dat zul je gauw genoeg merken.' Clarke strekte met moeite zijn rug.

  'Een rokertje?' Biggles hield hem zijn koker voor.

  Joe Clarke nam een sigaret en bekeek haar met gretige nieuwsgierigheid. 'Het is een tijd geleden dat ik zo'n ding zag,' mompelde hij.

  Biggles knipte zijn aansteker aan en hield een vlammetje bij. 'Vertel eens Joe, hoe lang ben je hier al?'

  'Iets langer dan drie jaar.'

  'Ooit een knaap ontmoet die Linton heette?'

  'Linton. . laat eens zien.' Clarke staarde naar de lucht en wreef met een vuile hand over zijn voorhoofd alsof het nadenken hem moeite kostte. 'Er komen en gaan er zoveel, dat het een karwei is je ze allemaal te herinneren,' legde hij verontschuldigend uit. 'Ja, nu herinner ik me die knaap - donker, goed gebouwd, kamde z'n haar recht achterover.'

  'Dat is hem.'

  Clarke schudde mistroostig zijn hoofd. 'Wanneer ik het me goed herinner, hebben die dekselse Indianen hem te pakken gekregen, dat hebben ze me indertijd tenminste verteld.'

  Biggles knikte. 'Juist. Linton kwam hier met een vriend, een zekere Angus Mackail. Ooit van gehoord?'

  'O ja,' zei Joe zonder aarzelen. 'Ik heb van hem gehoord, ik heb hem een paar maal ontmoet, al een tijdje geleden trouwens, want ik ben ziek geweest en kwam meestal niet in de buurt van de nederzetting. We scharrelen hier liever wat op onszelf.'

  'We?'

  'M'n vrouw en ik.'

  Biggles ogen werden groter. Hij keek naar de hut. 'Wil je zeggen dat je je vrouw bij je hebt?'

  'Ja, ik bracht haar hier, de hemel moge het mij vergeven.'

  Biggles schudde meelevend zijn hoofd. 'Dus je weet niet zeker of Mackail nog leeft?' drong hij aan.

  'Nee. Ze sterven zo vlug dat het nauwelijks bij te houden is. Maar als Mackail nog niet onder de grond ligt, dan is hij aan de andere kant van de vallei.'

  'Hoe ver is dat van hier?'

  'Een paar kilometer ongeveer.'

  'Ik heb gehoord dat een zekere Liebgarten hier de teugels in handen heeft?'

  'Dat klopt.'

  'Waar hangt hij ergens uit?'

  'Ongeveer in het midden van de vallei, wat dichter bij de rivier.' Joe fronste zijn voorhoofd. 'Maar hoe ben je hier gekomen als je hem nog niet gezien hebt? Hij ontmoet iedereen.'

  'Hij zal ons zien voordat we weggaan,' verzekerde Biggles met een harde klank in zijn stem.

  'Zijn jullie dan niet met de boot gekomen?'

  Biggles blies een wolk rook uit. 'Niet met die waarmee jij kwam.'

  'En wat ben je van plan te doen nu je hier bent?'

  'Wel, allereerst ben ik van plan Mackail te vinden, die toevallig een vriend van me is.' Biggles keek Joe strak aan. 'Kun je je mond houden?'

  'Er is hier weinig reden 'm open te doen.'

  'Goed dan. De Indianen kregen Linton niet te pakken. Hij haalde het. Hij stierf later aan wat hij onderweg had opgelopen; maar vóór hij stierf, vertelde hij mij zo ongeveer hoe het hier toeging.'

  Joe sperde zijn ogen wijd open. 'Allemachtig! Dat is nieuws. Een heleboel mensen hebben al geprobeerd er tussenuit te knijpen, maar hij moet de eerste zijn die het is gelukt. Maar kijk uit wat je doet. Je bent erin gekomen, maar het zal je niet meevallen er weer uit te komen.'

  'Wie zou me tegen houden?'

  'Liebgarten.'

  Biggles glimlachte zwakjes. 'Ik denk het niet. Hij schijnt trouwens nooit geweld te gebruiken.'

  'Dat is nooit nodig geweest. Hij heeft ons allemaal waar hij ons wil hebben.'

  'Maar mij niet, Joe. Van wat je zegt, begrijp ik dat je zou vertrekken als je de kans kreeg?'

  'Ik had er al genoeg van, schoon genoeg, toen ik hier amper een week was.'

  'Heb je nog geld over?'

  'Geen cent.'

  'Hoeveel had je bij je?'

  'Vijfhonderd twintig pond. Gedeeltelijk mijn pensioen en gedeeltelijk wat mijn vrouw spaarde terwijl ik op zee was.'

  Biggles knikte. We zullen zien wat we eraan doen kunnen,' beloofde hij. 'Werk niet te hard, je verknoeit je tijd. Je ziet me nog wel nadat ik dit zaakje met Liebgarten geregeld heb.'

  'Pas maar op dat hij niets met jóu regelt, deze rat met z'n lelieblanke handjes.'

  'Is hij een Duitser?'

  'Niemand weet het zeker, maar ik denk van wel. Een door de wol geverfde Nazi als je het mij vraagt.'

  'Oké. Hier, neem een paar sigaretten voor zolang.' Biggles leegde de helft van zijn koker in Joe's gretige hand.

  'We zien je nog wel. 't Beste.'

  Biggles liep door. 'Voor zover ik zie, heeft Linton niet overdreven,' zei hij rustig tegen Ginger. 'Elk woord van )oe Clarke bevestigt zijn verhaal. Toch is die Liebgarten me nog steeds een raadsel. Om zijn ongelukkige slachtoffers in ballingschap te houden, moet de man zichzelf verbannen en ik ben een boon als ik dat begrijp. Ik zou me kunnen voorstellen dat hij hier een jaar bleef of zelfs twee jaar als het hem veel geld opleverde, maar hij gedraagt zich alsof hij hier voor de rest van zijn leven wil blijven. Wel, we zullen het antwoord spoedig weten.'

  Ze keken in Clarke's huis toen ze het passeerden. Zijn vrouw was niet te zien, maar zè hoorden haar in de andere kamer, want er waren er slechts twee. Een blik op het ellendige, armoedige schouwspel dat het interieur bood en Biggles haastte zich voort.

  Terwijl ze verder gingen, werd het spoor geleidelijk een duidelijk pad en het aantal boerderijen, gelijk aan die van Joe Clarke, nam toe. Ze lagen meestal op enige afstand van het pad, dus Biggles stopte niet om ze te onderzoeken. Eén keer werden ze aangesproken door een stel kinderen, zo te zien leden van hetzelfde gezin. Ze waren allemaal gekleed in lompen en zagen er ziek uit, hun huid vaal van de geelzucht en hun ogen bloeddoorlopen van de telkens terugkerende koorts. Ze spraken alleen Italiaans en Biggles' frons werd dieper terwijl hij zich voortspoedde. 'Stel je voor, kinderen in zo'n toestand te laten komen,' mompelde hij. 'Paradijs Vallei, hé? Ik begin me erop te verheugen die mooie dokter te ontmoeten. Tegen die tijd heb ik er wel een geschiktere naam voor gevonden.'

  Even later kwamen twee grote hutten in zicht. Behalve dat ze van onbewerkt hout waren gebouwd, hadden ze veel weg van legerhutten.

  Iets verder, op ongeveer een paar honderd meter, was een aantal mannen aan het werk in een ongelijke rij. Ze gebruikten hetzelfde gereedschap als Joe Clarke. Een kleine rode stofwolk hing boven hen. Iets apart stond een man in een wit pak toe te kijken. Naast hem stond een jongen die een vermoeid uitziende pony bij de teugel hield.

  'Ik vraag me af of dat Liebgarten is,' zei Biggles terwijl hij bleef staan en met zijn hand zijn ogen beschutte.

  'Misschien,' zei Ginger nadenkend. 'Hij spant zich niet bepaald in.'

  'Angus is misschien bij die kerels. Laten we erheen gaan.'

  'Waag je niet te veel?' vroeg Ginger.

  'Wat wagen?' informeerde Biggles kort.

  'Ruzie te gaan maken met Liebgarten.'

  'Als hij ruzie wil, kan hij die krijgen. Zoals ik me op het moment voel, zou me dat uitstekend uitkomen.'

  'Linton zei dat hij een lijfwacht van een stelletje schurken had.'

  'Wat zou dat?' Biggles liep door.

  Een paar minuten later werd het duidelijk dat de opzichter, of wat de nietsdoener ook was, niet de dokter was. Het was een neger. De jongen bij het paard vestigde zijn aandacht op de naderenden, waarop hij zich omdraaide en hen van hoofd tot voeten opnam. Daarna liep hij hen langzaam tegemoet. De werkende mannen keken niet op.

  De neger sprak eerst. Hij stond tussen Biggles en de werkende mannen, voeten uit elkaar, handen op de heupen. In een hand droeg hij een rijzweep. 'Wat willen jullie?' vroeg hij.

  ' 't Is in orde, ik zoek iemand,' zei Biggles en zou doorgelopen zijn als de neger hem niet de pas had afgesneden.

  'Je zoekt iemand, huh?' vroeg hij brutaal.

  'Ja, en jou niet,' antwoordde Biggles koel.

  De neger verroerde zich niet.

  Biggles keek hem met enigszins vernauwde ogen aan. 'Ik zei dat ik iemand zocht,' zei hij langzaam en duidelijk. 'Heb je er bezwaar tegen?'

  De man scheen in de war gebracht door Biggles' manier van optreden. 'Heb je de dokter gesproken?'

  'Nog niet,' antwoordde Biggles kortaf. 'Ik bewaar dat genoegen voor later nadat ik de man gevonden heb die ik zoek en gehoord heb wat die heeft te zeggen.'

  'Wie moet je hebben?'

  'Mackail is de naam, Angus Mackail.'

  'Is hier niet.'

  'Daar zal ik me zelf wel van overtuigen.' Met een snelle beweging van zijn arm wierp Biggles de man opzij enliep door.

  'Angus!' riep hij. 'Angus, ben je daar?'

  De werkende mannen, er waren er negen, onderbraken hun taak en draaiden zich om; ze waren in zo'n slechte conditie dat Ginger er niet zeker van was of hij Angus herkend zou hebben als hij er bij was. Nog nooit had hij zulke deerniswekkende, ontmoedigde mensen bij elkaar gezien. Allen waren broodmager en hadden holle gezichten van honger of malaria of beide. Ongekamd, ongeschoren, gekleed in vodden, hun gezichten vol strepen waar het stof met hun zweet was vermengd, deden ze hem denken aan de vluchtelingen van een Nazi-concentratiekamp die hij eens had gezien. Geen van hen was geschikt voor werk, laat staan voor de lange, moeilijke tocht naar de vrijheid. Het werd Ginger duidelijk waarom ze bleven.

  'Angus is hier niet,' vertelde Biggles hem zacht. Luider sprekend ging hij door: 'Zijn hier ook Engelsen?'

  Twee mannen staken hun arm omhoog.

  'Willen jullie hier blijven?'

  'Zien we daarnaar uit?' snauwde een van de mannen.

  'Oké, hou je maar rustig. Dat is alles wat ik weten wilde,' antwoordde Biggles. 'Ik kom terug.' Hij draaide zich om en een vreemde glimlach gleed over zijn gezicht toen zijn ogen zich op de neger vestigden die wegreed op de pony. Hij reed op een plek af waar een groep bomen stond.

  Ginger keek eveneens naar de wegrijdende ruiter. 'Ik heb zo'n idee dat je de zaak aan het rollen hebt gebracht,' merkte hij op.

  'Dat is zeker mijn bedoeling voordat ik die troep hier verlaat, daar kun je je hoofd om verwedden,' antwoordde Biggles grimmig. 'Kom mee, die kant moeten we op.' Hij wees in de richting die de paardrijder was gegaan.

  'Waar denk je dat hij heen is?' vroeg Ginger.

  'Precies waar wij heen gaan,' zei Biggles kort. 'Naar z'n baas, dokter Liebgarten.'



  4. Een vreemde ontmoeting


  Biggles en Ginger waren nog op enige afstand van de groep bomen waarheen de neger gereden was, toen ze hem weer zagen verschijnen, naast zijn pony lopend en vergezeld van een man in een wit pak met een tropenhelm op.

  'Daar komt de dokter, zou ik zeggen,' merkte Biggles op.

  Terwijl ze op het tweetal toeliepen, zagen ze dat de neger in het zadel sprong en wegdraafde langs de rand van de groep bomen in een richting die volgens Ginger evenwijdig was aan de rivier. De man van wie Biggles vermoedde dat hij de eigenaar van de plantage was, kwam op hen af, zorgeloos zwaaiend met een lichte bamboe wandelstok.

  'Weet je, er deugt hier iets niet,' verklaarde Ginger. 'Als al deze mensen Liebgarten niet kunnen luchten of zien, en dat moet wel als zij weg willen en hij hen niet laat gaan, waarom pakken ze hem dan niet in z'n kraag en nemen ze wat ze hebben willen? Maar nee! Daar loopt meneer te wandelen zonder escorte alsof hij hier heer en meester is. Ik kan er niet bij.'

  'Linton zei dat de dokter iedereen netjes had getemd,' bracht Biggles hem in herinnering. 'Dat is de manier waarop hij het zaakje drijft.'

  'Zou hij van jou een schoothondje kunnen maken dat altijd klaar staat om uit z'n hand te eten?'

  'Dat lijkt me geen aantrekkelijke gedachte, maar we hoeven onze ogen niet te sluiten voor datgene wat we met onze eigen ogen kunnen zien,' antwoordde Biggles. 'Hij moet een opmerkelijk man zijn, anders zou dit alles hem niet lukken.'

  'Geloof jij in die gladde-toon-theorie en in die zogenaamde hypnotische invloed?'

  'Met een gladde tong kan iemand het een eind schoppen, hoewel natuurlijk ergens een grens moet zijn,' antwoordde Biggles bedachtzaam. 'Wat die hypnotische invloed betreft, iemand met een sterke persoonlijkheid kan ongetwijfeld iemand met minder geestkracht beïnvloeden. Als dat niet zo was, waren er geen dictators. Evenmin als oplichters die de zakken van mensen leeg halen die dwaas genoeg zijn naar hen te luisteren.' 'Wou je beweren dat niemand hier geestkracht heeft?

  Enkelen misschien, maar zeker niet allemaal. Neem Angus bijvoorbeeld.'

  Ze waren waarschijnlijk niet zwak van wil toen ze hier aankwamen, maar een paar maanden in dit klimaat op een uithongeringsdiëet en periodieke malaria-aanvallen, zal ongetwijfeld hun wilskracht hebben verminderd. We kunnen rustig aannemen dat die Liebgarten iets heeft wat de anderen niet hebben, anders zou deze zwendel niet al die tijd hebben kunnen voortduren. Maar genoeg daarover, 't Is beter dat hij niet hoort waarover we het hebben. Wat hij zich nu afvraagt, is hoe we hier zijn gekomen en hoeveel we weten.'

  'Ben je van plan het hem te vertellen?'

  'Dat is niet waarschijnlijk, nog niet tenminste.'

  Gedurende hun gesprek waren ze steeds dichterbij de man gekomen die er het onderwerp van was. Hij was nu nog maar een klein eindje van hen verwijderd, en Ginger nam hem met belangstelling op. Lintons beschrijving was tamelijk accuraat geweest. Hij was een lange, krachtig gebouwde man die in zijn jonge jaren een atletische gestalte moest hebben gehad; maar nu waren zijn gezicht en figuur iets te dik geworden wat te verwachten is van een man die de zestig nadert. Niettemin was het duidelijk, dat wie er ook gebrek aan voedsel had in de vallei, het de dokter niet was. Hij was onberispelijk gekleed, hij droeg zelfs witte handschoenen.

  'Hij ziet er niet uit als een oplichter,' fluisterde Ginger.

  'Dat doen oplichters zelden,' mompelde Biggles droog.

  Toen Liebgarten hen een begroeting toeriep, deed hij dat met de beschaafde, goed-gearticuleerde stem van een man met een goede opvoeding. Er was slechts een sprankje van een accent te horen, maar voldoende om aan te geven dat hij geen Engelsman van geboorte was. 'Goede morgen!' begroette hij hen opgewekt. 'Kan ik u ook van dienst zijn?'

  'Ik zoek dokter Liebgarten,' antwoordde Biggles.

  'Daar spreekt u mee.'

  'Ik zag ernaar uit u te ontmoeten,' zei Biggles effen.

  'Het genoegen is geheel aan mijn kant,' was het antwoord met een stem die Biggles iets te minzaam in de oren klonk. 'Maar laten we niet in de zon blijven staan, u zult gemerkt hebben dat het in deze streken heet is gedurende de middaguren,' ging de dokter verder. 'Komt u mee naar mijn huis en sta mij toe u mijn gastvrijheid aan te bieden. U bent ongetwijfeld moe en dorstig na uw reis?'

  'Welke reis?' informeerde Biggles afwezig.

  'De reis die u gemaakt moet hebben om hier te komen.'

  'Ah - natuurlijk.'

  De dokter glimlachte en onthulde daardoor iets waarover Linton had gesproken, maar dat Ginger had vergeten, zijn tanden. Ze blonken met een metalige glans. Het effect was verrassend, zo niet sinister. Ginger merkte nog iets anders op. Het waren de ogen van de dokter. Ze waren van een vreemd donkerblauw; maar dat was het niet alleen, op de een of andere vreemde manier - want ze waren niet scheel - was het moeilijk te zeggen in welke richting ze keken. Ginger zou niet kunnen zeggen of de man naar hem keek, naar Biggles, of naar het landschap achter hen.

  'Wel, dat is buitengewoon vriendelijk van u,' antwoordde Biggles. 'Wij zullen graag gebruik maken van uw gastvrijheid.'

  'Niets te danken m'n waarde. Deze kant op.' De dokter maakte een lichte buiging en wees met tamelijk bestudeerde beleefdheid naar een open hek tussen de bomen. Ze liepen er gezamenlijk naartoe. Ginger voelde zich een tikje dwaas; een dergelijke ontvangst had hij allerminst verwacht.

  'Hebt u vandaag een grote afstand afgelegd?' vroeg de dokter nonchalant alsof het eigenlijk niet van belang was.

  'Een behoorlijke afstand,' was het tot niets verplichtende antwoord van Biggles.

  'Het was ongetwijfeld een vermoeiende reis?'

  'Dat viel wel mee.'

  'U kwam natuurlijk met een boot?'

  'Een soort boot.'

  'Ik hoop dat u hem zorgvuldig hebt vastgelegd op een veilige plaats. De rivier wil nog wel eens zwellen weetu, en dan zou zij kunnen afdrijven. Waar hebt u ze gelaten?'

  'Een eindje terug aan de rivier.'

  'Blijft ze daar lang liggen?'

  'Niet zo lang hoop ik.'

  'Maar ze is beschikbaar?'

  'Ik zal erdoor gehaald worden zodra ik gereed ben om te vertrekken.'

  'Juist. U bent niet lastig gevallen onderweg? Er zijn enige bijzonder onplezierige Indianenstammen, kleine primitieve wezens, in het woud.'

  'We hebben geen last van ze gehad,' zei Biggles nonchalant. 'Het is mijn ervaring dat de mensen zelden moeilijkheden maken tenzij je hen lastig valt, en dat geldt ook voor de inheemsen.'

  'Ja, ik geloof dat u gelijk hebt,' gaf de dokter toe. Inmiddels liepen ze door het openstaande hek en Ginger nam onopvallend de omgeving goed in zich op. Er was niet veel te zien. Het meest opmerkelijke was de heg; het hek was blijkbaar de enige manier om erdoorheen te komen. Ze bestond uit de gemeenste cactussen die hij ooit had gezien en was niet minder dan drie meter dik. Een prikkeldraadversperring had niet doeltreffender kunnen zijn. Maar na een paar passen zagen zij een zo prachtig landelijk tafereel dat het nauwelijks voorstelbaar was dat zoiets midden in de wildernis kon bestaan. Het zou een stukje van een Engels park kunnen zijn, behalve dan de opvallende tropische planten en heesters die het vergezicht doorbraken. Er stonden ook fruitbomen, sommige van de gewone soorten, andere die Ginger niet kende. Hij sloeg het tafereel met verbazing gade. Het gebied was niet groot, het besloeg niet meer dan ongeveer drie hectare. In het midden stond een witgeschilderd huis van behoorlijke afmetingen, opgetrokken in de stijl die bij de vroegere Spaanse kolonisten in Zuid-Amerika populair was. Op enige afstand ervan lag een ander gebouw, maar het was niet goed te zien wat het precies was daar het gedeeltelijk aan het gezicht werd onttrokken door de bomen en struiken. De eigenaar gaf geen uitleg. Op het grasveld voor het huis lag behaaglijk als een tevreden poes een zwarte panter in de hete zonneschijn. Bovenaan het bordesdat toegang gaf tot de voordeur was een standaard waarop twee papegaaien met ongelooflijk prachtige kleuren de bezoekers wantrouwend gadesloegen. Toen het gezelschap de panter naderde, deed Ginger instinctief een pasje opzij tot de dokter hem glimlachend verteldedat er geen gevaar was. Het dier zat aan een ketting. 'Elizabeth, zo heet ze, gaat heel amicaal om met mensen die ze kent,' zei de dokter. 'Ik zou haar echter niet graag met vreemden vertrouwen. Zoals alle van haar ras, is haar schijnbare volgzaamheid slechts oppervlakkig.'

  Biggles zei niets toen hun gastheer hen voorging op de brede trap die naar de voordeur leidde. De ramen van het huis, zag Ginger in het voorbijgaan, waren beschermd met de gebruikelijke Spaanse smeedijzeren tralies.

  Het verbaasde hem niet dat het interieur van het huis in overeenstemming was met het indrukwekkende uiterlijk. De hal was gemeubileerd in een eenvoudige doch kostbare stijl, waaronder veel mooi antiek mahoniehout. Alles zag er uitstekend onderhouden uit alsof een staf van goed-getraind personeel daarvoor zorg droeg. Een reusachtige witte vaas met orchideeën kwam prachtig uit op een oude gepolijste kast die hun oorspronkelijke schoonheid weerspiegelde.

  De kamer waarin de dokter hen binnenliet was in dezelfde stijl ingericht, maar zeer comfortabel. Lange, rieten leunstoelen gaven de kamer een gezellig, bewoond aanzien. In de ene hoek van de kamer stond een vleugel, in de andere een massieve brandkast.

  'Neemt u alstublieft plaats en maakt het u gemakkelijk,' zei de dokter uitnodigend met zijn hoffelijke, beschaafde stem. 'Wat kan ik u aanbieden? Een glas wijn misschien? Ik heb een sherry die ik u kan aanbevelen. Of prefereert u misschien de nationale Engelse drank, bier?'

  'Dus u bent tot de ontdekking gekomen dat wij Engelsen zijn?' mompelde Biggles met een flauw glimlachje.

  'Pst! Hoe zou ik me daarin kunnen vergissen? Maar mag ik, zonder brutaal te schijnen, uw naam vragen? Ik geloof niet dat u die hebt genoemd.'

  Biggles verschafte de informatie en stelde Ginger voor. De dokter boog. 'Dank u. Het is niet nodig mijzelf voorte stellen. Maar wat dacht u van een verfrissing?'

  'Als u citroenen hebt, zou ik graag een groot glas koude kwast willen hebben,' antwoordde Biggles die inderdaad dorst had gekregen van de lange wandeling.

  'Voor mij hetzelfde alstublieft,' zei Ginger.

  'Met wat ijs?'

  'Graag wanneer u dat hebt.'

  'Waarom niet? IJs is niet moeilijk te maken en in een klimaat als dit is het onmisbaar.' De dokter klapte twee maal in zijn handen.

  De oproep werd beantwoord door een kleine man met een bleek en uitdrukkingsloos gezicht. Hij was gekleed in een wit hofmeestersuniform. De dokter sprak hem in het Spaans aan en de ander trok zich terug om bijna onmiddellijk weer te verschijnen met een zilveren dienblad waarop een glazen vruchtenpers blonk naast een zilveren suikerpot en een ijstang. Het ijs rinkelde muzikaal in een kan, waarnaast enkele mooie citroenen lagen. De man zette het blad op een laag tafeltje dat de dokter had bijgeschoven en verdween. De dokter zelf perste de citroenen en deed het sap in de glazen.

  'Bedien uzelf alstublieft van water, of sodawater als u daaraan de voorkeur geeft,' zei hij. 'Ik zal het aan u overlaten suiker naar smaak toe te voegen.' Hijzelf schonk zich een klein glas sherry in uit een karaf die met verscheidene andere op een buffet stond.

  'U schijnt niets te kort te komen, als ik het zeggen mag,' mompelde Biggles, terwijl hij een schep suiker in zijn glas deed.

  'Waarom zou ik?' weerlegde hun gastheer. 'We leven maar een keer en daar kunnen we beter het beste van proberen te maken.'

  'Het viel me op dat toen ik langs de mensen kwam die in de vallei werken, die niet zoveel van hun leven maken,' zei Biggles scherp.

  'Dat, m'n waarde, is geheel aan henzelf te wijten,' verzekerde de dokter, met een zeker vuur. 'In deze wereld krijgt iedereen datgene wat in overeenstemming is met zijn energie en verstandelijke vermogens. Zij die met weinig tevreden zijn, krijgen weinig. Zij die meer willen, spannen zich in tot ze het hebben. Jammer genoeg is er onder de mensen een toenemende neiging veel teverlangen voor weinig prestatie. Ze geven er de voorkeur aan te luieren terwijl anderen voor hen denken en eisen dan een deel van de opbrengst. Dat zult u toch niet ontkennen?'

  'Nee, dat kan ik niet,' stemde Biggles na een korte aarzeling in.

  'Laten we van deze mensen in de vallei uitgaan,' vervolgde de dokter. 'Elk van hen krijgt datgene wat in overeenstemming is met zijn produktiecijfer. Hier gelden dezelfde factoren als in de beschaafde wereld. Geef een man geld, goederen, plezier, voor niets en hij doet ook niets. Om het beste uit hem te krijgen, moet je hem de dingen die hij wenst ontzeggen. Alleen dan zal hij moeite doen zichzelf te helpen.'

  Ginger nam de spreker nieuwsgierig op. Hij sprak ernstig, bijna vurig en zijn argumenten schenen op het eerste gezicht gezond genoeg. Het scheen bijna onmogelijk dat de man niet oprecht was.

  'Het is mogelijk dat de mensen iets anders verwachtten toen ze hier kwamen,' zei Biggles, bedachtzaam in zijn citroensap roerend.

  'Dat kan ik niet als uitgangspunt accepteren,' protesteerde de dokter. 'Een man, wil hij succes oogsten, moet in staat zijn zich aan te passen aan de omstandigheden waarin hij zich bevindt. Aanpassingsvermogen is even belangrijk als onderwijs - misschien belangrijker. Toen u door mijn tuin kwam, hebt u met uw eigen ogen gezien wat er hier mogelijk is. De hele vallei zou ons op dezelfde wijze kunnen toelachen.'

  'Is dat uw ambitie?' vroeg Biggles.

  'Natuurlijk. Wat anders? Of misschien is het juister te zeggen dat het mijn ambitie was toen ik hier begon. Zo langzamerhand begin ik eraan te wanhopen.'

  'Ik begrijp hieruit dat het project niet volgens uw plannen verloopt?'

  De dokter zuchtte. 'Hoe kan ik dat ontkennen? Wat hier nodig is, is samenwerking en een sterke vastberadenheid om te slagen. Er is geen van beide. Ieder denkt alleen aan zichzelf en hoopt dat een ander het werk voor hem zal doen, wat natuurlijk een veel voorkomend tekort is in de menselijke natuur. De taak is niet gemakkelijk, dat wil ik niet ontkennen. Maar niets dat werkelijke waarde heeft wordt zonder moeite verkregen. Als dat zo was, zou het menselijk vernuft ophouden te bestaan en de vooruitgang met haar.' De stem van de dokter werd luider van enthousiasme. 'Ik verzeker u m'n waarde, dat als deze mensen hun hart achter het werk zetten, als ik hen kon overhalen ééntiende van mijn energie te gebruiken, dan zou u hier spoedig een grote verandering zien. Ik moet zelfs voor hen dénken. Het enige wat ze te doen hebben is mijn instructies opvolgen. Doen ze dat? Nee! Sommigen van hen komen zelfs bij mij met klachten dat het werk te zwaar is, dat het klimaat hen niet bevalt. En ik dan? Het klimaat is voor mij niet vriendelijker dan voor hen, maar ik probeer niet terug te krabbelen. Zoals ik hun uitleg, er is niets dat mij belet morgen te vertrekken en hen aan hun lot over te laten. Maar ik blijf liever. Ik ben ermee begonnen en ik zal het doorzetten. Misschien slaag ik nog. Maar lieve hemel, wat doe ik u te vervelen met mijn moeilijkheden? Mag ik u vragen waaraan ik de eer van uw bezoek te danken heb - een bezoek dat, ik verzeker u, een welkome afleiding is van de dagelijkse sleur.'

  'Dat mag u,' antwoordde Biggles openhartig. 'Er is hier een gemeenschappelijke vriend van ons, een zekere Angus Mackail. We zouden hem graag spreken. Daarvoor kwamen wij. U kent hem natuurlijk?'

  'Zeer zeker ken ik hem,' bevestigde de dokter. 'Hij is van het goede slag. Wanneer zijn gezondheid hem niet in de steek gelaten had, zou hij goede resultaten hebben bereikt.'

  'Hij is dus ziek geweest?'

  'Hij heeft veel last van malaria, zoals wij allen min of meer. De malariamuskiet is een van de vloeken die de wetenschap nog niet heeft kunnen uitroeien.'

  'Het heerst hier dus erg?'

  'Niet meer dan in de meeste tropische landen denk ik. Zowel in West-Afrika, Birma en vele andere landen is het de grootste hinderpaal op de weg naar de vooruitgang. Niet alleen de algemene gezondheidstoestand wordt erdoor verminderd, maar ook verzwakt het de wil om te slagen.'

  'Is Mackail nu ziek?'

  'Ik geloof het niet. Tenminste, hij werkte gisteren nogop zijn land en het lukte hem uitstekend. Hij had juist een heel aardige graanoogst binnengehaald. Wilt u hem direct spreken?'

  'Ja, inderdaad,' zei Biggles. 'Als u ons kunt vertellen waar hij is, dan ..

  'M'n waarde, het is niet nodig uzelf af te matten door in deze hitte te gaan wandelen. Bovendien is het bijna lunchtijd. Ik zal hem laten halen en dan kan hij met ons lunchen.

  'Ik zou liever ..' begon Biggles, maar de dokter onderbrak hem.

  'Werkelijk, het is in het geheel geen moeite, Mackail komt mij hier vaak bezoeken.' De dokter klapte weer in zijn handen en hierop kwam dezelfde man van daarnet binnen. 'We zouden Mr. Mackail graag spreken,' zei hij. 'Laat hem halen en breng hem onmiddellijk hier zodra hij er is.' Zoals eerder sprak de dokter in het Spaans, een taal die zowel Biggles als Ginger verstonden zodat ze geen van beiden de oprechtheid van het bericht in twijfel konden trekken.

  Ginger wierp een blik op Biggles en vroeg zich af wat deze in werkelijkheid dacht. Wat hemzelf betrof, hij wist nauwelijks wat hij moest denken van een situatie die zich zo geheel anders voltrok dan hij had verwacht. Hij betrapte zich er zelfs op dat hij in gedachten de dokter zijn verontschuldigingen aanbood voor verdenkingen die nu overdreven leken zo niet ongegrond.

  Hun gastheer richtte zich weer tot hen. 'Uw vriend kan hier over een half uur zijn,' verklaarde hij. 'Ik hoop dat u met mij de lunch wilt gebruiken?'

  'Wanneer we geen misbruik maken van uw gastvrijheid, graag,' antwoordde Biggles.

  'Niet in het minst. Een bezoeker is altijd een welkome afleiding. Het komt te weinig voor. Bovendien, u schijnt geen proviand bij u te hebben. Was dat een nalatigheid?'

  'Niet bepaald,' antwoordde Biggles. 'Het was niet onze bedoeling hier lang te blijven.'

  'Mag ik vragen hoelang?'

  'Daar hebben we nog niet bij stilgestaan,' zei Biggles die, om de waarheid te zeggen, even verrast was als Ginger over deze ontvangst. Hij glimlachte. 'Natuurlijk, alsu ons zo koninklijk behandelt, zou het mogelijk zijn dat we langer bleven dan u welkom is.' Hij keek de dokter vast aan; het irriteerde hem enigszins toen hij zich opeens realiseerde dat hij, die gekomen was om vragen te stellen, stelselmatig werd ondervraagd. Het was echter niet mogelijk, zonder regelrecht grof te worden, dit te vermijden. Geen een keer had de dokter hem de kans gegeven het gesprek in de richting te leiden die hij zich had voorgenomen. Verre van dat, hij was de oprechtheid zelve geweest.

  'Ik ben bang dat het ons nog niet is gelukt een hotel te bouwen,' zei de dokter terwijl hij glimlachend zijn ongewoon gebit toonde. 'Het zal mij een eer zijn als u, zolang u in de vallei bent, bij mij wilt logeren. Blijft u zolang u wilt. Ik heb zelden bezoekers en er is geen gebrek aan ruimte.'

  'Dat is erg vriendelijk,' antwoordde Biggles langzaam. Maar hij dacht snel. 'Hebt u er bezwaar tegen wanneer ik mijn antwoord op uw uitnodiging nog even uitstel tot we Mackail gesproken hebben?'

  'Niet in het minst, m'n waarde. Waarom zou ik? Wilt u nog iets gebruiken?'

  'Op het ogenblik niet, dank u. Vertelt u mij eens, hoe lang bent u van plan dit bijzonder interessante experiment voort té zetten?'

  'Experiment?' in kolonisatie.'

  De dokter lachte. 'Natuurlijk! Een ogenblik vroeg ik mij af wat u bedoelde. Ja, het is een experiment veronderstel ik. Ik blijf hier tot ik ervan overtuigd ben of het al dan niet mogelijk is. Soms denk ik dat ik er genoeg van heb; dan gebeurt er weer iets waardoor mijn hoop op succes opleeft. Ik heb veel in de nederzetting gestoken - in feite alles wat ik heb - en het idee een mislukking te moeten toegeven staat me helemaal niet aan.'

  'U moet veel geld hebben uitgegeven,' mompelde Biggles.

  'Niet zoveel als u zou denken,' antwoordde de dokter gladjes. 'De eerste uitgaven waren natuurlijk aanzienlijk moet ik bekennen en al mijn spaargelden gingen erin. Maar het had geen zin de dingen half te doen. De financiële zijde van de zaak interesseert me eigenlijk nietmeer. Ik bekommer mij alleen over het succes van de onderneming en wat dat zal betekenen voor degenen die mij hebben geholpen. Wat is geld eigenlijk? Het is de vloek van de beschaving, hoewel men er bij de huidige organisatie van de maatschappij niet geheel buiten kan. Wanneer ik ervoor kan zorgen dat de vallei zichzelf bedruipt, wat het uiteindelijke doel is, hoeft het probleem van geld niet op te komen. Ik heb geprobeerd dat de mensen hier te laten inzien. Op dit ogenblik is een zekere hoeveelheid geld onontbeerlijk om de zaak aan de gang te houden. Inderdaad is het het gebrek aan geld dat de vooruitgang belemmert. Met voldoende kapitaal zouden er landbouwmachines kunnen worden aangeschaft en het zou een flinke stap vooruit zijn in een dergelijk klimaat van de zo inspannende handenarbeid verlost te zijn. Niet dat het hier erger is dan in de meeste plaatsen in de tropen. Het is hoofdzakelijk het feit dat er niets is dat er tegenover staat, dat het leven hier zwaarder maakt dan nodig. Denk eens wat een verschil het zou maken als er een aantrekkelijk clubgebouw was met elektrische ventilators en andere uitvindingen om de lucht koel en helder te houden. Met behulp van de nodige gelden, betere behuizing en transport zou deze vallei spoedig benijd worden door elke stad in de zogenaamde beschaving. Het zou een sprekend voorbeeld zijn van wat er tot stand gebracht kan worden. De mensen zouden van ver komen om het te zien. Een project als dit, geleid op een internationale basis, zou zelfs het antwoord kunnen zijn op het grote probleem dat de mensheid onder ogen moet zien, hoe een blijvende vrede te verzekeren. Maar hier . . .' De dokter maakte een moedeloos gebaar. 'Neemt u mij niet kwalijk. Soms word ik meegesleurd door mijn dromen. Ik zou alleen willen dat ik sommigen van de mensen hier ermee kon inspireren.'

  De stem van de dokter eindigde op zo'n treurige toon, dat Ginger de man aanstaarde. Ondanks alles wat hij wist, kon hij nauwelijks geloven dat dit alles een speciaal voor hen opgevoerd toneelstukje was.

  De dokter wendde zich tot Biggles en ging verder: 'Wat ik hier werkelijk nodig heb is een betrouwbare assistent, iemand zoals uzelf, iemand met inzicht en wilskracht om de zaak weer op gang te brengen, want ik vrees datmijn hart er niet meer in is en wanhoop is besmettelijk. Ik vermoed dat u het nu niet zou uitkomen een tijdje te blijven om er eens over na te denken? Later zouden we het dan meer in bijzonderheden kunnen bespreken.'

  Gelukkig voor Biggles keerde, voor hij kon antwoorden, de man terug die gestuurd was om Angus te halen. Zijn manier van doen was enigszins geagiteerd en verontschuldigend. Hij sprak snel tot de dokter die vertwijfeld zijn handen ophief voor hij zich tot Biggles richtte.

  'Hoe ergerlijk!' riep hij uit. 'Mackail is niet te vinden.'

  De uitdrukking op het gelaat van Biggles verstrakte. 'Wat bedoelt u, niet te vinden? Is hij niet op zijn - eh -boerderij?'

  'Blijkbaar niet. Niemand heeft hem sinds gisteravond gezien. Ik heb geen idee wat hem overkomen zou kunnen zijn. Hij zou toch zeker niet besloten hebben te vertrekken zonder afscheid van mij te nemen?'

  'Wat brengt u ertoe te denken dat hij is vertrokken?' vroeg Biggles langzaam, zijn ogen gericht op het gelaat van de dokter.

  'Zijn spullen zijn verdwenen.'

  'Welke spullen?'

  'Ik dacht voornamelijk aan het graan dat hij pas geoogst heeft; ik heb het daarover gehad, herinnert u zich? Het is niet meer in zijn huis. Hij had van mij een korte bijl geleend om een stuk grond te ontginnen, maar die is ook verdwenen. Lieve help, wat bijzonder jammer dat hij dit moment heeft uitgekozen om weg te gaan zonder te zeggen waarheen. Een hoogst betreurenswaardige samenloop van omstandigheden.'

  Biggles klopte nadenkend een sigaret op de rug van zijn hand. 'Zegt u dat wel, een hoogst ongelukkige - eh - samenloop van omstandigheden. Maar toch, hij kan nog niet ver weg zijn. We vinden hem misschien nog wel.'

  'Ik hoop het van harte, om mijnentwil,' zei de dokter vol vuur.

  'Ik hoop het ook, ter wille van iedereen,' zei Biggles zacht.

  'Ik zal zien wat eraan gedaan kan worden,' verklaarde de dokter met een plotselinge haast 'Neemt u mij niet kwalijk dat ik u een ogenblik alleen laat terwijl ik nadere inlichtingen inwin. Het zal niet lang duren. Maak het u gemakkelijk alstublieft. Klap in uw handen als u iets nodig hebt. Mijn bediende staat tot uw beschikking.'

  Biggles knikte. 'Gaat uw gang,' zei hij. 'Na een dergelijke afstand te hebben afgelegd om mijn vriend te bezoeken, denk ik er niet aan te vertrekken zonder hem te hebben gesproken.'

  'Vanzelfsprekend,' stemde de dokter van harte in terwijl hij naar de deur liep.


  5. Sectie drieëntwintig


  Zodra Liebgarten de kamer had verlaten, keek Ginger Biggles vragend aan, blij de gelegenheid te hebben de problemen te uiten die zijn geest bezig hielden. 'Nou,' zei hij zacht, 'wat zeg je daarvan. Ik moet zeggen, hij lijkt oprecht genoeg.'

  'Natuurlijk lijkt hij dat,' antwoordde Biggles terwijl hij de as van zijn sigaret tipte. 'Dat wisten we. Linton drukte me dat op het hart, hij wist er alles van. Maar ik ben het met je eens; zoals hij het verhaal vertelt, maakt het niet alleen de indruk de waarheid te zijn, maar is het in hoofdzaak letterlijk waar en daardoor was het voor mij niet gemakkelijk zonder beledigend te zijn rekenschap te vragen voor zijn gedrag hier, zoals mijn bedoeling was. Ondanks alles wat Linton me vertelde, voelde ik zo nu en dan met de man mee. Er is natuurlijk een andere versie van het verhaal, de versie die de mensen buiten kunnen vertellen, maar je kunt iemand geen leugenaar noemen als je weet dat hij de waarheid spreekt. Bekijk het eens zo. Als hij honderd procent eerlijk was, zou het heel goed kunnen dat zijn verhaal de ware stand van zaken weergeeft. Als ik niet was gewaarschuwd, zou ik er misschien in zijn gelopen. Maar de medaille heeft een keerzijde en die heeft hij natuurlijk voor ons verborgen gehouden, maar die moeten wij in gedachten blijven houden.'

  'Wat jammer dat Angus er juist nu vandoor is gegaan.'

  'Misschien is dat waar en misschien is het dat niet,' zei Biggles. 'Volgens mij is hij ergens opgehorgen waar wij hem niet kunnen vinden. Het strookt blijkbaar niet met de plannen van onze gastheer met zijn gladde tong dat Angus een mondje opendoet over de vallei.'

  'fn dat geval is het jammer dat we niet meteen hebben doorgezet zelf Angus te vinden.'

  'Ik moet me wel sterk vergissen als het al niet te laat was toen we hier kwamen,' meende Biggles. 'Ik vermoed dat er het volgende is gebeurd. Ons uiterlijk beviel de opzichter niet. Hij reed regelrecht hierheen, waarschuwde de dokter en vertelde hem dat wij Angus zochten. Het was waarschijnlijk beter geweest die kerel niet te laten weten dat we achter Angus aan zaten, hoewel dat op de lange duur niet veel uitgemaakt zou hebben. Liebgarten zou ons toch ontmoet hebben en daar we ons op zijn gebied bevinden, hadden we nauwelijks kunnen weigeren hem het doel van onze komst te vertellen. Vermoedelijk heeft de dokter, zodra hij hoorde dat wij Angus zochten, de neger bevolen hem buiten ons bereik te brengen en daarna is hij ons tegemoetgekomen om tijd te winnen terwijl zijn bevelen werden uitgevoerd. Waarschijnlijk is dat de werkelijke reden van zijn gastvrijheid; dat en het feit dat de dokter ons liever ergens heeft waar hij ons in de gaten kan houden. We zagen welke kant de neger uitreed dus we weten in welke richting we de boerderij van Angus kunnen vinden, zelfs al is hij daar misschien niet meer.'

  'Maar hoe kon die voorman Angus overhalen te vertrekken, ik bedoel zonder geweld te gebruiken?'

  'Heel gemakkelijk zou ik zeggen. Hij hoefde alleen maar het smoesje te verzinnen dat iemand hem wilde spreken. Waarom zou Angus daaraan twijfelen? Vergis je trouwens niet; de reden waarom de dokter geen geweld gebruikt, is omdat het tot dusver niet nodig is geweest. Als andere methoden falen, zal hij er heus wel toe overgaan. Dat gedoe met de fluwelen handschoen duurt net zo lang als het goed gaat, maar vroeger of later komt altijd de vuist die erin verborgen zat, te voorschijn en de ervaring heeft mij geleerd dat hoe zachter de handschoen is, hoe harder de ijzeren vuist. Het komt hierop neer. Angus is ergens weggestopt. Dat betekent dat we de eerste ronde hebben verloren, maar voorlopig kunnen we ons beter koest houden. Het lijkt me het beste het spelletje met de dokter mee te spelen. Als hij denkt dat hij ons erin heeft laten lopen, best. Het zal hem gauw genoeg vervelen dat wij hier rondhangen. Niet dat ik hier wil blijven als het daarom gaat, maar even goed als het hem uitkomt ons ergens te hebben waar hij ons in het oog kan houden, komt het mij uit ergens te zijn waar ik hém in het oog kan houden.'

  'Dan is iedereen tevreden,' zei Ginger zonder overtuiging.

  'Laten we zeggen dat iedereen net doet alsof hij tevreden is,' corrigeerde Biggles. 'Ik maak me de meeste zorgen over de veiligheid van het vliegtuig. Laten we proberen ons op het standpunt van de dokter te stellen. Hij kan niet eerder rust vinden voor hij antwoord weet op de vraag waar wij vandaan komen, hoe wij zo plotseling uit de lucht konden vallen zonder dat hij daar ook maar iets van heeft gehoord. Hij heeft de enige boot van de rivier. De Indianen werken voor hem. Hij zal misschien verkenners uitsturen om naar een boot te zoeken en als dat gebeurt, ontdekken ze waarschijnlijk het vliegtuig. Maar misschien doet hij dat niet. Ik heb geprobeerd hem om de tuin te leiden door te zeggen dat de boot niet op ons wachtte en dat is zo dicht bij de waarheid dat je het nauwelijks een leugen kan noemen.'

  'Wat denk je dat Liebgarten nu aan het doen is?'

  'Ik denk dat hij een praatje maakt met zijn neger-trawant om te vragen wat hij met Angus heeft gedaan en om verdere plannen te maken om te voorkomen dat wij met hem in aanraking komen. Misschien brengt hij ook al de andere Engelsen uit de buurt, voor het geval die de gelegenheid zouden willen aangrijpen ons te vertellen hoe ze bedrogen zijn door die bedrieglijke advertentie.'

  'Wat doen we hier dan? Het lijkt me hoog tijd aan de slag te gaan.'

  'Eigenlijk wel, maar wat kunnen we op het ogenblik doen? Het heeft geen zin door de vallei te dwalen; je hebt gezien dat ze een behoorlijk oppervlak beslaat. Waarschijnlijk vinden we niets, lopen we een zonnesteekop en laten ons door de dokter in de kaart kijken. Ik wil nog iets meer van hem te weten komen voordat we, zoals de kranten dat noemen, de diplomatieke betrekkingen verbreken. Ik moet zeggen dat die idiote tanden en ogen van hem me de stuipen op het lijf jagen. Ik weet nooit of hij nu naar me kijkt of niet. Ik wil hem nog een beetje laten praten, misschien verspreekt hij zich. In ieder geval heeft hetgeen ik heb gehoord me het gevoel gegeven dat hier meer achter zit dan je zo oppervlakkig zou denken. Toen hij aan het jammeren was over het gebrek aan machines bijvoorbeeld, lag het me op de tong hem te vragen waarom hij ze dan niet aanschaft. We weten dat hij genoeg geld van de mensen hier heeft losgekregen om hun alles te geven wat er nodig is. Wanneer zijn bedoelingen eerlijk waren, zou hij dat doen. Ik dacht er nog eens over na en kwam tot de conclusie dat hij een andere bestemming voor dat geld moet hebben, maar dat zal hij ons heus niet vertellen.'

  'Je hebt niet de mogelijkheid over het hoofd gezien dat hij het misschien voor zichzelf houdt?' zei Ginger lichtelijk sarcastisch.

  'Nee,' antwoordde Biggles. 'Maar toch geloof ik dat niet. Hij moet al een aardig kapitaaltje verzameld hebben. Waarom zou hij hier blijven met het risico het weer kwijt te raken, terwijl hij zich heel goed zou kunnen terugtrekken en dé tijd van zijn leven hebben? Nee, er is iets anders dat hem vasthoudt en voor ik vertrek, wil ik weten wat dat is, al was het alleen maar om mijn nieuwsgierigheid te bevredigen. We hebben nog steeds een troefkaart in handen. Hij weet niet dat Lintons ontsnappingspoging gelukt is; dus het is heel goed mogelijk dat hij denkt dat we niet meer zijn dan we voorgeven te zijn, toevallige bezoekers. Als dat zo is, heeft hij alle reden te geloven dat het hem gelukt is ons zand in de ogen te strooien. Stil nu, hij komt eraan. Let goed op je woorden.'

  Liebgarten keerde terug in de kamer terwijl hij zijn gezicht afdepte met een grote zakdoek. 'U kunt negens beter zijn dan hier,' verklaarde hij. 'Het is buiten werkelijk hoogst onaangenaam warm. Het spijt me u te moeten zeggen dat ik nog geen nader nieuws over uw vriend heb. Ik vrees dat hij een slecht tijdstip gekozenheeft om weg te gaan. Als hij naar huis had willen terugkeren, en dat kan ik nauwelijks geloven, had hij met u kunnen meegaan. Ongetwijfeld had u hem een minder inspannende reis kunnen geven dan wanneer hij zijn weg door het oerwoud probeert te banen.'

  Biggles stapte netjes over de valkuil heen. 'Ja, het is jammer,' zei hij instemmend. 'Maar misschien is hij niet ver weg. Zoals u zegt, het is nauwelijks aannemelijk dat hij zou vertrekken zonder u van zijn plannen op de hoogte te brengen en zonder afscheid te nemen. Misschien komt hij straks weer opdagen. Eigenlijk ben ik daar zo zeker van dat we, als u er geen bezwaar tegen hebt, vanmiddag naar zijn boerderij zullen gaan en daar een poosje wachten.' Biggles glimlachte. 'Ik verlang ernaar zijn gezicht te zien als hij binnenkomt en ons aantreft.'

  De dokter lachte zacht terwijl hij zijn metalen tanden liet zien. 'Dat zal hem de verrassing van zijn leven bezorgen. Nee mijn waarde, ik heb geen enkel bezwaar. Waarom veronderstelde u dat ik dat zou hebben?'

  Biggles glimlachte opnieuw. 'Natuurlijk meende ik niet serieus dat u bezwaar zou maken. De vraag werd mij ingegeven door mijn natuurlijke beleefdheid.' In zijn stem klonk een lichte uitdaging door.

  'Ik zou u zelf de plaats wijzen, maar ik heb nog het een en ander te doen; dingen die vanmorgen hadden moeten gebeuren,' zei de dokter, maar ik zal u een van mijn voorlieden meegeven.'

  'Dat is bijzonder attent van u, maar het is werkelijk niet nodig,' zei Biggles afwerend hoewel hij geen moment had gedacht dat de dokter hen op hun eigen houtje door de vallei zou laten kuieren.

  'Nee, het is beter dat er iemand met u meegaat,' drong de dokter aan. 'De vallei is zeer uitgestrekt en u zou gemakkelijk kunnen verdwalen of in ieder geval veel tijd verliezen door naar de juiste boerderij te zoeken.'

  Daar hij begreep dat de dokter niet van plan was hen alleen te laten gaan, gaf Biggles toe. 'Misschien is dat inderdaad beter,' stemde hij in. maar ik zou het natuurlijk betreuren als ons bezoek u last veroorzaakt.'

  'Zeg dat toch niet m'n waarde,' protesteerde de dokter. 'Het doet me werkelijk genoegen iets voor u te kunnendoen. Ik sta geheel tot uw dienst. Maar zie, nu vergeet ik zelfs mijn plichten als gastheer. De lunch wordt opgediend. Laten we naar de eetkamer gaan.'

  Ginger wierp een vlugge blik op Biggles, maar deze volgde de dokter reeds uit de kamer naar het aangrenzende vertrek waar gedekt was voor vier personen op een prachtige antieke, met houtsnijwerk versierde tafel, die donker was van ouderdom en glansde als een gepolijste spiegel. Een grote schaal met exotisch fruit stond m het midden.

  'U verwacht nog een gast zie ik?' vroeg Biggles, doelend op de vierde plaats, toen ze zich in de door de dokter aangewezen stoelen zetten.

  'Nee. Daar had ik laten dekken voor Mackail,' was het minzame antwoord.

  De betekenis van deze ogenschijnlijk nonchalante mededeling ontging Ginger niet. De dokter had verklaard dat hij Angus te lunchen wilde vragen terwijl hij heel goed wist dat deze er niet zou zijn. Toch had hij niet nagelaten voor hem te laten dekken om te bewijzen dat zijn uitnodiging eerlijk gemeend was. Het onthulde dat hun gastheer grondig te werk ging bij het beramen van zijn plannen en dat hij niet het kleinste onderdeel over het hoofd zag. Het begon ernaar uit te zien, dacht Ginger met enige bezorgdheid, dat Biggles een waardige tegenstander had gevonden.

  De maaltijd was in alle opzichten voortreffelijk. Er werden uitgezochte spijzen geserveerd en de wijn zou de tafel van een edelman eer hebben gedaan. Biggles at weinig, dronk weinig en zei weinig. Ginger wist dat hij ingespannen nadacht, niet dat hij daardoor zijn goede manieren vergat. Maar de dokter scheen ook ernstig na te denken en de conversatie beperkte zich tot algemeenheden; het weer, de politiek, de toestand in Europa en Amerika. Als bij stilzwijgende overeenkomst werd de oorlog niet genoemd en dat versterkte Gingers indruk dat Liebgarten niet alleen een Duitser was, zoals zijn naam te kennen gaf, maar dat hij Nazi-sympathieën had. De oorlog was al een tijdje achter de rug, vele grieven waren geregeld en een gewone Duitser zou op dit punt niet zo gevoelig zijn geweest. Maar met een Nazi stond het anders; de nederlaag zou hem nog steedsdwars kunnen zitten.

  Terwijl Biggles zijn koffie dronk, herhaalde hij zijn besluit naar de boerderij van Angus te lopen. Zij vernamen nu dat deze in de vallei officieel bekend stond als Sectie 23. Nummers, verklaarde de dokter, waren gemakkelijker te onthouden dan namen en daar de boerderijen in nummerieke volgorde laten, was de ligging van elk bedrijf onmiddellijk op de kaart in de kamer van de dokter te vinden.

  Ginger vermoedde dat de werkelijke reden hiervoor was dat de boerderijen anders voortdurend van naam moesten veranderen wegens het sterven van de eigenaars. De dokter stelde voor dat ze zouden wachten tot, zoals hij zei, de zon zijn grootste kracht verloren zou hebben, maar Biggles zei dat hoe eerder zij hun plannen hadden verwezenlijkt, hoe eerder hij vrijelijk over zijn tijd zou kunnen beschikken. De dokter drong niet aan; ze stonden op van tafel en begaven zich naar de hal. Het verbaasde Ginger niet dat de voorman daar op hen wachtte. Zijn gedrag verschilde geheel van dat tijdens hun eerste ontmoeting hetgeen, dacht Ginger, ongetwijfeld te danken was aan de instructies van de dokter. Hij stond met zijn sombrero in de hand schaapachtig te glimlachen, een beetje zenuwachtig alsof hij zijn vroegere gedrag wilde verontschuldigen.

  'Dit is Pedro, een van mijn persoonlijke bedienden,' vertelde de dokter hun. 'Hij weet hier de weg en houdt me op de hoogte van alles wat er gebeurt.'

  'Dat wil ik graag geloven,' dacht Ginger grimmig.

  'Hij zal uw gids naar Sectie 23 zijn,' ging de dokter verder. 'Ik zou u willen aanraden niet te lang daar te wachten. Zodra de zon ondergaat, komen die duivelse muskieten te voorschijn.'

  Biggles bedankte hem voor de waarschuwing. Het was zeer zeker niet zijn bedoeling meer tijd op de boerderij door te brengen dan nodig was, want hij was ervan overtuigd dat wat ze er ook mochten vinden, het Angus niet zou zijn.

  De toekomst leerde dat hij gelijk had. De wandeling naar Sectie 23 duurde een half uur, een afstand van ongeveer twee kilometer stroomopwaarts langs de rivier vanaf het centrum van de nederzetting. Pedro liep iets voor hen,gevolgd door de aan hem toevertrouwden, maar dat wilde niet zeggen dat hij zijn taak zorgeloos opvatte, in tegendeel; elke paar minuten keek hij om of ze er nog waren en om te zien wat ze deden.

  Een aantal mannen en een paar vrouwen werkten op hun land, maar ze waren te veraf om met ze te kunnen spreken. Soms hielden ze op met hun werk om de passerende vreemdelingen gade te slaan. Biggles deed geen moeite met hen in contact te komen, ten eerste omdat hij meende dat ze daar niets mee zouden opschieten en ten tweede wilde hij Pedro niet uit zijn humeur brengen. Hij was er zeker van dat elke poging het pad te verlaten tut een discussie zou leiden die in dit stadium beter vermeden kon worden.

  Op min of meer regelmatige afstanden van elkaar stonden hutten, de zogenaamde boerderijen. Ze waren meestal klein, gebouwd voor een enkele bewoner of een echtpaar, maar er waren andere die blijkbaar gebouwd waren om meerdere immigranten te huisvesten. De weinige keren dat Biggles Pedro aansprak was om commentaar te leveren op deze gemeenschappelijke hutten. Hij vroeg of mr. Mackail in een dergelijke hut woonde, Pedro antwoordde ontkennend. Hij zei dat senor Mackail een eigen huis had, een dat hij zelf had gebouwd. Hij had daarvoor toestemming gekregen als beloning voor zijn harde werk.

  Ginger was tamelijk verwonderd over de uitdrukking 'hard werk', maar toen ze Sectie 23 bereikten, zag hij in een oogopslag dat het in een betere conditie verkeerde dan de meeste andere hutten. Weliswaar was de hut ruw gebouwd, maar dat kon nauwelijks anders met onbewerkt hout als bouwmateriaal. Er was niet alleen een poging gedaan een groentetuin aan te leggen, maar er was inderdaad een stuk grond van ongeveer twee of drie hectare met graan bebouwd geweest; de stoppels waren nog te zien. Hij herinnerde zich wat de dokter had gezegd over het verdwenen graan en maakte vlug wat berekeningen. Hij dacht dat de oogst uit maïs bestaan had, maar als de opbrengst ook maar enigszins in vergelijking stond met het oppervlak waarop het verbouwd was, moest Angus verscheidene schepels hebben binnengehaald. Ginger was niet bereid te gelovendat hij die op zijn rug had meegedragen dus voor de

  eerste keer bleek er een ernstige tekortkoming in de verklaringen van de dokter.

  Hij zei zachtjes tegen Biggles: 'Arme ouwe Angus, het moet hem heel wat zweetdruppels gekost hebben die grond alleen met handkracht te bewerken.'

  'Hij moet een vast doel voor ogen hebben gehad,' antwoordde Biggles veelbetekenend.

  'Wat voor doel?'

  'Hij zou die maïs niet hebben verbouwd als hij er geen speciale bedoeling mee had. Je kunt er verscheidene bedenken, maar de meest voor de hand liggende is dat hij een voorraad voedsel bijeen wilde brengen voor een ontsnappingspoging.'

  'Maar hij zou al de maïs die hij heeft geoogst toch nooit kunnen dragen.'

  'Misschien heeft hij er een gedeelte van geruild voor dingen die hij nodig had. Of misschien heeft hij een aantal bergplaatsen op zijn route aangelegd, voldoende om hem door het oerwoud te helpen. Het zou ook kunnen dat hij, net zoals Linton, een kano te pakken heeft gekregen.'

  'Je denkt dus dat hij er werkelijk vandoor is?'

  'Nee, maar wel dat dat zijn bedoeling was. Het enige waarvoor hij nog leefde, moet zijn ontsnapping zijn geweest en alles wat hij deed, moet daar op gericht zijn geweest. Zo dadelijk weten we misschien het antwoord. Dat de maïs verdwenen is, zegt niets. Misschien heeft Liebgarten het laten weghalen om zijn verhaal wat kleur te verlenen.'

  Pedro was naar de hut toegelopen en wierp de deur open. Na een blik naar binnen ging hij op de drempel zitten en stak een sigaret op met het air van een man die zijn plicht heeft gedaan en die het verder allemaal niets kan schelen.

  Met stijgende belangstelling liep Ginger samen met Biggles naar de hut en keek naar binnen. Biggles stapte erin, stak een sigaret op en onderwierp ze vervolgens aan een zorgvuldig onderzoek. Dit nam weinig tijd in beslag, want er was slechts één kamer die ingericht was om voor alle doeleinden te dienen. Een kleine deur gaf toegang tot een aangebouwde schuur waarin de achteruitgang was. Er was brandhout in opgeslagen. Het bed bestond uit een aantal planken dat over twee houtblokken was gelegd en waarop zich een stromatras bevond. Er was een eenvoudige, zelfgemaakte tafel en een soortgelijke stoel. Een oude pakkist diende als vergaarplaats voor allerlei voorwerpen. Er stond een blikken waskom op met ernaast een handdoek en een scheermes. Een paar vodden van kleren hingen aan spijkers aan de wand. Eén kledingstuk bracht een brok in Gingers keel, een afgeknipte R.A.F.-broek. Deze liet er geen twijfel over bestaan wie de eigenaar van de hut was, want achterop ontdekte Ginger een olievlek die hij herkende. Hij was erbij geweest toen Angus op een smoorklep was gaan zitten waarop een slordige mecanicien een plasje smeerolie had achtergelaten.

  Verder was er letterlijk niets. Een paar stenen van gedroogde klei met een opening om de rook te laten ontsnappen vormden de haard. Daarboven hing een vleespan aan twee ijzeren haken. Een braadpan hing aan een spijker. Ondanks de primitiviteit van het vertrek, was het er schoon. Een paan kleine foto's waren met doornen aan de wand bevestigd. Eén hiervan haalde Biggles na een vlugge blik of Pedro niet keek, weg en stopte hem in zijn zak, maar niet voor Ginger hem had gezien; het was een kiekje van een groep officieren, gedurende de oorlog genomen voor de kantine van de No. 666 Squadron. Biggles, Ginger, Algy en Bertie stonden er alle vier op.

  Biggles keek naar Ginger en trok een gezicht. 'Ik hoop dat de dokter die foto niet al te nauwkeurig heeft bekeken,' mompelde hij. 'Anders houden we onszelf voor de gek. Dan weet hij wie wij zijn. Maar ik geloof toch niet dat hij hem heeft gezien, daarvoor viel hij niet genoeg op. In ieder geval kan het ding beter uit de weg zijn. Laten we naar buiten gaan.'

  Pedro zat nog steeds op de drempel. Hij keek op toen ze passeerden, maar sprak niet.

  Biggles liep een eindje door tot hij dacht dat ze buiten het bereik van Pedro's gehoor waren. Daarna, terwijl hij onverschillig het landschap bekeek, zei hij zachtjes: 'Angus is hier nog.'

  Ginger sprong op. 'Weet je dat zeker?'

  'Ja.'

  'Hoezo?'

  'Herinner je je die talisman nog die Angus altijd bij zich had?'

  'Heel goed. Het was een gedeukte Spandau-kogel. Hij ging door de motordekplaten van zijn machine en viel zonder hem te verwonden in zijn schoot.'

  'Inderdaad. Daarna had hij het ding altijd bij zich.'

  Ginger zette grote ogen op. 'Wat wil je daarmee zeggen?'

  'Ze ligt binnen op een plank. Als Angus van plan was om te vertrekken, geloof ik niet dat hij de foto's en zijn scheermes zou achterlaten. Maar al deed hij dat, is er toch een ding dat hij nooit zou laten liggen en dat is zijn kogel.'

  Ginger knikte langzaam. 'Je hebt gelijk. Hij zou zijn mascotte meenemen; hij zou hem nodig hebben in het oerwoud.'

  'Precies.'

  'Wat gaan we eraan doen?' vroeg Ginger.

  'Dat,' antwoordde Biggles langzaam, 'is iets waarover we heel zorgvuldig moeten nadenken.'

  



  6. Tragisch nieuws


  Gedurende enige minuten bleef de situatie onveranderd. Biggles, de handen in de zak, deed zich verveeld en onverschillig voor, maar hield een oogje op Pedro die met zijn sombrero achter op zijn hoofd nog steeds op de drempel zat te roken. Hij rolde zijn sigaretten met geroutineerde bewegingen. Het scheen hem koud te laten te wachten op iemand van wie hij wist dat deze niet zou komen.

  Ten slotte sprak Biggles op een toon waaruit Ginger opmaakte dat hij tot een besluit was gekomen. 'Dit kinderachtige spelletje is zo ongeveer uitgespeeld,' zei hij zacht. 'De toestand in een notedop is: ze houden Angus vast. Daar ben ik van overtuigd en ik ga niet zonder hem naar huis. Maar als we bij de hut blijven rondhangen, zullen we hem niet vinden. Mijn voornaamste zorg is op het ogenblik Algy en het vliegtuig. Liebgarten is geen dwaas; hij zal niet rusten voor hij weet hoe we hier zijn gekomen en misschien stuit hij op de waarheid. Zo ja, dan heeft hij de kaarten in handen. Ik geloof niet dat het al in hem is opgekomen dat wij misschien piloten zijn, dus denk eraan dat je daarover niet praat. Zonder machine is onze kans om hier weg te komen even slecht als die van de anderen. Mogelijk stuurt Liebgarten verkenners langs de rivier, of misschien rapporteren de Indianen de aanwezigheid van een vliegtuig. Met het oog op alles wat er is gebeurd, is de plaats die we hebben uitgezocht om Algy te ontmoeten een beetje te dichtbij om gezond te zijn.'

  'We kunnen er op het ogenblik niets aan doen,' merkte Ginger somber op.

  'We kunnen proberen in contact te komen met Algy. Als je nu op weg gaat, kun je hem nog bereiken voordat hij terugvliegt naar Bertie.'

  Ginger keek hem onthutst aan. 'En Pedro dan? Het is niet waarschijnlijk dat hij mij in m'n eentje laat vertrekken.'

  'Hij kan niet op twee plaatsen tegelijk zijn. Terwijl we samen zijn heeft hij een gemakkelijk baantje, maar als we uit elkaar gaan, weet hij niet meer hoe hij het heeft. Ik denk niet dat die mogelijkheid bij hem is opgekomen.'

  'Als ik probeer er vandoor te gaan, zal hij bezwaren maken.'

  'Hij hoeft het niet te weten. We doen het zo. Straks gaan we terug naar de hut. Ik stop bij het trapje en maak een praatje met Pedro. Jij gaat naar binnen. Hij zal denken dat je in de hut bent. Maar je loopt regelrecht de achterdeur uit. Ga dan meteen naar de rivier; je zult daar voldoende dekking vinden. Loop stroomafwaarts en zorg dat je de ontmoetingsplaats bereikt. Probeer te vermijden dat je gezien wordt, maar gedraag je niet als een vos die op een broedende kip uit is wanneer ze je zien. Je kunt al een kilometer op weg zijn voor Pedro beseft dat je hier niet meer bent.'

  'Hij zal heibel schoppen wanneer hij het in de gaten krijgt.'

  'Hij mag net zoveel heibel maken als hij wil wat mij betreft,' antwoordde Biggles.

  'Wat zul je hem vertellen?'

  'Ik zal hem vertellen dat het wachten je de keel uithing en dat je een wandelingetje bent gaan maken om wilde bloemen te plukken. Je bent gek op planten. Je zou een bos bloemen mee terug kunnen nemen om het te bewijzen. Wanneer ik er zeker van ben dat je een flinke voorsprong hebt, zal ik waarschijnlijk terugkoersen naar Liebgartens huis. Ga daar heen.'

  'Wat moet ik tegen Algy zeggen?'

  'Vertel hem wat hier is gebeurd en dat we hier een poosje zullen moeten blijven. Op het ogenblik kan hij niets doen dus het is beter dat hij uit de buurt is. Hij kan zo nu en dan komen overvliegen, laten we zeggen een keer per dag, om te zien of we komen opdagen, maar vertel hem niet te dicht bij de vallei te komen. Als we klaar zijn om te vertrekken, zullen we een rookvuur aanleggen om hem op een geschikte plaats te laten landen. Hij mag niet landen tenzij hij een seintje krijgt. De beste tijd is bij zonsopgang of onmiddellijk daarna - zo zullen we het voorlopig afspreken.'

  'Hij heeft niet genoeg benzine om heen en weer te vliegen,' bracht Ginger hem in herinnering. 'Hij moet genoeg overhouden om ons naar de kust te vliegen.'

  'Hij heeft genoeg voor twee, drie vluchten. Dat moet voldoende zijn. Als we over drie dagen nog niet weg zijn, dan is er iets misgegaan. In dat geval kan hij of Bertie er beter opuit trekken om te zien wat er van ons is geworden.'

  'Uitstekend,' stemde Ginger in. 'Maar als ik Algy te pakken wil krijgen voor hij vertrekt, wordt het tijd dat ik opbreek. Het is hier nog een aardig eindje vandaan. Nadat ik hem gesproken heb, ga ik naar het huis van de dokter?'

  'Ja. Ik ben daar ook. Gedraag je of er niets bijzonders aan de hand is. Houd je bij je verhaaltje dat je bloemen bent wezen plukken. Zeg dat je belangstelling dermate werd gewekt, dat je verder ging dan je bedoeling was en de tijd vergat.'

  'Liebgarten gelooft het misschien niet.'

  'Het geeft niet of hij het wel of niet gelooft. Hij zal er niet veel van kunnen zeggen zonder van tactiek te veranderen en ik geloof niet dat hij zijn gastvrije pose zal opgeven voor hij er zeker van is dat we hem doorhebben. Tegen die tijd zal hij de handschoentjes trouwens wel uittrekken.'

  'In orde,' zei Ginger. 'Zodra je zover bent, ga ik er vandoor.'

  Biggles bracht het plan ten uitvoer door terug te lopen naar de hut. Hij wachtte tot Ginger binnen was, ging toen naast Pedro zitten en bood hem een sigaret aan. 'Het spijt me dat we je laten wachten,' zei hij in het Engels daar hij wist dat de neger deze taal verstond.

  Pedro nam een sigaret.

  'Ik ben bang dat mijn vriend besloten heeft zijn boerderij op te geven,' ging Biggles verder.

  Pedro antwoordde niet direct. Hij trok een zwaar mes uit een schede onder zijn jasje, balanceerde het even bij de punt, en zond het toen met een soepele polsbeweging dodelijk nauwkeurig naar een hagedis die uit een scheur in de grond gekomen was en zich in de zon koesterde. Het mes sneed het reptiel recht doormidden. Pedro stond op, haalde zijn mes en deed het weer terug in de schede. Hierna hervatte hij het gesprek alsof er niets was gebeurd.

  'Mackail komt niet terug,' verzekerde hij.

  'Daar kun je natuurlijk niet zeker van zijn,' drong Biggles aan, gedeeltelijk om tijd te winnen, maar ook in de hoop de ander uit zijn tent te lokken. 'Hij schijnt hier heel wat werk verzet te hebben; waarom zou hij dan plotseling besluiten te vertrekken?'

  Pedro liet zich niet uithoren. Hij bekeek het in de warme lucht trillende landschap met een ondoorgrondelijke' blik. 'Soms worden de mensen gek,' legde hij uit. Hij tikte op zijn voorhoofd. 'De zon slaat ze in het hoofd.' Biggles praatte door. 'Als de zon mijn vriend in het hoofd zou slaan, zou dat veel eerder zijn gebeurd,' weer legde hij. 'Hij is hier al een tijdje. Het is hier lang niet gek, ik zou er zelf ook wel wat voor voelen.'

  Deze onverwachte verklaring bracht een uitdrukking van ongeloof en verbazing op Pedro's gezicht. 'Bevalthet je hier?'

  'Er is veel voor te zeggen,' beweerde Biggles. 'Je hoeft je hier niet af te vragen wat er het volgend moment weer gaat gebeuren zoals in de grote stad. Er kan hier niets misgaan. Per slot van rekening,' vervolgde hij warm, 'moet er iets aantrekkelijks aan zijn anders zou jij zelf hier niet blijven, wel?'

  Pedro dacht hier eens over na, het was duidelijk dat dit nog nooit in hem opgekomen was. 'Ja, het is beter dan de stad,' stemde hij ten slotte toe. 'Er is hier geen politie die de baas over je speelt.'

  Biggles noteerde in gedachten dat de man blijkbaar met de politie in aanraking was geweest anders zou hij iets dergelijks niet hebben gezegd. Het was niet onwaarschijnlijk, overdacht Biggles, dat hij door de politie werd gezocht en dat hij alleen daarom al tevreden was te blijven waar hij was.

  'Je bent niet zo op de politie gesteld?' opperde hij.

  Pedro spuwde op de grond.

  Daarna was het enige tijd stil. Biggles overstelpte zijn gids, of liever oppasser, met sigaretten om hem in een goede bui te houden. Maar ten slotte stond Pedro op en keek naar de zon die nu laag in het westen stond. 'Mackail komt niet,' verklaarde hij beslist. 'We gaan nu. Muskieten komen gauw, erg slecht.'

  Biggles was tevreden. Hij had meer tijd gewonnen dan hij had verwacht. Ginger kon al een flink stuk op weg zijn. Gapend stond hij op. 'Ja,' stemde hij toe, 'we kunnen net zo goed vertrekken.'

  Opeens scheen Pedro Ginger te missen. Hij keek naar alle windstreken en stapte vlug de hut binnen. Hij kwam direct weer naar buiten. 'Waar is je vriend?' vroeg hij op een toon die geheel verschilde van de lijzige toon waarop tot dusver had gesproken.

  Biggles stak een sigaret op. 'Ik weet het werkelijk niet,' antwoordde hij rondkijkend. 'Hij is nog nooit in dit deel van de wereld geweest en de bloemen fascineerden hem. Hij zei zoiets dat hij een wandelingetje ging maken om er wat te plukken.'

  Zoals Biggles voorzien had, brachten deze woorden de neger geheel van zijn stuk. Hij keek Biggles met opengesperde ogen aan en vervolgens naar het omliggendeland, als om inspiratie te zoeken. Hij wist niet of hij moest gaan of blijven. Het idee zijn meester te rapporteren dat hij een van zijn beschermelingen had verloren, stond hem natuurlijk tegen en hij zou dat zo mogelijk willen vermijden. Evenmin beviel het hem nog langer bij de hut te blijven. Maar het moest het een of het ander zijn.

  Biggles hakte de knoop door. 'Maak je geen zorgen,' zei hij nonchalant. 'Hij komt straks wel terug. Misschien gaat hij rechtstreeks naar het huis van de dokter. Als hij hier komt en merkt dat wij al weg zijn, gaat hij heus wel naar het huis omdat hij weet dat ik daar zal zijn. Hij zal echt niet ergens anders heen gaan, niet zonder mij.'

  Pedro slaakte een zucht van verlichting. 'Ja, dat is waar,' zei hij met vertrouwen alsof hij zichzelf gerust wilde stellen. 'Laten we gaan.'

  Op de terugweg maakte hij het echter duidelijk dat hij zich er niet helemaal gelukkig mee voelde. Hij stond vaak stil om de omgeving te bekijken, blijkbaar zoekend naar de vermiste. Dit kwam Biggles goed uit, want hij had helemaal geen haast terug te keren. Hij wilde Ginger een zo groot mogelijke voorsprong geven voordat de dokter van zijn verdwijning op de hoogte werd gesteld. Hierom, en ook om zijn verhaal te ondersteunen, stopte hij ook zo nu en dan, soms om een bloem te bewonderen, een sigaret op te steken, of om Pedro het een en ander over een boerderij te vragen die ze passeerden. Of hij wees op een boer die nog steeds op zijn stukje grond aan het werk was en vroeg: 'Is dat hem?'

  Op deze vraag antwoordde Pedro uiteraard altijd ontkennend hoewel hij natuurlijk graag had willen geloven dat hij de man die hij zocht vóór hun thuiskomst vond. Maar op die manier ging er aardig wat tijd verloren, zoveel, dat toen de heg om het huis van de dokter in zicht kwam, Biggles schatte dat Ginger al een flink eind op de terugweg kon zijn als hij zijn missie zonder moeilijkheden had kunnen voltooien.

  Pedro keek steeds meer ongerust bij het naderen van het moment waarop hij zijn verlies aan zijn baas moest mededelen, terwijl ze naar het huis liepen. Toen ze er bijna waren, verscheen de dokter zelf aan het hek, wat Biggles deed vermoeden dat hij hun terugkomst hadgadegeslagen en toen hij opmerkte dat een van zijn gasten was verdwenen, hij zijn ongeduld niet langer kon bedwingen om de reden daarvan te vernemen en hen daarom tegemoet was gekomen. Zijn eerste woorden bevestigden zijn vermoeden.

  Zich tot Biggles richtend riep hij: 'Hallo! Wat is er met uw jonge vriend gebeurd?'

  Biggles glimlachte. 'Hij werd het wachten moe en daarom ging hij op pad om wat van uw prachtige wilde bloemen te plukken. Ik denk dat hij verdwaald is, maar ongetwijfeld zal hij de weg weer weten te vinden. Ik zou me geen zorgen maken.'

  De dokter kon de blik van misnoegen die hij Pedro toewierp, niet verbergen. Hij had zich echter spoedig weer in de hand en was even hoffelijk als tevoren.

  'Ik hoop alleen dat hij niet het bos indwaalt,' zei hij ernstig. 'Het zal hem moeilijk vallen er weer uit te komen, nog afgezien van de Indianen die vijandig-gezind zijn. Ik hoop dat hij niet zo onvoorzichtig is na zonsondergang ergens te gaan zitten anders maakt hij een goede kans een malaria-aanval op te lopen.'

  'O, ik denk niet dat hij zo dwaas zal zijn iets van dien aard te doen,' antwoordde Biggles. 'Hij kan elk ogenblik terugkomen. Ik zal hier op hem wachten zodat hij ziet dat ik terug ben. Laat mij u niet ophouden, dokter.'

  'Ik kan net zo goed bij u blijven,' antwoordde de dokter. 'Ik heb niets anders te doen.'

  Biggles protesteerde niet. Het kon hem niet schelen. De aanwezigheid van de dokter veranderde weinig aan de situatie, behalve dat het een vertrouwelijk gesprek tussen Ginger en hem verhinderde. Hij was benieuwd te horen of Ginger Algy had getroffen, maar dat kon wachten tot ze alleen waren.

  Weldra, terwijl ze spraken over de boerderijen die Biggles had gezien, verscheen Ginger die er verhit en verward uitzag, met een groot boeket orchideeën en lelies in de hand.

  'Kijk eens wat ik gevonden heb,' riep hij enthousiast. 'Zijn ze niet schitterend?'

  'Inderdaad,' antwoordde de dokter, maar zonder Gingers geestdrift. 'Ik hoop dat u er geen gewoonte vanmaakt alleen op stap te gaan.'

  'Waarom niet?' vroeg Ginger argeloos.

  'Omdat we hier niet in Engeland zijn,' zei de dokter vlot. 'Een ongeluk is gauw gebeurd.'

  'Ongeluk? Wat voor ongeluk?' vroeg Ginger.

  'Er zijn hier bijvoorbeeld bijzonder onplezierige slangen en andere reptielen,' waarschuwde de dokter. 'Slangen hebben de gewoonte zich op de paden ineen te kronkelen en van verschillende soorten betekent een beet een zekere dood.'

  'Nu, ik geloof niet dat ze dodelijker zijn dan sommige auto's op de wegen van Engeland,' antwoordde Ginger kalm. ik geloof eigenlijk dat die meer mensen doden dan uw slangen.'

  Hierop ging de dokter niet in.

  'Laten we naar binnen gaan en een kopje thee drinken,' stelde hij voor. Hij wendde zich tot Pedro. 'Ik heb je niet meer nodig,' zei hij kort en hij begaf zich naar het hek toen de bediende die eerder op de dag de verversingen had geserveerd, verscheen. Hij gebaarde naar de dokter dat hij hem wenste te spreken.

  'Excuseer me een moment alstublieft,' verzocht de dokter. Hij begaf zich naar de man en was weldra in een ernstig, op zachte toon gevoerd gesprek gewikkeld. Dit eindigde abrupt. De bediende trok zich op een kleine afstand terug en wachtte terwijl de dokter zich weer bij zijn gasten voegde.

  ik vrees dat ik slecht nieuws voor u heb,' zei hij, zijn ogen gericht op Biggles' gezicht.

  'Inderdaad?' De stem van Biggles was uitdrukkingsloos.

  'Ja. Mijn bediende heeft juist het verschrikkelijke nieuws gebracht. We weten nu waarom Mackail niet op zijn boerderij was. Ik vrees dat hij nooit meer zal terugkeren.'

  Biggles keek hem met wijdgeopende ogen aan, verbijsterd door de onheilspellende klank in de stem van de dokter. 'Wat is er gebeurd?' vroeg hij.

  'Mackail is dood.'

  'Dood!'

  'Ja. Om redenen die we nooit zullen weten, ging hij het bos in, misschien om hout te hakken, want hij had de bijl bij zich. Daar werd hij gebeten door een giftig reptiel of een duizendpoot. Zijn lichaam werd een half uur geleden gevonden door een paar mannen die brandhout verzamelden. Een vreemd toeval dat hij moest sterven aan precies zo'n ongeval waarvoor ik u daarnet waarschuwde. Het doet me leed dat ik u zulk treurig nieuws moet overbrengen, maar het had geen zin de waarheid te verbergen. Het spijt me bijzonder.'

  Biggles nam een sigaret en klopte hem op de rug van zijn hand. 'Daar ben ik van overtuigd,' zei hij rustig. 'Mij ook.'

  'Het ziet ernaar uit dat u tevergeefs een lange en moeilijke reis hebt gemaakt.'

  'Ja, daar lijkt het wel op,' gaf Biggles toe.

  'Ik veronderstel dat dit uw bezoek zal verkorten?'

  'Integendeel,' zei Biggles langzaam. 'Het zal het misschien verlengen.'

  De dokter scheen verrast. 'Werkelijk?'

  'Ziet u,' ging Biggles verder zonder zijn stem te verheffen, 'ik heb een wraakgierige trek in mij die ik nooit heb kunnen onderdrukken. Ik blijf misschien nog een poosje, tot.. .'

  'Tot?'

  'Tot ik het reptiel heb vernietigd dat de dood van mijn vriend op zijn geweten heeft,' zei Biggles koud.

  'Ah, juist. Een volkomen natuurlijke reactie,' gaf de dokter toe.

  



  7. Langs de rivier



  Toen Ginger op weg ging om contact te maken met Algy, verwachtte hij niet dat er zich ernstige moeilijkheden zouden voordoen. Hij hoopte dat men hem niet zou opmerken, maar zelfs als men hem zag, was het onwaarschijnlijk dat iemand zou proberen hem tegen te houden. Voor zover hij wist, waren er maar twee mensen die daarvoor in aanmerking kwamen. Liebgarten en Pedro en de laatste was in veilige handen. Wat de dok-

  ter aan het doen was, wist hij niet en het kon hem weinig schelen zolang hij hem maar niet tegen het lijf liep. Dank zij Biggles' list had hij een ruime voorsprong en als hij zich strikt aan het programma gehouden had, had alles heel goed volgens plan kunnen verlopen. Dat dit niet gebeurde, werd veroorzaakt door omstandigheden die hij niet had kunnen voorzien en hij liet deze alleen zijn missie verstoren omdat hij meende dat Biggles het met hem eens zou zijn dat hij daarin juist handelde.

  Gebruikmakend van de dekking die de vijgeperebomen boden op een grond, welke niemand tot dusver had getracht te ontginnen, was hij spoedig buiten het bereik van de hut. Terwijl hij zich voorthaastte, stuitte hij in minder dan tien minuten op de rivier; niet letterlijk, want het zou niet meevallen de oever te bereiken daar deze, zoals Biggles had verondersteld, werd beschermd door een gordel van bijna ondoordringbaar oerwoud. Daar er geen mens te zien was, leek het hem dat er geen reden was zich daarin te wagen. In plaats daarvan liep hij langs de rand ervan, gereed om erin weg te schieten zodra er iemand zou komen opdagen.

  Op die manier schoot hij goed op en hij hield niet eerder stil dan toen hij zich geplaatst zag tegenover een hindernis die op het eerste gezicht onneembaar leek. De cactushaag die het huis van de dokter barricadeerde, sneed hem de pas af. Hij kon het huis niet zien, maar boven de cactussen zag hij de toppen van de bomen uitkomen die binnen de omheining groeiden.

  De ontdekking was op zijn minst verontrustend, hoewel, dacht hij nijdig, hij erop voorbereid had moeten zijn. Hij bekeek de barrière. De stekelige haag liep vanaf de oever ongeveer honderdvijftig meter landinwaarts, waarna ze met een hoek van negentig graden wendde en evenwijdig aan de rivier verder ging; in dat gedeelte bevond zich het tuinhek.

  Het mocht dan niet onmogelijk zijn zich een weg door deze woestenij te banen, mits hij bereid was zijn kleren en het grootste deel van zijn huid open te rijten aan de venijnige doornen die elk van de gezwollen bladeren eruit deed zien als een stekelvarken; en dat was hij niet Zelfs dan zou een hakmes onontbeerlijk zijn en meer tijddan hij tot zijn beschikking had. Het alternatief was eromheen te lopen en op die manier de barrière te ontwijken. Terwijl hij dit overdacht, zag hij dat er een andere mogelijkheid was: de rivier links van hem. Hij wilde niet langs het tuinhek gaan en riskeren de dokter tegen het lijf te lopen; dat zou een pijnlijke ontmoeting zijn. Evenmin voelde hij er veel voor de rivier in te gaan. Krokodillen, waterslangen en vleesetende vissen komen in de meeste Zuidamerikaanse rivieren voor. Hij was daarvan op de hoogte en voelde dientengevolge een heilig respect voor de rivier. Niettemin, het was het een of het ander.

  Nadat hij de zaak van alle kanten had bekeken, koos hij van twee kwaden de beste, het water. Tenminste, hij wilde de mogelijkheden eens onderzoeken. Niets zou hem ertoe kunnen brengen in diep water te gaan zwemmen. Hij hoopte dat het aan de oever ondiep genoeg zou zijn om te kunnen waden zodat hij, als er gevaar dreigde, onmiddellijk op het droge kon uitwijken. Hij veronderstelde dat hij maar een paar minuten in het water zou hoeven doorbrengen, dat zou voldoende zijn om het einde van de heg te bereiken die, zoals hij wist, niet breder was dan een meter of drie. Hij kon niet weten dat de heg niet bij het water eindigde. Het kwam niet in hem op dat ze wel eens met de loop van de rivier zou kunnen meegaan; en dat was inderdaad het geval. Hij werd dit pas gewaar toen hij het water inging en langs de oever keek. Maar daar hij er nu aan begonnen was, voelde hij er weinig voor weer terug te keren.

  De rivier was niet diep op het punt waar hij er was ingegaan. De diepte varieerde van een centimeter of tien tot ongeveer een halve meter. Hij kon dus waden, maar hij werd er spoedig aan herinnerd dat dat het voortgaan nu niet bepaald vergemakkelijkt. De modder dwong hem tastend zijn weg te zoeken. Bij elke stap dwarrelden grote luchtbellen omhoog die zo stonken dat hij er bijna misselijk van werd. De opgejaagde modder dreef voor hem uit zodat hij niet kon zien hoe diep het water was. Hij raapte een stevig stuk gestrande bamboe op en met behulp daarvan kon hij de bodem verkennen en daardoor het risico uitschakelen in een gat te trappen. De cactussen, die veelal tot over de rivier hingen,boden hem bescherming tegen de zon, maar huisvestten ook ontelbare insekten die in grote getale op hem neerdaalden alsof ze juist op hem hadden gewacht om hun vraatzucht te stillen. Het was onmogelijk ze te ontwijken en hij ontdekte weldra dat hij door naar ze te slaan er alleen maar meer uit de cactussen te voorschijn bracht. Wat er precies achter de heg lag, wist hij niet en het kon hem niet schelen ook. Zijn enige zorg was het einde ervan te bereiken en dat was nog lang niet in zicht. Het was onmogelijk het water te verlaten. De heg verhinderde dat op doeltreffende wijze, dat was de reden waarom ze geplant was begreep hij. Dus alles bij elkaar genomen, was hij niet in een zonnig humeur terwijl hij voortploeterde in een poel van zweet, modder en slijmerig water.

  Hij had inmiddels geschat dat hij, te oordelen naar de lengte van de heg aan de voorzijde van het huis, nog zo'n honderdvijftig meter deze ellende moest ondergaan en hij was halfweg toen zich een andere hindernis voordeed, een die veel moeilijker te nemen was dan het eerste vluchtige onderzoek deed veronderstellen. Hij had het zelfs niet beschouwd als een hindernis toen hij ze voor het eerst zag. Ze bestond uit een kleine zijrivier, een sloot eigenlijk, die recht over zijn pad stroomde. Ze verscheen uit een schemerige nis tussen de cactussen en vloeide in de rivier als een riool, tenminste zo stonk ze. Gelukkig was hij tengevolge van vorige misstappen voorzichtig geworden en hij liep er niet regelrecht in, zoals hij zou hebben kunnen doen als hij zonder meer had aangenomen dat de diepte ervan in overeenstemming was met de breedte. Hij onderzocht deze eerst met zijn bamboestok. Het water was niet diep, maar de modder scheen bodemloos.

  Hij trok zich terug om de hindernis wat nauwkeuriger op te nemen. Het was duidelijk dat hij, als hij erin zou stappen, kopje onder zou gaan. Met een flinke aanloop zou hij er misschien overheen kunnen springen, maar de begroeiing stond zelfs geen korte aanloop toe. Hij merkte nog iets anders op. De planten aan beide oevers van het stinkende stroompje waren dood, alsof ze door de bliksem of door brand getroffen waren. De afschuwelijke bladeren van de cactussen hadden een bruinekleur. Hij sloeg met zijn stok tegen een ervan en het brak af. Hij raakte de arm waaraan het had gezeten en deze viel met een klap. Hoewel hij er niet ernstig over nadacht, verbaasde het hem wel enigszins. Er scheen geen reden waarom de planten zich gedroegen alsof ze bespoten waren met een onkruid-verdelgend middel. Maar dat was zijn zorg niet; het enige wat hij wilde, was een manier om over de sloot te komen.

  Een nader onderzoek wees uit dat de sloot een eindje verderop nauwer werd, daar waar de cactussen toegang gaven tot de tuin van de dokter. Normaal zou hij nooit hebben geprobeerd zich door de doornen te worstelen, maar spoedig bleek dat hij door met zijn stok de dode planten weg te slaan, een gat kon maken.

  Hij ging zonder dralen aan de slag om zich een doorgang te banen naar de plek waar hij dacht dat hij de sprong kon wagen. Hij sloeg erop los in een soort razernij, beseffend dat kostbare tijd verloren ging. Zweet parelde op zijn gezicht en soms, wanneer hij moest ophouden om zich van een doorn te ontdoen, liet zijn taal wel wat te wensen over.

  Hij bereikte zijn doel ongeveer tien minuten later. Na een korte pauze om zijn gezicht met zijn zakdoek af te vegen, waagde hij de sprong en hij slaakte een zucht van verlichting toen hij veilig aan de overkant was aangeland. Hij zag zich nu natuurlijk geplaatst tegenover een herhaling van het karwei dat hij net had volbracht. Om weer bij de rivier te komen, moest hij zich er nu in tegenovergestelde richting doorheen slaan. Het zou eenvoudiger zijn door de tuin van de dokter te gaan, maar dat had geen zin daar de enige manier om er weer uit te komen, behalve de manier waarop hij binnengekomen was, door het tuinhek zou zijn.

  Hij had net zijn stok opgeheven om de eerste mep van zijn terugtocht naar de rivier uit te delen toen hij dichtbij iemand hoorde spreken. Hij verstijfde van schrik, de stok bleef in de lucht zweven, zo onverwacht kwam het geluid. Langzaam liet hij de stok zakken en terwijl hij zich omkeerde sprak de stem weer. Hij herkende ze onmiddellijk. Het was de stem van de dokter. Hij tuurde in de richting vanwaar ze kwam, maar zijn gezichtsveld werd belemmerd door een grote groep hibiscusstruiken waarvan de donkere, glanzende bladeren een bijna ondoordringbare muur vormden.

  Nu was Ginger in dit stadium allerminst geïnteresseerd in wat de dokter daar uitvoerde. Hij wilde alleen proberen hem te vermijden en zijn tocht voortzetten. Maar nu had zich een nieuwe moeilijkheid voorgedaan. Als hij de dokter kon horen, die waarschijnlijk juist was aangekomen, dan was het zeker dat de dokter hem zou horen wanneer hij zijn aanval op de dode cactussen hervatte. En terwijl hij met dit nieuwe, ergerlijke probleem stond te worstelen, hoorde hij een andere stem die hij voor zover hij wist nog nooit had gehoord. Er werd Duits gesproken. Eindelijk begon hij zich ernstig af te vragen wat zich daar achter de hibiscus afspeelde en wie zich daar bevonden. Hij realiseerde zich dat het gesprek hem zou kunnen betreffen en misschien een sleutel zou kunnen verschaffen tot de verblijfplaats van Angus. Als dat het geval was, zou een kort oponthoud gerechtvaardigd zijn. Door de bladeren turend, zag hij dat hij tamelijk dicht in de buurt van het lange, lage gebouw was dat achter in de tuin van de dokter stond. De achterkant ervan was zichtbaar door een smalle opening tussen de hibiscus-struiken en het hoge pampas-gras.

  Uiterst voorzichtig bewoog hij zich tot vlakbij de bosjes, bijna hijgend van opluchting toen hij eindelijk weer zuivere lucht inademde. Nadat hij ze bereikt had, hield hij stil om te luisteren. Hij durfde niet naar de laatste struik te gaan en eromheen kijken uit vrees dat hij zelf werd gezien. Zelfs nu hoopte hij vurig dat de sprekers zouden vertrekken zodat hij kon terugkeren naar de rivier en zijn tocht voortzetten. Aan de geluiden te horen, was daar voorlopig weinig kans op. Een stoel kraakte toen iemand erin ging zitten. Glazen tinkelden. Flarden van een gesprek dat op enige afstand werd gevoerd wezen erop dat er nog meermensen in aantocht waren. Hij hoorde dit alles met een koortsachtige opwinding van ongeduld aan, maar de woorden die er vervolgens gesproken werden, deden alle andere gedachten verdwijnen en hij vroeg zich af wat ze betekenden. De onbekende stem zei, blijkbaar in antwoord op een juist gestelde vraag: 'Hij zegt dat de behandeling moet worden opgeschort. Onder geen beding mag hij wordengeliquideerd of sterven. Hij kan nog nodig zijn.'

  Ginger fronste zijn wenkbrauwen terwijl hij probeerde een mogelijke betekenis van deze sinistere opmerking te bedenken. Onbewust hoorde hij een zoemend geluid alsof er ergens een kleine dynamo werd aangezet. Hij vroeg zich af wat dat moest voorstellen. Hij kwam in de verleiding te kijken, maar het risico was te groot. De volgende woorden deden hem echter blijven waar hij was, gespannen van aandacht.

  De dokter zei: ik hoop dat het Oberhaupt de toestand begrijpt?'

  Het gebruik van het woord Oberhaupt in de mond van de dokter bracht Ginger niet weinig in verwarring. Letterlijk genomen, in de betekenis van 'chef', hield het in dat de dokter niet het hoofd van de onderneming was. Er was iemand anders, iemand boven hem.

  'Hij begrijpt het uitstekend,' zei een stem. 'Onder geen voorwaarde mogen zij vertrekken. Hij zal binnenkort zelf met hen spreken. Hij vermoedt dat ze met anderen in contact staan en daarover moet hij zekerheid hebben voordat we kunnen optreden. Hij zal dan beslissen; we hebben geen haast.'

  De dokter sprak weer. 'Dus ik moet op dezelfde voet verdergaan?'

  'Ja. Het zal slechts voor een of twee dagen zijn. Hou ze rustig. Geef hun alles wat ze verlangen. Het Oberhaupt zal zich met hen onderhouden zodra hij in staat is op te staan. Erich wordt vanavond terug verwacht, misschien heeft hij nieuws.'

  'Ik vermoed dat dit vroeg of laat had moeten gebeuren,'. bracht een stem die nog niet eerder had gesproken in het midden.

  'Daar waren voorzieningen voor getroffen,' antwoordde een andere stem kortaf.

  'Dit is een bijzonder ongelukkig moment voor een onderbreking.'

  'Er hoeft geen onderbreking te zijn.'

  'Heel goed. Dat is alles wat er gezegd moest worden. We hoeven verder geen tijd te verspillen.'

  Een glas rinkelde. Stoelen kraakten.

  Ginger had dit alles met verbazing aangehoord, niet alleen door de inhoud van het gesprek, maar ook door hetaantal mannen dat erbij betrokken was. Hij scheen een soort conferentie te hebben afgeluisterd waaraan minstens vier mensen hadden deelgenomen. Bovendien waren er nog minstens twee die niet aanwezig waren geweest, de man die werd aangeduid met Oberhaupt en degene die Erich werd genoemd en 's avonds zou terugkeren. Het begon erop te lijken dat Biggles' vermoeden dat hier meer achter stak, zelfs meer waarheid bevatte dan hij had kunnen denken. Het gesprek was weliswaar vaag geweest, maar in grote trekken was de betekenis ervan onmiskenbaar.

  Inmiddels wezen de geluiden achter de struiken erop dat de conferentie was beëindigd. Was het gerechtvaardigd, dacht Ginger vlug, er een oogje aan te wagen? Het was gevaarlijk, maar het kon van onschatbare waarde zijn als hij een glimp van deze mannen opving. Het welslagen van de expeditie, misschien zelfs hun leven, zou kunnen afhangen van wat hij in de volgende paar seconden te weten zou komen. Hij besloot de kans die zich misschien nooit meer zou voordoen, waar te nemen.

  Hij liep snel maar onhoorbaar achter de struiken langs in de richting van het lage gebouw, wat een bungalow van behoorlijke afmetingen bleek, en hij stopte niet eerder tot het gebladerte zo dun was geworden dat hij het uit elkaar kon trekken om te zien wat erachter lag.

  Hij zag een in het zonlicht badende open ruimte, bedekt met een kortgeknipt grasveld. Op de voorgrond stond een tafel met bamboepoten zoals veel in tuinen worden gebruikt. Er stonden glazen op, een sifon en een aantal bierflesjes. Eromheen stonden vijf ligstoelen. Iets verder zag hij dat vier mannen zich in verschillende richtingen terugtrokken. Onder hen bevond zich Liebgarten. Hij liep naar zijn huis dat Ginger door de bomen heen kon zien. Hij zwaaide nijdig met zijn wandelstok alsof hij ontevreden was over de zojuist gehouden conferentie. Twee mannen liepen, in een diep gesprek gewikkeld, naar de bungalow. Ze waren gekleed in witte overalls. Een van hen had het een of andere instrument om zijn hals hangen, maar hij was te ver weg om te kunnen onderscheiden wat het was. De vierde man liep in de richting van een paar struiken. Ook hij droeg een overall, een jasje en een broek van een bleek blauw, zoalsmachinisten dragen.

  Ginger stond doodstil, het voorhoofd gefronst door de inspanning van het geconcentreerde denken, tot de mannen uit het gezicht waren. Toen herinnerde hij zich met een schok wat hij verondersteld werd te doen en hij wierp een blik op zijn horloge. Wat hij zag deed hem opnieuw schrikken. Hij had ongeveer een half uur verspeeld.

  Hij vloog terug naar de cactusheg en sloeg in paniek op de dode planten in, en zonder acht te slaan op de doornen en insekten, had hij zich spoedig een weg naar de rivier gebaand. Ondertussen bemerkte hij zonder werkelijke interesse dat er meer water in de sloot stond dan voorheen. Het zag bovendien geel en het wasemde een dunne rook of stoom uit. Hij hield niet stil om het te onderzoeken, maar hij dacht dat hij nu wist waarom de cactussen, waarvan de wortelen met het spul in aanraking waren gekomen, dood waren.

  Terwijl hij probeerde de verloren tijd in te halen, plonsde hij met geweld stroomafwaarts waardoor de modder in beweging kwam en het water om hem heen spetterde. Hij bracht ook iets anders in beroering, iets dat hem er met een schok aan herinnerde waar hij was en wat hij deed. Een krokodil gleed van de oever en dook vlak voor hem in het water. Het was maar een kleintje, nog geen twee meter, en het beest scheen even verrast als de verstoorder van zijn rust, maar Ginger nam goede nota van de waarschuwing. In gedachten houdend dat waar kleine krokodillen zijn, ook grote zijn, hield hij het water en de oever goed in de gaten.

  Een kleine houten aanlegplaats die een eindje de rivier instak, deed hem even later stoppen. Maar er was niemand te zien. Er lag geen boot, zelfs geen kano dus hij haastte zich er voorbij, in gedachten noterend dat deze waarschijnlijk de landingsplaats was van de boot van de dokter wanneer die de rivier opkwam met proviand en toekomstige boeren. Door hen in de tuin aan land te zetten, werden tweeërlei doeleinden gediend, dacht Ginger. Ze zagen het beste deel van de vallei het eerste en ze zouden niet eerder het openbare gedeelte binnengaan dan nadat ze door de handen van de dokter waren gegaan.

  Eindelijk bereikte hij tot zijn grote opluchting het einde van de cactushaag en kon hij zijn tocht over het droge voortzetten.
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  Eenmaal aan land, zette hij zich in de looppas en deze hield hij vol tot de plaats van ontmoeting in zicht kwam. Hij had allang de hoop opgegeven Algy op de afgesproken tijd te treffen, want hij was twintig minuten te laat. Hij kon alleen maar hopen dat Algy geen haast had te vertrekken en wat respijt zou geven. Inderdaad had hij dat gedaan. Hij moest ongeveer twintig minuten hebben gewacht, want toen Ginger aankwam, steeg de machine juist op. Ginger schreeuwde, maar hij wist dat het doelloos was. Het geluid van zijn stem ging door de machines verloren zoals het gepiep van een muis door het gebrul van een leeuw zou worden gesmoord. Ziek van teleurstelling en ergernis ging hij zitten, veegde zijn bezwete gezicht af en zag de Navigator over de toppen van de bomen wegscheren. Zijn enige troost was dat de machine nog in orde was. Algy had geen moeilijkheden ondervonden. Hij keerde op zijn schreden terug en begaf zich naar het huis van de dokter, verhit en vermoeid. Hij vroeg zich af wat Biggles zou zeggen over het mislukken van zijn opdracht. Of de vage inlichtingen die hij onderweg had verzameld en die het oponthoud hadden veroorzaakt welke hem de goede afloop van het plan had gekost, dit waard waren kon hij niet alleen beslissen. De toekomst zou dat uitwijzen, dacht hij terwijl hij stopte om zich wat op te knappen en het ergste vuil van zijn schoenen te vegen. Daarop herinnerde hij zich het botanische excuus voor zijn afwezigheid en hij begon links en rechts bloemen te plukken. Spoedig had hij een flinke bos bij elkaar.

  Toen hij in zicht van het huis kwam, zag hij Biggles en de dokter bij het hek staan; blijkbaar wachtten ze op hem. Hij vermande zich en voegde zich bij hen zoals reeds eerder verhaald is en was zodoende op tijd om de dokter het tragische nieuws te horen vertellen over het vinden van het lichaam van Angus.

  Biggles haalde een sigaret uit zijn koker. Tussen twee haakjes dokter,' zei hij met zo'n vlakke stem dat Ginger een blik op zijn gezicht wierp. 'U zult er wel geen bezwaar tegen hebben ons het lichaam van mijn vriend te laten zien, om hem de laatste eer te bewijzen?'

  De dokter strekte zijn handen uit in een gebaar van diepe spijt, ik begrijp volkomen dat u dat zou wensen, maar het is helaas onmogelijk.'

  Biggles keek hem scherp aan. 'Niet mogelijk? Waarom niet?'

  'Omdat Mackail al begraven is.'

  'Juist,' antwoordde Biggles langzaam. 'Waarom zo'n haast?'

  De dokter keek gepijnigd. 'Mijn waarde, u kunt zich toch voorstellen dat in een dergelijk klimaat de ontbinding snel intreedt. Het sterven en de begrafenis vinden op dezelfde dag plaats.'

  'In dat geval zal ik het graf bezoeken,' zei Biggles effen.

  'Waarom?'

  'Om een paar bloemen te brengen.'

  'Ik zal ze laten zenden.'

  'Ik zou het liever zelf doen,' zei Biggles koppig.

  De dokter boog. 'Zoals u wilt.'

  'Waar is hij begraven?'

  'Op de plaats waar het lichaam is gevonden, neem ik aan,' antwoordde de dokter. 'Ik zal ernaar informeren. Mijn bediende weet het misschien.' Hij wendde zich tot de bediende die nog steeds op een kleine afstand van hen stond; blijkbaar wachtte hij op orders.

  Biggles nam de gelegenheid waar Ginger een paar woorden toe te fluisteren. 'Heb jij Algy gesproken?'

  Ginger schudde zijn hoofd. 'Nee,' zei hij zacht. 'Ik was juist op tijd om hem te zien opstijgen.'

  'Jammer.'

  'Maar ik heb nieuws.'

  'Wacht tot we alleen zijn, hij komt terug.'

  De dokter voegde zich weer bij hen. 'Ja, zoals ik dacht, het graf is op de rand van het woud,' zei hij met zachte stem. 'Het is nu natuurlijk te laat om te gaan. Het is over een paar minuten donker en de muskieten zijn al op het oorlogspad. Laten we naar binnen gaan anders zijn wij de volgenden die begraven moeten worden.' Hij liep naar het huis, gevolgd door de anderen.

  Biggles wierp in het voorbijgaan een blik op de cactus heg. 'Bent u bang dat hier iemand binnenkomt?' vroeg hij op een toon die Ginger vertelde dat hij in een gevaarlijke stemming was.

  De dokter glimlachte. 'O nee,' zei hij vlot. ik ben bang dat er iemand uitgaat.'

  'Werkelijk?' Biggles' wenkbrauwen gingen omhoog.

  De dokter wees op de panter die als een boze schaduw op het grasveld lag. 'Ik bedoel Elizabeth,' legde hij uit. 'We laten haar 's nachts los. Zij zorgt voor het ongedierte. De hemel helpe de rat die in haar klauwen komt.'

  'Een uitstekend idee,' mompelde Biggles.

  De dokter liep door.

  



  8. Verontrustende gebeurtenissen


  Het duurde even voor Ginger de kans kreeg Biggles alleen te spreken, in feite niet eerder dan toen ze naar boven gingen om zich te verfrissen. Er was altijd wel iemand in de kamer, hetzij de dokter, hetzij een van zijn bedienden. Inmiddels had Biggles de uitnodiging van de dokter aanvaard om de nacht bij hem door te brengen, want ze konden inderdaad nergens anders heen, tenzij ze onderdak zochten in een van de boerderijen en dat schikte hen evenmin als de dokter, veronderstelden ze.

  Intussen had in de salon, waar ze na terugkomst in het huis de thee gebruikten, een vreemd gesprek plaatsgevonden. Angus was er natuurlijk het onderwerp van geweest. De dokter had, zoals te verwachten was, zijn medeleven met hen betuigd en hij deed dit met een sympathie waarvan Ginger nauwelijks kon aannemen dat ze niet was gemeend. Dat zulk een tragische gebeurtenis juist op het ogenblik van hun aankomst was gebeurd, maakte het nog schrijnender, verklaarde de dokter. De aanwezigheid van ongedierte was een van de schaduwzijden van de vallei, gaf hij toe. Voortdurend gebeurden er ongelukken, vooral door de zorgeloosheidvan de slachtoffers zelf. Ze weigerden voorzorgen te treffen. Hij had hun dringend verzocht klamboes te gebruiken om het risico van malaria te verminderen, maar het was tevergeefs. Uiteindelijk, zuchtte de dokter, betaalden de meesten van hen de prijs voor een dergelijke onbezonnenheid.

  Naar dit alles luisterde Ginger met een ongeveinsde belangstelling. Het klonk allemaal zo echt, zo gemeend. Geen wonder dat de mensen zich door de radde tong van de dokter ertussen lieten nemen, dacht hij. Als je hem hoorde, zou je denken dat hij de man was waarmee je medelijden moest hebben en niet zijn ongelukkige slachtoffers.

  Het gesprek voerde ten slotte in een richting waar Ginger allerminst op bedacht was. Na een tijdje doorgepraat te hebben over de bruikbaarheid van de opzet, keek de dokter Biggles recht aan en zei: 'Wat we hier nodig hebben, zijn een paar mensen van uw slag.' Hij sprak zo ernstig dat de opmerking alleen maar serieus kon worden genomen.

  Biggles zette grote ogen op, kennelijk hoogst verbaasd. 'Zoals ik! Waarom ik?'

  'Omdat ik kan zien dat u hebt wat nodig is voor een riskante onderneming waarbij doorzettingsvermogen en initiatief een eerste vereiste zijn,' kondigde de dokter kalm aan. Daarop bracht hij Ginger in verbazing door Biggles voor te stellen een actief deelgenoot van de onderneming te worden. De valstrik werd echter spoedig duidelijk. 'Natuurlijk,' ging de dokter verder, 'daar het u te zijner tijd aanzienlijk financiëel voordeel zal opleveren, is het niet meer dan billijk wanneer u een financiële bijdrage stort.'

  'Ah, daar hebt u me,' zei Biggles teleurgesteld. 'Ik ben een onbemiddeld man. Bovendien wat zou ik hier moeten doen? Ik ben bijzonder weinig gesteld op ploegen en zwoegen.'

  De dokter ging over op een ander spoor en bezorgde zodoende Ginger een angstig voorgevoel. 'Een van de zwakke kanten van de onderneming is de kwestie van het transport,' verklaarde de dokter. 'Met snel en efficiënt transport zouden de zaken er anders voorstaan.'

  Biggles ontkende een dergelijke voor de hand liggende

  waarheid niet. 'Waar denkt u aan, een goede weg of transport over het water?' vroeg hij terloops.

  'Geen van beide,' antwoordde de dokter. 'Ik dacht aan luchtvervoer. Ik meen dat hier ruimte genoeg is om een vliegveld aan te leggen. Het zou dé oplossing kunnen zijn.'

  Biggles antwoordde niet direct. Ginger, die hem gadesloeg, voelde dat ze op gevaarlijk terrein kwamen.

  'Ja, ik vermoed dat een luchtverbinding met de beschaafde wereld vele van uw moeilijkheden zou wegnemen,' gaf Biggles toe. Daarop lachte hij luchtig. 'U wilt toch niet voorstellen dat ik een privé-luchtlijn voor u organiseer?'

  'Waarom niet?'

  'Wat weet ik van vliegtuigen af?' klaagde Biggles. 'Waarom denkt u dat ik een dergelijk karwei zou kunnen opknappen?'

  'Niets in het bijzonder. Iemand zal het een keer moeten doen. De positie zou een aantrekkelijk salaris bieden.'

  Biggles glimlachte en schudde zijn hoofd. 'Dan kunt u beter iemand zoeken die bevoegder is dan ik, of het zou u een lieve duit kunnen kosten.'

  Ginger keek naar de dokter. Waren zijn woorden toevallig, vroeg hij zich af, of had Liebgarten het gesprek opzettelijk in die richting geleid? Er stak ongetwijfeld iets achter, maar het was moeilijk na te gaan wat dat precies was. De ogen van de dokter verrieden niets.

  De dokter veranderde weer van onderwerp, een onderwerp dat nog moeilijker te volgen was dan het vorige. Hij begon met te zeggen dat hij aannam dat zij de nacht bij hem zouden doorbrengen.

  Biggles nam de uitnodiging aan.

  'Wat ik me afvraag,' zei de dokter, 'is hoe u zich hoopte te redden voor u mij ontmoette. Ik bedoel, wat zou u hebben moeten doen als ik er niet was geweest?'

  'O, we zouden het wel klaargespeeld hebben,' zei Biggles nonchalant.

  'Ik verzeker u dat u het niet zou zijn meegevallen. U komt hier geheel zonder voedsel, schone kleren, zelfs geen toiletartikelen of een pyjama. Had u verwacht hier een hotel te vinden?'

  'Ik had op z'n minst een soort herberg verwacht,' antwoordde Biggles. ik verwachtte zo half en half een beschaafde gemeenschap te vinden. Mackail was hier. Er moest dus wel het een of andere onderdak zijn anders was hij niet gebleven. Ik dacht dat hij ons wel had kunnen onderbrengen. Wat bagage betreft, wel, ik neem nooit veel mee. Bagage is alleen maar een zorg.'

  'Het kan anders bijzonder lastig zijn honderden kilometers van de beschaafde wereld te zitten met helemaal niets,' verklaarde de dokter met onmiskenbare logica. 'U bent zelfs ongewapend. Wat zou er van u geworden zijn als de Indianen u hadden aangevallen?'

  'Dat zijn we niet,' verklaarde Biggles.

  'Het zou hebben kunnen gebeuren. Het kan nog steeds gebeuren. U bent nog niet thuis.'

  Biggles haalde zijn schouders op. 'Ik vrees dat we er in dat geval tamelijk dwaas zouden hebben uitgezien.'

  'Mijn waarde, mensen die sterven door de uitwerking van een vergiftigde pijl zien er allesbehalve dwaas uit,' verklaarde de dokter grimmig.

  'Nou, er is tot dusver nog niets gebeurd,' weerlegde Biggles. 'Als het zover is, zullen we wel weer zien.'

  'De man die het ver brengt, is de man die vooruitziet.'

  'Dat heb ik vaker gehoord,' mompelde Biggles, die heel goed wist dat de dokter alleen maar probeerde uit te vinden hoe ze hier waren gekomen en of ze gewapend waren. Hij maakte een einde aan het gesprek door te zeggen dat een bad welkom zou zijn als dat geregeld kon worden.

  De dokter maakte geen bezwaren en tot Gingers opluchting ging het gezelschap uit elkaar. Het gesprek had tamelijk veel van zijn zenuwen gevergd. Het had te veel op een verhoor geleken.

  De dokter klapte in zijn handen en beval de bediende zijn gasten hun kamers te wijzen. Het bleek dat de dokter Biggles' aanvaarding van zijn uitnodiging verwacht had, want in de kamers was kleding voor de nacht klaar gelegd.

  Het was Ginger niet ontgaan dat de dokter, toen hij het over de kamers had, in het meervoud sprak zodat hij wist dat ze gescheiden zouden zijn. Hij zou de voorkeur aan één kamer hebben gegeven en hoopte nu dat ze niet te ver van elkaar zouden liggen.

  Ze lagen, zoals hij weldra zag, naast elkaar met een aangrenzende badkamer. Onder de half dicht getrokken klamboe op zijn bed vond hij een zijden pyjama. Ernaast lag een badjas. Hij trok deze aan nadat hij zich snel uitgekleed had en slipte naar Biggles' kamer.

  'Poe!' begon hij. 'De toestand wordt precair.'

  'Ja, het begint een beetje moeilijk te worden,' beaamde Biggles. 'Wat voor nieuws heb je?'

  'Vertel me eerst eens je eerlijke mening over Angus,' zei Ginger. 'Geloof je werkelijk dat hij dood is?'

  'Ik weet het niet. We hebben niet het minste bewijs, noch voor het een, noch voor het ander. We moeten zien dat we erachter komen, maar dat zal niet meevallen.'

  'Dus je denkt dat er twijfel over bestaat?'

  'Op het ogenblik hebben we alleen Liebgartens woord en dat is, al sprak hij nu misschien de waarheid, evenveel waard als een natte patroon. Vergis je niet, dat heerschap is zo glad als een aal in een emmer smeerolie.'

  'Maar hij is bereid ons het graf te laten zien.'

  Biggles haalde minachtend zijn schouders op. 'Wat bewijst een graf? Niets! Toen ik zei dat ik het wilde zien, stelde hij dat uit tot morgen.'

  'Het was bijna donker. Dat was de reden. En dat was waar ook.'

  'Dat was de reden die hij opgaf, maar er zou ook nog een andere kunnen zijn.'

  'Welke?'

  'Misschien was er op het moment dat we erover spraken helemaal geen graf. Maar morgenochtend is er eentje, daar kun je je leven op verwedden.'

  'Je bedoelt dat hij een namaak-graf laat graven?'

  'Wat zou gemakkelijker zijn? Ik zie slechts een straaltje hoop, en dat is dit. Volgens mij zou de dokter erop gestaan hebben dat we het lichaam zagen als Angus werkelijk dood was; hij zou niet hebben gewacht tot ik erom vroeg. Het lijk zou zijn bewering, zonder dat er ook maar een schaduw van twijfel overbleef, bewijzen. Toen ik zei dat ik het lichaam wilde zien, moest hij à la minute een verhaaltje verzinnen.'

  'Zijn verklaring scheen anders redelijk genoeg.'

  'Hij is een meester in verklaringen.'

  'Maar in de tropen is het de gewoonte een lijk te begraven . .

  'Dat weet ik, dat weet ik,' onderbrak Biggles hem ongeduldig. 'Ik kan er niets aan doen, maar als hij ons een lijk had kunnen laten zien, had hij dat gedaan. Hij zou het zolang boven de grond hebben gehouden. Een paar minuten meer of minder zouden er niet toe doen. Hij wil dat we denken dat Angus dood is, dat is zeker. Waarom? Omdat we, als we daarvan overtuigd zijn, zullen vertrekken en hem en zijn smerige vallei laten voor wat het is. Je bent toch zeker niet zo gek te denken dat hij onze aanwezigheid op prijs stelt, niet?' Biggles' stem droop van het sarcasme.

  'Zou je weggaan als Angus dood was?'

  'Nee.'

  'Waarom niet?'

  'In de eerste plaats omdat ik er zo zeker van ben als ik hier sta dat Angus nog leefde toen we aankwamen. Misschien hebben ze hem ergens opgeborgen of misschien hebben ze hem inderdaad vermoord, als een meer afdoende manier om hem kwijt te raken. Het moet het een of het ander zijn. Als hij nog leeft, blijf ik hier tot ik hem heb gevonden. Als hij dood is, blijf ik hier net zolang tot het stinkdier dat hem vermoordde aan een eindje touw bungelt. In de tweede plaats, er zijn nog meer arme duivels waaraan we moeten denken; sommigen van hen zijn Engelsen. Ten slotte, ik ga niet eerder weg voordat ik er achter ben wat er hier eigenlijk aan de hand is.'

  'Ik ben het met je eens,' beaamde Ginger. 'Wat je net zei, betekent dus dat het weinig zin heeft morgenochtend naar het graf te gaan.'

  'Dat heeft helemaal geen zin. We weten dan alleen waar we dat zogenaamde graf kunnen vinden. Als we zelf gaan graven, kunnen we de dokter net zo goed meteen vertellen dat we denken dat hij een leugenaar is en dat zal ik wel doen als de tijd daarvoor rijp is. Maar zover is het nog niet; openlijke vijandigheden kunnen ons werk alleen maar schaden. Ik ben hier gekomen om Angus te vinden en ik ga niet eerder weg voordat ik hem heb gezien, levend of dood. Het graf dat we morgen zullen zien, wordt waarschijnlijk op dit moment gegraven, vermoedelijk door een van de dokters bedienden die hij in vertrouwen heeft genomen. Vermoedelijk zal er niet meer werk worden gedaan dan strikt noodzakelijk is. Nee. Toeval is een vreemde zaak, maar het is te veel gevraagd mij te laten geloven dat Angus op dezelfde dag stierf als wij arriveerden. Ik zal nog eens moeten nadenken over onze volgende zet. Wat is intussen dat nieuws van jou? Werpt het enig licht op datgene waarover we hebben gesproken?'

  'Misschien, ik zou alleen niet weten hoe,' antwoordde Ginger, die daarop vertelde hoe hij bij de rivier was gekomen en waarom hij Algy had gemist. Hij herhaalde het gesprek dat hij afgeluisterd had, zo goed als hij zich kon herinneren, woord voor woord.

  Biggles liet hem uitspreken. Daarna zei hij: 'Besef je wat hiervan in de eerste plaats het gevolg zal zijn?'

  'Nee, wat?'

  'Als we morgenochtend niet op de afgesproken plaats verschijnen, zijn Bertie of Algy binnen de kortste keren naar ons aan het snorren.'

  'Dat zou de dokter aardig op zijn voetstuk doen wankelen,' verklaarde Ginger. 'Hij zal denken dat z'n schuilplaats een watersportcentrum is geworden.'

  'Het zou ons ook kunnen doen wankelen als hij begrijpt dat we met een stel zijn.'

  'Wat zou ons verhinderen morgenochtend vroeg op te staan en naar het vliegtuig te gaan wanneer het landt?'

  'Dat zou een goeie zet kunnen zijn,' gaf Biggles toe. 'Ik zal er eens over nadenken en dan laat ik je het tegen de avond wel weten. We moeten wel contact maken met Algy, al was het alleen maar om te verhinderen dat hij ongerust wordt als we lang wegblijven. We zouden zelfs kunnen voorgeven dat we Liebgarten geloven dat Angus dood is en vertrekken, en dan stilletjes terag-keren om eens ernstig aan het speuren te slaan. Als hij denkt dat we weg zijn, doet hij misschien iets wat ons op het spoor brengt van zijn werkelijke bezigheden. Maar ik zal er nog eens over denken. Het wordt tijd dat we gaan baden anders vragen ze zich misschien af waar we blijven.'

  Nog een ding,' zei Ginger kort. Dat gesprek dat ik hoorde. Zegt dat jou iets?'

  'Niet veel. Het zou van alles kunnen betekenen. Het is gevaarlijk er op het ogenblik naar te raden. Blijkbaar heeft de Grote Baas zijn goedkeuring gehecht aan de manier waarop de dokter met ons omspringt, wie hij dan ook is. Hij heeft tegen de dokter gezegd zo verder te gaan. De machine die je hoorde is waarschijnlijk de elektrische installatie. Er moet er een zijn, want het huis is elektrisch verlicht. We zullen het later nog wel eens over dat gesprek hebben. Misschien sluit het ergens op aan. Als die Grote Baas ons zo graag wil spreken, nou, dat komt me goed uit. Ik ben benieuwd wie die Erich is. Erich... hij moet een Duitser zijn. Het is een veel voorkomende Duitse naam. Ik vraag me af... maar nee, dat zou niet kunnen, niet hier.' Biggles dacht een ogenblik na. 'Ik denk dat het belangrijkste wat je tijdens het gesprek hebt opgepikt niet zozeer was wat je hoorde, maar het aantal mensen dat aan de conferentie deelnam. Wat doen ze hier allemaal? Er moet hier iets behoorlijk belangrijks gaande zijn. Als we een beschrijving van die mannen aan de Yard konden doorgeven, zou Raymond er misschien een paar kunnen identificeren, dat zou ons wat meer houvast geven. Maar daar praten we nog wel over. Neem jij alvast een bad.' Ginger baadde zich snel en keerde terug naar zijn kamer. In gedachten verzonken begon hij zich aan te kleden. Hij had zijn deur aan laten staan zodat hij kon horen wanneer Biggles klaar was met baden en gereed was naar beneden te gaan. Hij was juist klaar met het aankleden en hij wachtte op Biggles toen het gevoel in hem opkwam dat hij iets had vergeten, iets kwijt was. Er klopte iets niet. Zijn kleren voelden niet helemaal hetzelfde aan. Hij liet zijn handen eroverheen glijden. Toen zijn rechterhand over zijn heupzak gleed, stopte hij plotseling. Hij wist het. Zijn pistool was weg. Een moment stond hij bewegingloos terwijl hij trachtte de volle omvang van het verlies te bevatten. Daarna haastte hij zich naar de kamer van Biggles. Hij liep rechtstreeks naar diens broek, die over de leuning van een stoel was geworpen. Zijn hand ging naar de heupzak. Ze was leeg.

  Op dat moment kwam Biggles binnen. Hij wierp een blik op Gingers gezicht en zei kort: 'Wat is er aan de hand?'

  'Ze hebben onze pistolen,' vertelde Ginger hem.

  Biggles kneep zijn lippen opeen in een harde lijn. 'Het ziet ernaar uit dat de dokter de tweede ronde ook heeft gewonnen,' zei hij langzaam. 'Ik vermoed dat we onze kleren hadden moeten meenemen naar de badkamer, maar ik had niet verwacht dat de dokter zoiets zou doen, nog niet. Het is hetzelfde als een oorlogsverklaring. Mij goed als hij het zo wil. Dus daarom gaf hij ons die badjassen. Praat hier niet over. Ik ben in een wip klaar.' Vijf minuten later gingen ze samen naar beneden om zich weer in de salon bij de dokter te voegen. Ze wisten dat hij daar was omdat ze zijn stem hoorden, wat hun tegelijkertijd vertelde dat hij niet alleen was.

  'Het lijkt erop of Erich terug is,' mompelde Biggles terwijl hij de deur opende.

  Ze gingen naar binnen.

  De dokter zag hen meteen en stond op om hen te begroeten. Zijn gezicht was een en al glimlach. 'Ah! Bent u daar,' begroette hij hen opgewekter dan gewoonlijk.

  'Het zal u verheugen dat er zojuist een oude vriend van u is aangekomen, tenminste, hij vertelde me dat hij u eens zeer goed heeft gekend. Hij heeft me wat van uw avonturen verteld. Hij verlangt er bijzonder naar u weer te ontmoeten.'

  Op dat moment stond de tweede man, die met zijn rug naar hen toe had gezeten, op en draaide zich om; een lange, goedgeklede man, tamelijk mager, knap op een strenge manier, een monocle in het oog. In zijn rechterhand hield hij een sigaret in een lange pijp. Zijn linkerhand omklemde een wandelstok waarop hij zwaar leunde.

  'Hallo, Bigglesworth,' zei hij met een eigenaardig glimlachje. 'Dus zo ontmoeten we elkaar weer, eh? Hoe klein is de wereld, nietwaar?'

  Gingers hart sloeg een slag over. Het scheen stil te blijven staan. De dokter had niet gelogen. Hij kende de man, kende hem goed - te goed. Dus dit was Erich, dacht hij bitter; Hauptmann Erich von Stalhein, een soldaat uit de oude Pruisische militaire kaste, eens bollebof van de Duitse Geheime Militaire Dienst, nadat een ernstige beenwonde hem had gedwongen de actieve dienst te verlaten; niet zo lang geleden aan een van de scherpste'jongens achter de schermen' van de Gestapo. Ze hadden elkaar eerder ontmoet, vaak genoeg voor Ginger om te weten dat er onder het grijzende haar, achter de koude blauwe ogen en aristocratische trekken een van de sluwste breinen van Duitsland schuil ging. Gingers hart zonk hem in de schoenen. Als von Stalhein met de dokter had gepraat, was het spel uit.

  Biggles was doorgelopen of er niets aan de hand was. 'Ja,' beaamde hij, 'de wereld is klein, en wordt blijkbaar steeds kleiner. Wie zou ooit gedacht hebben jou hier te ontmoeten.'

  'Wie had ooit kunnen denken jóu hier te ontmoeten?' pareerde von Stalhein luchtig.

  'Ik heb me vaak afgevraagd hoe het je vergaan was,' zei Biggles alsof hij het werkelijk meende.

  'Over jou heb ik mij nooit iets hoeven af te vragen,' antwoordde von Stalhein. 'Ik werd voortdurend op je naam opmerkzaam gemaakt. Ik heb je carrière met beroepsmatige belangstelling gadegeslagen en, om je de waarheid te zeggen, met bewondering. Jij bent het levende bewijs van het klassieke geloof dat wie gevaarlijk leeft, lang leeft.'

  'Ik hoop dat ik die traditie kan voortzetten,' antwoordde Biggles met een flauw glimlachje.

  'Aan alles moet een eind komen, weet je,' mompelde von Stalhein mistroostig.

  'Dat is waar,' gaf Biggles toe. 'Maar het zou me bijna spijten als er iets met je gebeurde. Gedurende lange tijd was jij de enige heldere ster aan een sombere hemel. Het speet me echter te horen dat je je door Hitler hebt laten meeslepen.'

  Von Stalhein wuifde met zijn sigarettepijp. 'Bah! Die kerel! Duitsland betekende meer voor mij dan Hitler. Dat doet het nog steeds trouwens.'

  Biggles keek zijn oude tegenstander recht in de ogen. 'Waarom ga je dan niet terug naar waar je thuishoort om de rommel op te ruimen die jij met je kornuiten hebt gemaakt?'

  'Het antwoord is eenvoudig,' weerlegde von Stalhein rustig. 'Ik heb geen lust mijn leven aan een eind touw te beëindigen zoals die arme dwazen die niet het benul hadden voorzieningen te treffen een dergelijk droeviglot te voorkomen.'

  Biggles knikte. 'Dus daarom kwam je hier?'

  'Dat was een van de redenen.'

  De dokter onderbrak de conversatie. 'Waarom blijven we toch staan, heren?' klaagde hij. 'Neemt u alstublieft plaats. We hebben zoveel te bespreken.'

  Terwijl Ginger zich in een stoel liet zakken, dacht hij dat dit nogmaals een van de zeldzame keren was waarop de dokter zich kon veroorloven de waarheid te spreken.

  



  9. Biggles verhangt de bordjes


  Het tafereel had veel weg van een scène uit een toneelstuk, vond Ginger terwijl hij rondkeek; en hoewel hij een van de spelers was, had hij geen flauw idee wat het hoogtepunt van het drama zou zijn. Het was zeker dat een dergelijk spel niet zonder dramatische climax zou eindigen, en hij was erg bang, dat dit een van de stukken zou blijken waarin de schurken de hoofdrol spelen. Alles was in hun voordeel en je kon Biggles daarvan niet de schuld geven. Helderziendheid was een gave die Biggles niet bezat en juist die was nodig om de aankomst te kunnen voorspellen van de man waarvan ze het meest te vrezen hadden. Behalve wat er zich nu afspeelde, had von Stalhein nog een paar oude rekeningen te vereffenen. Het was, overpeinsde Ginger somber, een van die fantastische dingen welke die meedogenloze tovenaar, het toeval, vol leedvermaak uit zijn hoed tovert om degenen die hem niet met respect behandelen, te verbijsteren.

  De dokter nam, evenals von Stalhein, weer in zijn stoel plaats. Beiden hielden een hand in een zijzak, merkte Ginger op. Biggles scheen nogal kieskeurig over zijn zitplaats te zijn, want na er blijkbaar even over nagedacht te hebben, trok hij een stoel binnen de lichtkring van een hoge smeedijzeren staande lamp, de enige lichtbron in de kamer. Zoals gebruikelijk was ze bij de tafel geplaatst zodat het volle licht daarop viel, en op de zilveren sigarettendoos, de asbakken, de glazen en een sierlijke karaf. Eindelijk scheen Biggles tevreden en nam plaats tegenover von Stalhein; Ginger zat tegenover de dokter en de tafel stond tussen hen in.

  Voor een toeschouwer moet het toneel er aantrekkelijk hebben uitgezien; de warme, rustige gloed van de lamp viel als een schijnwerper op het behaaglijk bijeenzittende groepje mannen, terwijl de rook van hun sigaretten boven hun hoofd kringelde, en op het glas en het zilver, met het kostbare meubilair als schaduwen op de achtergrond. Gespannen maar kalm wachtte Ginger op het halen van het doek.

  De dokter sprak de openings-claus. Hij keek Biggles aan en zei streng: 'Ik geloof dat u zich bijzonder onhebbelijk hebt gedragen.'

  'Werkelijk? Het spijt me dat te horen,' antwoordde Biggles. 'In welk opzicht?'

  'U hebt zich van het begin af anders voorgedaan dan u in werkelijkheid bent.'

  'Ik meende, als u even terug wilt denken, dat wij ons helemaal niet hebben voorgedaan als wat dan ook,' corrigeerde Biggles. 'Als u zich een verkeerde voorstelling van ons hebt gemaakt, is dat niet onze schuld. Wat verwachtte u van mij, dat ik u het verhaal van mijn leven zou vertellen? U bent trouwens net de man om te spreken over het geven van een verkeerde voorstelling van zaken. Ik kwam hier met een doel; daar heb ik geen geheim van gemaakt. Ik kwam om een oude vriend en krijgsmakker, Angus Mackail, te vinden. Voor het geval u het vergeten mocht zijn, dat is nog steeds mijn bedoeling.'

  Von Stalhein blies een kringetje in het licht. 'Zuiver als een kleine bijkomstigheid, hoe wist je dat hij hier was?'

  'Waarom zou ik het niet weten, misschien omdat het geheim had moeten blijven?'

  'Het duurde lang voor je kwam.'

  'Ik kwam zodra ik wist dat hij hier was en onder welke omstandigheden hij leefde.'

  'Er was niets dat hem verhinderde te vertrekken als het hem hier niet beviel.'

  'O ja, dat was er wel. Jij weet het en ik weet het dus laten we daar geen woorden over vuil maken.'

  'Ik begrijp hieruit dat iemand je vertelde dat Mackail hier was?' drong von Stalhein aan.

  'Inderdaad.'

  'Mag ik vragen wie dat was?'

  'Dat mag je. Het was een zekere Linton.'

  Von Stalhein wierp een blik op de dokter. 'Wat heb ik je gezegd?' Er was een zweem van scherpte in zijn stem terwijl hij verder sprak tegen de dokter. 'Ik heb je gewaarschuwd dat hij het type was dat zou doorzetten. Je nam zijn vertrek te licht op.'

  'Ik nam de gebruikelijke voorzorgsmaatregelen,' protesteerde de dokter.

  'Wat doet het er toe?' onderbrak Biggles hen. 'Zullen we ons bij de feiten houden? Uw voorzorgen faalden. Hij kwam eruit, hij kwam naar mij, en ik kwam hier.'

  'Vanzelfsprekend,' mompelde von Stalhein.

  'De opmerkingen die u zojuist maakte, wijzen erop dat u hem zou hebben tegengehouden als u daartoe in staat was geweest.'

  'We proberen nooit iemand tegen te houden die weg wil,' beweerde de dokter.

  'Omdat u al het mogelijke hebt gedaan om te verzekeren dat elke poging om van hier te ontsnappen - dat is het woord, ontsnappen - moet falen,' zei Biggles ijzig. 'U kunt mij niet voor de gek houden. Ik weet er alles van. Linton vertelde mij alles over de vallei en over u. Hij kon niet over Mackail spreken zonder de rest van het verhaal te vertellen. Nu weet u wie we zijn, dokter Liebgarten, omdat von Stalhein het u vertelde. Dat maakt de stand gelijk. De kaarten liggen op tafel. Wat bent u van plan eraan te doen?'

  'Wat bent u van plan?' zei de dokter ontwijkend, in wiens zachte stem een hardere toon was geslopen.

  'Ik ben van plan datgene te doen waarvoor ik hier kwam,' antwoordde Biggles. 'Ik ga Mackail opsporen en ik neem hem mee naar huis. Ik neem ook alle andere Britse onderdanen mee die het moe zijn zich in het zweet te werken voor een oplichter.'

  'Nog meer?' snauwde Liebgarten.

  'Ja', zei Biggles effen. 'Wanneer ze gaan, zullen zehet geld meenemen dat ze in deze onbeschaamde zwendel hebben gestoken.'

  'Ik geloof niet dat zwendel een geschikt woord is om onder heren te gebruiken,' klaagde von Stalhein met een gepijnigde stem.

  'Ik kies mijn woorden voor het gezelschap waarin ik mij bevind,' antwoordde Biggles kort. 'Je zult waarschijnlijk nog wel hardere woorden horen voor ik vertrek.'

  'Kom, kom. Wacht eens eventjes,' protesteerde von Stalhein. 'In Duitsland hebben we een gezegde, harde woorden maken stinkende wonden.'

  'En in Engeland hebben we het spreekwoord, praatjes vullen geen gaatjes.'

  Von Stalhein glimlachte terwijl hij een nieuwe sigaret in zijn pijp stopte. 'Laten we afspreken dat beide spreekwoorden hun verdienste hebben en het daarbij laten,' stelde hij voor. 'Apropos, waar is Lacey? Ik neem aan dat hij in de buurt is?'

  'Hij is waar ik hem gezegd heb te moeten zijn,' antwoordde Biggles. 'Zou je willen dat hij mee deed aan het feest?'

  'Voor zover ik hem ken, zal hij vroeg of laat wel onuitgenodigd komen,' antwoordde von Stalhein met een schaduw van een glimlach op zijn gezicht. 'Ik vermoed dat hij op het ogenblik op het vliegtuig let? Weet je, het is buitengewoon, maar de dokter had helemaal niet gedacht dat een vliegtuig de oplossing van jullie komst hier was. Hij is al zo lang in de wildernis dat hij de vooruitgang niet kan bijhouden.'

  'Hij zal het wel merken,' zei Biggles kort. 'Ik stel voor dat we ons beperken tot het doel waarvoor ik kwam. Op die manier zullen we sneller opschieten.'

  'Waarom zo'n haast?'

  Ik heb altijd haast met een plaats te verlaten die stinkt.' De dokter mengde zich in het gesprek. 'Uitstekend. Wat wilt u?'

  'U weet heel goed wat ik wil,' antwoordde Biggles. 'Om te beginnen wil ik Mackail.'

  'Ik heb u gezegd dat Mackail dood is.'

  'Dat weet ik, en ik geloof u niet.'

  'Wilt u beweren dat ik een leugenaar ben?' De stem vande dokter schoot omhoog.

  'U vleit uzelf, dokter,' zei Biggles kort. 'Ik beweer helemaal niets. Ik hoop toch dat ik duidelijk Engels spreek.'

  'Laten we eens aannemen dat het de waarheid is?'

  'Dan kan ik u alleen zeggen, dokter Liebgarten, dat dat voor u een grotere ramp zal zijn dan voor mij.'

  'In hoeverre?'

  'Omdat, als het waar is, ik niet eerder vertrek voor ik uw vallei overhoop heb gehaald en de wereld heb verteld wat voor een oplichtersbende u hier hebt.'

  'U bent toch zeker niet zo naïef te geloven dat wij dat zouden toelaten?'

  'Wie zou me kunnen tegenhouden?'

  'Ik.'

  'Wilt u daarmee zeggen dat u mij wilt beletten te vertrekken en mijn plannen uit te voeren?'

  'Zo nodig.'

  'Dat is een dreigement.'

  'U kunt het noemen zoals u wilt. U houdt er zo van u bij de feiten te houden. Hierover kunt u beter eens nadenken.'

  'Juist,' zei Biggles langzaam. 'In dat geval beschouw ik mijzelf gerechtigd elke stap te ondernemen om, wat in rechtskundige termen ontvoering heet, te vermijden.'

  'U kunt alle stappen ondernemen die u wilt, als u maar niet denkt dat ze u uit de vallei zullen voeren,' viel de dokter uit, wiens pose van onverstoorbare kalmte was verdwenen.

  Biggles wendde zich tot von Stalhein. 'Je hebt het gehoord? Ben je het ermee eens?'

  Von Stalhein haalde zijn schouders op. 'Jouw plannen bieden ons geen andere keus. Vergeet niet dat ik hier evengoed woon als Liebgarten en ik ben net zo min als hij gesteld op een schandaal.'

  'Heel goed,' antwoordde Biggles. 'Dan hoeft er niets meer gezegd te worden. Ik heb zoveel gepraat dat ik er een droge keel van heb. Mag ik iets te drinken hebben?'

  De dokter gebaarde luchtig naar de karaf. 'Bedien uzelf. Ik hoop dat mijn kostelijke sherry niet aan u verspild is.'
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  'Ik zal u daarover het oordeel laten,' antwoordde Biggles terwijl hij naar de karaf reikte.

  Wat er gedurende de volgende veertig seconden gebeurde, ging zo onverwacht en snel dat Ginger het nauwelijks kon bijhouden. Hij kon trouwens alleen maar op de geluiden afgaan, want tegelijk met de laatste woorden van Biggles werd de kamer in het donker gehuld. Het speelde zich in deze volgorde af. Eerst, onverwacht, want Biggles was helemaal niet in de buurt van de lamp, ging het licht uit. Dit werd gevolgd door het gekletter van brekend glas, geplas, en een half-onderdrukte kreet. Iemand bewoog zich snel, er was een korte worsteling waarbij een paar glazen omgegooid werden. Een sigarette-aansteker werd aangeknipt en doofde weer uit toen hij door de kamer zeilde. Vervolgens was er een stilte van ongeveer vijf tellen die Ginger de haren ten berge deed rijzen. Hij kroop ineen achter de stoel waarachter hij was gedoken, daar hij elk moment pistoolschoten verwachtte. Deze bleven echter uit. In plaats daarvan ging het licht aan, dat von Stalhein onthulde die met zijn pistool in de opgeheven hand verwilderd om zich heen keek. De stem van Biggles sneed als een mes door de stilte. 'Laat dat pistool vallen, von Stalhein.' Het hoofd van de Duitser bewoog zich met een schok in de richting van het geluid, evenals dat van Ginger. Biggles zat half geknield bij de wand, het pistool in zijn rechtervuist, terwijl hij met zijn linkerhand de stekker van het snoer in het stopcontact hield. 'Laat vallen, zei ik,' snauwde Biggles weer.

  Von Stalhein trok met een berustend gebaar zijn schouder op. Het pistool viel met een plof op de grond.

  'Dank je wel,' zei Biggles erkentelijk. 'Raap het op, Ginger. Geef von Stalhein zijn aansteker maar terug. Het ding stuurde bijna mijn plannen in de war.'

  Ginger liep om de tafel en raapte het wapen op. Terwijl hij dit deed, struikelde hij bijna over Liebgarten die voorover op de grond lag, temidden van de scherven en de inhoud van de karaf.

  Biggles verliet zijn plaats en ging weer naar de tafel. 'Ga zitten von Stalhein,' zei hij uitnodigend. 'We kunnen nu op meer gelijke voet het debat voortzetten. Ik heb een hekel aan dit vulgaire geschreeuw en hetspijt me dat ik zo'n rommel heb gemaakt, maar je dwong me ertoe. Je moest zo langzamerhand weten dat dreigementen altijd een dergelijke uitwerking op mij hebben.'

  Von Stalhein keek mistroostig naar het snoer van de schemerlamp. 'Mijn fout. Ik merkte het niet op. Nu begrijp ik waarom je zo zorgvuldig je plaats koos. Ik verwonderde me er toen over. Ik heb nooit van staande schemerlampen gehouden. Ik zal ze in het vervolg vermijden.'

  Inmiddels had Ginger natuurlijk begrepen wat er was gebeurd. Biggles had de karaf in het gezicht van de dokter gegooid, een onderdeel van een seconde nadat hij met zijn voet het snoer uit het stopcontact had getrokken. Dit betekende dat hij de mogelijkheden al had overzien voor hij ging zitten. Onmiddellijk nadat hij de karaf had gegooid, moest hij over de tafel zijn gesprongen en het pistool uit Liebgartens zak hebben gehaald. Von Stalhein had zijn pistool niet durven gebruiken uit vrees in het donker de verkeerde te raken. Biggles was daarop weer naar de andere kant van de kamer gegaan en had de lamp weer aangestoken.

  Nog duizelend van de snelheid waarmee alles had plaatsgevonden, raapte Ginger de aansteker op en gaf hem terug aan von Stalhein, zette zijn stoel die omgevallen was, overeind en ging zitten.

  'Hou de dokter in de gaten,' zei Biggles tegen hem. 'Ik geloof niet dat hij ernstig gewond is.'

  'Oké.' Ginger gehoorzaamde; hij voelde zich een stuk beter nu hij een pistool in zijn hand hield.

  'Weet je, Bigglesworth, je verknoeit je tijd met weldoenertje van de mensheid te spelen, een bijzonder ondankbare taak,' beweerde von Stalhein op half gemeende, half schertsende toon. 'Je zou een fortuin kunnen verdienen bij de film. De voorstelling die je net gaf was even gaaf als wat ik op het witte doek heb gezien.'

  'Het doet me genoegen dat het je beviel,' antwoordde Biggles effen. 'Maar spaar je lof voor iemand die daarop gesteld is. Ik kwam hier om iemand te halen, een man genaamd Mackail. Waar is hij ?'

  'Ik weet het niet.'

  'Waarom niet?'

  'Ik heb er niet naar gevraagd.'

  'Leeft hij nog?'

  'Ik weet het niet.'

  'Goed. Net zoals je wilt. Ik probeerde alleen maar tijd te sparen,' zei Biggles rustig. Hij stond op, rolde met zijn voet de dokter onder de tafel en klapte in zijn handen. 'Ik hoop dat je zo verstandig bent geen dwaasheden uit te halen,' ging hij verder. Hij stopte het pistool in zijn zak, maar bleef het vast houden. 'Ginger, stop dat schietijzer van je weg, maar hou het bij de hand.' Even later kwam de butler binnen die het gezelschap achterdochtig bekeek. Of misschien vroeg hij zich af waar de dokter was gebleven.

  'Zeg tegen Pedro dat we hem willen spreken,' beval Biggles.

  De man trok zich terug.

  Tegelijkertijd gaf de dokter weer teken van leven. Hij kreunde. Even later zat hij rechtop en Biggles keek onbewogen toe terwijl de ander zijn gezicht afveegde met een servet dat op de tafel lag. Er was een grote rode buil op zijn voorhoofd, maar geen werkelijke wond.

  'Wat is er gebeurd?' vroeg hij verbijsterd. 'Was er een aardbeving?'

  'Zoiets,' antwoordde Biggles.

  Nog duizelig stond de dokter ietwat onvast op en tastte naar zijn stoel waarin hij zich zwaar liet neervallen. 'Wat is er gebeurd?' vroeg hij weer.

  'Uw sherry was niet verspild,' vertelde Biggles hem. 'U had er wat te veel van, dat is alles. Zit stil en hou je gemak.'

  De dokter keek naar von Stalhein. Het was duidelijk dat hij nog steeds niet begreep wat er gebeurd was. Maar toen Biggles hem zijn pistool liet zien, kwam er een begrijpende blik in zijn ogen.

  Voetstappen naderden van buiten.

  'Hou die twee in de gaten,' zei Biggles tegen Ginger terwijl hij zich naar de deur keerde.

  Pedro kwam binnen en bleef even over de drempel staan.

  Biggles sprak. 'Pedro, ik geloof dat je vanavond een graf hebt gegraven. Is dat zo?'

  Pedro knipperde met zijn ogen, hij zag er onzeker uit.Na een korte aarzeling zei hij: 'Ja.'

  'Wat heb je erin gestopt?'

  Weer aarzelde de neger. Zijn ogen richtten zich vragend om hulp op zijn meester.

  'Het is in orde, zeg op,' beval Biggles kort. 'De dokter is er even benieuwd naar als ik. Er schijnt wat twijfel over te bestaan.'

  'Maar de Baas heeft niet tegen me gezegd dat ik er wat in moest stoppen,' antwoordde Pedro terwijl hij zijn voorhoofd in rimpels trok in een poging te begrijpen wat er aan de hand was.

  'Dat dacht ik al,' bevestigde Biggles. 'Ik zei dat tegen de dokter, maar hij was het niet met me eens. Tussen haakjes, waar is mr. Mackail nu?'

  'Maar... maar... hij is waar de dokter me verteld heeft dat ik hem moest opbergen,' flapte Pedro er verbijsterd uit.

  'Juist. Dank je, Pedro. Wacht een ogenblik buiten, wil je?'

  Na een laatste verwilderde blik verliet Pedro de kamer. Biggles wendde zich tot Liebgarten. 'Waar is hij?'

  'Ik heb al gezegd dat hij dood is,' hield de dokter gemelijk vol.

  'Dan moge de hemel je helpen,' zei Biggles eenvoudig. 'Omdat,' ging hij snijdend verder, als hij binnen vijf minuten niet in deze kamer is, ik het huis in brand steek; en ik maak geen grapjes.' Biggles stapte naar het dichtstbijzijnde gordijn en knipte zijn aansteker aan. 'Ik hoop dat jullie het naar je zin zullen hebben in een van je smerige hutten.'

  'Ik zou dat niet doen, Bigglesworth,' kwam von Stalhein tussenbeide. 'Het zou voor iedereen hoogst ongeriefelijk zijn.'

  'Goed, ik zal jullie nog een kans geven,' bood Biggles aan. Hij verhief zijn stem en riep: 'Pedro!'

  Pedro kwam de kamer weer in.

  'De dokter zou graag willen dat je mr. Mackail hier brengt,' zei Biggles.

  Pedro keek naar de dokter voor een bevestiging.

  'Je kunt hem beter laten halen,' zei von Stalhein zacht jes tegen de dokter. 'Ik ken Bigglesworth. maakt geen dreigementen tenzij hij van plan is ze uit te voeren.

  Je zult anders dit huis verliezen en ik geloof niet dat één man dat waard is.'

  'Breng Mackail hier,' beval de dokter Pedro. De woorden schenen hem te verstikken.

  'O ja, Pedro, dit is een zeer persoonlijke aangelegenheid,' voegde Biggles eraan toe. 'Praat er niet over met de anderen.'

  Pedro ging weg.

  'Nu bereiken we tenminste wat,' kondigde Biggles aan. 'Het is goed voor dit prachtige huis, dokter, dat von Stalhein mij zo goed kent. Het zou zonde zijn als zo'n mooi huis in vlammen op zou gaan, hoewel ik het misschien nog zal moeten doen.' Biggles stopte zijn aansteker weer in zijn zak.

  'Ik begrijp nog steeds niet hoe je dit denkt op te knappen,' zei von Stalhein die gedurende de gebeurtenissen zijn kalmte had bewaard.

  'Dat zul je wel zien wanneer het zover is,' beloofde Biggles.

  'De kansen zijn te zeer tegen je. Je bent er nog lang niet.'

  'Wel, ik heb in ieder geval een begin gemaakt,' antwoordde Biggles. 'Ze zeggen dat een goed begin het halve werk is.'

  'Er is altijd nog de tweede helft,' bracht von Stalhein hem droog in herinnering.

  'De eerste helft is altijd het moeilijkst,' antwoordde Biggles glimlachend.

  Op dat ogenblik kwam Pedro terug met een ware vogelverschrikker van een man. Ginger bevochtigde zijn lippen en sperde zijn ogen wijd open. Hoewel de man er mager en ziek uitzag, herkende hij toch Angus in hem, maar de staat waarin hij verkeerde, ontstelde hem.

  'Biggles!' Angus strompelde naar voren, de armen uitgespreid, zijn gezicht vertrokken in een glimlach, maar met bijna een snik in zijn stem. Alleen dat laatste al verraadde de zwakke toestand waarin hij verkeerde.

  'Hallo, Angus, kalm aan maar,' zei Biggles, met één oog op de dokter en von Stalhein. Hij verhief zijn stem en zei: 'In orde, Pedro, ik heb je niet meer nodig.' Zodra Pedro de kamer verlaten had, bleven zijn ogenrusten op het gelaat van de dokter met zo'n uitdrukking van minachting dat Ginger zijn adem inhield en een uitbarsting verwachtte. Maar Biggles beheerste zich. 'Jij rat,' siste hij tussen zijn tanden. 'Jij smerige Nazi-hond. Jij en de beul van Bergen-Belsen zouden een mooi paar vormen. Eén geluid van jou is het enige excuus wat ik nodig heb om te doen wat iemand anders al veel eerder had moeten doen.'

  'Biggles, hoe wist je het?' riep Angus. 'Hoe kwam je hier?'

  Biggles wendde zich tot Angus. 'Luister, ouwe jongen, we zullen later meer tijd hebben om daarover te praten. Voel je je goed genoeg om te reizen?'

  'Ja, als het niet te ver is.'

  Biggles keek weer naar de dokter en von Stalhein. 'Zit stil jullie beiden, en geloof me als ik zeg dat ik niet in de stemming ben om tegenspraak te dulden.' Daarop richtte hij zich tot Ginger. 'Ga terug naar Algy. Neem Angus mee. Je kunt door de voordeur gaan.'

  'En jij?' vroeg Ginger.

  'Ik kom later bij jullie.'

  'Wanneer?'

  'Ik zal op tijd zijn. Smeer 'm.'

  Ginger stond op. 'Kom mee, Angus,' zei hij. Op weg naar de deur stopte hij en keek over zijn schouder alsof er plotseling een gedachte in hem was opgekomen. 'En Elizabeth?'

  'Dat was misschien bluf. Als ze vals wordt, schiet je haar neer. Dat geldt voor iedereen die probeert je tegen te houden. Je moet eruit zien te komen en dat is de enige manier.'

  'In orde. Tot straks.' Gevolgd door Angus liep Ginger naar de deur. Toen de deur achter hen sloot, keek Biggles de dokter en von Stalhein aan. 'Maak het je gemakkelijk,' zei hij ijzig. We hebben voorlopig de tijd. 'Zoals de dokter eerder op de avond opmerkte, we hebben veel te bespreken.'

  



  10. De rivier van de twijfel


  Inmiddels was Ginger door de vestibule, waar niemand was, naar de voordeur gelopen en keek naar buiten. Er was geen levende ziel te bekennen. Alles lag rustig en sereen in het blauwe tropische maanlicht gedrenkt en deed nauwelijks echt aan in zijn schittering en schoonheid. De takken van de bomen en de bladeren van de palmen hingen verstild boven de uitgerekte inktzwarte schaduwen die als slapende draken in het gras lagen. Hier en daar hingen de witte maanverlichte bloesems als vermoeide geesten tussen hemel en aarde, afgezet tegen de sombere achtergrond van de struiken.

  In dit betoverende tafereel stelde Ginger geen enkel belang. Hij was niet in de stemming om schoonheid in wat voor vorm dan ook te appreciëren. Met zijn pistool in de hand stond hij op het bordes dat naar de laan leidde en liet zijn ogen snel over de tuin glijden. De ruimte die tussen hem en het eerste doel lag, het hek, had zijn bijzondere belangstelling.

  'Hoe gaan we?' vroeg Angus.

  'Door het hek en dan langs de rivier.'

  'Waar wachten we dan op?'

  'Ik kijk naar dat satansjong dat Liebgarten als waakhond gebruikt.'

  'Je bedoelt Elizabeth?'

  'Ja. Heb je haar wel eens gezien?'

  'O ja, verschillende keren. Aan de manier te zien waarop Liebgarten met haar speelt, zou je zeggen dat ze half tam is.'

  'Ik denk niet dat het nodig is dat we met haar spelen,' zei Ginger. 'Als ze alleen maar rustig blijft, vind ik het mooi genoeg. Vooruit.'

  Terwijl ze met stevige pas de laan opliepen, zag het ernaar uit dat hun wens vervuld zou worden. Niets bewoog. Ze waren bijna bij de cactushaag toen een geluid dat ergens uit de schaduwen kwam, hen deed stilstaan. Het was een zacht gegrom.

  Ginger tuurde, maar zag niets. Zo dicht was de duisternis onder de bomen dat de heg er uitzag als een ondoordringbare muur. 'Kun je wat zien?' vroeg hij. ik zie geen bliksem.'

  'Ik evenmin.'

  'Ik neem aan dat het Elizabeth is?'

  ik geloof niet dat de dokter nog meer van die troetel-diertjes heeft.'

  Ginger liep langzaam naar voren. De beweging werd beantwoord door nog meer gegrom. Hij bleef staan en zijn ogen zochten zonder resultaat de donkere schaduwen af. 'Wat doen we in zo'n geval?' mopperde hij ongeduldig. 'Biggles zei schiet ze neer, maar je kunt niet iets neerschieten wat je niet ziet. Misschien kunnen we ze roepen.' Hij voelde zich belachelijk terwijl hij met zijn tong klakte en op zijn knie sloeg alsof hij een hond riep.

  Als beloning klonk er een andere grauw, ditmaal met een onmiskenbare dreiging. 'Ik wou dat dat beest naar de duivel liep,' zei hij nijdig. 'We verknoeien onze tijd.'

  'Zouden we het niet beter kunnen riskeren?' stelde Angus voor. 'Ik zal niet eerder vrijuit kunnen ademen voor we hieruit zijn.'

  'Je zou wel eens helemaal niet meer kunnen ademen als je verstrikt raakt in een worstelpartijtje met die zwarte duivel,' antwoordde Ginger, die verontrust werd door deze aanhouding. 'Als ze te voorschijn komt, zit ze bovenop ons voor we haar zien en dan kunnen we elkaar wel gedag zeggen.'

  'Wel, als we hier blijven staan, schieten we ook niet op,' zei Angus met onweerlegbare logica.

  'Wacht eens eventjes, ik heb een idee,' zei Ginger zachtjes. 'Ik weet nog een weg, langs de rivier. Ik voel er niet zo heel veel voor, maar liever dat dan het risico te lopen op de staart te trappen van . . .'

  Opnieuw gromde de panter, ditmaal werkelijk kwaadaardig, en dat bracht hem tot een besluit. Zonder zijn zin te beëindigen, begon hij achteruit te lopen, zijn pistool schietklaar. 'Laten we 'm smeren,' zei hij kort.

  Ze waren een paar meter achteruitgeweken toen de oorzaak van hun verwarring verscheen, een zwarte, sluipende schaduw die onophoudelijk van de ene kant van de laan naar de andere slingerde.

  'Daar is ze!' riep Angus strijdlustig. 'Geef haar ervan langs!'

  'Als ik er maar zeker van was dat ik ze kon raken,' antwoordde Ginger. 'Maar een klein doelwit, dat nog beweegt op de koop toe, is in dit bedrieglijke licht nauwelijks te raken. Ik zou haar waarschijnlijk alleen verwonden. Loop door. Ik voel steeds meer voor de rivier.' Ze vervolgden nu met stevige pas hun weg terwijl ze over hun schouder naar de panter keken, die hen op een afstand volgde, steeds van de ene kant naar de andere slingerend, grauwend en slaand met haar staart. Meer dan eens wanneer ze snel naderbij kwam alsof ze van plan was aan te vallen, richtte Ginger zijn pistool, maar hij kon ze niet in het vizier krijgen. Steeds scheen het beest te beseffen wat hij deed en liet het zich in het gras vallen, zodat alleen de ogen en de oren te zien waren. Onder deze onaangename omstandigheden bereikten ze, nadat ze om het huis waren heen gelopen, de heg aan de achterkant van de tuin waarlangs de rivier stroomde. Omdat Ginger de plaats van de sloot wist, was deze gauw gevonden. Bij het gat dat hij eerder op de dag gemaakt had vertelde Ginger Angus voorop te gaan zodat hij de panter in de gaten kon houden die zich, blijkbaar tevreden met het slagen van haar opzet, langzaam terugtrok. Niettemin vond Ginger het onrustbarender het dier niet te zien dan wel.

  'Sla rechtsaf als je bij de rivier bent,' zei hij tegen Angus. 'Stap onder geen beding in de sloot, die is diep, stinkt en is vermoedelijk vergiftigd.'

  Even later, nadat er enkele harde woorden over doornen gevallen waren, kondigde Angus aan dat hij de rivier had bereikt, waarna Ginger zich bij hem voegde en de leiding nam.

  'We hoeven niet ver te gaan,' zei hij vol vertrouwen terwijl hij verwoed maar tevergeefs de zwermen muskieten die op zijn gezicht afkwamen, met zijn mouw wegveegde.

  Alles ging goed tot ze de landingssteiger in zicht kregen en toen stond Ginger plotseling stil, naar voren turend. 'Wel allemachtig!' gromde hij. 'Wat is dat?' Hij wees naar een groot donker voorwerp dat vaag uit de schaduwen opdoemde.

  ' 't Ziet eruit als het schip van de dokter,' antwoordde Angus. 'Dat is de schuit die me hier bracht.'

  'Natuurlijk, wat een stommeling ben ik,' mompelde Ginger. 'Ik had het kunnen weten, nu von Stalhein hier is. Wat voor bemanning zit erop?'

  'Gewoonlijk drie man, een blanke en twee negers.'

  'Lopen ze wacht?'

  'Misschien, maar ik geloof het niet, niet hier.'

  'Zouden we hem kunnen inpikken?'

  'Dat gaat niet,' antwoordde Angus. 'Hij ligt niet onder stoom. Hij vaart op hout. Langs de rivier zijn voorraden aangelegd. Het zou op z'n minst een half uur duren, zonder tegenstand, om hem onder stoom te brengen.'

  'Zullen we hem los snijden of in brand steken?' stelde Ginger voor, die zich wraaklustig voelde.

  'Waarom?'

  'Alleen maar om ze het een beetje lastig te maken.'

  'Je zou alles heel wat lastiger maken voor de mensen hier. Vergeet niet dat dit het schip is dat proviand brengt. De dokter en z'n vrienden zullen niet van honger omkomen, maar de anderen misschien wel.'

  'Ja, ja. Ik begrijp wat je bedoelt,' gaf Ginger toe.

  'Aan de achterkant heeft het een roeibootje op sleeptouw. Dat zouden we kunnen nemen.'

  'Donders! Dat is goed nieuws,' verklaarde Ginger. 'Het zal heel wat gemakkelijker zijn te roeien dan in het donker langs de oever te ploeteren. Vooruit.'

  Op het dek lag een man te slapen. Ze zagen hem niet, maar hoorden hem snurken. Misschien was hij de schildwacht, maar zolang hij bleef slapen, kon Ginger dat niet schelen. Hij waadde naar de achterboeg van het schip zodat hij de lijn kon bereiken waaraan het roeibootje lag en trok het naar zich toe. Ze deden hun best zo weinig mogelijk lawaai te maken en klommen erin. Ginger sneed de lijn dicht bij het schip door om er een flink stuk van over te houden en stootte af. Even later dreven ze op het brede oppervlak van de Polito, in het maanlicht leek het een rivier van inkt, langzaam met de stroom mee.

  'Dat is beter,' zuchtte Ginger terwijl hij proestend en zijn hoofd schuddend de muskieten van zijn gezicht veegde. 'Bliksems! Ik heb al aardig wat muskieten ge zien, maar die kleine duivels hier vreten je levend op. Paradijs hè? Mocht wat!'

  'Op den duur wen je er wel aan,' zei Angus onverschillig.

  'Ik hoop niet dat ik daarvoor de tijd krijg,' antwoordde Ginger. 'Moet je zien wat ze met jou hebben gedaan. Je zit net zo boordevol koorts als Liebgarten vol bedrog.'

  'Wanneer hij het roeibootje mist, zal hij begrijpen dat we er ergens mee op de rivier zijn,' verklaarde Angus.

  'Ik hoop dat we tegen de tijd dat hij het ontdekt, ergens in de iucht zitten,' antwoordde Ginger. 'Daar schiet me iets te binnen. Ik ben benieuwd hoe het Biggles vergaat. Hij zal over dat smerige pad langs de oever moeten gaan om ons te ontmoeten. Hij heeft niet gezegd hoelang hij wegblijft, maar ik denk dat hij dat niet deed omdat hij niet wilde dat de dokter te veel over ons doen en laten aan de weet zou komen.'

  Terwijl hij sprak, waren ze op enige afstand van het schip gekomen en hij pakte de riemen, legde ze in de dollen en bracht het sloepje onder controle. Daarna roeide hij een poosje rustig voort, en omdat hij wist dat ze geen haast hadden, verspilde hij weinig energie.

  Even later zei Angus: 'Hoe wisten jullie dat ik hier was?' 'Biggles kwam toevallig in contact met een knaap die Linton heette en die hem er alles van vertelde.'

  'Ha! Dat is geweldig,' zei Angus warm. 'Hij was een goeie kerel. Als de koorts me niet te pakken had gekregen, was ik met hem mee gegaan.'

  'Ja, dat vertelde hij. Hij bracht Biggles van de hele geschiedenis op de hoogte voor hij . . . stierf.'

  'Stierf?'

  'Hij stierf in het Londense Hospitaal voor Tropische Ziekten. Hij was verteerd door de koorts en had bovendien nog een vergiftige pijl in zijn been. Biggles dacht dat alleen zijn wilskracht hem in leven hield tot hij een boekje kon opendoen over die smerige zaak hier.'

  'Arme ouwe Linton,' mompelde Angus met een stem die zwaar was van verdriet. 'Het spijt me dat te horen.' Er ging wat tijd voorbij voor hij weer sprak, maar nu was er een koude ondertoon in zijn stem. 'Die zwijnen hebben hem vermoord. Die bedriegende hond van een dokter heeft hem net zo goed vermoord als wanneer hij hem de keel had afgesneden. Als ik hem ooit in mijn handen krijg dan . . . dan . . .'

  'Goed, goed, kalm aan maar,' viel Ginger hem in de rede. 'Ik kan me voorstellen hoe je je voelt, maar maak je niet dik. Ik heb zo'n idee dat Biggles nog wel iets voor dokter Liebgarten in petto heeft voordat hij met hem klaar is. Je mag blij zijn dat je nog leeft. Ik dacht juist.. .'

  'Wat?'

  'Als Biggles langs het pad komt, kunnen we net zo goed op hem wachten en hem oppikken.'

  'Hoever is het de rivier af waar Algy op ons wacht?'

  'Ongeveer drie kilometer. Het is een lang recht stuk dat in een scherpe bocht overgaat. Je kunt het niet missen. Tussen haakjes, Bertie zal waarschijnlijk bij hem zijn.'

  'Bertie! Is hij bij jullie?'

  'Je dacht toch zeker niet dat hij zich zo'n tochtje liet ontgaan?'

  'Ha, dat is geweldig. Het zal me een plezier doen hem weer te zien. Hoe laat moeten we bij het vliegtuig zijn?'

  'Zodra het licht genoeg is om te kunnen zien,'

  'Dat is om ongeveer zes uur.'

  'Dat kan wel kloppen ja.'

  'Dan hebben we voorlopig tijd genoeg.'

  'Dat dacht ik ook,' beaamde Ginger. 'Het geeft niet wat we doen, als we maar op tijd zijn als Algy landt. Dat pad door de jungle zal in het donker geen pretje zijn voor Biggles. Ik geloof dat we beter nog iets verder kunnen gaan en dan bij de oever wachten tot Biggles voorbijkomt. Als hij, laten we zeggen tegen vijven, op komt dagen, kunnen we met z'n allen naar de afgesproken plaats gaan. Maar ik denk dat hij er wel eerder zal zijn.'

  'Waarom bleef hij eigenlijk?'

  'Dat is niet zo moeilijk te raden, lijkt me. Hij wilde er zeker van zijn dat we een ruime voorsprong hadden. Als hij met ons meegegaan was, zouden we binnen vijf minuten het hele stel moord en brand schreeuwend op onze hielen hebben gehad. Het lawaai zou zich over de rivier verspreid hebben en het voor Algy misschien te gevaarlijk hebben gemaakt te landen. Als we het toestel zouden verliezen of wanneer het schade zou op lopen die we hier niet kunnen herstellen, dan zitten we in de mist. Maar ik denk dat we nu ver genoeg zijn.

  Ik zal naar de oever roeien. Wat zijn dat voor lichtjes?' 'Vuurvliegen.'

  'Natuurlijk.' Ginger keerde de neus van de sloep naar de wal.

  'Denk eraan dat de muskieten daar op ons wachten,' waarschuwde Angus.

  'We zullen zorgen dat we net buiten hun bereik blijven,' zei Ginger. 'We zouden zelfs kunnen proberen om de beurt een dutje te doen.'

  Aldus werd afgesproken en de sloep kwam op een kleine afstand van de bomen die de oever omzoomden stil te liggen. Ze konden hem niet vastleggen omdat er geen anker was, maar zo nu en dan een duw tegen een riem was voldoende om hem op zijn plaats te houden. Het bootje werd spoedig door een paar muskieten ontdekt, maar er waren er niet genoeg om het onverdraaglijk te maken.

  'Ga jij wat op de bodem liggen slapen, Angus,' bood Ginger aan.

  'Nee, dat is niet nodig,' protesteerde Angus. 'Ik heb geleerd zonder slaap te kunnen.'

  'Weet je het zeker?'

  'Heel zeker. Stop je broek in je sokken, zet je kraag op en leg een zakdoek over je gezicht. Dat helpt tenminste iets om de muskieten van je af te houden.'

  Ginger ging op de vloerplanken liggen, maar kon de slaap niet vatten. Zijn hersens werkten te actief. Maar hij lag stil en rustte een poosje terwijl hij naar de vreemde geluiden luisterde die uit het oerwoud kwamen. Ten slotte richtte hij zich op. Het heeft geen zin, ik kan niet slapen,' zei hij. 'Wat is dat toch voor een geluid dat ik steeds hoor? Het lijken wel apen, maar ik dacht dat apen als keurige mensen met zonsondergang naar bed gingen?'

  'Wat je hoort,' zei Angus kalm, 'zijn Indianen die met elkaar aan het praten zijn.'

  Ginger zat kaarsrecht. 'Zei je Indianen?'

  'Ja.'

  'Maar . . . goede hemel! Waar zijn ze?'

  'Een eindje verder stroomafwaarts, denk ik.'

  'Op deze oever?'

  'Ja.'

  'Wat zijn ze daar aan het doen?'

  'Ze hebben er waarschijnlijk hun kamp voor de nacht opgeslagen. Ze trekken steeds langs de rivier.'

  'Maar als ze daar op de oever zijn, zitten ze tussen Biggles en de afgesproken plaats. Dat geeft niet wanneer hij op tijd komt zodat we hem kunnen oppikken, maar . . .'

  'Ik weet het. Ik heb eraan gedacht. Maar Biggles kan hier ruimschoots op tijd zijn. Nadat we hem hebben opgepikt, moeten we zien dat we naar de overkant roeien en tussen de Indianen doorglippen zonder dat ze ons opmerken. Niet dat het er veel toe doet als ze ons zien. De draagwijdte van hun pijlen is niet zo groot dat ze ons zouden kunnen raken.'

  'Dat is een schrale troost,' verklaarde Ginger. Hij spitste zijn oren om te luisteren. 'Het lijken me geen gezellige jongens.'

  'Dat zijn ze ook niet. Ze zijn primitief en vechtlustig en helemaal niet op onze aanwezigheid gesteld. De dokter houdt ze zo'n beetje te vriend door ze af en toe voedsel te geven en hun bovendien nog wat extra te geven wanneer ze iemand die ontvlucht is, terugbrengen. Het voedsel schijnt voor hen net zo'n probleem te zijn als voor ons; hoe ze zich nog in dit oerwoud kunnen handhaven, is me een raadsel.'

  'Ze zijn het gewend denk ik,' merkte Ginger op.

  'Maar of ze er gelukkig mee zijn, is een tweede. Ze lijden constant aan ondervoeding, worden geteisterd door allerlei ziekten en sterven daardoor jong. Allemaal nu niet bepaald voorwaarden om een beschaving op te bouwen. In ieder geval hoeven we niet bang te zijn dat ze de rivier opkomen, want ze hebben zo lang in het halfduister van het oerwoud geleefd dat hun ogen het volle licht niet kunnen verdragen.'

  Hierna waren ze weer een tijdje stil. De tijd treuzelde voort. Geen geluid wees op de komst van Biggles. Ginger keek op zijn horloge en zag dat het voorbij middernacht was. Het werd een uur, twee uur, maar geen Biggles. In het woud was nu alles stil. Het gepraat van de inheemsen was opgehouden.

  'Het bevalt me niets,' zei Ginger ten slotte ongerust. 'Hij had er allang kunnen zijn. Wat zou hem kunnen ophouden?'

  'Stel je voor dat hij niet komt.'

  'Dan zitten we in een mooi parket,' verzekerde Ginger hem gemelijk. 'Dan sta ik voor de keus of ik hem moet zoeken of naar Algy gaan.'

  'Dan kun je beter een besluit nemen voor het te laat is.'

  Ginger hield zich geruime tijd met het probleem bezig voor hij antwoordde. 'Ik zal naar het vliegtuig moeten gaan,' besloot hij. 'Dat waren mijn orders en we zouden een mooi figuur slaan als we teruggingen om Biggles te zoeken terwijl hij misschien langs een andere weg naar Algy is gegaan. Het is niet onmogelijk dat hij de rivier is overgezwommen en langs de oever daar is gegaan, dat hij daartoe werd gedwongen of om ze van zijn spoor af te houden. Misschien wordt hij trouwens gevolgd dus we kunnen ons beter gereed houden snel te handelen. Ik zal hem nog tot vier uur de tijd geven en daarna gaan we op weg. We zullen eerst oversteken.'

  Angus was het met hem eens.

  Daarna volgde opnieuw een afmattende periode van wachten gedurende welke de hoop vervaagde en de bezorgdheid toenam. Aan de nacht scheen geen einde te komen. Angus hielp de tijd te passeren door het een en ander over zijn ervaringen in de vallei te vertellen. Het eind van zijn verhaal bevestigde alles wat Biggles al had vermoed; de wijze waarop het hem de laatste paar uur vergaan was. Pedro was naar zijn hut gereden en had hem gezegd dat de dokter hem wilde spreken. Er was geen reden daaraan te twijfelen, want het leek onwaarschijnlijk dat de dokter een dergelijke boodschap zou laten doorgeven als het niet waar was. Hij was Pedro naar het huis gevolgd, en daar werd hij gegrepen en zonder verklaring in een ongebruikte kelder gestopt die daarna werd afgesloten. Hij probeerde nog steeds naar de reden van deze onverwachte gevangenschap te gissen toen Pedro terugkeerde en hem naar de salon bracht waar de aanwezigheid van Biggles onmiddellijk het mysterie oploste. Geen moment had hij kunnen denken dat zijn bevrijding nabij was.

  Om kwart voor vier vermande Ginger zich. 'Hij komt niet,' kondigde hij aan. 'Er is iets verkeerd gegaan. Ik maak me vooral zorgen dat hij regelrecht in de armenvan de Indianen loopt nadat wij zijn weggegaan.'

  'Ze zullen gauw vertrekken,' zei Angus. 'Ze blijven alleen lang genoeg op dezelfde plaats om alles wat er eetbaar is weg te halen. Het is alleen niet te voorspellen of ze stroomop- of stroomafwaarts zullen gaan. Waarschijnlijk trokken ze stroomopwaarts toen ze stopten voor de nacht, anders zouden we ze eerder hebben gehoord. Ho! Het lijkt erop of ze eraan komen.'

  Terwijl ze luisterden, hoorden ze het geluid van de pratende Indianen weer dat naderbij kwam.

  'Ja,' zei Angus. 'Ze komen eraan.'

  'Ze zullen ons zien.'

  'Als we hier blijven, zullen ze dat zeker,' antwoordde Angus.

  'Wat kunnen we het beste doen? Als Biggles er toevallig nu aankomt, loopt hij ze recht tegen het lijf, maar ik geloof niet dat we er iets aan kunnen doen, tenzij we zelf met vechten beginnen als ze bij ons zijn.'

  Dat zou Biggles alleen maar vlugger hiernaartoe brengen,' meende Angus. 'Hij zou denken dat we in moeilijkheden waren. Nee, dat zou ik niet doen. We kunnen beter naar de andere kant roeien tot ze voorbij zijn.'

  Wat volgde, voltrok zich zoals Angus had voorspeld. Vanachter een veilig gordijn van varens aan de andere kant hoorden ze de Indianen voorbijtrekken, maar ze konden ze in de duisternis niet zien. Zodra het lawaai was weggestorven, pakte Ginger de roeispanen op, duwde de boot vrij en begon te roeien.

  De plaats van samenkomst werd zonder verdere moeilijkheden bereikt. Ginger trok de boot dicht tegen de oever om ruim baan te laten voor het vliegtuig, haalde de riemen binnen, en wachtte het daglicht af dat nu elk ogenblik kon doorbreken, 't Is een ellendige geschiedenis,' zei hij somber.

  Angus antwoordde niet. Even later wees hij naar een zachtrode blos die de hemel begon te kleuren. 'De zon komt nu gelukkig op,' kondigde hij aan.

  'Ik dank de hemel dat die tenminste op tijd is,' mopperde Ginger. Daarna hield hij zijn hoofd in een luisterende houding en keek tegelijkertijd over het lange, rechte stuk water dat voor hen lag. 'Hoor je iets?' vroeg hij.

  'Ja, ik hoor het.'

  'Klinkt als een motor.'

  'Dat zal het zijn.'

  'Wat denk je dat het is?'

  'Ik vermoed dat het de boot van de dokter is.'

  Deze mededeling bracht Ginger tot ontsteltenis. 'Dan zoeken ze ons of Biggles.' Ginger was geschokt.

  'Ze komt in ieder geval deze kant uit,' zei Angus. 'En ze is behoorlijk dichtbij.'

  'Ik had 'm in brand moeten steken toen ik de kans had,' siste Ginger tussen zijn tanden. Hij keek naar de lucht waar de rode vlek die de komende dag aankondigde zich uitbreidde. 'Als Algy hier niet binnen vijf minuten is, is het met ons gedaan,' zei hij somber. 'In het allerergste geval zullen we de wal op moeten.'

  'Ik denk niet dat je dat zult doen,' sprak Angus tegen. 'Waarom niet?'

  'Kun je ze niet horen?'

  Ginger luisterde. Zijn ogen sperden zich open. 'De Indianen! Ze komen terug!'

  'Ja. Het lijkt erop alsof ze met de boot meehollen,' zei Angus. 'Ik ben bang dat we tussen twee vuren zitten.'

  



  11. Biggles zegt waar het op staat


  Had Ginger geweten dat Biggles in plaats van onderweg te zijn, het huis van de dokter nog niet had verlaten, zou hij nog ongeruster zijn geweest dan hij al was. Het volgende had zich afgespeeld.

  Gedurende enige tijd bleef de situatie in de salon van de dokter onveranderd. Liebgarten hing met een nors gezicht in zijn stoel, het laagje welgemanierdheid was verdwenen. Von Stalhein lag half in zijn stoel, kalm en ernstig, de ene sigaret na de andere rokend. Biggles zat tegenover hen, hield ze in het oog, rookte ook en hield zijn pistool losjes in de hand die op zijn knie rustte. Hij dacht ernstig na. De aanwezigheid van von Stalhein had de zaak een geheel ander aanzien gegeven, niet zozeer uit persoonlijke overwegingen dan wel door de omstandigheid dat het niet waarschijnlijk was dat hij verwikkeld was in een goedkope bende die alleen op winstbejag uit was. Er moest iets belangrijkers aan de hand zijn en het was moeilijk te raden wat dat kon zijn. Het zou, dacht Biggles, van alles kunnen zijn. Hij vroeg zich af of dit soms de schuilplaats was van een aantal Nazi-leiders die uit Duitsland waren ontkomen. Misschien, besloot hij, maar hij had het gevoel dat er meer achter stak. De Nazi's die voorbereidingen voor hun vlucht hadden getroffen, zouden ook voor geld hebben gezorgd, redeneerde hij.

  Het was Biggles' bedoeling door achter te blijven de anderen een flinke voorsprong te geven. Hij hoopte dat hij hun voldoende tijd kon geven om de afgesproken plaats te bereiken, waar hij zich te zijner tijd bij hen zou voegen. Hij realiseerde zich dat zodra hij de kamer verliet, de dokter er geen gras over zou laten groeien de achtervolging in te zetten, dus hoe langer dit uitgesteld werd, hoe beter. Hij, Ginger en Angus moesten ergens de nacht doorbrengen en hij meende dat hij zijn tijd het nuttigst kon besteden door te blijven waar hij was. Op die manier konden ze allemaal wat uitrusten terwijl ze in het andere geval steeds de wacht zouden moeten houden. Ginger en Angus waren niet teruggekomen, er waren geen schoten gevallen of andere geluiden geweest die erop wezen dat ze gesnapt waren, zodat hij vol vertrouwen was dat ze veilig waren weg gekomen.

  'Hoelang moet dit zo blijven, Bigglesworth?' zei von Stalhein na een tijdje. 'Het wordt zo langzamerhand tamelijk vermoeiend.'

  'Net zolang als ik nodig acht,' antwoordde Biggles onverstoorbaar, hoewel de toekomst zou uitwijzen dat hij daarin geen gelijk kreeg.

  Om ongeveer negen uur kondigde de butler aan dat het diner was opgediend.

  Biggles had dit verwacht en had zijn antwoord klaar 'We blijven hier nog een poosje,' zei hij tegen hem terwijl hij zijn pistool verborgen hield. 'We zullen naar binnen gaan als we zo ver zijn. Jij kunt wel naar bed

  gaan als je dat wilt.'

  De man vroeg zich misschien af waarom zijn meester hem deze mededeling niet deed, maar daar hij de dokter zag zitten en ook von Stalhein aanwezig was, trok hij het bevel niet in twijfel. Hij ging de kamer uit en sloot de deur achter zich.

  De uren tikten voorbij ... tien uur... elf uur.

  Von Stalhein gaapte en stak een nieuwe sigaret in zijn pijp. 'Nu de oorlog is afgelopen, Bigglesworth,' zei hij, kun je toch wel eens een keer stoppen met de wereld door te razen en mensen lastig te vallen die je nooit iets in de weg hebben gelegd?'

  'Je moet aan de kost zien te komen,' legde Biggles uit.

  'Dat wil ik niet ontkennen,' antwoordde von Stalhein. 'Maar er zijn gemakkelijker manieren dan die jij hebt gekozen.'

  'Dat heb ik vaker gehoord,' gaf Biggles toe. 'Maar dit is toevallig de manier die me het beste ligt. Bescheidenheid verbiedt mij te zeggen dat het misschien de manier is waarvoor ik de beste bevoegdheden bezit. Ik zou niet weten wat ik anders moest doen.'

  'Mag ik een voorstel doen?'

  'Ik heb op het ogenblik niets beters te doen dan naar je te luisteren dus je gaat je gang maar,' stond Biggles toe. 'Maar je verspilt je adem. Elk voorstel dat van jou afkomstig is, is al afgewezen voor het uitgesproken is.'

  'Dat is niets anders dan een vooroordeel.'

  'Noem het ervaring.'

  'Wat wil je, geld?'

  'Iedereen heeft geld nodig. Ik net zo goed als een ander.' 'Hoeveel heb je nodig om - eh - stil te gaan leven?'

  'Ik wil niet stil leven.'

  'Heel goed. Wat verlang je van het leven?'

  Biggles glimlachte zwakjes. 'Dat heb ik mezelf vaak afgevraagd. Geloof het of niet, maar ik weet het niet. Opwinding misschien.'

  'Daar heb je je deel van gehad.'

  'Meer dan mijn deel waarschijnlijk. Maar opwinding is als een verdovend middel. Hoe meer je ervan gebruikt, hoe meer je wilt. Ten slotte kun je er niet meer buiten. '

  Ja, daar zit wel iets in,' gaf von Stalhein zuchtend toe. 'Het komt door de oorlog. In de tijd dat je een vak zoumoeten leren, krijg je meer sensatie dan goed voor je is. Ik weet het, ik heb het zelf meegemaakt. Maar ik ben eroverheen gekomen.'

  'Wat doe je dan hier?'

  'Ik ben hier niet uit eigen verkiezing, daar kun je zeker van zijn.'

  'Onzin! Het leven dat een man leidt, is altijd zijn eigen keuze. De man die zegt van niet, ontbreekt het eenvoudigweg aan de moed om een gemakkelijk bestaan te verruilen voor een waarvan hij vreest dat het moeilijker zal zijn. Hij geeft de voorkeur aan onwrikbare zekerheid, zelfs als die hem niet bevalt, boven een onbekend risico. Als hij daarna beseft dat hij heeft gefaald, begint hij te blaten over sociale zekerheid. Ik ken het soort. Sociale zekerheid? Mocht wat! Dat is mooi voor weduwen en wezen, maar ik spring liever uit een vliegtuig zonder parachute dan toe te geven dat ik niet kan leven zonder dat iemand anders de zaken voor me regelt. Dat geldt voor Liebgarten, en omdat jij hier bent, misschien ook voor jou.'

  'Wat bedoel je?'

  'Je hoorde wat ik zei. Je zit liever in een luie stoel terwijl een ander het werk doet. Je kunt je niet verontschuldigen. Jullie hebben alle twee hersens. Denk je eens in wat een gladde zakenman die partner van je zou zijn, von Stalhein. Hij zou waarachtig nog ijs verkopen aan de Eskimo's. Nee, jullie zijn te veel op je gemak gesteld, jullie alle twee; en toch zit je me met een stalen gezicht te beschuldigen dat ik me bemoei met zaken die me niet aangaan, omdat ik er bezwaar tegen heb dat jullie een vriend van mij tot het uiterste uitbuiten, zodat jullie hier kunnen zitten, in je handen klappen en drankjes bestellen. Bah! Hou je mond dicht. Je maakt me ziek.'

  'Je schijnt te vergeten dat ik je de gastvrijheid van mijn dak en tafel heb geboden,' zei Liebgarten stijfjes.

  'Ja,' snauwde Biggles. 'En wie betaalt daarvoor? Zeg maar niets, ik weet het.'

  'Toch nodigde ik je uit.'

  'En waarom? Omdat je dacht dat je me op die manier het gemakkelijkst in de gaten kon houden. Je dacht zelfs dat je me dat paradijssprookje kon wijsmaken waarmee je zoveel ervaring hebt opgedaan bij de mensen die jemet je bedrieglijke advertentie hier hebt gekregen. Praat maar door als je wilt, maar van mij krijg je geen antwoord.'

  Weer viel de stilte in. Deze keer duurde ze bijna drie uur. Zo nu en dan ging iemand in een gemakkelijker houding zitten of stak een sigaret op. Biggles' waakzaamheid verslapte niet.

  Het einde kwam plotseling. Biggles had juist op zijn horloge gekeken en tevreden vastgesteld dat over een uur deze uitputtende werkeloosheid een einde kon nemen toen plotseling de deur open ging en een man, een blanke, de kamer binnenkwam.

  'Wat ter wereld ben jij hier aan het doen, Liebgarten, met je licht nog aan?' vroeg hij zonder inleiding. 'Is alles in orde . . .?' Zijn stem stierf weg en een verbaasde uitdrukking kwam op zijn gezicht. Toen scheen hij te begrijpen dat er iets niet in orde was, want hij vloog weg en liet de deur open. Even later hoorden ze hem schreeuwen, vlakbij.

  Biggles stond op. 'Dat is jammer,' merkte hij op. 'Het ziet ernaar uit dat ik jullie zal moeten verlaten. Denk nog eens na over mijn mening over je, von Stalhein. Als ik hoor dat je naar huis bent gegaan om de rommel op te ruimen die sommige van je vrienden daar hebben gemaakt, misschien zouden we dan beter met elkaar kunnen opschieten.'

  Terwijl hij sprak, liep Biggles de kamer uit. Hij sloot de deur met de sleutel die hij uit de binnenzijde had gehaald. Daarna liep hij snel naar de voordeur die de onbekende indringer had opengelaten in de haast van zijn vertrek. Hij kon hem nog steeds horen schreeuwen, zijn stem klonk schril van ontsteltenis.

  Biggles wachtte een ogenblik bovenaan het bordes om het terrein te verkennen en liep toen op een draf naar het tuinhek. Maar voordat hij tien passen genomen had, maakte zich uit de achtergrond een donkere schaduw vrij en sprong over het grasveld op hem af. Een ogenblik vroeg hij zich af wat het zijn kon, want hij was Elizabeth vergeten. Een hees gegrom bracht het dier terug in zijn herinnering. Biggles aarzelde niet. Het kwam bijzonder ongelegen vond hij, om door een panter toegetakeld te worden. Hij richtte zijn pistool. De
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  vlammen sloegen uit de loop toen het brulde. De panter viel, maar stond ogenblikkelijk weer overeind, grauwend en bijtend naar zijn schouder. Biggles schoot opnieuw en het beest viel weer, nog steeds woedend grommend.

  Hij wachtte niet langer. Hij ging op het hek af, maar geschreeuw uit die richting duidde erop dat minstens twee mannen de tuin binnenkwamen, hoewel hij ze niet kon zien door de diepe schaduwen bij de heg. Hij dook in de dichtstbijzijnde bosjes, maar toen hij zag dat hij was blootgesteld aan de blikken van iedereen die van de andere kant kwam, liep hij hard verder, achter de bomen wegduikend tot hij op gelijke hoogte was met de achterkant van het huis in een gedeelte dat hij niet eerder had gezien.

  Inmiddels was er een aantal mensen op de been die druk door elkaar liepen en schreeuwden. De dokter en von Stalhein bevonden zich onder hen. Vier mannen renden uit de richting van de bungalow naar het huis. Hij vermoedde dat dit de bungalow was waarover Gin-ger had gesproken toen hij zijn wederwaardigheden tijdens zijn vruchteloze poging om Algy te ontmoeten vertelde. Biggles herinnerde zich ook dat hij had gezegd dat hij een gat in de cactusheg had gemaakt. Dat zou hem op het ogenblik van meer nut zijn dan het hek, besloot hij vlug.

  Hij bleef dicht bij de bosjes, gebruik makend van al de dekking die ze boden, terwijl hij er snel naartoe liep. Dit dwong hem vlak langs de bungalow te gaan waarvan nu uit alle ramen licht scheen. Een klein zoeklicht dat vanaf het dak van het huis van de dokter de nacht doorboorde en systematisch het terrein afzocht, droeg ertoe bij het tafereel een nog sterkere sfeer van bedrijvigheid te geven. Daar het zich echter voornamelijk concentreerde op het hek, waarnaar het voortdurend terugkeerde, bezorgde het hem weinig last.

  Terwijl hij de bungalow passeerde, merkte hij dat de deur wijd open was gelaten, waarschijnlijk door de mannen die hij naar het huis van de dokter had zien rennen en hij nam aan dat dit betekende dat er zich op het ogenblik niemand in het gebouw bevond. Hij stopte toen er plotseling een gedachte in hem opkwam. Ditwas de kans om binnen een kijkje te nemen, een gelegenheid die zich wellicht nooit weer zou voordoen. Een of twee minuten zouden misschien voldoende zijn om hem de inlichtingen van het hoogste belang te verschaffen, de inlichtingen die hij besloten had te weten te komen voor hij de vallei verliet. Het risico scheen te verwaarlozen.

  Zonder verder bedenken liep hij naar de deur en even later was hij binnen. Hij stond in een kleine, vierkante hal, wat hijgend van inspanning, en onderzocht bliksemsnel zijn omgeving. Er was niet veel te zien. Links en rechts liepen aan elkaar gelijke gangen met op regelmatige afstanden deuren en een aan het einde van elke gang. Daar alle vertrekken gelijkvloers lagen, was er natuurlijk geen trap die vanaf de hal naar boven leidde. Wel ontdekte hij een soort ladder die naar een vierkant houten luik in de zoldering voerde, naar een soort vliering die gewoonlijk de waterleiding bergt en vaak dienst doet als rommelkamer. Hij overzag dit alles in een oogopslag en daar er niets te horen was, zette hij zijn speurtocht snel voort, beginnend bij de linker gang. De eerste deur gaf toegang tot een vertrek dat blijkbaar de zitkamer was. Hij zag niets van enig belang en hij ging verder naar de volgende die ingericht was als eetkamer. Ook daar zag hij niets bijzonders. De volgende was een slaapkamer evenals de andere, behalve een klei ne voorraadkamer die geen buitenraam had. Aan het einde van de gang was het grootste vertrek, klaarblijkelijk de keuken. Hij had inmiddels begrepen dat hij in het woongedeelte terecht was gekomen en dat was vrij lo gisch. Hij wist niet wat hij had verwacht te vinden, maar hij was zich bewust van een gevoel van teleurstelling. Hij liep snel terug naar de hal en probeerde de andere vleugel.

  De eerste deur stond open, het licht was aan, en zijn blik viel op een schouwspel dat meer in overeenstemming was met de reputatie van de vallei en de mannen die de leiding hadden. Het was een wapenkamer. Verschillende geweren, waaronder jachtgeweren, stonden in een rek tegen de muur. Een aantal Mauser-pistolen hing aan haken. Er waren lege plekken alsof er zo juist een aantal wapens was weggehaald, een veronderstelling die bevestigd werd door aangebroken dozen en losse patronen op de tafel. Als hij meer tijd tot zijn beschikking had gehad, zou hij langer in de kamer zijn gebleven, maar hij besloot dat hij voorlopig genoeg had gezien en ging verder. Het volgende vertrek was een laboratorium of een apotheek, blijkbaar de ziekenzaal. Rijen flessen stonden tegen de muur. Overal lagen medische instrumenten in het rond. Er was zelfs een operatietafel. Hij sloot de deur en ging naar de volgende kamer. Dit was een werkplaats met een draaibank en verscheidene precisie-instrumenten.

  Maar het was het vertrek aan het einde van de gang, het tegenwicht van de keuken in de andere gang, dat hem zijn lippen opeen deed klemmen en een frons op zijn voorhoofd bracht. Het was een tekenkamer. Een tekentafel met tekenborden en -haken en instrumenten namen de muur onder het raam in beslag. Blauwdrukken en kopieën lagen in het rond. Op een tafel stonden twee modellen. Hij pakte ze achtereenvolgens op, bekeek ze nauwkeurig en zette ze daarna weer op hun plaats terug. Vervolgens wendde hij zich naar een groot tekenbord dat het midden van de tafel vulde. Hij bekeek het papier dat erop bevestigd was, leunde voorover en keek weer. Hij steunde met zijn ellebogen op de lessenaar en ging geheel in de tekening op.

  Het geluid van stemmen dat van tamelijk dichtbij kwam, bracht hem tot bezinning. Vervolgens handelde hij snel. Hij scheurde het papier van de punaises waarmee het op het bord zat en stopte het nogal omvangrijke document in zijn borstzak. Hij verliet de kamer en liep snel door de gang naar de deur. Toen hij naar buiten gluurde, besefte hij plotseling in wat voor positie zijn interesse in de tekening hem had gebracht. Hij had zijn vertrek uitgesteld tot het te laat was. Verscheidene mannen liepen ernstig pratend naar de bungalow en waren op minder dan twintig meter genaderd. Drie van hen droegen geweren en haastten zich voort. Het was onmogelijk ongezien te ontsnappen.

  Een moment aarzelde Biggles, weifelend of hij verder zou gaan of terugtrekken, te vertrouwen op geweld om een ontsnapping te forceren of zijn tijd af te wachten en er dan rustig vandoor te gaan.

  Het feit dat er een schuilplaats kant en klaar op hem wachtte, deed hem beslissen. Twee stappen brachten hem naar de ladder die naar de vliering voerde. Hij rende naar boven, schoof de pal opzij die het luik afsloot, duwde het omhoog en ging erdoor. Hij had nog net tijd het te laten zakken toen het geluid van stemmen onder hem erop wees dat de mannen de vestibule waren binnengegaan.

  Hij maakte zich niet bijzonder ongerust, daar scheen geen onmiddellijke reden voor. De situatie had inderdaad zijn onaangename kanten, maar hij meende dat hij die wel de baas zou kunnen. In ieder geval was zijn speurtocht wel de moeite waard geweest. Hij had in een paar minuten meer inlichtingen verkregen dan meer gebruikelijke methoden misschien pas in maanden zouden opleveren. Bovendien was hij in de gelegenheid meer te weten te komen. Zijn inbraak in de bungalow was blijkbaar onopgemerkt gebleven en hij voelde zich tamelijk veilig. Op het ogenblik werd er ongetwijfeld naar hem gezocht, maar het was niet waarschijnlijk dat ze in de buurt van het huis zouden zoeken. Het speet hem alleen dat hij niet wat meer tijd tot zijn beschikking had zodat hij geen onnodig risico zou hoeven te lopen om op het afgesproken uur de plaats van ontmoeting te bereiken.

  Hij doorzocht de ruimte waarin hij zich bevond, maar in het donker was er weinig te zien. Door twee dakramen vielen brede stralen maanlicht en wat deze onthulden, verbaasde hem niet weinig. Ze vielen op twee metalen voorwerpen, lange buizen van behoorlijke afmeting. Hij durfde zich niet te bewegen om ze nader te bekijken uit vrees dat de mannen die beneden in de hal hun gesprek voortzetten, hem zouden horen. Hij richtte zijn aandacht op hen.

  De man die de boventoon voerde en van wie hij de stem niet herkende, scheen niet in een goed humeur te zijn 'Jullie zijn een stelletje blunderende stommelingen, raasde hij. 'Jullie hebben één man om mee af te rekenen en jullie laten hem gaan.'

  'We lieten hem niet gaan, hij ging,' zei von Stalhein

  'Realiseer je je wat er gebeuren zal als hij ons ontsnapt?'

  'Dat zal hem niet lukken, Oberhaupt.' Ditmaal was het de stem van de dokter.

  'Ik hoop van harte dat je gelijk krijgt,' ging de eerste spreker verder. 'Anders hebben we straks een leger van autoriteiten op onze nek die ons het hemd van het lijf vragen en de hele boel overhoop halen.'

  'Hij weet niet meer dan toen hij hier kwam,' zei de dokter nors.

  'Misschien niet, maar als het hem lukt die Mackail weg te krijgen, vertelt hij misschien het hele verhaal aan de pers. Bovendien stoort het mijn experimenten.'

  Dit bracht een frons op Biggles' voorhoofd en hij was benieuwd wat voor experimenten dat waren, maar voor hij erbij kon stilstaan, ging von Stalhein verder. 'Bigglesworth gaat niet naar de kranten,' zei hij. 'Ik ken hem. Hij gaat misschien naar de politie en nog waarschijnlijker is het dat hij zal proberen de zaak op zijn eigen manier op te knappen.'

  'Als jij hem zo goed kent, m'n beste Erich, hoe komt het dan dat hij je te handig af was?' zei de eerste spreker spottend. 'Je verzekerde me ervan overtuigd te zijn elke situatie die zich zou voordoen te kunnen regelen. Voor zover ik zie, heb je helemaal niets gedaan. Je hebt zelfs nog geen vinger uitgestoken. Heeft hij je bewusteloos geslagen of zoiets?'

  'Bigglesworth slaat niemand, dat wil zeggen, niet met zijn handen,' mompelde von Stalhein. 'Hij behoort niet tot dat soort supermannen dat er met de vuisten op los gaat. Dat is zijn stijl niet. Ik betwijfel zelfs of hij dat in zich heeft. Hij is daarvoor niet zwaar genoeg en zijn handen lijken meer op die van een vrouw dan van een man.'

  'Hoe komt het dan dat al die dingen waarvan je me verteld, hem lukken? Gedurende de oorlog dook zijn naam steeds weer in mijn departement op.'

  'Omdat u het me vraagt, zal ik het u vertellen,' antwoordde von Stalhein beleefd. 'Wat hij aan spierkracht mist, maakt hij dubbel goed met zijn verstand en louter durf. Neem vanavond bijvoorbeeld. Toen hij mij zo plotseling zag, moet hij een enorme schok hebben gehad, maar hij vertrok geen spier. Zijn hersens moeten onmiddellijk aan het werk zijn gegaan, want zelfs nogvoor hij ging zitten, wist hij precies wat hem te doen stond. Het was geen toeval dat hij bij het snoer zat.'

  'Donnerwetter! Je liet je te pakken nemen door zo'n afgezaagde truc als het licht uit doen!'

  'Ik heb het licht de hele tijd in de gaten gehouden, maar ik dacht aan de lamp, niet aan het snoer.'

  'Hij zag het,' zei de man die Oberhaupt werd genoemd met bijtend sarcasme.

  'Hij wel,' antwoordde von Stalhein somber. 'Ik lette op zijn handen. Hoe kon ik weten dat hij het met zijn voeten zou doen? Ik merkte niet eerder dat er iets aan de hand was dan toen het licht uitging. Ik durfde niet te schieten uit vrees dat ik Rodnitz zou raken.'

  Biggles fronste zijn wenkbrauwen. Rodnitz? Wie was Rodnitz? Het was de eerste keer dat hij die naam hoorde en het klonk alsof de naam de spreker ontglipte. De enige andere in de kamer was Liebgarten geweest. Dat kon alleen betekenen dat Liebgartens werkelijke naam Rodnitz was. Hij knoopte dat in zijn oren.

  Von Stalhein vervolgde: 'Ik verontschuldig mijzelf niet. Ik vertel u alleen dat de manier waarop de intuïtie van deze man hem altijd juist doet handelen, bovennatuurlijk is. Ik vermoed dat dat de reden is waarom hij nog steeds in leven is. Vergeet niet dat u niet alleen met Bigglesworth te maken hebt. Ze waren altijd met hun drieën; ik geloof nu met z'n vieren. Ze werken als een ploeg en ze hebben zo lang samengewerkt dat elk van hen als het ware telepathisch schijnt te weten wanneer een van hen in moeilijkheden is. Je kunt ze nooit samen te pakken krijgen. Als je er een hebt, komen de anderen hem te hulp. Om de duivel te geven wat hem toekomt, ze vormen een geduchte combinatie. Ik heb zelf eens een dergelijke werkgroep trachten te organiseren, maar het is niet gelukt.'

  'Waarom niet?'

  'Omdat het mij onmogelijk bleek zekere menselijke factoren uit te schakelen, factoren die Bigglesworth schijnt te hebben opgelost.'

  'Zoals?'

  'O, egoïsme, jaloezie, de neiging die sommigen hebben om zich te "drukken", zoals ze het in het Engelse leger uitdrukken. Je kunt die dingen door geen enkele methode die mij bekend is uitschakelen. Je moet zonder meer de mannen zien te vinden die deze eigenschappen niet hebben.'

  'Leiderschap, Erich, leiderschap. Dat is het antwoord. Zorg dat ik die Bigglesworth in handen krijg en ik zal spoedig met de anderen afrekenen.'

  In zijn donkere schuilplaats glimlachte Biggles terwijl hij luisterde hoe de man die de meeste reden had hem te haten, zijn karakter ontleedde.

  'Jij kent zijn techniek zo goed, von Stalhein, waar denk je dat hij nu is?' informeerde een stem die nog niet eerder had gesproken cynisch. In vergelijking met de anderen had deze een vreemd accent. Wie deze man ook was, hij was zeker geen Duitser, meende Biggles.

  'Ik kan je alleen verzekeren, kolonel, dat je nooit weet waar hij is, wat hij doet, of wat hij denkt,' antwoordde von Stalhein stijfjes. 'Hij kan net zo goed ergens in de buurt zijn als ergens anders.'

  'Kom nu, von Stalhein, schei uit met je romantische verhaaltjes,' snauwde de Oberhaupt. 'Je hebt je door die kerel een minderwaardigheidscomplex laten bezorgen.'

  'Dat bezorgt hij u misschien ook, Stitzen, voor deze affaire ten einde is,' antwoordde von Stalhein op een toon die verraadde dat zijn geduld uitgeput raakte.

  Opnieuw trok Biggles zijn voorhoofd in rimpels. Stitzen! Wie was Stitzen? Hij kwam er spoedig achter.

  'Ik heb je gezegd mijn naam hier niet te gebruiken.' Het was de stem van de man die Oberhaupt genoemd werd. Biggles knoopte ook dit in zijn oren. Dus de werkelijke baas was Stitzen. De naam kwam hem vaag bekend voor, maar hij kon hem toch niet thuisbrengen.

  Von Stalhein ging verder. 'Omdat u me mijn mening vraagt, zal ik u zeggen dat ik vermoed dat hij, nu hij Mackail heeft, zal proberen weg te komen. Niettemin,' voegde hij er vermoeid aan toe, 'als het Bigglesworth betreft, kan niets mij verwonderen.'

  'Wel, praten zal hem niet hier brengen,' was het korte antwoord. 'Kolonel, stuur al je mannen achter hem aan. Waarschuw de Indianen. Laat de rivieroevers onderzoeken; ik vermoed dat hij stroomafwaarts is gegaan. Stuur de boot erop uit. Schiet hem neer als er moeilijkheden mochten zijn of nog beter, schiet op heteerste gezicht. Het is beter als hij uit de weg is. Ik ga terug naar bed. Ik had er nooit uit moeten komen met de temperatuur die ik heb van die duivelse koorts. Het zal nog eens mijn dood zijn. Jij kunt ook beter iets gaan doen, Rodnitz.'

  Voetstappen trokken zich terug.

  Even dacht Biggles dat iedereen verdwenen was, maar hij bewoog zich niet. En dat was wel zo goed, want weldra hoorde hij dat de man die Stitzen werd genoemd de conversatie voortzette met von Stalhein die blijkbaar bij hem was gebleven. Biggles merkte dat zijn stem nu een bezorgde klank had.

  'Ik wou dat je naar de duivel liep, Erich. Als je zo doorgaat, breng je mij evenzeer onder de indruk van die kerel als jij schijnt te zijn. Ik veronderstel dat hij niet hier zou durven komen?'

  'U bedoelt in dit huis?'

  'Ja,' antwoordde Stitzen niet op z'n gemak. 'We gingen zo haastig weg toen er alarm werd gemaakt, dat niemand eraan dacht het huis af te sluiten. Stel je voor dat hij hier... Schrecklichkeit! Ik moet er niet aan denken wat hij dan gezien kan hebben.'

  'Volgens mij had hij te veel haast om onderweg ergens te stoppen,' meende von Stalhein.

  'Toch kunnen we beter even rondkijken. Johan werkte in de tekenkamer en hij stormde tegelijk met de anderen weg.'

  Het geluid van de stemmen verwijderde zich. Deuren werden geopend en gesloten.

  Biggles wachtte op datgene wat nu onvermijdelijk was. Als gevolg van een toevallige opmerking zouden ze de tekening die hij van het bord had gehaald missen. Hij had gehoopt dat het verlies niet eerder dan de volgende morgen zou worden opgemerkt.

  Op dat ogenblik werden zijn gedachten onderbroken door de stem van Stitzen die luid uit een van de kamers beneden weerklonk. Hij wist wat er was gebeurd. Het document dat nu uit zijn zak puilde werd vermist. Hij kon er niets aan doen. Weldra kwamen de mannen door de gang terug.

  Stitzen zei met een opgewonden stem: 'Vier jaar werk in een moment teniet gedaan! Denk je eens in! Die duivelse kerel! Johann zal buiten zichzelf zijn als hij het hoort. Doe iets Erich. Vertel het de anderen. Tot elke prijs moeten we hem te pakken zien te krijgen. Laat de hele vallei weten dat ik vijfduizend dollar uitloof voor de man die Bigglesworth gevangen neemt. Ik zou zelf gaan als ik niet zo verzwakt was door de koorts . ..'

  'Ik zal al het mogelijke doen,' interrumpeerde von Stalhein.

  Voetstappen verwijderden zich. Stitzen slofte door de gang. Een deur sloeg dicht.

  Biggles ontspande zich en overdacht hetgeen hij gehoord had. Dus de hoofdman, de Oberhaupt, was Stitzen. Tijdens de oorlog had hij de naam gehoord of gelezen. Hij spande zich in zich te herinneren in welk verband, maar het lukte hem niet. En Liebgarten was Rodnitz, een naam die hem niets zei. Dan was er nog de kolonel. Kolonel wie? Hij was geen Duitser dat was zeker. Aan het accent te horen dacht hij dat hij een Latijns-Amerikaan was. Alles bij elkaar genomen, begon het patroon van het complot vorm te krijgen. Het was duidelijk dat hier een aantal mannen bijeen was, buiten de wet gesteld, uitgestotenen, mannen die door de politie werden gezocht, enkelen van hen ex-Nazi's, samengekomen om diep in de wildernis, ver buiten het bereik van de wet, een plan te verwezenlijken dat uiteindelijk tot doel had de droom waar te maken van iedere man die eens macht heeft geproefd; de triomfantelijke herovering van wat verloren was gegaan. Deze mannen waren geen gewone misdadigers. Ze waren veel gevaarlijker omdat hetgeen ze tot stand hoopten te brengen niet zonder bloedvergieten kon worden voltooid. Zij waren de mannen die oorlog veroorzaakten, mannen die blind waren voor het leed dat ze teweeg brachten. Op het ogenblik hadden de samenzweerders geen eigen land. Elk van hen was als een uitgestoten olifant, een gevaarlijk beest door zijn kudde verdreven, kwaadaardig, sluw, bereid zich zelfs op zijn eigen soort te wreken.

  Zich herinnerend waar hij zich bevond, schudde hij zich wakker uit zijn overpeinzingen en keek op de verlichte wijzerplaat van zijn horloge. Hij zag dat hij met eenbeetje geluk, zonder verdere moeilijkheden, nog juist op tijd kon zijn voor de afspraak. Daar hij geen lantaarn bij zich had, een gemis dat hij nu betreurde, knipte hij zijn aansteker aan om de voorwerpen die het maanlicht gedeeltelijk zichtbaar maakte, beter te bekijken.

  Na op de tekening gekeken te hebben die nu weer veilig in zijn zak zat, was hij niet verrast door wat hij zag. Het verbaasde hem alleen dat de tekening inderdaad was uitgevoerd, of althans in constructie was. Gesteund door schragen lag daar een lange, torpedo-achtige cilinder, aan de ene kant afgerond, aan de andere puntig, en met een aantal staartvinnen. Wat het precies moest voorstellen wist hij niet, maar het lag voor de hand dat het het een of andere wapen was. Een nader onderzoek zou hem waarschijnlijk niets wijzer maken, dacht hij, zelfs al had hij daar de tijd voor.

  Meer dan tevreden met de resultaten van zijn rooftocht in het vijandelijke kamp maakte hij zich gereed met bekwame spoed te verdwijnen. Hij besefte dat zijn tocht langs de rivier geen sinecure zou zijn met de achtervolging die was ingesteld. Hij herinnerde zich wat er was gezegd over de Indianen en bovendien dat deze waren uitgerust met vergiftige wapens, terwijl hij nog slechts vijf schoten over had uit een patroonhouder van zeven.

  Hij verplaatste zich met grote voorzichtigheid en verdeelde zijn gewicht gelijkmatig over zijn voeten om te verhinderen dat de planken zouden kraken. Hij tastte naar de rand van het luik waar hij een knop verwachtte te vinden, maar toen dit niet het geval bleek, probeerde hij het met zijn nagels op te lichten. Deze poging slaagde niet en hij probeerde wat meer houvast te krijgen door zijn vingers tegen de houten latten aan de zijkanten te drukken. Hierdoor kon hij het luik iets oplichten, maar het bleef steken op de plaats waar aan de andere kant de sluiting was. Eerst toen realiseerde hij zich wat er was gebeurd, wat hij had gedaan. Het was een automatisch slot dat alleen aan de buitenkant geopend en gesloten kon worden. Zoals de beroemde dame uit Mistletoe Bough had hij zichzelf ingesloten.

  



  12. De komst van Algy


  Het is nauwelijks mogelijk het koortsachtige ongeduld te beschrijven waarmee Ginger bij de rivier op het gedreun van de motoren wachtte dat de komst van het vliegtuig zou melden, maar men kan zich indenken hoe hij zich voelde. Alles hing af van de komende paar minuten: het welslagen van de onderneming, misschien zelfs hun leven. Toen hij eindelijk de motoren van de Navigator hoorde, nam zijn bezorgdheid slechts gedeeltelijk af, want tegelijkertijd verscheen het schip om de bocht van het rechte stuk.

  'Ha! De duivel hale ze!' was de enige opmerking die over de lippen van Angus kwam.

  Ginger hoorde hem nauwelijks. Hij gaf tenminste geen antwoord. Zijn hersens werkten onder zo'n hoge spanning dat zijn hoofd dreigde te barsten terwijl hij trachtte een oplossing te vinden voor dit nieuwe probleem. Het bestond hieruit: hoe konden zij de aandacht van Algy trekken zonder dat zij opgemerkt werden door de bemanning van het schip. Ten slotte kwam hij tot de conclusie dat het onmogelijk was. Of hij nu een rooksignaal maakte of de sloep naar het midden van de rivier roeide, het resultaat zou zijn dat ze werden gezien, zo niet door Algy die in zijn vliegtuig maar beperkt zicht had, dan toch zeker door de mensen op het schip. Hij begreep dat er geen keus was en hij besloot zich bloot te geven en er het beste van te hopen, want het was maar al te zeer duidelijk dat, als ze nu niet werden opgepikt, ze of gevangen zouden worden genomen of onbepaalde tijd op de rivier zouden moeten doorbrengen, zonder voedsel en overgeleverd aan de Indianen, om nog te zwijgen over de muskieten. Bovendien zag Angus ernaar uit dat hij dringend voedsel en medicijnen nodig had.

  Zodra de machine over de boomtoppen scheerde en in zicht kwam, greep hij de riemen en met een enkele slag zond hij het bootje vrij van de wal. Daarna liet hij de riemen zakken, stond op en wuifde naar het vliegtuig.

  Zou Algy hem zien? Ook deze vraag veroorzaakte eenknagende onrust. Waarschijnlijk zou hij het meer opvallende schip het eerst zien en er gedurende enige minuten zijn aandacht op richten. Als een nieuw schrikbeeld kwam in hem op dat het zelfs mogelijk was dat Algy van koers zou veranderen, aannemend dat de aanwezigheid van het schip automatisch de afspraken voor de landing zou uitwissen.

  Het duurde even voor Ginger gewaar werd of hij al dan niet was opgemerkt. Hij zag het vliegtuig zijdelings wegglijden, een vleugel kantelend om vrij zicht te krijgen en hij wist dat de piloot het terrein verkende. Daarna zakte de machine weer recht, zwenkte met een scherpe bocht stroomafwaarts, draaide in tegenovergestelde richting en kwam terug terwijl ze geleidelijk hoogte verloor. De motoren verstomden.

  'Hij gaat in ieder geval landen,' verklaarde Ginger enigszins hees van opwinding.

  'Hij zal ons voorbij vliegen,' merkte Angus kalm op.

  'Nee, dat doet hij niet; hij begint te dalen!' riep Ginger bijna. 'Ik hoop dat hij het schip heeft gezien.'

  'Dat hoop ik ook anders maakte hij een mooie kans ertegenaan te vliegen.'

  Ginger tuurde stroomopwaarts naar het naderende schip. Het was nog een eindje van hen af en scheen geen grote snelheid te maken hoewel er behoorlijk wat rook en vonken uit de schoorsteen sloegen. Hij zag de mannen op de voorplecht naar hen staan kijken.

  'Ik denk dat ze niet voldoende tijd hebben gehad om voor een behoorlijke stoomdruk te zorgen,' merkte Angus op die eveneens naar het schip keek. 'Met hout duurt het langer dan met steenkool.'

  'Dan ben ik blij dat ze geen kolen hebben,' verzekerde Ginger hem van harte terwijl hij zich op zijn plaats liet zakken en de riemen greep, gereed om snel naar het vliegtuig te roeien zodra het landde. Hij durfde niet van te voren naar de plaats te gaan waar het vliegtuig vermoedelijk zou neerkomen uit vrees dat hij dan de piloot in de weg zou zitten. Hij hield gespannen zijn adem in toen hij de ruimte tussen het water en de kiel van het vliegtuig langzaam kleiner zag worden, al te langzaam voor zijn gemoedsrust. Hij wist dat Algy, aangenomen dat hij het toestel bediende, niet meer kondoen. Hij was te laag om nog verder te dalen, de machine kon nu alleen nog maar uitlopen.

  Fluitend en petsend sloeg een kogel in het oppervlak van de rivier, gevaarlijk dichtbij de sloep. De knal van het schot volgde. Hij werd onmiddellijk gevolgd door een tweede kogel die het water in de boot deed spatten. Een derde raakte de boot ergens aan de achterkant met een onaangename schok. Splinters vlogen in het rond. Een zwerm pijlen plonsde in het water.

  'Hé, maak dat je wegkomt,' beval Angus kort. 'Je geeft ze een opgelegd doel, en die kleine duivels op de oever komen dichterbij.'

  Ginger had geen aanmoediging nodig. Hij trok uit alle macht aan de riemen en roeide zoals hij nog nooit had geroeid en daar deed hij goed aan, want nog twee schoten sloegen in de rimpels van hun buiswater.

  Inmiddels sneed het watervliegtuig een lang, schuimend litteken in het gladde wateroppervlak. Het verloor spoedig zijn snelheid terwijl het dieper in het water zonk dat om de kiel sloot, maar toch schoot het een eindje voorbij de sloep. Toch wist Ginger dat hij nu was gezien anders zou Algy het niet hebben gewaagd zo dichtbij het schip te landen dat nu nog slechts honderdvijftig meter van hen verwijderd was.

  Ginger kwam nu in beweging, hij gooide zijn hele gewicht achter de riemen en roeide uit alle macht, aan de ene kant dankbaar dat het vliegtuig nu tussen hen en het schip was zodat ze tegen het geweervuur beschermd waren. Aan de andere kant maakte hij zich zorgen over de veiligheid van het vliegtuig, want hij kon schoten horen, sommige van zo dichtbij dat hij vermoedde dat er van de vliegboot werd teruggevuurd. Hij keek niet om. Hij scheen slechts weinig voortgang te maken. De sloep lag zwaar in het water en reageerde niet op zijn slagen zoals zij zou moeten. Eerst dacht hij dat dat het natuurlijke gevolg was van zijn ongeduld, maar toen het water door de vloerplanken begon te klotsen, begreep hij wat er was gebeurd. De kogel die de sloep had geraakt had een gat onder de waterlijn gemaakt.

  Angus scheen dit eveneens te hebben beseft, want nadat hij zijn gewicht naar voren had verplaatst om het gat boven water te krijgen, trok hij zonder dralen deplanken weg, gooide ze overboord, maakte een kommetje van zijn handen en begon te hozen. Het verschil was te verwaarlozen, maar baat het niet, schaden doet het ook niet dacht Ginger terwijl hij met een van het zweet druipend gezicht aan de riemen trok.

  Algy's stem schalde over de kleine afstand die hem nog van de vliegboot scheidde' en spoorde hem aan tot een laatste wanhopige inspanning.

  'Waar wacht je op?!' schreeuwde Algy. 'Als je niet opschiet, is deze kist een zeef tegen de tijd dat je aan boord bent.'

  'Waarom kom je me niet halen?!' schreeuwde Ginger woedend terug.

  'Omdat ik je zal overvaren als ik omdraai!' brulde Algy. Hij waarschuwde met een scherpe stem: 'Kijk uit dat je geen gat in m'n romp stoot!'

  Ginger keek over zijn schouder om te zien waar hij was. Vier meter verder gaapte de deur van de kabine wijd open. Met een enkele beweging bracht Ginger de ene riem binnenboord terwijl hij de sloep met de andere langszij bracht. Stap in!' schreeuwde hij tegen Angus. Angus gehoorzaamde.

  Ginger liet de overblijvende roeispaan vallen en volgde hem, dat probeerde hij tenminste. Maar in zijn haast vergat hij dat hij geen vaste grond onder de voeten had. Vandaar dat de sloep onder hem wegschoot toen hij naar voren sprong. Het lukte hem de rand van de cabinevloer te grijpen terwijl hij viel, maar de rest van zijn lichaam kwam in het water terecht. Angus greep hem bij zijn kraag. Ginger verzamelde al zijn krachten en drukte zich op zijn armen overeind en bracht een knie omhoog. Angus deed de rest. Ginger viel plat op zijn rug op de vloer van de cabine, hijgend en druipend van het water. Vaag drong het brullen van de motoren tot hem door en hij voelde het vliegtuig trillen terwijl het naar voren schoot. Daarna volgde een snelle opeenvolging van schoten zowel van buiten als uit de cabine.

  Terwijl hij overeind ging zitten, hoorde Ginger de stem van Bertie zeggen: 'Bij Jupiter, ouwe jongen, je had op het nippertje z'n smerige pijp er afgeveegd. Ik dacht dat we er regelrecht indoken, zo in het roet en wat al niet.

  Ginger begroef zijn gezicht in zijn handen en vocht naaradem. Zijn hart bonsde nog in zijn oren. Een hand klopte hem op de schouder. Bertie zei met een bezorgde stem: 'Zeg, ouwe makker, is alles in orde?'

  'Ja, niks aan de hand,' hijgde Ginger zwakjes glimlachend.

  'Bliksems mooi gedaan,' complimenteerde Bertie. 'Waarachtig, als die jongens van de bootraces je hadden gezien, hadden ze er nog wat van kunnen opsteken. En die goeie ouwe Angus bleef ook niet achter. Een stuurmannetje hoor. Hoe gaat het met Angus? Hoe is het met m'n ouwe doedelzak?'

  'Och, niet zo gek,' antwoordde Angus glimlachend.

  'Hoe is het met het vliegtuig?' vroeg Ginger. 'Aan al dat geschiet te horen hebben jullie een aardige lading lood binnengekregen.'

  'Niet noemenswaard, ik heb tenminste niets gemerkt,' antwoordde Bertie. 'Hier en daar een klein gaatje dat is alles.'

  'Hoe zit het met Biggles?' schreeuwde Algy vanuit de cockpit. 'Waar is hij?'

  'Ik heb geen flauw idee,' antwoordde Ginger. Hij stond op en keek door een zijraam. Alles wat hij zien kon was een golvende zee van boomtoppen. Hij wendde zich tot Algy en vroeg: 'Waar ga je naar toe?'

  'Nergens in het bijzonder,' antwoordde Algy. 'Laat me even op adem komen wil je? Het scheelde zo weinig of ik had die verdraaide schuit geraakt, dat ik m'n amandelen heb ingeslikt. Waar wil je dat ik heen ga? Hoe zit dat precies met Biggles?'

  'Hij zei dat hij op tijd zou zijn voor de afspraak,' zei Ginger. 'Ik weet niet waar hij kan uithangen. Je kunt beter uit de buurt van die verdraaide rivier blijven dan zal ik je vertellen wat er is gebeurd. Laat Angus het een poosje overnemen. Hij weet er alles van. Dan kan ik met jou en Bertie praten. We moeten snel iets doen, maar zolang je niet weet hoe de zaken staan, kun je me niet helpen.'

  'Voelt Angus zich fit genoeg om het even over te nemen?' vroeg Algy.

  Angus antwoordde bevestigend.

  'Blijf in een wijde cirkel rondvliegen,' zei Ginger tegen hem.

  'Komt voor elkaar,' stemde Angus in terwijl hij op de door Algy verlaten plaats ging zitten.

  Algy voegde zich hij Ginger en Bertie in de kabine. 'Nu, wat is er aan de hand?' vroeg hij.

  In zo weinig mogelijk woorden vertelde Ginger alles wat er in de Vallei van het Paradijs was gebeurd. 'We hebben Angus, maar we schijnen Biggles kwijt te zijn,' eindigde hij vermoeid. 'Jullie weten er nu net zoveel van als ik en jullie kunnen er nu zelf over oordelen waar Biggles zich het meest waarschijnlijk bevindt. We lieten hem achter in het huis van de dokter. Wat hij precies van plan was nadat wij waren vertrokken, weet ik niet. Ik vermoed dat hij niet veel kon zeggen uit vrees zich in de kaart te laten kijken, maar het was ongetwijfeld zijn bedoeling naar de ontmoetingsplaats te gaan. Hij is niet gekomen; hij kan overal zitten. Het is volkomen zinloos in die stinkende jungle naar hem te gaan zoeken. Alleen de gedachte dat hij misschien gevangen is genomen, jaagt me de stuipen op het lijf. Bovendien zwerft er nog een bende Indianen langs de rivier.'

  'Misschien geeft hij zijn positie aan met een rooksignaal,' opperde Algy.

  'Misschien, maar ik betwijfel of hij dat durft als hij weet dat er Indianen in de buurt zijn en het schip de rivier afzoekt,' antwoordde Ginger twijfelend.

  'Er moet iets ernstigs zijn gebeurd anders was hij wel komen opdagen,' meende Algy.

  'Absoluut, absoluut,' mompelde Bertie terwijl hij zijn monocle oppoetste.

  'Wel, wat doen we eraan?' vroeg Ginger. 'We kunnen niet eeuwig onze benzine opstoken.'

  'Het valt om de drommel niet mee te beslissen wat het beste is,' piekerde Algy. 'Weet je of hij van plan was meteen naar huis te gaan zodra hij Angus had?'

  'Ik geloof het niet,' antwoordde Ginger. 'Misschien dat hij een van ons met Angus naar huis zou hebben gestuurd, maar ik ben er vrij zeker van dat hijzelf niet van plan was te vertrekken zonder geprobeerd te hebben de rest van de Engelsen eruit te krijgen. Dat heeft hij tenminste gezegd. Hij zei ook dat hij ervoor wilde zorgen het geld terug te krijgen dat ze in die oplichtersbende hadden gestoken. En bovendien was hijnieuwsgierig naar wat er in werkelijkheid aan de hand was.' Ginger dacht een ogenblik na. 'Bij nader inzien is het heel goed mogelijk dat hij opzettelijk achtergebleven is om eens poolshoogte te nemen en dat hij daardoor in moeilijkheden is geraakt.'

  'Wel, wat doen we?' vroeg Algy terwijl hij beurtelings van Ginger naar Bertie keek.

  'We gaan gewoon landen en we trekken die dokter aan z'n lelijke neus tot ie zo lang is als een drommelse banaan,' zei Bertie ernstig. 'Ik wil maar zeggen, nietwaar, wie denkt die schoft eigenlijk dat hij is, mensen in z'n smerige vallei gevangen houden en zo? Waar haalt-ie de treurige moed vandaan? Het is hoog tijd dat iemand hem eens op z'n neus trommelt. Dat moeten we doen, erop af als de weerlicht. Wat denken jullie ervan, kerels?'

  'Zo gemakkelijk is het allemaal niet,' waarschuwde Ginger grimmig.

  Bertie keek beledigd. 'Wat is dat, ouwe jongen, je wilt me toch niet vertellen dat je bang bent voor die schooier?'

  'Hij is niet alleen. Er is een hele bende,' bracht Ginger hem in herinnering.

  'Wij zijn ook met een bende,' weerlegde Bertie. 'Geen grote bende natuurlijk, maar groot genoeg om ze het vuur na aan de schenen te leggen, als je begrijpt wat ik bedoel. We hoeven alleen maar vlak voor het huis te landen en een frontaanval te maken. Dat is mijn idee, en een goede ook. Geen gedoe. Kan niet missen. Altijd raak.'

  'Luister nou eens, jij leeghoofd,' eiste Ginger kortaf. 'Die vallei is een levensgevaarlijke valkuil. Stop dat eerst eens in je hersenpan. We hebben niet te maken met een stelletje kanjers, maar met een stelletje doorgewinterde ex-Nazi's, tenzij ik me vergis. Ze schieten de machine aan duigen voordat je bij de oever kunt komen en waar zouden we zijn als we de machine kwijtraakten?'

  'Op de beroerde plas water zonder peddel, denk ik,' gaf Bertie met tegenzin toe. 'Ja, ik begrijp het. Ik ben niet veel waard voor dit soort dingen, geen bliksem waard. Te veel plannenmakerij en zo. Ben nooit zo bijster best in plannen maken. Jij zegt maar wat we gaan doen.'

  'Ja, we moeten aan de slag,' drong Algy gaan. 'We verknoeien onze tijd en brandstof.'

  'In orde. Ik stel het volgende voor,' antwoordde Ginger. 'Ze zoeken ons stroomafwaarts omdat ze vermoeden dat we in die richting zijn gegaan. Heel goed. We vliegen een paar kilometer stroomopwaarts, maken een grote bocht om de vallei en landen op de rivier, laten we zeggen vijf of zes kilometer stroomopwaarts. Waar we precies zullen landen, hangt er natuurlijk van af waar we een goede plaats kunnen vinden. Als we beneden zijn, blijven twee van ons bij het vliegtuig en de twee anderen lopen naar de vallei om uit te vinden wat er gebeurd is. Wat dachten jullie daarvan?'

  'Uitstekend geregeld,' verzekerde Bertie.

  'Niet gek,' gaf Algy toe. 'Het enige wat ertegen is is volgens mij, wat gebeurt er als Biggles toch nog op de afgesproken plaats verschijnt? Hij zal daar vermoedelijk wachten omdat hij denkt dat ik daar kom.'

  'Je kunt gerust zo nu en dan eens een kijkje gaan nemen,' verklaarde Ginger.

  'Mooi dan, laten we gaan,' besloot Algy. 'Ik zal het stuur weer nemen.' Hij ging naar voren en loste Angus aan de stuurknuppel af.

  Angus kwam naar achteren en Ginger ging naar de cockpit om de lege plaats naast Algy in te nemen.

  Algy liet de machine gedurende korte tijd een oostelijke koers volgen, daarna begon hij rond te draaien in een wijde bocht die hij volhield tot de neus van de vliegboot naar het westen wees. Weldra kwam de rivier in zicht. Algy schakelde terug op halve snelheid en dook in een lange, vloeiende glijvlucht. Ginger haalde de verrekijker uit de tas onder de stoel. Hij stelde hem in en zag nog juist, ver naar het zuiden, de omtrekken van de vallei met daartussen de armoedige hutten in het open gebied. Op zijn voorstel, want hij besefte dat het welslagen van hun plan afhing van het feit dat ze niet op gemerkt zouden worden, week Algy iets meer naar het noorden waar verschillende lange, rechte stukken in de rivier waren die geschikt leken voor hun doel, als er zich in het water tenminste geen hindernissen zoudenbevinden. De diepte van het water baarde hem weinig zorgen, maar hij was zich wel bewust van de gevaren die ze elke keer als ze op onbekend water daalden, liepen. Maar, zoals Biggles al vaker in soortgelijke omstandigheden had opgemerkt, je moest nu eenmaal wat durven wagen.

  Algy was zich ook onaangenaam bewust van de verantwoordelijkheid die op zijn schouders drukte. Normaal was het Biggles, de kapitein van het schip, die de lasten op zich nam. Nu moest hij, als plaatsvervangend aanvoerder, deze dragen.

  Hij vloog verschillende malen laag over de rivier over een stuk water van ongeveer twee kilometer lengte voor hij zijn keus bepaalde. Niemand bemoeide zich ermee, tenzij er om zijn raad werd gevraagd wat zo nu en dan gebeurde; bijvoorbeeld wanneer het wateroppervlak nauwkeurig op mogelijke hindernissen onderzocht moest worden, wat nu eenmaal beter door vier paar ogen kon gebeuren dan door één. Gelukkig was er weinig te vrezen van rotsen daar de rivier niet door een rotsachtig gebied stroomde. Het grootste gevaar lag in het raken van een boom die zich geheel of gedeeltelijk onder water bevond, want deze waren er in grote getale vooral in de ondiepten bij de oever, achtergelaten door de regelmatig optredende overstromingen. Ook waren er eilandjes, maar deze waren zichtbaar en konden zonder moeite vermeden worden.

  Ten slotte was Algy tevreden. Hij koos een lang recht stuk waarin een kleine zijrivier vloeide, stopte de motoren en gleed omlaag. Zijn gezicht was enigszins bleek en de spieren van zijn wangen stonden strak van spanning terwijl hij langzaam naar zijn bestemming daalde.

  'Geef een gil als je wat ziet,' verzocht hij.

  Maar zijn vrees bleek ongegrond. De kiel van de vliegboot maakte een onheilspellend geluid terwijl ze door het rustige maar modderige water kliefde. Het vliegtuig zonk in het water toen het zijn snelheid verloor en kwam tot stilstand, rustig schommelend, niet ver van de plek waar de zijarm zich bij de rivier voegde.

  Algy veegde denkbeeldige zweetdruppels van zijn voorhoofd. 'Gelukkig,' zuchtte hij.

  Ginger liet zijn ogen snel over de oever gaan voor mogelijke tekenen van gevaar. Maar de bomen marcheerden als een troep stramme uitroeptekens tot aan de rand van het water en hun schaduwen verhulden alles wat op meer dan een paar meter achter hen was. De rivier was eigenlijk een groen ravijn, gemarkeerd door lichtstrepen waar de gloeiende tropische zon neerstraalde. De stromende atmosfeer was doordrenkt met de geur van het oerwoud, vochtig en rot. 'Ik geloof dat het in orde is,' zei hij.

  'Wie gaan erop af?' vroeg Algy terwijl hij naar de gashandel reikte, want het vliegtuig begon inmiddels af te drijven.

  'Heb je wat te eten aan boord?' vroeg Ginger.

  'Natuurlijk.'

  'Dan stel ik voor dat we eerst een hapje eten voor we iets doen. Daarna gaan Bertie en ik naar de vallei. Jij hebt de zorg voor de machine dus je kunt beter hier blijven. Angus heeft rust nodig en een flinke dosis kinine. Ik ken de weg in de vallei nu aardig goed dus het is logisch dat ik ga.'

  'Dat is redelijk,' beaamde Algy. Hij zette de stuurboordmotor aan en koerste de machine naar de oever, of liever naar de kleine baai die de monding van de zijrivier vormde.

  Het vliegtuig liep een paar meter. Toen werd de neus scherp opgelicht. Vervolgens maakte het heel langzaam slagzij tot de stuurboordvleugel bijna het water raakte.

  'Wat is er verdorie gebeurd?' riep Ginger.

  'We zijn aan de grond gelopen,' antwoordde Algy met een stem waarin ongeloof en ontsteltenis vermengd waren. Hij knikte mistroostig toen de verklaring tot hem doordrong. 'Ik lijk wel gek,' zei hij somber. 'Ik had kunnen weten dat er een modderbank is langs de monding van een zijrivier die door zachte grond stroomt. Die is er altijd.'

  



  13. Een ontstellend bericht


  Gedurende een volle minuut zat Algy stil en beschouwde de verraderlijke rivier met een vijandige blik; hij had het gevoel dat hij bedrogen was. Hij wist dat het louter pech was geweest, maar hij voerde dit niet aan als excuus voor zijn onfortuinlijkheid. 'Ik denk dat ik de motoren net zo goed kan afzetten,' zei hij met een stem vlak van gelatenheid. Hij voegde de daad bij het woord. De propellers stopten. De stilte viel in.

  'Laten we proberen of we hem los kunnen schommelen,' stelde Ginger voor. 'Dat wil wel eens lukken.'

  Inmiddels hadden Bertie en Angus begrepen wat er aan de hand was. Ze waren het ermee eens dat schommelen kans gaf op slagen en het plan werd onmiddellijk uitgevoerd. Het bestond hieruit, dat de passagiers zo snel mogelijk hun gewicht van voren naar achteren verplaatsten en weer terug, een handeling die Bertie enige schertsende opmerkingen ontlokte die niet bij droegen tot Algy's goede humeur. Toen hij, om zoals hij zei in de maat te blijven, in zingen uitbarstte met een toepasselijk kleuterversje, gaf Algy het snuivend van afkeer op.

  'Laten we uitscheiden met die onzin,' mopperde hij nijdig.

  De moeilijkheid was, zoals Ginger verklaarde, dat er niet genoeg ruimte in de kabine was om het plan te doen slagen.

  'Maar kijk eens hier zeg, als het regent zal die goeie ouwe rivier vanzelf stijgen en dan drijven we weer!' riep Bertie in een uitbarsting van inspiratie.

  Algy keek woedend. 'Als het regent! Kun jij regen maken?'

  Bertie keek een tikje verbaasd bij deze vraag. 'Wel nee, ouwe jongen,' gaf hij ruiterlijk toe. 'Jij?'

  'Ik kan geen regen maken,' verklaarde Algy nadrukkelijk.

  'Maar het zou kunnen regenen,' protesteerde Bertie.

  'Het zou kunnen sneeuwen, maar dat is verdraaid onwaarschijnlijk,' snauwde Algy. 'Wou je beweren dat we hier moeten wachten tot het gaat regenen?'

  'Waarom niet?'

  'Wel, ik wil niet dat het gaat regenen,' verzekerde Algy hem positief.

  Bertie stopte zijn monocle in zijn oog. 'Je wilt geen regen?'

  'Nee, ik wil wedden dat wanneer de rivier stijgt ze al de rommel meevoert die je je kunt denken. Ik heb geen zin om op te stijgen in een soort Saragossa Zee van dode bomen.'

  'Bepaald niet. Daar heb je groot gelijk in, ouwe jongen, absoluut, altijd,' stemde Bertie uit de grond van zijn hart in.

  'O, schei uit met jullie gedaas,' kwam Angus tussenbeide. 'Laten we allemaal naar de achterkant gaan en springen. Dat wil wel eens lukken in een kleine boot.'

  'We zouden het kunnen proberen,' beaamde Algy.

  Ze liepen met z'n allen naar het einde van de hut en op een teken van Algy begonnen ze gezamenlijk te springen.

  Er gebeurde niets, behalve dat Bertie's monocle op de een of andere manier uit zijn oog sprong en het nam wat tijd voor het ding gevonden was, gedurende welke periode de operatie moest worden opgeschort.

  'Weten jullie wat ik denk?' vroeg Bertie terwijl hij zijn hervonden monocle oppoetste.

  Tets geweldigs wil ik wedden,' antwoordde Algy sarcastisch.

  'We springen niet hoog genoeg,' kondigde Bertie aan met de stem van een rechter die een veroordeling uitspreekt.

  Algy klopte hem op de borst. 'Weet je wat er gebeuren zou als we hoger sprongen?'

  'Nee, wat?'

  'We zouden door de bodem van het vliegtuig gaan, in de plas - dat is alles.'

  'Dan heeft het geen zin, helemaal geen zin,' erkende Bertie. 'Dom als ik ben, had ik daar niet aan gedacht. Maar je hoeft niet zo knorrig te doen, ouwe jongen. Ik probeerde ten slotte alleen maar te helpen.'

  'Als je werkelijk wilt helpen, weet je wat je dan kunt doen?'

  'Vertel op,' verzocht Bertie. 'Spreek en het is tegelijk zogoed als gedaan.'

  'Je kunt een aanloopje nemen en in het water springen,' zei Algy met onverhulde openhartigheid.

  Bertie keek geschokt. 'Maar kom, ouwe jongen, dat meen je toch niet?'

  'We hebben nog maar één kans de machine van de grond te krijgen,' verklaarde Algy. 'Het water daalt nog steeds dus tegen de avond liggen we waarschijnlijk hoog en droog. We moeten er wat gewicht uitgooien en daar we onze uitrusting niet kunnen missen, zullen we wat menselijke vracht overboord moeten zetten. Met een of twee man over de muur zal ze waarschijnlijk een paar decimeter hoger liggen. Dat moet voldoende zijn. Zo diep heb ik ze ook weer niet in de modder geduwd.'

  'Nou, als je dat wilt, ventje, niets is gemakkelijker,' verzekerde Bertie. Hij snoof. 'De lucht hier bevalt me trouwens niet.' En voor de anderen zijn bedoeling beseften, had hij de deur van de cabine geopend en met een vliegende duik het toestel verlaten. Het water sloot boven zijn hoofd, maar hij was in een tel weer boven en zwom met een krachtige slag naar de wal.

  'Kijk uit! Pas op voor krokodillen!' riep Algy kort terwijl hij zijn pistool te voorschijn haalde.

  Zijn vrees werd echter niet waar gemaakt; Bertie bereikte zonder ongelukken de oever, de laatste paar meter moest hij door een dun laagje water en blijkbaar een flinke hoeveelheid modder. Als gevolg daarvan leek hij zelf op een krokodil, tenminste wat de kleur betrof, toen hij zich op de oever hees. Nadat hij een geschikte plaats had gevonden, draaide hij zich om en wuifde om begroet te worden door drie grijnzende gezichten.

  Bertie scheen zich plotseling te realiseren in wat voor toestand hij was. 'Kijk mij eens!' riep hij klaaglijk.

  'We kijken!' jouwde Algy.

  'Jullie zijn een stelletje ondankbare honden,' riep Bertie bedroefd en hij ging terug naar het water om het ergste vuil van zich af te wassen.

  Algy richtte zijn aandacht weer op het vliegtuig. Het was duidelijk dat de verlichting van Bertie's gewicht onmiddellijk effect had gehad, want de machine was gemakkelijker in beweging te brengen.

  'Eentje meer moet het doen,' zei Ginger. 'Ik moet toch
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  de wal op dus laat mij maar gaan.' Hij trok eerst zijn jasje uit en gooide het op de grond. Daarna nam hij een duik en zwom hij naar het vasteland, zonder tijd te verspillen. Zoals hij tegen Bertie zei toen hij zich bij hem voegde, niets moedigt snel zwemmen meer aan dan het idee dat er misschien een krokodil achter je aanzit. Toen hij zich omkeerde en naar het vliegtuig keek, zag hij dat het ditmaal gelukt was, de machine was losgeraakt en dreef langzaam op de stroom.

  Nadien ging alles van een leien dakje. Algy liet de machine een flink eind van de gevaarlijke plek drijven, startte de motoren en stuurde de machine voorzichtig naar de oever waar Bertie en Ginger hem vastlegden. Na een geschikte plaats te hebben gevonden, wasten ze de ergste modder van hun broeken waarna ze zich bij de anderen voegden om hun deel te nemen van het voedsel dat Algy aan land bracht.

  Dit alles had veel tijd in beslag genomen en het was twaalf uur geweest voor Bertie en Ginger eindelijk aan hun sluiptocht naar de vallei konden beginnen. Al gauw bemerkten ze dat de tocht langer zou duren dan ze hadden verwacht omdat er zich langs dit deel van de rivier geen spoor bevond om het hun gemakkelijk te maken. Ze waren gedwongen hun weg te zoeken door een dichte rimboe. Ze kozen natuurlijk de gemakkelijkste manier, maar daar ze steeds de rivier in het oog moesten houden, lukte dat niet altijd. Ze begrepen maar al te goed dat wanneer ze geen houvast hadden om hun richting te bepalen, ze in een paar minuten hopeloos zouden verdwalen in dit doolhof van lianen en gevallen bomen waardoor ze voortploeterden.

  Hoeveel ze precies opschoten, was moeilijk te beoordelen. Voor zover Ginger zich het terrein vanuit de lucht herinnerde, bedroeg de afstand naar een min of meer open vlakte drie kilometer. Soms, wanneer ze verstrengeld raakten in een bijzonder moeilijke verwarde massa, vreesde hij dat ze het helemaal niet zouden redden. Op z'n gunstigst kwamen ze niet meer dan twee kilometer per uur vooruit en dat alleen over korte afstanden. Modderplassen en omgevallen bomen keerden met een eentonige regelmaat terug om hun tocht te bemoeilijken.

  Gingers bezorgdheid over dit verlies van hun kostbaie tijd groeide met het uur en meer dan eens vreesde hij dat het plan zou uitlopen op een kolossale mislukking Toen hij de anderen zijn voorstel deed, had hij aangenomen dat er het een of andere pad zou zijn en hij moest er niet aan denken dat ze op de terugweg dezelfde strijd zouden moeten leveren. Dat deze overdag moest gebeuren was duidelijk. Het zou dwaasheid zijn het in het donker te wagen.

  Eindelijk werd door de boomtoppen de blauwe lucht zichtbaar, een welkome opluchting na de gebruikelijke dichte schaduwen. Ginger keek op zijn horloge. Het was half vier. Hij was juist van plan dit onaangename nieuws aan Bertie mee te delen toen zijn metgezel hem met zijn linkerhand bij de arm pakte en tegelijk met de andere wees.

  'Wat is er?' fluisterde Ginger terwijl hij stilstond.

  'Er is daar iemand.'

  'Waar?'

  'Aan de rand van het bos. Een man. Ik zag hem bewegen.'

  'Dan moet hij ons gehoord hebben. We maken een hels spektakel,' zei Ginger terwijl hij zijn pistool greep.

  Toen gebeurde er iets buitengewoons. Er werd gefloten, van hoog naar laag, zoals men doet wanneer men de aandacht op zich wil vestigen.

  Ginger keek Bertie aan. 'Zou hij óns fluiten?'

  'Dat moet je mij niet vragen, ouwe jongen,' zei Bertie hulpeloos.

  Daarna gebeurde er iets dat nog opmerkelijker was. Een mannenstem riep, in het Engels, met een sterk noordelijk accent: 'Hé! Waar zijn jullie? Schiet op. Ik wacht.'

  Ginger draaide een stomverbaasd gezicht naar Bertie. 'Hij moet het tegen ons hebben. Het is niet waarschijnlijk dat hier verder nog iemand is en hij moet ons hebben horen aankomen.'

  ' 't Is een Engelsman dus we hoeven nergens bang voor te zijn,' verklaarde Bertie.

  'We zullen het mysterie spoedig oplossen,' zei Ginger en hij liep verder, maar wel met enige behoedzaamheid Na een stap of tien zagen ze de man die blijkbaar ophen wachtte. Hij rekte tenminste zijn nek uit in een poging door het kreupelhout te turen. Hij was een volslagen vreemde voor hen, een magere, door de zon gebruinde kerel, gekleed in de vodden van wat eens een flanellen pak moest zijn geweest.

  'Hij moet een van de boeren zijn,' constateerde Ginger. De man scheen niet in het minst verbaasd hen te zien. Integendeel, hij liep op hen toe en zei: 'Vooruit. Ik wacht op jullie.'

  'Wacht je op ons?' vroeg Ginger ongelovig.

  'Ja, als jullie tenminste de kameraden zijn van een vent die Bigglestone heet.'

  'Je bedoelt Bigglesworth?'

  'Kan zijn. Het lijkt erop.'

  'Ja, wij zijn z'n vrienden,' bevestigde Ginger.

  'Ik verwachtte jullie hier te treffen,' zei de man nonchalant.

  'Je verwachtte - wat!' Ginger sperde zijn ogen open, nauwelijks in staat zijn oren te geloven. 'Wacht eens eventjes,' zei hij argwanend. 'Hoe kon je verwachten ons hier te vinden als iemand anders dan wijzelf wisten dat we hier zouden komen? We weten het zelf nog maar net.'

  'Wel, laten we zeggen dat er een kansje was dat jullie hier zouden komen.'

  'Wie ben je eigenlijk?' vroeg Ginger.

  'Niet dat het er wat toe doet, maar de naam is Tom Brigham. Jullie kunnen beter opschieten als je je maat nog in leven wil zien.'

  Niet voorbereid op een dergelijke mededeling, drong de volle draagwijdte van dit bericht eerst een paar seconden later tot Gingers brein door. Toen de schok volledig tot hem doorgedrongen was, sprak hij onsamenhangend: 'Wat zei je? Hem in leven zien? Heb je het over Bigglesworth?'

  'Dat zei ik, niet?' antwoordde Brigham onverschillig.

  'Maar wat is er aan de hand met hem? Wat is er gebeurd?' Ginger kon nauwelijks uit zijn woorden komen.

  'Ik weet het niet, maar hij is stervende,' antwoordde Brigham kalm. ' 't Is meer dan een uur geleden dat ik op weg ben gegaan en ik ben hier al een tijdje. Ik was niet van plan ongewapend de jungle in te trekken, ikniet. Ik stond op het punt er vandoor te gaan, toen ik jullie hoorde aankomen.'

  Lijkbleek poogde Ginger zich van de schok te herstellen. Hij voelde zich als verlamd. 'Wat is er gebeurd?'

  'Dat moet je mij niet vragen, ik weet het niet,' was het onverschillige antwoord. 'Hij vroeg me alleen of ik deze kant uit wilde gaan om te kijken of jullie soms in de buurt waren.'

  'Wie vroeg dat?'

  'Joe Clarke, maar ik denk niet dat jullie hem kennen.' 'Clarke - Clarke...' De naam kwam Ginger vaag bekend voor, maar hij kon zich niet herinneren waar of wanneer hij hem had gehoord. Integendeel, hij vond het moeilijk zich te concentreren.

  'Heb je zelf Bigglesworth gezien?' vroeg hij.

  'Nee.'

  'Maar...'

  'Wat ik wil weten is of jullie meegaan,' onderbrak Brigham hem ongeduldig. We hebben nog een fikse wandeling voor de boeg. Dat wil zeggen dat we ons door het woud moeten slaan, dat is de kortste weg. We mogen niet gezien worden.'

  'Waarom niet?' vroeg Bertie agressief.

  'Jullie schijnen je niet te realiseren dat er een prijs van vijfduizend dollar op jullie koppen staat en dat is hier een hele hoop geld. Ik zou niet weten wie jullie zou aangeven, maar sommigen van de buitenlanders zouden wel eens niet zo nauw kunnen kijken, 't Is hier een heel allegaartje.'

  Ginger had geprobeerd zich te herinneren waar hij de naam Clarke onlangs had gehoord en nu schoot het hem plotseling te binnen. 'Je bedoelt Joe Clarke, die knaap uit Londen die een hut heeft aan de andere kant van de vallei?'

  'Dat is hem.'

  'Maar wat heeft hij ermee te maken?' vroeg Ginger. Zijn stem schoot van verbazing omhoog.

  'Dat probeer ik je aan je verstand te brengen,' antwoord de Brigham vermoeid. 'Daar is jullie makker.'

  Ginger zou de man wel kunnen slaan om zijn onduidelijkheid en zijn onverschillige houding hoewel hij begreep dat de ander Biggles niet kende en zijn lot hemdaarom natuurlijk koud liet. 'Wat doet Biggles dan in de hut van Clarke,' informeerde hij nog steeds wild rondtastend naar concrete feiten.

  'Dat heb ik je verteld, niet?' riep Brigham. 'Hij is op sterven na dood. Gaan jullie mee of willen jullie dat ik de uitdeling van de rantsoenen mis?'

  'Wijs ons de weg,' verzocht Ginger kort.

  



  14. De natuur komt tussenbeide


  Biggles, op de zolder, verspilde zijn tijd niet met over zijn pech te zitten broeden die niet alleen zijn directe plannen in de war schopte, maar waarschijnlijk ernstige gevolgen zou hebben. Hij begon meteen een uitweg te zoeken, een onderzoek dat niet lang duurde omdat spoedig bleek dat de enige uitgang de voor dat doel bestemde opening was. Verder was er geen enkele andere manier om eruit te komen behalve het dakvenster en dit bestond uit glastegels, niet uit een raam dat geopend kon worden en bood dus ook geen oplossing voor het probleem. Weliswaar zou hij door op een van de schragen te gaan staan een paar van de tegels kunnen losmaken, maar zelfs dan dacht hij dat het aldus verkregen gat te klein zou zijn om hem door te laten. Bovendien zou het lawaai ongetwijfeld door Stitzen worden gehoord die vermoedelijk in zijn kamer was. Hij werd daarom tot de conclusie gedwongen dat de enige uitgang de weg was waardoor hij was binnengekomen en hij ging weer naar het luik om het nauwkeuriger te onderzoeken.

  Hij wist dat het niet bijzonder stevig was. Dergelijke luiken zijn dat zelden daar ze licht van gewicht moeten zijn. Het bestond uit een raam van tamelijk stevig hout dat opgevuld was met triplex of met een schot van ineensluitende planken. In het zwakke schijnsel van zijn bijna uitgeputte aansteker kon hij niet zien welke van de twee het was. Hij stelde vast dat het schot met eenborg aan de onderkant van het raam was bevestigd, zo dat hij het alleen zou kunnen loswrikken met een zwaar stuk gereedschap en zelfs dan was het een karwei dat alleen met een behoorlijke hoeveelheid lawaai kon worden opgeknapt. Het enige instrument dat hij bezat buiten zijn pistool dat voor dit doel niet geschikt was, was zijn zakmes. Hiermee zou het misschien mogelijk zijn een gat in het dunne beschot te kerven, maar hij durfde er niet naar te raden hoe lang dat zou duren. Het zou geheel afhangen van de dikte van het materiaal die hij niet kende en waar hij alleen door ervaring achter kon komen. Eerst probeerde hij met de punt van zijn mes het slot terug te duwen, maar hij bedacht dat na een of twee mislukte pogingen de punt hoogst waarschijnlijk zou afbreken en dan was hij nog verder van huis.

  Na over het geval nagedacht te hebben, besloot hij vier inkepingen te maken in de vorm van een vierkant dat er daarna uitgelicht kon worden, groot genoeg om een hand door te laten om het slot te openen. Het was niet praktisch de hele binnenkant van het raam los te snijden. Zo'n karwei zou uren kosten.

  Na deze beslissing genomen te hebben, toog hij aan het werk. Al zijn hoop Algy nog op tijd te ontmoeten was inmiddels vervlogen zodat een uur of twee weinig verschil maakte; hij werkte dus liever zorgvuldig dan snel. Zolang Ginger en Angus zich erdoor geslagen hadden, was alles in orde. Ze zouden ongetwijfeld naar hem uitkijken. Hij vertrouwde erop in staat te zijn voor zichzelf te zorgen zodra hij eenmaal uit de val was waarin hij, dacht hij, zo onbezonnen was gelopen.

  Het materiaal waarop hij werkte bleek jammer genoeg triplex te zijn, jammer, omdat dit taaier is dan het enkelnervige hout dat hij had hopen te vinden. Hij sneed echter verder, ervoor zorgend niet door en door te gaan uit vrees dat de groef zou worden opgemerkt, totdat hij gereed was voor de laatste insnijding en het gedeelte waarop hij werkte, een vierkant van ongeveer vijftien centimeter, eruit kon lichten. Gespannen verrichtte hij zijn taak. Het ging moeilijk met het kleine mes waarmee hij niet werkelijk kracht kon zetten en het werken in het donker maakte de zaak er niet gemakkelijker op. Spoedig had hij een blaar op zijn wijsvinger en hij werd gedwongen zo nu en dan te rusten. Tijdens een van deze pauzes verbond hij de vinger en zijn duim met een reep die hij van zijn zakdoek had gescheurd.

  Van begin tot eind duurde het karwei ongeveer een uur. Tegen die tijd waren de groeven die hij gemaakt had genoeg zodat hij de punt van het mes er overal doorheen kon drukken. Nog vier flinke kerven en het stuk kon eruit gelicht worden.

  Hij boog zich voorover om dit te doen, zijn linkerhand omklemde zijn rechter om de beweging kracht bij te zetten, toen hij iemand de voordeur hoorde openen en de hal binnentreden. Hij veranderde niet van houding omdat hij meende dat de aangekomene zich of in zijn eigen kamer zou terugtrekken of naar Stitzen zou gaan om verslag uit te brengen van de achtervolging.

  In plaats hiervan riep Stitzen die klaarwakker moet zijn geweest: 'Ben jij daar von Stalhein?'

  'Ja,' antwoordde de stem van von Stalhein.

  'Er zit een rat of een vogel op de vliering,' zei Stitzen, een opmerking die Biggles danig verschrikte. 'De hele tijd dat ik hier lag, heb ik iets horen knagen. Ik wilde niet weer uit bed gaan vanwege die koorts van me, maar het houdt me wakker. Bovendien richt het misschien schade aan. Wil jij even gaan kijken wat het is?'

  'In orde,' stemde von Stalhein toe.

  Het heeft geen zin te ontkennen dat Biggles zich verslagen voelde vooral na al het werk dat hij had verzet. Dat iemand op dat uur van de nacht naar de vliering zou komen, was een omstandigheid waarop hij niet gerekend had. Of hij moest meer lawaai hebben gemaakt dan hij dacht of Stitzen had een bijzonder scherp gehoor. Von Stalhein besteeg reeds de trap.

  Strikt genomen, was er nergens plaats om zich te verbergen. De schuine wanden van de zolder waren zo kaal als een hoofdverkeersweg. Het enige meubilair bestond uit de schragen waarop het torpedo-achtige toestel rustte. De dekking die zij boden zou nog niet de rat kunnen verbergen die von Stalhein verwachtte te vinden. Het enige wat Biggles kon doen was te blijven waar hij was en languit op de grond te gaan liggen met zijn hoofd in de richting van het luik, niet meer dan een meter ervan verwijderd. Elke andere bewegingzou de man die het slot al openschoof horen.

  Een strook licht schoot vanaf de hal tegen de zoldering toen het luik werd geopend. Ze werd breder. Hoofd en schouders van von Stalhein verschenen in de opening en kwamen geleidelijk omhoog. Hij stopte niet, maar ging regelrecht naar de bovenkant van de ladder. Hij had een lantaarn in de hand die nog niet aangeknipt was. Zijn gestalte, die bijna de hele opening vulde wierp een groteske schaduw op de zoldering. Toen hij eenmaal boven was, het luik liet hij wijd open, richtte hij zich op en knipte de lantaarn aan. De straal sneed een wig van licht in de duisternis en deelde haar doormidden.

  Het is mogelijk onbegrensd te speculeren over de kleine oorzaken die vaak zulke grote gevolgen hebben. Er was geen enkele reden waarom von Stalhein een bepaald gedeelte van de zolder het eerst met zijn lantaarn zou onderzoeken. Hij zou ze eerst op de linkerkant kunnen richten en als hij de lantaarn dan laag zou houden, was het onvermijdelijk dat hij Biggles zou zien liggen. Evengoed zou hij de lantaarn naar rechts kunnen richten of recht vooruit. Waarschijnlijk stond von Stalhein er niet bij stil wat hij deed. Hij knipte domweg het licht aan zodat het in de richting straalde waarnaar de lantaarn toevallig wees en dat was - misschien vanzelfsprekend -recht vooruit, niet hoog en niet laag, maar daar tussenin. Hieruit volgde weer dat de heldere baan licht die het midden van de zolder bescheen, de rest donkerder maakte.

  Het licht bleef niet langer dan een paar seconden in dezelfde richting schijnen, ook dat was volkomen natuurlijk. Daar von Stalhein niets zag, bewoog hij de straal langzaam naar rechts, achtereenvolgens de vloer en de zoldering bestrijkend. Had hij naar links gericht, dan zou het incident geheel anders zijn gelopen dan het deed, maar zoals eerder is opgemerkt, er was niets dat von Stalhein meer naar de ene richting dan naar de andere, trok behalve misschien dat iemand die rechtshandig is eerder geneigd is naar rechts te bewegen dan naar links. In ieder geval werd Biggles voorlopig in het donker gelaten terwijl de gestalte van von Stalhein groot en zwart tegen het licht afstak. En terwijl delantaarn door het vertrek dwaalde, bewoog de man die hem vasthield automatisch mee.

  Biggles was er zich heel goed van bewust dat dit respijt slechts even kon duren tot von Stalhein, na zich ervan te hebben overtuigd dat er zich aan de ene kant niets bevond, zijn aandacht zou richten op de andere. Biggles besloot dit niet af te wachten. Het was beter toe te slaan voor hij ontdekt werd dan daarna. Niet meer gerucht makend dan de schaduw op de zoldering richtte hij zich op, hief zijn been omhoog, stootte zijn voet in het midden van von Stalheins rug en duwde. Het resultaat was opzienbarend maar niet onverwacht. Von Stalhein vloog over de vloer alsof hij door een katapult was afgeschoten. Met een donderend geraas sloeg hij tegen de vloer. De lantaarn rolde verder, projecteerde een enorm vuurrad op de muur en doofde uit. Biggles was inmiddels al halverwege de trap. Hij sloeg het luik dicht en ging naar beneden, von Stalhein achterlatend in de positie waarin hijzelf zich even tevoren had bevonden.

  De stem van Stitzen riep scherp uit: 'Wat doe je daar?' Een vraag die alleszins gerechtvaardigd was.

  Biggles legde zijn hand over de mond om zijn stem af te dempen en deed een weinig succesrijke poging von Stalhein te imiteren. 'Er is niets aan de hand. Ik viel.'

  'Heb je je bezeerd?'

  'Nee,' antwoordde Biggles die von Stalhein boven zich hoorde stommelen waarschijnlijk op zoek naar zijn lantaarn.

  Daarop nam von Stalhein deel aan de conversatie. 'Kijk uit, Paul!' schreeuwde hij met een stem die trilde van schrik en verbijstering. 'Er is iemand!'

  'Wat zeg je?'

  Biggles hoorde Stitzen uit zijn bed klauteren en wachtte niet langer af. Hij verliet de bungalow door de voordeur en was nauwelijks een paar passen op weg toen een idee in hem opkwam en hij weer bleef staan. Hij ging terug en drukte zich tegen de muur bij de deur.

  Von Stalhein schreeuwde razend: 'Laat me eruit, ik ben ingesloten!'

  Biggles glimlachte toen hij Stitzen door de gang hoorde komen, zachtjes vloekend. 'Wat ter wereld voer jedaar boven uit!' hoorde hij hem roepen.

  Von Stalhein stikte inmiddels bijna van woede. 'Kom hier en laat me eruit!' brulde hij.

  Stitzen ging de ladder op. Het slot klikte. Het luik viel met een smak open.

  De schaduwen die door de open deur naar buiten vielen vertelden Biggles wat zich binnen afspeelde. Stitzen kwam gevolgd door von Stalhein de trap af. Weldra stonden zij in de hal, von Stalhein zachtjes in het Duits vloekend terwijl Stitzen eiste te weten wat dat allemaal te beduiden had.

  'Er was een man daar boven,' snauwde von Stalhein. 'Ik heb hem niet gezien, maar het kan alleen Bigglesworth zijn geweest. Precies wat je van hem kunt verwachten.'

  'Maar je zei dat je niet dacht dat hij . ..'

  'Ik zei dat je nooit weet wat hij doet en waar hij is,' grauwde von Stalhein.

  'Waar is hij nu?'

  'O, hij is er vandoor. Hij zal hier heus niet blijven rondhangen,' mopperde von Stalhein.

  Biggles stapte over de drempel, zijn pistool hing in zijn rechterhand. 'Je hebt het weer mis, von Stalhein,' zei hij effen. 'Waarom kijk je zo verbaasd? Ten slotte heb jij zelf gezegd dat je nooit kunt weten wat mijn volgende stap is; nee, beweeg je niet, en wanneer ik dat zeg meen ik het.'

  Von Stalhein wees met zijn hoofd naar de zolder. 'Ben je daar de hele tijd geweest?'

  'Ja,' gaf Biggles toe. 'En geloof me, ik vond jullie gesprek van een poosje geleden heel onderhoudend.' Terwijl hij sprak, namen Biggles' ogen het gezicht van Stitzen in zich op. Het zag er vaag bekend uit, maar hij kon het niet thuisbrengen.

  'Wel, hoe lang moeten we hier blijven staan?' vroeg von Stalhein kort. Hij deed een poging zijn gebruikelijke waardigheid te herwinnen.

  'Jullie hoeven hier helemaal niet te blijven staan,' antwoordde Biggles. 'Zouden jullie zo goed willen zijn de gang links in te gaan, handen omhoog, totdat ik zeg dat jullie kunnen blijven stilstaan? Ik neem geen risico's dus gedraag je verstandig.'

  Von Stalhein haalde zijn schouders op en deed zoals hemwas verteld. Stitzen, een kleine, gezette man, praktisch kaal, volgde hem.

  'Stil staan,' commandeerde Biggles toen het tweetal bij de provisiekamer was. 'Rechts af en naar binnen.'

  'Weet je wat hier binnen is?' vroeg von Stalhein.

  'Natuurlijk,' antwoordde Biggles. 'Ik heb goed rondgekeken. Ik koos de provisiekamer omdat die geen ramen heeft. Jullie kunnen daar geen streken uithalen en ik heb nog het een en ander te doen. Naar binnen en tussen haakjes, probeer niet door de deur te schieten. Je zult alleen de deur vernielen, want ik zal niet in de vuurlijn staan.'

  Von Stalhein keek Biggles aan met een uitdrukking op zijn gezicht die van alles kon betekenen. Daarna opende hij de deur en ging naar binnen. Stitzen wierp een moordlustige blik op Biggles, maar ook hij ging naar binnen. Biggles draaide de sleutel om in het slot en liep zonder omkijken naar de voordeur. Hij keek de tuin in die nog steeds was gedrenkt in het blauwe maanlicht. Er was niemand te zien. Daarna ging hij snel aan de slag.

  Eerst ging hij naar de keuken waar hij een leeg blikje uitzocht, eentje met een goed passend deksel waarin cacao had gezeten. Hij stopte het in de zijzak van zijn jasje. Vervolgens liep hij naar de wapenkamer. Hij ging naar binnen, haalde de Mauser-pistolen van de haken en verdeelde ze over zijn lichaam. Daarna vulde hij zijn zakken met allerlei soorten patronen. Ten slotte nam hij de geweren en jachtbuksen uit hun rekken, stopte ze onder zijn armen en ging er vandoor. De wapens vormden een onhandige last, maar hij speelde het klaar, een beetje zorgeloos alsof hij maar een klein eindje hoefde te lopen.

  Hij begaf zich naar de achterzijde van de bungalow en liep langs de cactusheg tot hij het gat had gevonden waarover Ginger had gesproken. Het viel niet mee zich er met zijn last doorheen te wringen, maar het lukte en hij arriveerde aan de waterkant. Hij schudde zijn hoofd, zijn handen waren bezet, in een vergeefse poging zich van de muskieten te ontdoen die zich op zijn gezicht hadden genesteld. Hij liep een paar meter stroomafwaarts en liet de geweren met een zucht van verlichting in het lage water zakken. De Mausers en de patronen verborg hij in de heg. Daarna haalde hij het blikje uit zijn zak, stopte de tekening die hij uit de tekenkamer had genomen erin en schroefde de deksel er stevig op vast. Hiermee was hij wat kieskeuriger en zocht zorgvuldig een plekje dat hem beviel. Toen hij voldaan was, groef hij een klein gat, stopte het blikje erin en bedekte het met droge cactusbladeren die hij voorzichtig beetpakte met het oog op de doornen.

  Hij had juist deze bezigheid voltooid en stond op het punt zich uit de heg terug te trekken toen hij merkte dat er iets groots, zwarts, zachts en zwaars op de rug van zijn linkerhand zat; het leek wel of het er op vastgeplakt was. Hij kon het juist zien in de vlekken van het maanlicht. Zonder erbij te denken, hij had niet het flauwste idee wat het was en besteedde er eigenlijk weinig aandacht aan omdat andere dingen hem bezighielden, schudde hij ongeduldig zijn hand om het kwijt te raken. Hierin slaagde hij, maar ten koste van zo'n folterende pijn dat hij instinctief zijn hand vastgreep met een kreet van ontzetting. Het was alsof hij gestoken was met een gloeiend hete naald, alleen was de pijn niet plaatselijk en schoot door zijn hele arm. Enkele seconden stond hij daar, nauwelijks bij machte na te denken, zich alleen bewust van de pijn. Daarna, toen de eerste schok voorbij was, wist hij wat er was gebeurd en de reactie bracht zo'n golf van walging teweeg dat hij bijna flauw viel. Hij was gebeten, gebeten door wat waarschijnlijk het afschuwelijkste en zeker een van de giftigste insektenvan tropisch Amerika is, een tarantula.

  Met inspanning van al zijn krachten verzamelde hij zijn duizelende vermogens en rende langs de rand van de rivier, spattend en struikelend in zijn haast bij het gat in de heg te komen. Zijn menselijke vijanden interesseerden hem niet meer; hij wist dat hij het slachtoffer was van een nog dodelijker aanval.

  Zodra hij in het heldere maanlicht was, rukte hij zijn horloge van zijn pols, want het bandje sneed al in zijn zwellende vlees; vervolgens haalde hij zijn zakmes te voorschijn, opende het met zijn rechterhand en zijn tanden - zijn linkerarm was al verlamd - en maakte met liet lemmet opzettelijk drie insnijdingen over de rodeplek die aanduidde waar de giftanden waren binnengedrongen. Het bloed vloeide heet over zijn hand. Hij liet het mes in zijn zak glijden en zoog de wonde uit, het bloed uitspuwend met het vergif, hoopte hij. Hij verweet zich zijn kortzichtigheid door een dergelijk land te trekken zonder tegengif voor slangebeten. Wat hij nodig had was kaliumpermanganaat om in de wonde te wrijven.

  Op dat ogenblik herinnerde hij zich dat er een laboratorium of apotheek was op ongeveer dertig meter vanwaar hij zich bevond. Of von Stalhein en Stitzen nog opgesloten zaten, wist hij niet en het kon hem niet schelen ook. Als daar permanganaat was, en daar was hij zeker van, zou hij het tot elke prijs hebben. Met zijn pistool in zijn rechterhand, de andere langs zijn lichaam hangend, druipend van het bloed, rende hij onvast naar de bungalow. Een dodelijke misselijkheid beving hem reeds nu het vergif zich door zijn lichaam verspreidde. Von Stalhein noch Stitzen waren in de hal. Hij kon hen tegen de deur van de provisiekamer horen schoppen, maar dit drong nauwelijks tot hem door in zijn doodsangst en hij keek zelfs niet naar de gang. Hij liep rechtstreeks naar de apotheek, gooide de deur open en begon tussen de rij potjes en flesjes te zoeken naar wat hij nodig had. Het was er, maar het kostte hem drie kostbare minuten het te vinden en in zijn haast de dop eraf te krijgen, hij had maar een hand en zijn knieën om mee te werken, liet hij alles vallen zodat de paarse kristallen over de vloer verspreid lagen. Hij liet zich op zijn knieën zakken en raapte er een paar op die hij met zijn rechterhand krachtig in de wonde wreef. Verder kon hij niets doen.

  Vechtend tegen de misselijkheid en de duizeligheid zei hij tegen zichzelf dat hij zich moest verbergen.. . verbergen; de woorden klopten in zijn pijnlijke hoofd als een gebroken zuigerstang in een cilinder. Hij verliet de kamer en het gebouw en strompelde terug naar het tuinhek. Hij durfde niet naar het gat in de heg te gaan uit vrees dat hij in het water zou vallen en verdrinken. Hij klemde nog steeds het pistool in zijn gezonde hand en zou het zo nodig zonder aarzeling hebben gebruikt. Hij struikelde over wat hij voor een schaduw had gehouden. Zonder bijzondere interesse zag hij dat het het dode lijf van Elizabeth was.

  Het hek stond vreemd genoeg wijd open en er was geen mens te zien. Hij voelde zich te ziek om dankbaar te zijn voor dit buitenkansje; hij kon alleen maar verder strompelen. De bomen dansten om hem heen. Waar moest hij naartoe? Wat voor schuilplaats moest hij zoeken om zich als een gewond dier neer te leggen? Hij wist het niet; hij kon niet langer helder denken. Het enige wat hij wist was dat hij moest blijven lopen, want als hij nu ging rusten, liep hij het risico in een coma te geraken waaruit hij in deze staat van vergiftiging wellicht nooit meer zou ontwaken.

  Nauwelijks beseffend wat hij deed en zeker niet wetend waarheen hij ging, struikelde hij verder, de gemakkelijkste weg zoekend door de mesa. Als in een afschuwelijke droom zag hij dat de dag aanbrak. Nog steeds strompelde hij voort, soms waggelend, soms rustend, zich slechts van één ding bewust en dat was het verschrikkelijke kloppen van zijn onherkenbaar opgezwollen arm. Zijn hand was als een ronde bal waaruit zijn vingers staken als stijve stompen.

  Hoever hij had gelopen wist hij niet. Tijd en afstand hadden hun betekenis voor hem verloren. Zijn zijde was als verlamd. Zijn hart bonsde terwijl het tegen het gif vocht. Hij was zich niet langer bewust van zijn ledematen.

  Alleen de pijn in zijn arm en het koude zweet op zijn gezicht waren werkelijk. Toch scheen hij plotseling, vreemd genoeg, op een soort afwezige manier te weten waar hij was. Tenminste, hij was eerder op het terrein geweest. Er was een hut. Hij had die onlangs gezien. Fr woonde een man. Hij had met hem gesproken. Hij heette .. . hij kon zich de naam niet herinneren. Misschien was hij in de hut. Hij moest erheen. Hij moest erheen voordat zijn kracht het begaf. Zwaaiend en waggelend ging hij verder. Toen, op een geheimzinnige manier, stond de man voor hem, soms dichtbij dan weer vei af, zwaaiend tegen een lucht die op vreemde wijze zwart werd.

  Ken stem sprak uit de verte tot hem. 'Wat is er aan de hand, makker?' zei ze. 'Je kent me toch, is het niet JoeClarke, de knaap waarmee je vanmorgen hebt gepraat.'

  Biggles wees naar zijn hand. 'Tarantula,' hijgde hij.

  'Alle duivels! Jij arme bliksem.' Joe nam het pistool uit Biggles' machteloze vingers, stopte het in zijn zak, sloeg Biggles' arm over zijn schouder, en hem half dragend, sleepte hij hem naar de hut. 'Hou je goed, maat,' zei hij kort. Zijn stem verhief zich in een schreeuw.

  'Hé, Lil! Help me eens een handje!'

  Biggles werd zich ervan bewust dat een vrouw hem aan de andere kant ondersteunde. Alles werd onduidelijk. Ze kregen hem door de deur en legden hem op een laag bed dat tegen de muur aangeschoven stond.

  Joe ging naar een kist bij de haard en kwam terug met een fles en een kopje. In het kopje schonk hij wat van een bruine vloeistof en hield het bij Biggles' lippen. 'Drink op,' beval hij. 'Het zal je goed doen. Doet het bloed stromen en verdooft de pijn.'

  Biggles maakte geen tegenwerpingen. Hij dronk. Op dat moment zou hij vergif gedronken hebben. Een ogenblik dacht hij trouwens dat hij dat deed, want de vloeistof brandde in zijn keel. Hij verslikte zich, sputterend en zijn ogen vulden zich met tranen. 'Wat is - dat,' bracht hij met moeite uit.

  'Tequita, een soort inheemse drank,' antwoordde Joe. 'Behoorlijk sterk spul, maar het werkt misschien. Ze zeggen dat het beter is dan cognac. We hebben altijd een slokje bij de hand in geval van slangebeten.'

  Biggles lag achterover, zwaar ademhalend terwijl mrs. Clarke zijn jasje uittrok, de mouw van zijn overhemd wegsneed en iets heets op de wonde deed.

  ' 't Ziet er lelijk uit,' zei ze terwijl ze van de wond naar haar man keek. 'Dat smerige kleine ondier heeft z'n tanden er diep in gezet,' vertelde ze Biggles. 'Ik hoor ze 's nachts vaak tikken,' voegde ze er terloops aan toe. 'Ze tikken als een klok, weet je. Ik was er altijd doodsbang voor, maar nu niet meer. Je went hier aan alles.'

  'Praat niet zoveel, Lil,' berispte Joe haar. Tegen Biggles ging hij verder. 'Waar is je vriend waarmee je gisteren hier was?'

  'Ik weet het niet,' antwoordde Biggles.

  'Ik was van plan hem te halen als je wist waar hij was,' legde Joe uit.

  'Hij is misschien ergens aan de rivier,' antwoordde Biggles.

  'Welke kant, stroomop- of stroomafwaarts?'

  'Kan alle twee, waarschijnlijk stroomaf, kijk uit naar een vliegtuig.' Biggles probeerde overeind te komen, maar Joe duwde hem zacht terug.

  Joe wendde zich tot zijn vrouw. 'Blijf jij hier en doe alles wat je kunt. Ik zal zien of ik z'n vriend kan vinden. Misschien willen een paar van de anderen me helpen.' Biggles hoorde deze laatste opmerking niet. Hij had een nachtmerrie waarin Liebgarten en von Stalhein het vlees van zijn arm brandden met gloeiend hete poken.

  



  15. De gepantserde vuist


  Toen Biggles zijn ogen weer opende, was hij alleen en het duurde even voor hij zich herinnerde waar hij was en wat er was gebeurd. Langzamerhand keerde zijn bewustzijn terug samen met de kloppende pijn in zijn linkerarm die, zoals hij zag, verbonden was. Maar zijn hoofd was helderder. De misselijkheid was verdwenen, maar hij voelde zich slap en ziek.

  Mrs. Clarke kwam uit een aangrenzend vertrek de kamer binnen en toen ze zag dat zijn ogen open waren, informeerde ze opgewekt: 'Voelt u zich beter?'

  'Veel beter, dank u wel,' antwoordde Biggles. 'Mijn arm doet nog behoorlijk pijn en ik heb hoofdpijn, maar niet meer zo erg als eerst.'

  'Dat is een goed teken,' vertelde mrs. Clarke hem. 'Ik denk dat nu alles wel in orde komt. Het belangrijkste is de staat waarin je bloed verkeert. Wanneer je hier zo lang bent als wij, wordt het nogal dun.'

  'Waar is uw man?'

  'Hij is op zoek naar uw vriend. Hij is al een tijdje weg, ik begrijp niet wat hem ophoudt.'

  'Hoe laat is het nu? Mijn horloge zit in de zak van m'n jasje.'

  'Ik denk dat het tegen vieren is,' zei mrs. Clarke. 'U verloor uw bewustzijn, weet u. Even dacht ik dat u ons voorgoed had verlaten. Toen kwam u weer een beetje bij, maar u ijlde. Daarna viel u in slaap. Ik denk dat dc tequita het hem deed. 't Is een sterk goedje.'

  Biggles kon nauwelijks geloven dat het al vier uur was. Hij vroeg zich af wat de anderen in de tussentijd hadden gedaan. Ongetwijfeld waren ze naar hem op zoek. Hij stond ook stil bij de jacht die er op hem werd gemaakt. Stitzen zou hem niet de vallei laten verlaten als hij het kon verhinderen. Hij wilde graag weten wat er zich buiten afspeelde, maar hij voelde zich niet in staat op te staan.

  Hij kwam er spoedig achter en niet op een aangename manier. Buiten was het gekletter te horen van onbeslagen hoeven op de verschroeide aarde. Mrs. Clarke stond verschrikt op, zij richtte haar ogen verbijsterd naar de deur. Een paar tellen later stapten zonder verdere waarschuwing twee grote negers gekleed in witte katoenen pakken de kamer binnen. Beiden hadden een zweep in de hand.

  De eerste uitte een schreeuw toen zijn ogen op Biggles vielen. 'Daar is hij,' riep hij opgewonden.

  'Blijf van hem af hij is ziek,' zei mrs. Clarke met een schrille stem.

  De mannen negeerden haar. Een liep op Biggles toe, pakte hem bij de kraag van zijn overhemd en trok hem overeind, een beweging die Biggles een kreet van pijn ontlokte toen zijn gewonde arm uit de houding raakte waarin hij had gerust.

  'Blijf van hem af, bullebak,' vloog mrs. Clarke op terwijl ze op de man toestoof.

  De neger schoof haar met een indrukwekkend vertoon van spierkracht nonchalant terzijde met een zwaai van zijn arm waarachter echter voldoende kracht zat om haar tegen de muur te doen wankelen. Hij grinnikte onaangenaam en keerde zich weer tot Biggles. 'Vooruit,' zei hij. 'Kom overeind.'

  Biggles was te zwak om weerstand te bieden. Zijn benen voelden aan als rubber en elke beweging van zijn onbruikbare arm was een foltering.

  Inmiddels ging mrs. Clarke weer onvervaard tot de aanval over. Ze vloog op de neger af die Biggles nu ruw van zijn bed overeind rukte terwijl Biggles naar zijn heupzak greep naar zijn pistool dat er niet meer inzat. Hij kon zich niet herinneren wat ermee gebeurd was, wat hij ermee gedaan had. Hij besefte dat elke tegenstand nutteloos was en riep mrs. Clarke toe op te passen. Ze schonk er echter geen aandacht aan en greep de neger bij de arm in een vruchteloze poging hem weg te trekken. Hierop kwam de tweede neger naar voren, zijn ogen samengeknepen. Hij haalde zijn zweep uit en sloeg, het leer floot. Het viel met een venijnige slag op de arm die mrs. Clarke instinctief naar haar gezicht ophief om de slag af te weren. Ze gilde toen het in haar onbeschermde vlees beet.

  'Jij zwijn,' riep een stem zwak maar duidelijk, van drift gespannen als een boog.

  Beide negers draaiden zich met een snelle beweging om en keken naar de deur waar de woorden vandaan waren gekomen. Ook Biggles keek en in de deuropening stond Joe Clarke, zo wit als een doek, de lippen vaneen terwijl hij hijgde van het hardlopen of van de woede die hem deed trillen. In zijn ogen, die gericht waren op de neger die zijn vrouw had geslagen, lag zo'n gloed van blinde toorn dat geen van beide negers zich bewoog of sprak. Of misschien was het het pistool dat hij in zijn hand hield, Biggles' automatische, dat hen deed weifelen.

  'Jij lafhartig zwijn,' herhaalde Joe met dezelfde gespannen stem. Geen ogenblik verlieten zijn ogen het gezicht van de man die zijn vrouw had geslagen. Hij verroerde zich niet. Hij verhief het pistool niet. Hij scheen er zich niet van bewust dat hij het in zijn hand hield. Hij stond daar slechts.

  De schuldige moest iets in zijn ogen hebben gelezen, want hij maakte een sprong naar de achterdeur. De beweging scheen de betovering te verbreken. Het leven keerde terug in Joe's verlamde ledematen. Zijn hand schoot omhoog. Het pistool braakte vlammen en lood. De neger stopte. Heel langzaam draaide hij zich om. Hij keek Joe aan door een mist van kruitdamp met een vreemde uitdrukking van afgrijzen en verrassing op zijn gezicht. Een ogenblik stond hij daar, zijn mond opendeen sloot zich. Toen schenen alle spieren tegelijk te verslappen en hij sloeg tegen de grond met een slag die de hele hut deed trillen.

  De tweede neger sprong naar de open deur, maar daar Joe zijn weg versperde, kwam hij op hem af als een in paniek geraakte tijger. Met een verschrikkelijke zwaai van zijn arm smeet hij Joe kletterend in de haard. Het pistool vloog uit Joe's hand. Met een kreet van triomf flitste de neger een mes uit zijn gordel. Zijn arm vloog omhoog terwijl hij op Joe af sprong die half verdoofd overeind trachtte te komen. De neger had slechts ogen voor hem. Als hij vermoedde, zoals hij misschien deed, dat hij niets te vrezen had van een vrouw en een zieke man, was dat een misrekening die hem zijn leven kostte. Met een enkele katachtige sprongen bereikte mrs. Clarke met loswapperende haren de plaats waar het pistool terecht was gekomen. Ze scheen niet te richten. Daarvoor stond ze trouwens te dichtbij de man. Het pistool ging af op nog geen dertig centimeter van zijn lichaam, zo dichtbij dat het neerdalende mes vlak langs haar arm flitste. De kracht achter de beweging trok de neger mee en hij dook op de vloer als een zwemmer in ondiep water. Grauwend als een gewond dier trachtte hij op te staan. Mrs. Clarke vuurde schot na schot in zijn lichaam tot het langzaam tegen de vloer zonk. Het bewoog niet meer.

  Diep geschokt stond Joe op. 'Dank je, meid,' zei hij met een verstikte stem.

  Lil liet het pistool vallen en liet zich, alle hartstocht als een windvlaag vervlogen, in een stoel vallen terwijl ze haar gezicht in haar handen begroef.

  Joe keek naar Biggles. 'Dat is nog eens een vrouw,' zei hij trots.

  'Je bent een gelukkige kerel, Joe,' antwoordde Biggles die bij wijze van uitzondering eens de hulpeloze toeschouwer was geweest tijdens een uitbarsting van geweld. In zijn zwakke toestand voelde hij zichzelf niet zo best.

  Rennende voetstappen naderden de hut.

  'Geef mij dat pistool, vlug,' beval Biggles en zonk daarna terug op het bed. Hij schudde zijn hoofd alsof de hele zaak zijn verstand te boven ging.

  In de deuropening stond Bertie, in de ene hand zijn pistool terwijl hij met de andere tegen de deurpost leunde. Hij nam het slagveld met een uitdrukking van opperste verbazing op zijn gezicht in zich op. 'Wel, zeg, weet je . . .' begon hij. Daarop werd hij opzij geduwd door Ginger die, gevolgd door een Biggles onbekende man, de kamer binnenkwam.

  Ginger bleef eveneens stokstijf stilstaan toen hij de aanblik die de kamer bood, zag. Hij keek naar Biggles, naar de lijken op de vloer en weer naar Biggles.

  'Er schijnt hier iets gebeurd te zijn,' mompelde hij.

  'Dat zwijn sloeg m'n vrouw,' legde Joe uit voor Biggles kon antwoorden.

  'Ziet er naar uit dat 't wel de laatste keer is geweest, bij Jupiter,' murmelde Bertie goedkeurend.

  Ginger ging naar Biggles. 'Wat is er gebeurd? Hoe is het met jou? Wie . ..?'

  'Wacht even, kalm aan,' protesteerde Biggles. 'Met mij gaat het wel. Ik ben zo stom geweest me door een tarantula te laten bijten, en donders, ik heb het geweten. Mijn arm voelt aan alsof er een stelletje helleduivels met hun vorken in zit te prikken, maar ik geloof dat het beter wordt. Eerst dacht ik dat ik er geweest was en als Joe me niet had gevonden, zou het inderdaad met me gebeurd zijn geweest.'

  'Brigham vertelde me dat je er na aan toe was, maar hij wist niet wat er met je aan de hand was.'

  'Wie is Brigham?'

  Ginger wees naar de man. 'Hij vond ons en bracht ons hier.'

  Joe, die de arm van zijn vrouw had onderzocht, mengde zich in het gesprek. 'Ik dacht dat ik beter kon zien of ik jullie te pakken kon krijgen,' zei hij tegen Ginger. 'Ik kon niet tegelijk stroomop- en stroomafwaarts gaan zoeken en ik vroeg Tom Brigham de andere kant te nemen Tom is te vertrouwen. Ik heb trouwens tegen je gezegd dat ik zou gaan.'

  'Ik kan het me niet herinneren,' zei Biggles. 'Ik kan me niets herinneren nadat ik hier ben gekomen.'

  'Het komt nu wel goed met je,' beloofde Joe. 'Je hebt de crisis achter de rug en over een paar dagen is alles weer in orde. Wat ik weten wil, wat doen we daarmee?' Hijwees met zijn duim naar de twee negers die nog op dezelfde plaats lagen waar ze gevallen waren.

  'Zijn ze dood?'

  'Als een pier. De ene is in het hart geraakt en de andere in de rug. Net wat ze toekwam. Toen ik zag dat dat zwijn mijn vrouw sloeg, werd ik witgloeiend. Het stond hun al een hele tijd te wachten. Ik zal je wel eens vertellen wat zij allemaal gedaan ..

  'Ja, maar niet nu,' onderbrak Biggles. 'Wat kunnen we het beste met ze doen?'

  'We moeten ze kwijt en vlug ook,' bracht Brigham in het midden die een beetje bang scheen te worden nu de harde feiten voor hem lagen. 'Als ze erachter komen dat we een van Durango's mannen met een vinger hebben aangeraakt, is het met ons ook gebeurd.'

  'Durango? Wie is Durango?' vroeg Biggles nieuwsgierig.

  'Kolonel José Durango. Heb je nooit van hem gehoord? Nee, waarschijnlijk niet. Hij is een Mexicaan. Ik ben alles over hem te weten gekomen toen ik in Mexico City was. Ik heb daar gewerkt voordat ik hier kwam. Hij probeerde een revolutie te maken, maar dat mislukte ; niet voor de eerste keer trouwens. Om z'n kop te redden, moest hij vluchten. Die knaap die zichzelf Liebgarten noemt, zat ook in het komplot. Ik denk dat ze elkaar op die manier ontmoet hebben. Liebgarten was lid van 't Duitse gezantschap in Mexico City. Ik heb hem daar gezien, maar ik weet niet wat zijn echte naam is. De kranten zeiden dat hij een van de lui was die achter Durango stonden die een bewonderaar van Hitler was en het land nationaal-socialistisch wilde maken, 't Zou me niet verbazen als ze nou weer bezig zijn een revolutie op touw te zetten.'

  'Juist,' zei Biggles langzaam. 'Brigham, ik geloof dat je wel eens gelijk kunt hebben. Wat je net zei, verklaart veel van het mysterie dat me bezighield.'

  'Die negers hier, er zijn er een stuk of tien, zijn Durango's mannen,' ging Brigham verder. 'Hij moet ze hebben meegenomen als een soort lijfwacht toen hij Mexico moest verlaten. Durango zelf is een halfbloed en ze spelen hier de baas alsof de wereld van hen is. Als je een van hen met een vinger aanraakte, kwamen de anderen met hun zwepen op je af.'

  Bertie deed een duit in het zakje. 'Nou, deze keer hebben jullie ze anders mooi te pakken gehad, waarachter Mrs. Clarke keek op. 'Ik veronderstel dat ze dit moord noemen?'

  Biggles glimlachte grimmig. 'Ze kunnen het noemen wat ze willen. Als ik ooit een geval van gerechtvaardigde doodslag zag, dan was het nu wel en daar kan ik voor het gerecht een eed op afleggen, als het ooit voor de rechter komt en dat geloof ik niet. Ik veronderstel dat de meeste mensen hier het liever buiten de rechtszaal houden. Wat deze twee schoeljes betreft, het lijkt me het beste wanneer jullie ze meteen onder de grond stoppen.'

  Joe keek Biggles aan. 'We zouden ze achter het cactusveld kunnen begraven, hier vlakbij.'

  'In orde,' stemde Biggles in. 'Jullie zouden de pony's daar voorlopig ook kunnen laten. Maak een beetje voort, want ik heb nog wat te bepraten met jullie tweeën.' Hij wendde zich tot mrs. Clarke. 'Heeft die bruut u erg bezeerd? U gedroeg zich geweldig.'

  'Met mij is het best,' antwoordde mrs. Clarke. 'U denkt toch niet dat ik zou toekijken terwijl die twee dronken duivels u toetakelden?'

  Brigham tikte Joe op de arm. 'Vooruit. Laten we het karwei opknappen voordat het donker is. We hebben niet veel tijd meer.'

  'Help ze een handje, Bertie,' beval Biggles. 'Ginger, ga jij bij de deur staan. Misschien komen er nog meer bezoekers. Terwijl je de wacht houdt, kun je me alles vertellen.'

  De anderen begonnen met hun gruwelijke taak. Ginger bracht verslag uit van alles wat er was gebeurd sinds ze elkaar het laatst hadden gezien. Biggles gaf op zijn beurt een kort overzicht van zijn eigen wederwaardig heden. Dit nam wat tijd in beslag en voor ze waren uitgesproken, was de duisternis ingevallen. Bertie kwam samen met Joe en Brigham terug nadat ze hun onaangename karweitje hadden beëindigd. 'Wat nu?' vroeg hij. 'Algy springt uit z'n vel als we niet gauw vertrekken.'

  Mrs. Clarke stak een walmende olielamp aan, zette deze op tafel, wakkerde de haard aan die was uitgegaan, en zei dat ze wat maté (Zuid-amerikaanse theesoort, Paraguay-thee) zou zetten in plaats van thee die in de vallei niet te krijgen was.

  De zwakke gele gloed die de lamp uitstraalde was juist voldoende een tafereel te verlichten dat geheel voldeed aan de tradities van een samenzwering en dat uitermate geschikt was voor de discussie die volgde; de primitieve hut met zijn ruwe vuile muren waarvan de oorspronkelijke witte kalklaag in lange grillige strepen afbladderde en zwart geblakerd was om de haard; de onafgewerkte meubelen op de aarden vloer met de sinistere vlek die door de schep vol zand waarmee Joe ze had bedekt begon te sijpelen; Biggles die er slecht uitzag na de doorstane beproevingen steunend op het ruwe stromatras; Joe en Brigham, vermagerd, in vodden gehuld, met slordig haar en ongeschoren, die Biggles aankeken met een onverbiddelijke uitdrukking, de sombere ogen diep verzonken in gezichten waarvan reeds sinds lang alle hoop was verdwenen; Lil, Clarke's vrouw, het haar in de war, wild en opstandig zoals ze daar met haar armen in de zij naar het flakkerende vuur stond te kijken; Bertie, monocle in het oog, nonchalant tegen een muur leunend terwijl de rook van de sigaret die tussen zijn lippen hing omhoog kringelde, het pistool losjes in de rechterhand; en Ginger, niets anders dan een silhouet tegen de donkerblauwe rechthoek van de deuropening terwijl hij uitkeek over de maanverlichte savanne. Op een kleine afstand achter hem bewaakten de woeste sa gueros (zeer grote kandelabercactussen) nu hun donker geheim, scherp afgtekend tegen-de hemel. Motten en andere insekten, aangetrokken door het licht, dwarrelden binnen en vernietigden zichzelf met een verschrikkelijke opzettelijkheid in het noodlottige baken dat ze naar hun ondergang had gelokt.

  'Luister eens, mensen,' begon Biggles rustig. 'Of het is met de Vallei van het Paradijs gedaan of met ons. Het wordt tijd dat de kaarten op tafel komen. Dat is onvermijdelijk nu Liebgarten en zijn kornuiten weten dat ik achter hun geheimen ben gekomen. Wanneer wij hen niet aanvallen, vallen zij ons aan, mijn ploeg omdat wete veel weten en jullie omdat twee van hun negers zijn gedood. Ze zijn naar ons op zoek. Wij, om ons vege lijf te redden, moeten eerst toeslaan en we kunnen daai niet te lang mee wachten. Elk ogenblik kan er meer bezoek komen. Zodra ze weten waar we zitten, zijn alle kansen tegen ons. De hut zal omsingeld worden en ieder een die probeert eruit te komen zal worden neergeschoten. Als wij de eerste klap toedienen, zijn de kansen met ons. Ik bedoel dat niet letterlijk. Ik betwijfel het of de wet het zou goedkeuren als wij bij Liebgarten zouden binnenvallen en zonder waarschuwing beginnen te schieten. Weliswaar zouden we er in het vliegtuig vandoor kunnen gaan, maar we zouden een waardeloos stelletje zijn als we de anderen aan hun lot overlieten. Verder, wat moeten we doen aan het geld dat jullie in deze oplichtersbende hebben gestoken? Ik neem tenminste aan dat jullie er allemaal genoeg van hebben?'

  'Ik had er al genoeg van voor ik hier een week was,' verzekerde Joe.

  'En ik,' gromde Brigham.

  'Maar wat ik zeggen wil, ouwe jongen, als je niet van plan bent Liebgarten aan te vallen en ook niet om als de bliksem naar huis te gaan, wat wil je dan doen, als je begrijpt wat ik bedoel?' informeerde Bertie.

  'Wat ik van plan ben, is dit, als ik tenminste de medewerking krijg van iedereen die naar huis wil,' antwoord de Biggles. 'Ik trommel de sterkste ploeg bij elkaar die ik kan krijgen. We trekken dan naar het huis van Liebgarten en daar zal ik hem een ultimatum stellen. Het zal inhouden dat iedereen die weg wil zijn geld terug krijgt, en het gebruik van het schip voor de terugreis over de rivier. Als hij toestemt, mooi. Als hij weigert, zullen we nemen wat we hebben willen en vertrekken. Als Liebgarten tegenstand biedt door middel van geweid, zal hij de eerste slag moeten toebrengen en dan zijn wij gerechtigd van onze wapens gebruik te maken om ons te beschermen.'

  'Maar we hebben geen wapens,' zei Joe.

  'O ja, die hebben we wel,' verzekerde Biggles hem 'Ik heb de gelegenheid te baat genomen hun arsenaal te plunderen. Ik heb verscheidene geweren, buksen en pistolen in de rivier verborgen met een behoorlijke voorraad munitie. Wanneer we hier weg gaan, zal onze eerste stap zijn de wapens te halen om onze ploeg te bewapenen.'

  'Alle donders! Dat is geweldig, absoluut geweldig,' feliciteerde Bertie. 'Dit wordt nog een lolletje.'

  'Misschien, maar ik betwijfel het,' zei Biggles droog. 'Nu Joe, zou ik graag willen weten hoeveel Engelsen er in de vallei zijn die naar huis willen.'

  'Iedereen wil naar huis, maar het zijn niet alleen Engelsen.'

  'Voorlopig zullen we ons beperken tot degenen die we kunnen vertrouwen. Hoeveel Engels-sprekenden zijn er?'

  Joe maakte een snelle berekening. 'Er zijn tien Engelsen met inbegrip van Louis, hij is een Frans-Canadees. Digger Saxby is een Australiër en Pete Vandall een Zuid-Afrikaan. Zeg dat er tien zijn of twaalf met Brigham en mij erbij.'

  'Dat is mooi,' zei Biggles. 'Het Gemenebest schijnt goed vertegenwoordigd te zijn. We zullen die boevenbende laten zien wat we presteren als we er samen op uit trekken.'

  Brigham keek Joe aan. 'Wat dacht je van die twee Amerikanen die bij mij in de buurt wonen? Ze zijn te vertrouwen.'

  'Laten we ze er zeker bij nemen,' besloot Biggles. 'Dat zijn er dan veertien, dat moet voldoende zijn. Vertel me nu eens, Joe, hoeveel van deze kerels hebben hun vrouw bij zich?'

  Joe staarde naar de zoldering. 'Laat eens kijken... Carsons vrouw is vorige week gestorven dus die telt niet mee, maar de baby leeft nog. Het zijn er vijf, met Lil erbij zes. Sommigen van hen hebben kinderen, maar ik weet niet precies hoeveel. O ja, dan is er nog mrs. Harboard. Haar man was van het goede soort. Hij is dood, maar ze heeft een paar kleine kinderen. Ze heeft geprobeerd zich er in haar eentje doorheen te slaan.'

  'Wonen al die mensen binnen een redelijke afstand?' was Biggles volgende vraag.

  'Binnen een paar kilometer.'

  'Mooi,' zei Biggles kort. 'Dat is voorlopig genoeg. We zullen de anderen er nog even buiten laten. Ik zal jullienu vertellen wat jullie moeten doen. Jullie weten bier de weg. Ik wil dat jullie iedereen zo snel mogelijk verzamelen. Verdeel het gebied tussen jullie. Breng al deze mensen hier, mannen, vrouwen, kinderen. Zeg niet te veel. Vraag gewoon of ze naar huis willen en als ze ja zeggen, laten ze dan hun boeltje pakken en zo snel mogelijk hier komen. Ik ben van plan om vier uur aan de slag te gaan dus dat geeft jullie voldoende tijd. Tussen haakjes, hoeveel van de mannen zijn in het leger geweest?'

  'De meesten denk ik,' antwoordde Joe. 'Net zoals ik, wisten ze niet wat ze moesten doen nadat ze werden gedemobiliseerd en daarom kwamen ze hier.'

  'Aangenomen dat Liebgarten toestemt in de evacuatie, laat je hem en zijn bende dan hier?' vroeg Ginger uit de deuropening.

  'Natuurlijk,' antwoordde Biggles. 'We kunnen niets anders doen. We hebben geen wettig recht hem van zijn naar ik veronderstel eigen bezit af te zetten. Natuurlijk zal ik het aan de autoriteiten rapporteren wanneer we weer in de beschaafde wereld zijn; zij kunnen er misschien iets aan doen. In orde mannen, aan het werk. Probeer ervoor te zorgen dat ze je niet zien en zeg dat ook tegen de anderen. Vergeet niet dat ze naar ons op zoek zijn.'

  Joe en Brigham vertrokken.

  'Wat moeten we met Algy en Angus beginnen?' vroeg Ginger.

  'Op het ogenblik kunnen we er niets aan doen,' antwoordde Biggles. 'Je hebt zelf gezegd dat het onmogelijk is 's nachts door het oerwoud te trekken. Ze zullen moeten blijven waar ze zijn tot het licht is. Tegen die tijd zal de zaak wel op de een of andere manier zijn geregeld.'

  



  16. De clans verzamelen zich


  

  Twintig minuten later arriveerde de eerste vluchteling. Hij stelde zich voor als Ivor Jones, hij had vroeger in Cardiff gewoond en was korporaal bij de Koninklijke Fuseliers van Wales geweest. Hij had geen bagage bij zich, maar hij droeg een soort sikkel zoals wordt gebruikt voor het snoeien van heggen. Hij keek hoogst verbaasd naar Biggles, Ginger en Bertie toen hij binnenkwam. Hij werd uitgenodigd te gaan zitten en het zich gemakkelijk te maken.

  Anderen begonnen binnen te druppelen en Biggles nam niet de moeite hun namen te vragen daar hij die waarschijnlijk toch niet zou kunnen onthouden. Twee mannen kwamen samen met hun vrouw, een had een jongen van een jaar of zeven. Vervolgens arriveerde mrs. Harboard met haar twee kinderen die er vermoeid en zwak uitzagen. En zo ging het door. Biggles sprak even met ze wanneer ze binnenkwamen en vertelde dat ze zouden horen waar het om ging als het gezelschap compleet was.

  De kamer begon zich te vullen en de vloer was spoedig bedekt met de bundels waarin de aardse bezittingen van de vluchtelingen zaten, meestal in oude dekens samengebonden hoewel er een paar gehavende koffers tussen stonden. Louis, de Canadees, kwam levendig en opgewonden binnen, klaar zoals hij zei, schoon schip te maken. Digger Saxby en de twee Amerikanen arriveerden samen; groot, mager en brandend van activiteit; ze vormden een geducht driespan en, dacht Biggles terwijl hij hen bekeek, een waardevolle aanwinst voor zijn strijdmacht.

  Om twee uur kwam Joe Clarke terug met de mededeling dat hij zijn ronde beeindigd had en dat niemand die hij had bezocht had willen blijven. Kort daarop kwam Brigham terug met een baby op zijn ene arm en met de andere de moeder ondersteunend. Hij rapporteerde dat twee van de mannen met koorts in bed lagen en te zwak waren om op te staan.

  Om drie uur was het gezelschap voltallig en de kleinekamer bood een aanblik die niemand van de aanwezigen waarschijnlijk ooit zou vergeten. De vrouwen zaten bij elkaar terwijl de mannen gehurkt tegen de muren zaten; niemand zei veel en de meesten hadden een ver bijsterde blik in de ogen bij deze plotselinge en ongewone gebeurtenis. Aan allen was duidelijk te zien dat zij hadden geleden; in sommige gevallen had de malaria zoveel van hun vitaliteit gevergd dat ze er apathisch onder geworden waren. Mrs. Clarke deelde afgeschilferde emaille mokken rond met maté. Eerder had ze Biggles' arm in een draagverband gelegd, zo zou het gemak kelijker voor hem zijn zei ze.

  Terwijl ze wachtten, vroeg Joe hoe het met hem ging en toen Biggles antwoordde dat het veel beter was, zei hij dat hij geluk had gehad. 'Ik heb meegemaakt dat een beet van een tarantula maanden nam om te genezen,' beweerde hij. 'Ik denk dat het allemaal van de staat van je bloed afhangt. Je bent nog niet lang genoeg in dit klimaat dat het invloed op je heeft. Na een paar maanden hier heelt een wond niet meer. Er zijn verscheidene kerels aan een slangebeet gestorven.'

  Om kwart voor vier vroeg Biggles die nu op de rand van het bed zat zodat hij het gezelschap kon aankijken om aandacht. De stilte viel en alle ogen waren op hem gericht toen hij vertelde wie hij was en hoe hij van de toestand in de vallei op de hoogte was gebracht door Linton en van zijn besluit zijn vriend Angus Mackail te halen. 'Natuurlijk,' ging hij verder, 'wilde ik niet vertrekken zonder de anderen die er genoeg van hebben de gelegenheid te geven mee te komen. Begrijp goed dat ik niemand wil overhalen te vertrekken, maar als jullie je zakken ervan vol hebben, is dit de kans om naar huis terug te keren. Nu dan: is er hier iemand die wil blijven?'

  Niemand verroerde zich. Niemand sprak.

  'Dan neem ik aan dat jullie allemaal willen vertrekken' Er was een eensgezind gemurmel van instemming. 'Zien we ernaar uit dat we hier willen blijven?' zei een van de vrouwen bitter.

  'Het volgende punt wat ik duidelijk wil stellen is dit,' vervolgde Biggles. 'Er zullen zich misschien moeilijkheden voordoen voordat we zover zijn dat we kunnen vertrekken. Ik bedoel, de mensen die hier de teugels in handen hebben zullen het ons proberen te beletten... Als er hier iemand is die niet het risico durft te lopen gewond te worden, laat hij het dan nu zeggen. Er is nog voldoende tijd om je terug te trekken.'

  Niemand sprak.

  'Heel goed,' hervatte Biggles. 'Is er hier iemand die niet bereid is te vechten voor zijn vrijheid als het tot een strijd komt tussen ons en de bende van Liebgarten?'

  Slechts een man sprak: Digger, de Australiër. 'Ik brand van verlangen om op die honden los te trekken, maar waarmee moeten we vechten?'

  'Met wapens die ik jullie zal verstrekken,' antwoordde Biggles. 'Ze zijn niet van mij. Ze behoren aan Liebgarten en zijn vrienden. Ze waren in een wapenkamer in de bungalow. Ik heb ze ergens verstopt waar we ze kunnen halen. Niet alleen zullen ze ons goed van pas komen, maar bovendien zal de vijand er niet over kunnen beschikken. Apropos, voor het geval jullie dat niet weten, Liebgarten is hier niet de baas. De werkelijke chef is een man genaamd Stitzen; wie en wat hij is weet ik niet, maar hij is de hoge Piet achter de schermen.'

  'Ik denk dat ik je dat wel kan zeggen,' teemde een stem. Biggles liet zijn ogen naar de spreker glijden. Hij was een grof gebouwde man uit Texas die zich had voorgesteld als Cyrus Walder.

  'Ja Cy, en wie dan wel?' vroeg Biggles onverschillig, die nauwelijks het antwoord dat komen zou kon verwachten.

  'Stitzen is een Oostenrijkse dokter die door de Nazi's aan de Japanse regering was uitgeleend voor onderzoekingen op het gebied van tropische ziekten. Dat was voor Pearl Harbour.'

  Biggles stond perplex. 'Hoe ter wereld weet je dat?' 'In de oorlog was ik telegrafist bij het Amerikaanse leger,' legde Cy uit. Sommige van de berichten over Stitzen gingen door mijn handen, dat wil zeggen als hij dezelfde man is, en gezien het werk dat hij hier doet,vermoed ik dat wel. De beschrijving klopt in ieder geval.'

  'Wat doet hij hier?' vroeg Biggles met verbazing.

  'Hij gaat door met zijn experimenten met tropische ziekten en hij gebruikt de mensen hier als proefkonijnen,'was het opzienbarende antwoord. 'Dat deed hij ook in de oorlog. Onze mensen wilden hem hebben omdat hij proeven had genomen op Amerikaanse krijgsgevangenen. Toen we binnenvielen, was hij niet te vinden. Het moet hem gelukt zijn hierheen te vluchten. Natuurlijk wist ik dat niet totdat ik hier aankwam en toen was het te laat om er iets aan te doen.'

  Deze onthulling opende Biggles' ogen. En die van Ginger. Hij begreep nu de opmerking die hij had afgeluisterd over experimenten toen hij zijn eerste tocht maakte om met Algy in contact te komen.

  'Wou je zeggen,' zei Biggles langzaam, 'dat Stitzen proeven heeft genomen op de mensen hier?'

  'Ik heb geen bewijzen, maar ik ben er vrij zeker van,' antwoordde Cy. 'Wat kon hem tegenhouden? Nadat ik zijn naam had gehoord, begreep ik waarom hij altijd klaar stond medische verzorging te geven, het enige hier wat gratis was. Ik hield een oogje op een paar van zijn patiënten en de manier waarop ze stierven nadat hij ze een injectie had gegeven, beviel me niet. Ik kon er niets aan doen dus ik hield m'n mond dicht anders zou ik de volgende keer dat ik koorts had een spuit met hetzelfde goedje hebben gekregen. Die rat heeft meer mensen gedood dan genezen, dat kan ik je verzekeren.'

  Er was een algemeen instemmend gemompel.

  'Juist,' zei Biggles rustig. 'Het ziet ernaar uit dat we ons binnenkort met Stitzen zullen moeten bezighouden. Op het ogenblik moeten we zien dat we eruit komen, in ieder geval de vrouwen. Als we eenmaal begonnen zijn, moeten we doorzetten, want als ons plan mislukt, ziet het er slecht uit voor iedereen in de vallei. Maar het wordt zo langzamerhand tijd. We moeten opschieten. We hebben een tamelijk sterke ploeg; de mees ten van jullie zijn in dienst geweest; we moeten dus in staat zijn het op te nemen tegen onze tegenstanders die, voor zover ik weet, ongeveer met veertien man zijn, kolonel Durango's lijfwacht inbegrepen. Waarschijnlijk zullen ze niet allemaal bij elkaar zijn, er zullen er een stuk of wat naar mij op zoek zijn en ik denk niet dat ze bedacht zijn op een strijdmacht als de onze dus we zullen ze vermoedelijk de verrassing van hun leven bezorgen. Goed, laten we gaan. Laten alle mannen zichbuiten achter elkaar opstellen. De vrouwen en de kinderen blijven hier tot ze worden gehaald. Mijn plan is rechtstreeks naar de rivier te gaan, naar de plaats waar ik de wapens heb verborgen. Als iemand ons onderweg probeert lastig te vallen, wel, dan zal hij merken dat zijn ogen groter waren dan zijn maag. Iedereen houdt zich zo rustig mogelijk. Het zal ons een stuk schelen wanneer we geen slapende honden wakker maken. Ik ga voorop, maar ik wil een man naast me die iedere meter van de grond kent.'

  'Dat ben ik,' zei Joe. 'Ik ken hier ieder grassprietje.'

  'In orde, zoals je zegt,' stemde Biggles in. 'Laten we gaan.'

  Even later hadden de mannen zich buiten opgesteld op een manier die aantoonde dat ze hun militaire training nog niet hadden vergeten. Joe, die naast Biggles stond, deed zo'n verstandig voorstel dat Biggles het opvolgde. 'Je zult een beetje op je arm moeten letten,' merkte hij op. 'We hebben een ruw terrein voor de boeg. Waarom neem je niet een van de pony's die we achter de sagueros hebben vastgebonden?'

  'Dat is een goed idee,' beaamde Biggles.

  Joe ging weg en kwam terug met een van de pony's bij de teugel. Biggles stapte op. Hij beval Ginger, die een pistool had, bij de spits van de colonne te blijven. Bertie, die ook een pistool had, moest de staart dekken. In deze volgorde vertrokken de mannen.

  De lange mars door de stille maanverlichte mesa was een ervaring die men niet licht zou vergeten. Overal lag het land vlak en ogenschijnlijk verlaten, een eenzame wereld zoals Joe het beschreef, van cactussen, zand, struiken, zonnesteek, slangen en malaria. Zelfs de taaie cactussen die er in het zwakke licht uitzagen als monsterachtige misvormde lichamen schenen hun armen smekend ten hemel te verheffen.

  Twee keer kwam de colonne tot stilstand wegens onbelangrijke voorvallen. Bij de eerste keer draafden twee paardrijders voor het front van de colonne in de richting van het huis van de dokter. De tweede keer werden drie mannen waargenomen die in dezelfde richting liepen, ze kwamen blijkbaar van de rivier. Geen van beide keren werden zij opgemerkt en hun eerste bestemmingwerd dus snel en zonder moeilijkheden bereikt. Het was de oever van de rivier enigszins stroomafwaarts vanwaar de zuidzijde van de cactusheg het water bereikte. Hier hielden de mannen halt terwijl Ginger alleen verder ging om de landingssteiger te verkennen. Hij kwam bijna dadelijk terug om te melden dat de boot er niet lag. 'Ik vermoed dat ze nog op de rivier naar ons aan het zoeken zijn,' meende Biggles. 'Goed, laten we de wapens halen.'

  De berging van de geweren, pistolen en munitie was meer een smerig en ongemakkelijk karwei dan gevaarlijk. Een menselijke keten werd gevormd met Biggles aan het hoofd. Hij wees de plaatsen aan waar de wapens waren verborgen. Ze werden te voorschijn gehaald en een voor een doorgegeven langs de keten. Biggles riep Bertie en Ginger en liet hun zien waar hij het blikje met het document had verstopt. Hij vertelde hun wat het bevatte.

  'Voorlopig kunnen we het beter hier laten,' zei hij zachtjes. 'Maar als mij iets mocht overkomen, moet een van jullie het voor de dag halen en aan Raymond geven. Er kan veel van afhangen. Hij zal er wel weg mee weten.'

  De ploeg verzamelde zich daarna bij de steiger waar de wapens werden schoongemaakt om het vuil dat in het mechaniek was gekomen te verwijderen. Vervolgens werden ze uitgedeeld met een passende hoeveelheid munitie.

  'Nu wil ik weten of het hek wordt bewaakt,' zei Biggles. 'Het karwei moet rustig gedaan worden.'

  'Dat is een karweitje voor mij,' zei een man wiens naam Biggles niet kende. 'Ik ben bij de commando's geweest.'

  'Mooi,' stemde Biggles in. 'Doe niets. Ik wil alleen maar weten of er iemand is. Ginger, jij kent de weg door dat gat in de heg, neem Joe mee en verken de bungalow en Liebgartens huis. We moeten weten wie er zijn en waar Neem er de tijd voor. Geen lawaai. Wees voorzichtig.'

  Ginger en Joe verdwenen in de duisternis.

  Na een korte tijd kwam de ex-commando als eerste terug. Hij rapporteerde dat het hek door twee man werd bewaakt. Ze stonden luid met elkaar te praten op een manier die duidelijk maakte dat ze de bewaking maar zonde van hun tijd vonden.

  'We kunnen ze beter kwijt zijn,' zei Biggles tegen deverkenner. 'Ga ze halen. Neem drie man met je mee. Knap het zo rustig mogelijk op. Alleen schieten als je je leven moet verdedigen.'

  Iedereen meldde zich voor de opdracht, maar Biggles koos de Australiër en de twee Amerikanen als het meest geschikt wegens hun gestalte en lichamelijke conditie. De vier verdwenen als verblekende schaduwen. Nu volgde een langere periode van wachten. Er kwam een einde aan toen Joe terug kwam om te melden dat de bungalow was afgesloten. Er brandden geen lichten. In het huis van de dokter was het licht echter aan en naar het geluid van de stemmen te horen, was iedereen in de zitkamer. Ginger was achtergebleven om het huis te bewaken voor het geval iemand het zou verlaten.

  'Dank je, Joe, dat komt ons uitstekend van pas,' zei Biggles erkentelijk.

  Een paar minuten later kwam de ex-commando terug met twee van zijn mannen en een doodsbange neger wiens handen op de rug waren gebonden. De andere neger had geprobeerd te ontvluchten; het was nodig geweest hem buiten westen te slaan. Hij was gekneveld en Digger zat voor alle zekerheid bovenop hem. Er was wat lawaai geweest, maar niet voldoende om schade aan te richten.

  'Goed werk,' complimenteerde Biggles. 'Nu kunnen we erop af. Allemaal opstellen. We zullen bij het tuinhek beginnen.'

  Ze vertrokken zonder gerucht te maken en voegden zich weldra bij Digger die nog steeds op de neger zat die zo dwaas was geweest zich te verzetten tegen zijn gevangenneming. Biggles leidde zijn troepen naar de dichtstbijzijnde bosjes waar ze weer halt hielden. Joe wees de plaats aan waar Ginger verborgen zat en werd gestuurd om hem te halen.

  Biggles keek naar het huis. Alleen in de hal en in de salon brandde licht. Hij nam de situatie nauwlettend in zich op en wendde zich toen tot de anderen.

  'Luister, jongens,' zei hij met zachte stem, 'er zijn twee manieren waarop we dit zaakje kunnen aanpakken. De eerste is het huis te bestormen en iedereen die erin is te grijpen. Ik twijfel er niet aan dat het ons zou lukken, maar er zouden schoten vallen en schoten betekenenongelukken. En die wil ik zo mogelijk voorkomen. Bovendien moeten we uitkijken wat we doen anders zouden we wel eens lelijk in de knoei kunnen raken wanneer we weer in de beschaafde wereld zijn. We moeten zorgen aan de goede kant van de wet te blijven. We zijn niet meer in oorlog. We bevinden ons in een bevriende natie en als de vallei het wettig eigendom is van de mannen in het huis, denk ik niet dat de rechtbank het zou goedkeuren wanneer wij het recht in eigen hand nemen. Wij weten dat we het volste recht hebben de boel overhoop te schieten, maar het zou wel eens kunnen tegenvallen een rechter dat aan zijn verstand te brengen vooral als er doden vallen. Het alternatief is dat we eerst moeten proberen te onderhandelen. Als dat op niets uitloopt, moet alles zijn gang maar gaan. Om te beginnen omsingelen jullie het huis en zorgen ervoor dat er niemand in- of uitgaat terwijl ik naar binnen ga om de zaak met de vijand te bespreken.'

  'Kom nou, je zou wel gek zijn als je dat deed,' protesteerde Cy. 'Je loopt een mooie kans doodgeschoten te worden voor je bij Stitzen bent. Er zullen stellig wachtposten zijn.'

  'De meeste van de negers zijn naar ons aan het zoeken,' weerlegde Biggles. 'Het minste wat Stitzen verwacht is dat ik hém zoek. Ik zal het in ieder geval proberen. Als jullie geluiden horen die op moeilijkheden wijzen, bestorm dan het huis. Als ik binnen tien minuten niet terug ben, gaan jullie naar binnen. Vermijd zoveel mogelijk gebruik van de wapens te maken, maar als de vijand begint te schieten, aarzel dan niet.' Biggles wendde zich tot Bertie. 'Het spijt me, ouwe jongen, maar ik heb een karweitje voor je. Ik wil het vliegtuig hier hebben. Denk je dat je Algy kunt vinden?'

  'Absoluut,' verklaarde Bertie. 'Een tikje vervelend natuurlijk, maar als jij het zegt...'

  'In orde. Vertel hem op te stijgen en hierheen te vliegen. Tegen de tijd dat hij hier is, zullen de zaken wel geregeld zijn al dan niet in ons voordeel. Ik zal een sein geven als hij veilig kan landen. Als hij een dergeliik sein niet krijgt, weet hij dat het mis is en in dat geval moet hij rechtstreeks doorvliegen naar Buenos Aires , en de Britse consul alles vertellen wat er is gebeurd.'

  'Komt voor elkaar, oude krijger. Tot ziens.'

  Biggles richtte zich tot Ginger. 'Jij neemt hier de leiding. Je weet wat je te doen staat. Plaats je mannen zo dat alle deuren en ramen gedekt zijn, maar zorg ervoor dat ze niet op elkaar kunnen schieten. Ik kom over een paar minuten terug. Zo niet, dan weet je dat er iets verkeerd is gegaan.' Hij draaide zich om naar de laan.

  'En je pistool?' vroeg Ginger.

  'Ik denk niet dat ik het nodig zal hebben, maar voor het geval dat, heb ik er een in m'n zak,' zei Biggles.

  Hij draaide zich om en liep door.

  



  17. Biggles geeft de toon aan


  

  Biggles liep naar de trap bij de voordeur, beklom de treden, draaide de deurknop om en ging naar binnen. Twee negers zaten in stoelen die naast elkaar in de hal waren geplaatst. Ze zagen eruit alsof ze een dutje hadden gedaan. Toen ze de deur hoorden openen, draaiden ze hun hoofd om. Hun ogen gingen wijd open van verbazing. Ze bewogen zich niet. Ze keken Biggles met open mond aan. Het was duidelijk dat de schok hun reactievermogen dermate had beïnvloed dat hun hersens niet in staat waren te verwerken wat hun ogen zagen. Maar eindelijk scheen het tot een van hen door te dringen en hij stond langzaam op.

  'Blijf zitten waar je zit,' snauwde Biggles.

  Er moest iets in zijn optreden zijn dat respect afdwong, want de man liet zich weer in zijn stoel zakken. Hij bevochtigde zijn lippen en staarde Biggles als verlamd aan, wat heel goed mogelijk was door de kracht van Biggles' persoonlijkheid.

  Biggles liep op hen toe. 'Willen jullie blijven leven?' vroeg hij kort. 'Spreek op. Ik heb haast.'

  De neger die hij bij deze woorden aankeek hapte naar adem. Hij keek angstig naar zijn makker, daarna naar de salon waaruit het zachte gemurmel van een gesprekdoorklonk. Vervolgens richtte hij zijn ogen weer op Biggles, maar hij kon alleen maar stotteren.

  'Luister,' zei Biggles. 'Alle mannen uit de vallei staan buiten die deur. Ze hebben geweren. Ze hebben een hekel aan jullie. Ze willen jullie doodschieten, maar ik heb ze gevraagd jullie een kans te geven. We doden geen mensen die zich overgeven, dus als jullie je leven willen redden, verlaat dan het huis met je handen omhoog.'

  De twee negers keken elkaar ongelovig aan.

  'Als jullie het niet geloven, ga dan maar kijken,' stelde Biggles zacht voor. 'Als ik jullie de waarheid niet vertel, zal niets jullie tegenhouden terug te komen, nietwaar? Hij draaide hun de rug toe en liep naar de deur van de salon. Uit zijn ooghoeken zag hij de negers langzaam naar de deur lopen terwijl ze nerveus fluisterden.

  Biggles draaide de knop van de salondeur om en keek naar binnen. De aanwezigen merkten zijn komst niet op, dus hij ging naar binnen terwijl een schaduw van een glimlach zijn trekken verzachtte toen hij het gesprek hoorde.

  Hij zag in een oogopslag dat Joe de situatie juist had weergegeven. Iedereen was aanwezig. Enkelen kende hij, maar er waren er twee of drie die hij nog niet eerder had gezien. Het scheen een heel gezelschap, maar het bleken er in totaal acht te zijn. Stitzen stond wijdbeens met zijn handen op zijn rug en leek allesbehalve in zijn schik. Liebgarten, om hem bij zijn schuilnaam te noemen, leunde tegen het buffet, een glas naast zijn elleboog. Tegenover hem zat von Stalhein, vlekkeloos als altijd, zijn onvermijdelijke sigarettepijp in de mond, gesteund door de vingers van zijn linkerhand. Tussen degenen die Biggles niet kende was een welgedaan, pompeus, donker mannetje met een lange snor waarvan de punten omhoog gedraaid waren. Hij droeg een wit uniform met een blinkende rij lintjes waaruit Biggles op maakte dat hij kolonel Durango was, de Mexicaanse rebel. De twee andere leden van het gezelschap, waarvan van weinig te vertellen is, kon Biggles in het geheel niet plaatsen. De butler was er ook, hij stond wat achteraf alsof hij op orders wachtte. Op een stoel op de achttergrond zat Pedro, de opzichter. Het was duidelijk dat er een belangrijke bespreking plaatsvond. Op het tijdstip van Biggles' binnenkomst was men verhit in gesprek zonder dat het tot enig resultaat scheen te leiden; elk probeerde de ander te overschreeuwen.

  'Voor we iets anders doen, moeten we zien dat we die bemoeizuchtige Engelsman, die Bigglesworth, te pakken krijgen,' drong Stitzen luidkeels aan.

  'Ik zeg je, je verknoeit je tijd,' antwoordde von Stalhein vermoeid. 'Bigglesworth heeft een vliegtuig. Je denkt toch niet dat hij zo'n dwaas is hier te blijven, na wat er gebeurd is? Hij is nu al honderden kilometers ver.' Biggles liep langzaam naar voren. 'Werkelijk von Stalhein, ik heb zelden iemand meegemaakt die het zo vaak bij het verkeerde eind heeft als jij,' zei hij effen.

  Het werd stil, een stilte die zich scheen te rekken en te spannen tot op het punt waar ze moest barsten. Alle ogen richtten zich op de indringer, maar niemand sprak. Biggles liep verder totdat hij voor zijn toehoorders stond. Stitzen was de eerste die zijn stem terugvond. 'Hoe ben jij hier binnengekomen?' Hij stikte bijna in zijn woorden. 'Gewoon door de voordeur,' antwoordde Biggles. 'Naar jullie laatste opmerkingen te horen, moeten jullie blij zijn mij te zien.'

  'Deze keer zul je niet zo makkelijk wegkomen,' zei Stitzen hees.

  'Je bent even slecht in het raden als von Stalhein,' vertelde Biggles hem. 'Wees ervan verzekerd dat ik bepaalde voorzorgen heb getroffen voordat ik binnen kwam. Trouwens, het is mijn bedoeling niet weg te gaan/

  'Je schijnt een ongelukje te hebben gehad, Bigglesworth,' merkte von Stalhein op terwijl hij naar de arm keek die nog steeds in de draagband lag.

  'Ja,' gaf Biggles toe. 'Ik wist dat er een paar giftige reptielen in de Vallei van het Paradijs waren, maar ik had de pech te worden gebeten door eentje die ik over het hoofd had gezien.'

  'Pas op dat je niet weer wordt gebeten,' waarschuwde von Stalhein.

  'Wees daar maar niet bang voor,' antwoordde Biggles. 'De andere reptielen zijn hun giftanden uitgetrokken,'

  'Wat verwachtte je te bereiken door hier te komen?'vroeg Stitzen met een nieuwsgierige stem.

  'Ik zal de vragen stellen als je het goed vindt,' antwoord de Biggles. 'Je zult er goed aan doen zorgvuldig naar me te luisteren, want ik heb weinig tijd.'

  'Weinig tijd,' sneerde Liebgarten. 'Deze keer, m'n waarde, blijf je hier een hele lange tijd.'

  Biggles schudde zijn hoofd. 'Je schijnt de situatie niet goed begrepen te hebben,' mompelde hij. 'Laat het me uitleggen. Elke man in de vallei die in staat is een wapen te dragen heeft nu een geweer of een pistool. Neem me niet kwalijk dat ik ze zonder jullie toestemming uit de wapenkamer heb geleend. Het huis is omsingeld. Twee van jullie bloedhonden zijn dood, de anderen geven zich over dus op hun hulp hoef je niet te rekenen. De kerels buiten branden van ongeduld jullie te pakken te nemen, een houding die jullie ongetwijfeld zullen begrijpen. Om onaangenaamheden te voorkomen, heb ik ze gevraagd mij tien minuten te geven om de voorwaarden te bespreken. Als er in die tijd geen overeenstemming wordt bereikt, was ik verder mijn handen in onschuld. En ik moet zeggen dat ze mijn sympathie hebben, om niet te zeggen mijn instemming. Een poosje geleden, Stitzen, hoorde ik je orders geven dat ik op het eerste gezicht doodgeschoten moest worden. Er zal weinig voor nodig zijn om mij dat compliment met gelijke munt te doen terug betalen.'

  'Voorwaarden?' vroeg von Stalhein. 'Wat bedoel je?'

  'Ultimatum is misschien een beter woord, maar laten we daar niet over kibbelen,' antwoordde Biggles. 'Zo staan de zaken. Jullie lokten deze onfortuinlijke mensen hierheen onder valse voorwendsels. We weten allemaal dat dat zo is dus laten we daar geen woorden over vuil maken. Beseffend hoezeer ze bedrogen zijn, wensen ze nu te vertrekken. Ze leenden geld aan jullie, ze willen het terughebben voor ze weggaan. Dat is alles. Als jullie erin toestemmen hun het geld te betalen en hen te laten vertrekken, zullen ze verder geen aanklachten tegen jullie indienen. We zullen natuurlijk van het schip gebruik moeten maken. De evacuatie zal een paar dagen in beslag nemen, gedurende welke tijd ik jullie voor je eigen bestwil zou willen verzoeken je in de bungalow terug te trekken en daar te blijven. We zullen dit

  huis nodig hebben als basis voor de evacuatie. Dat is alles. De zaak staat niet open voor discussie. Antwoord snel ja of nee, want ik heb nog maar vijf minuten.'

  'Hoe weten we dat je niet bluft?' vroeg een van de mannen die Biggles niet kende.

  'Doe niet zo belachelijk,' zei Biggles kortaf. 'Wat zou ik daarmee opschieten? Ga buiten kijken als je dat wilt, maar ik waarschuw je dat er waarschijnlijk op je geschoten zal worden. Ik had hier met een dozijn veteranen achter mij kunnen binnentrekken als ik dat had gewild. Ik geef jullie een kans die jullie niet verdienen.'

  'Nee! Nee!' schreeuwde Durango, toen hij zich plotseling realiseerde wat de voorwaarden inhielden. 'Nee! Geef hem het geld niet. Ik heb het nodig.'

  'Dat hebben de mensen aan wie het toebehoort eveneens,' zei Biggles koud.

  Durango sloeg met zijn vuist op tafel. 'Ik heb het geld nodig,' brabbelde hij opgewonden.

  'Waar jij heen gaat heb je geen geld nodig,' corrigeerde Biggles. 'De Mexicaanse regering zal daar voor zorgen.' Durango wees met een trillende vinger naar Biggles. 'Dus je wilt me terugsturen?' riep hij schril.

  'Nee,' ontkende Biggles. 'Als de Mexicaanse regering weet waar je bent, zullen ze je wel komen halen.'

  Durango scheen gek te worden. Hij raasde. Hij tierde. Hij viel achtereenvolgens Stitzen, de dokter en von Stalhein aan. 'Waarom laten jullie één man zijn gang gaan?' schreeuwde hij.

  'Ga naar buiten en kijk of je nog tellen kunt,' nodigde Biggles hem onverstoorbaar uit. Hij wendde zich tot de anderen. 'Ik heb er geen bezwaar tegen wanneer jullie de zaak bespreken als jullie denken dat er iets te bespreken valt.' Hij ging zitten en stak een sigaret op, wat hem wat moeite kostte.

  Een snelle, gefluisterde discussie volgde. Weldra kwam von Stalhein naar Biggles toe. 'Wanneer we ingaan op dit voorstel, geef je dan je woord de zaak te laten rusten nadat je vertrokken bent?'

  'Integendeel. Ik zal rapport uitbrengen aan zowel de Britse als de Argentijnse regering.'

  'We zijn niet in Argentinië.'

  'Dat zullen jullie aan de Argentijnse autoriteiten moeten bewijzen die, wanneer ze dit horen, ongetwijfeld een kijkje zullen komen nemen. Ik heb hier geen bevoegdheid anders zou ik jullie zelf arresteren. Dat is hun zaak. Ik hoop dat julie er allemaal aan gaan.'

  Von Stalhein ging naar de anderen. Opnieuw volgde er een verhit debat. Biggles luisterde ongeïnteresseerd. Een van de onbekenden liep plotseling naar de deur en keek de tuin in. Biggles probeerde hem niet tegen te houden. Even later kwam hij terug. 'Het is waar,' zei hij bitter, 'overal staan mannen.'

  Er werden nog een paar woorden gewisseld en toen sprak von Stalhein tot Biggles met een cynische glimlach op zijn gezicht: 'O.K.,' Bigglesworth. Je hebt gewonnen.'

  'Een verstandig besluit,' was de gevoelloze felicitatie van Biggles.

  'Hoeveel geld wil je hebben?'

  'Zoveel als er verschuldigd is, niet meer en niet minder. Daar kom ik wel achter.' Biggles verliet de kamer. Hij liep naar de voordeur en zag dat het juist licht begon te worden. Hij riep Ginger die snel aan kwam hollen. 'Het is voor elkaar,' zei hij. 'Ze hebben het bijltje erbij neergelegd. Laat de mannen binnen en stel ze op tegenover de kamer.'

  'Mooi werk,' zei Ginger. 'Tussen haakjes, de stoomboot is terug. We hebben ze overgenomen en vijf gevangenen gemaakt. Ze worden bewaakt.'

  'Keurig,' prees Biggles. Hij ging terug naar de salon waar de samenzweerders nog steeds met elkaar zaten te debatteren.

  Even later verscheen Ginger met zijn mannen in ganzenmars achter hem. Ze vormden een bont gezelschap, maar hun grimmige, militaire precisie sprak duidelijke! dan woorden.

  Nadat ze tot stilstand waren gekomen, wendde Biggles zich tot Liebgarten. 'Maak de brandkast open beval hij 'Ik zal beginnen Mackails geld in ontvangst te nemen.'

  Liebgarten gooide een bos sleutels op de tafel met een gebaar dat op zichzelf al een belediging inhield

  'Ik zei open de brandkast,' zei Biggles glashard.

  Liebgarten aarzelde, maar bedacht zich toen. Hij pakte de sleutels op en stak een sleutel in het slot. De zware deur van de brandkast zwaaide open.

  'Leg het geld op de tafel,' beval Biggles.

  Liebgarten trok een lange la uit de brandkast waarin door elastiek bijeengehouden bundeltjes bankpapier van verschillende nationaliteit zaten.

  Biggles wenkte Ginger naderbij te komen. 'Tel zeshonderdveertig pond in Engels geld af,' verzocht hij hem.

  Ginger willigde het verzoek in.

  'Stop dat in je zak voor Angus,' zei Biggles. 'Joe!'

  Joe stapte naar voren.

  'Geef hem zijn geld, Ginger.'

  'Vijfhonderdtwintig pond,' zei Joe grinnikend.

  Ginger telde de bankbiljetten af terwijl Joe ze in zijn zak propte.

  'De volgende!' riep Biggles.

  En zo, terwijl het daglicht door de ramen drong, zette het buitengewone schouwspel zich voort; de ene man na de andere kwam bij de tafel om zijn geld in ontvangst te nemen terwijl de stapels geld in de la steeds kleiner werden. Stitzen keek toe, zijn kin gesteund op de rag van zijn handen. Von Stalhein rookte, ogenschijnlijk onbewogen. Durango ijsbeerde heen en weer, afwisselend vloekend en smekend, zijn kameraden lafaards noemend omdat ze zich lieten bestelen. Toen al de aanwezigen waren uitbetaald, deed Biggles de lade weer in de brandkast, sloot de deur en stopte de sleutels in zijn zak met de opmerking. 'Straks komen de anderen aan de beurt.' Durango kreunde.

  Dit alles had wat tijd in beslag genomen en Biggles was nauwelijks klaar toen het dreunende geluid van motoren de komst van de vliegboot aankondigden.

  'Hou de boel hier een poosje in het oog,' zei Biggles tegen Ginger. 'Ik zal Algy naar beneden brengen. Ik moet hem spreken.'

  Hij verliet het huis en wuifde toen de machine laag overvloog. Toen hij wist dat hij was gezien, beduidde hij dat het vliegtuig kon landen, wat het kort daarop deed. Het taxiede naar de landingssteiger, waar Biggles op het dek van de verlaten stoomboot wachtte.

  Algy kwam overeind. 'Hoe gaat het?' vroeg hij.

  'Alles is geregeld,' antwoordde Biggles. 'Maak vast en kom aan de wal. Ik zal een wachtpost bij de machine zetten. Ik heb net de Engelse en de Amerikaanse lichtingafbetaald. Ze zijn in het huis met een stelletje boeven, zo armzalig als je ze nog nooit heb gezien.'

  Algy, Bertie en Angus kwamen bij Biggles aan boord.

  'Wat nu?' vroeg Algy terwijl ze aan land stapten.

  'Ik ben bang dat we nog een tijdje druk zullen zijn,' deelde Biggles mee. 'Ik breng iedereen naar het huis, alle nationaliteiten, dan beginnen we met de evacuatie.'

  'Door de lucht?' vroeg Algy verschrikt.

  'Nee. We zullen de zieken, de vrouwen en de kinderen naar Buenos Aires vliegen. De anderen zullen in ploegen met de boot moeten gaan. Ik denk dat de regering wel een handje zal helpen als ze hoort wat er hier aan de hand is. Wanneer we een hapje gegeten hebben, Algy, zal ik je moeten vragen de eerste lading over te vliegen. Ga naar het Britse consulaat en geef de brief af die ik straks zal schrijven. Kom daarna weer terug.'

  'Oké,' stemde Algy in.

  'Laten we maar gaan en de zaken regelen,' zei Biggles.

  Vijf uur later kwam de Navigator uit Buenos Aires terug en Algy werd door een buitengewoon tafereel begroet. Overal in de tuin van de dokter zaten mensen die blijkbaar genoten van een gratis picknick. Het leek alsof de hele vallei bij het huis van de dokter was samengekomen en dat was inderdaad het geval.

  Algy mocht dan verbaasd zijn, ook Biggles was dat toen hij de passagiers zag die Algy had meegenomen. Er waren er zes en ze werden achtereenvolgens aan hem voorgesteld. Onder hen bevonden zich sir Gyles Sayers van de Engelse ambassade met zijn assistent. De anderen waren autoriteiten van de Argentijnse regering, aangevoerd door de minister van binnenlandse zaken en de chef-arts volksgezondheid. Ook zij keken verbijsterd rond.

  'Ik heb uw brief ontvangen,' zei sir Gyles. 'Wat ter wereld is hier gaande?'

  'Laten we het huis ingaan en ik zal u er alles van vertellen.' Het voorstel werd aangenomen.

  Daarna, in het vertrek dat de salon van Liebgarten was geweest, verhaalde Biggles hoe Linton in Londen naar hem had gevraagd en alles wat er sindsdien was gebeurd. 'Ik ben bang dat ik de zaak wat ongebruikelijk heb aangepakt, sir Gyles, en ik bied daarom mijn verontschuldigingen aan bij de Argentijnse regering, als dit gebied inderdaad aan Argentinië behoort en ik geloof dat daarover wat twijfel schijnt te bestaan. Maar ik meende dat ik op geen andere manier erin had kunnen slagen mijn vriend Angus Mackail te redden. Ik kan alleen maar hopen dat de autoriteiten het standpunt innemen dat het doel de middelen heiligde.'

  'Dat denk ik wel,' meende sir Gyles. 'ik heb de zaak onderweg intensief met mijn Argentijnse collega's besproken en ze zijn even ontsteld als ik. Ze wisten er vanzelfsprekend niets van. Ze wisten niet dat hier iemand was. Er is nooit om toewijzing van dit gebied gevraagd, laat staan dat het is gekocht. Ze hadden geen idee dat er zulke gevaarlijke mensen als Stitzen en Durango in hun land waren. Hoe ze hier zijn gekomen, is een mysterie. Ze zullen natuurlijk gearresteerd worden hangende een volledig onderzoek. Waar zijn ze nu, trouwens?' 'Ingesloten in hun kamers in de bungalow,' antwoordde Biggles. 'Ik heb hun papieren doorgekeken en ik denk dat twee van de mannen die ik nog niet geïdentificeerd had toen ik u schreef een Duitse ingenieur met zijn assistent zijn, een zekere Johann Kraft, een van Krupps wapenexperts. Hij werkte aan een nieuw V-wapen, de V-17, toen de oorlog eindigde en hij heeft geprobeerd dat hier af te maken. Er is een werkplaats en een laboratorium en op de zolder zult u een model van het wapen vinden. Door een bijzonder toeval hebben de chemicaliën die vanuit het laboratorium in een sloot terechtkwamen en daardoor de cactussen doodden, een grote rol gespeeld in onze operaties, maar dat is een ander verhaal. Hier zijn een paar plannen die ik uit de tekenkamer heb gehaald om ze in verzekerde bewaring te geven.' Biggles gaf sir Gyles de tekening.

  Na een blik erop keek sir Gyles Biggles ernstig aan. 'Dit is een veel ernstiger aangelegenheid dan ik eerst vermoedde,' zei hij. 'Het ziet ernaar uit dat u meer hebt gedaan dan een vriend redden. Ik denk dat we, voor we iets anders gaan doen, eerst een praatje maken met de gevangenen.' Hij wendde zich tot de Argentijnse autoriteiten. 'Vindt u ook niet?' De heren beaamden dit. 'Ik zal het aan u overlaten,' zei Biggles. 'Ik heb nog genoeg te doen en ik wil zelf ook naar huis terug. Bovendien, mijn vrienden zijn de hele nacht in touw geweest dus ze kunnen wel wat slaap gebruiken.'

  Het gezelschap ging uit elkaar, de autoriteiten begaven zich naar de bungalow en Biggles voegde zich hij de anderen in de eetkamer waar een maaltijd klaar stond. Hij had niet veel honger en rolde zich na een klein hapje op de sofa om even te rusten, een bezigheid waarin hij spoedig door de anderen werd gevolgd.

  Na een korte maar verfrissende slaap ontwaakte hij door kreten die vergezeld gingen van schoten. Het was duidelijk dat er buiten iets aan de hand was, maar hij meende dat er genoeg mensen op de been waren om aan eventuele moeilijkheden het hoofd te bieden en hij maakte zich weinig zorgen. Hij had trouwens geen zin meer om zich nog verder in te spannen. Hij gaapte, nam een sigaret, en liet de anderen die nog sliepen met rust. Aan deze aangename toestand werd echter een abrupt einde gemaakt toen sir Gyles en zijn collega's de kamer binnenkwamen om het verbijsterende nieuws mede te delen. Stitzen, meldden ze, had zichzelf van het leven beroofd door zich op te hangen aan zijn pyjamakoord.

  Dat was slechts het begin. Voordat hij deze definitieve stap ondernam, had hij de kamer in brand gestoken, vermoedelijk in de hoop dat de bungalow en alles wat deze bevatte, met inbegrip van de rapporten van zijn eigen verfoeilijke experimenten, in vlammen zou opgaan. Misschien had hij over het hoofd gezien dat zijn mede-samenzweerders in hetzelfde gebouw opgesloten waren of misschien had hij besloten dat ze met hem zouden sterven. Dat zou men nooit te weten komen. De brand was echter ontdekt, maar had tegen die tijd al zodanig om zich heen gegrepen dat het nodig was geweest de andere gevangenen uit het gebouw te verwijderen. In de verwarring hadden enkelen getracht te ontvluchten. Durango was dodelijk gewond. Liebgarten en von Stalhein hadden geprobeerd met de boot te ontvluchten, maar toen ze hierin teleurgesteld werden, waren ze in de rivier gedoken in een poging de andere oever te bereiken. Liebgarten was in het volle gezicht van de toeschouwers door een krokodil naar de diepte getrokken. Er was gevuurd op von Stalhein die misschien geraakt was, maar hij was erin geslaagd de andere oever te bereiken waar hij in de rimboe was verdwenen. Er werd naar hem gezocht. De anderen werden weer gegrepen. Biggles was niet bijzonder geschokt. Het was, merkte hij op, de ironie van het noodlot dat Liebgarten was vernietigd door een van de factoren waarop hij had vertrouwd om zijn slachtoffers het ontsnappen te beletten. 'Wat de anderen betreft, wel, ze interesseren me op het ogenblik bijzonder weinig,' besloot hij. 'En misschien is het maar goed dat het geheime wapen in vlammen is opgegaan. De wereld zal er niets aan verliezen en misschien veel bij winnen.'

  'Apropos, er is geen reden waarom u hier nog langer zou blijven als u naar huis wilt,' merkte sir Gyles op. 'Mijn collega's en ik hebben de zaak besproken en we hebben besloten dat het het beste is wanneer de regering ze overneemt. Zij zal zorgdragen voor de evacuatie. Er is geen tekort aan voedsel, dus op een paar dagen komt het niet aan. Sommige van de kolonisten zullen misschien zelfs besluiten te blijven wanneer ze vernemen dat de zaak onder regeringstoezicht zal worden voortgezet. Als u ons een lift naar Buenos Aires wilt geven, zullen we de nodige machines in werking stellen. Ik zorg voor de Britse onderdanen. Ongetwijfeld zullen de andere ambassades dat voor hun mensen doen.'

  'Dat komt me goed uit,' stemde Biggles in. 'We zullen Mackail naar huis vliegen. Hij heeft medische zorg nodig en hoe eerder hij thuis is hoe beter. Wijzelf worden verondersteld met vakantie te zijn, maar ik denk dat we wel een plezieriger plekje zullen kunnen vinden om die te beëindigen. Wanneer bent u klaar om te vertrekken?'

  'We zijn klaar zodra u klaar bent.'

  Biggles stond op. 'Waar wachten we dan op? Kom mee, kerels. Laten we de jongens goedendag zeggen en er vandoor gaan. We zullen proberen of we Joe en zijn vrouw er nog bij in kunnen proppen. Ik mag dat stel. Dat is alles denk ik. We zijn hier niet lang geweest, maar ik vermoed dat we alles van de Vallei van het Paradijs hebben gezien dat de moeite waard is.'

  'Absoluut, ouwe jongen, absoluut,' stemde Bertie in. 'Mijn idee van vakantie is heel wat vrolijker.'

  'Toch kun je niet zeggen dat we ons verveeld hebben' protesteerde Ginger terwijl ze naar de deur liepen.

  



  Over het boek:


  
    Op zekere dag werd Biggles naar een Londens ziekenhuis ontboden omdat een van de patiënten hem dringend wilde spreken. De man in kwestie, een zekere Linton, lag op sterven en wilde voor zijn dood aan Biggles de omstandigheden vertellen die hem in deze hopeloze toestand hadden gebracht. Het werd een van de merkwaardigste en meest sinistere verhalen die Biggles ooit had gehoord. Het speelde zich af in een welhaast onbereikbare vallei, ergens in Zuid-Amerika, en de hoofdrol werd gespeeld door een man die zich dokter Liebgarten noemde. Door middel van fraaie, verleidelijke advertenties probeerde hij mensen naar zijn ‘paradijselijke vallei’ te lokken, zogenaamd om een nieuw bestaan op te bouwen. Maar eenmaal op de plaats van bestemming aangekomen, werden de slachtoffers van hun laatste spaargeld, dat als beginkapitaaltje had moeten dienen, beroofd en onder erbarmelijke omstandigheden als slaven te werk gesteld. Bewaking was nauwelijks nodig, want de omringende jungle kende zijn eigen methodes om ontsnapping naar de bewoonde wereld te verhinderen. Linton zelf was tot nu toe de enige geweest die de vlucht had aangedurfd. Zijn verslag maakte zoveel indruk op Biggles dat hij meteen besloot om met Bertie, Algy en Ginger een bezoek te brengen aan de vallei en te reddon wat er nog te redden viel. Eén van de gevaarlijkste episodes van hun veelbewogen loopbaan was aangebroken.

  


  Over de schrijver:


  
    [image: WE-Johns_back]

  


  
    

  


  
    

    
      Captain W. E. Johns is de man die in 1939 startte met de beroemde Bigglesreeks. Voor die tijd was hij oorlogsvlieger en luchtvaart-journalist. In die eerste hoedanigheid heeft hij een actief aandeel gehad in de eerste Wereldoorlog. Het was toen, dat hij de gevaren die een piloot en zijn machine kunnen bedreigen aan den lijve heeft ondervonden. In 1918 werd zijn vliegtuig neergeschoten en hijzelf gevangen genomen. Wie Johns zegt, zegt Biggles. Wie nog nooit van Johns heeft gehoord, kent in ieder geval de naam Biggles en misschien zelfs diens kwaliteiten als piloot, speurder en redder in de nood. Want Biggles is een begrip geworden, niet alleen in Nederland, maar in haast alle landen ter wereld. En daar is het de biograaf van Captain Johns slechts om te doen.
    


    
      Ongeveer vijfenzeventig boeken liefst heeft Captain W. E. Johns aan Biggles gewijd. Het is op zich al een grote prestatie te noemen, een nimmer falende en altijd boeiende held als Biggles te scheppen. Maar wat de lezer van de Biggles-boeken zich met toenemende bewondering en verwondering afvraagt, is hoe de schrijver het klaarspeelt daarbij een rijkdom aan variatie en fantasie ten toon te spreiden die zijn weerga in de geschiedenis van het avonturenboek niet vindt. Het geheim van zijn succes is wel de wijze waarop hij de 'eeuwige' elementen van avontuur en romantiek in een actuele, moderne vorm heeft gegoten, in een steeds wisselende, levendige vorm. Elk Biggles-boek is weer even nieuw en anders. Elk Biggles-boek brengt onze held in een nieuwe situatie, in een ander milieu. Geen wonder dat jong en oud het ene Biggles-boek na het andere in één ruk uitlezen.
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